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RENSEIGNEMENTS DIVERS

Le présent Journal parait tous les mercredis et sa publication est
réalisée conformément a l'article 17 des Régles relatives aux
marques de commerce.

Le registraire des marques de commerce ne peut garantir
I'exactitude de cette publication, et il n'assume aucune responsabilité
al'égard des erreurs ou omissions ou des conséquences qui peuvent
en résulter.

Tout courrier relatif aux marques de commerce doit étre adressé au
registraire des marques de commerce, Hull, Canada, K1A 0C9.

Les marchandises et/ou services apparaissant directement sous la
marque sont décrits dans la langue du requérant. Tout
enregistrement sera restreint aux marchandises et/ou services ci-
mentionnés. Les marchandises et/ou services apparaissant en
second lieu sont traduits en guise de service seulement.

La liste des bureaux de district, de leurs adresses et numéros de
téléphone ne sera publiée que dans le premier Journal de janvier et
le premier Journal de juillet de chaque année.

L'avis concernant «les jours fériés légaux» du Bureau des marques
de commerce paraitra également, dans le premier Journal de janvier
et le premier Journal de juin de chaque année.

JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE
ELECTRONIQUE

Le Journal des Marques de commerce est disponible sous forme
électronique, sur le sit Web de I'OPIC (http://opic.gc.ca). Le journal
est disponible en format "PDF" et peut étre télécharger gratuitement,
vu et imprimé avec le lecteur "Adobe". La version électronique du
journal est la version officielle. La version papier n'est plus
considérée comme étant la version officielle.

DATES DE PRODUCTION

La date de production de toutes les demandes d'enregistrement de
marques de commerce annoncées dans le présent Journal, y
compris celles qui visent d'étendre |'état déclaratif des marchandises
et/ou services d'un enregistrement existant, est indiquée en chiffres
immédiatement aprés le numéro de dossier dans l'ordre année, mois
et jour. Lorsqu'il existe une date de production actuelle et une date
de priorité, la date de priorité est précédée de la lettre «P» en
majuscule. Dans les demandes pour étendre I'état déclaratif des
marchandises et/ou services, la date d'enregistrement initiale figure,
dans le méme ordre, aprés le numéro d'enregistrement.

OPPOSITION

Toute personne qui croit avoir des motifs valables d'opposition (pour
les motifs d'opposition voir la section 38 de la Loi sur les marques de
commerce) a une demande d'enregistrement ou a une demande
pour étendre I'état déclaratif des marchandises et/ou services
annoncée dans le présent Journal peut produire une déclaration
d'opposition auprés du registraire des marques de commerce dans
les deux mois suivant la date de parution de la présente publication.
La déclaration doit étre établie en conformité avec la formule 8 des
Régles relatives aux marques de commerce et doit étre
accompagnée du droit prescrit.

Une opposition doit étre fondée seulement sur la description des
marchandises et/ou services apparaissant en premier lieu sous la
marque en raison que les marchandises et/ou services sont décrits
dans la langue dans laquelle la demande d'enregistrement a été
produite.

ABONNEMENTS

On peut souscrire & un abonnement annuel ou se procurer des
livraisons individuelles en s'adressant a Les Editions du
gouvernement du Canada, Communication Canada, Ottawa,
Ontario, K1A 0S9, Canada.

GENERAL INFORMATION

This Journal is issued every Wednesday and is published in compliance with
Rule 17 of the Trade-marks Rules.

The Registrar of Trade-marks cannot guarantee the accuracy of this
publication, nor assume any responsibility for errors or omissions or the
consequence of these.

All mail relating to Trade-marks should be addressed to the Registrar of Trade-
marks, Hull, Canada, K1A 0C9.

The wares and/or services appearing first under the Trade-mark are in the
language filed by the applicant. Any registration will be restricted to these wares
and/or services described therein. The wares and/or services appearing latterly
are translations for convenience only.

A list of the District Offices, addresses and telephone numbers will appear in
the first Journal of January and the first Journal of July of each year.

A notice for “Dies Non” for Trade-mark Business will also appear in the first
Journal of January and the first Journal of June of each year.

ELECTRONIC TRADE-MARKS JOURNAL

The Trade-marks Journal is available in electronic form on the CIPO web site
(http://cipo.gc.ca). The Journal is available in PDF format and can be
downloaded (free of charge), viewed and printed with Adobe Reader. The
electronic form of the Journal is the official version. The paper version is no
longer the official version.

FILING DATES

The filing date of each Trade-mark application advertised in this Journal,
including those to extend the statement of wares and/or services of an existing
registration, is shown in numerals immediately after the file number in the
sequence of Year, Month and Day. Where there is both an actual and a priority
filing date, the priority filing date is preceded by the capital letter “P”. In
applications to extend the statement of wares and/or services, the original
registration date appears, in the same sequence, after the registration number.

OPPOSITION

Any person who believes that he/she has a valid ground of opposition (see
Section 38 of the Trade-marks Act for the grounds of opposition) to any
application for registration or to any application to extend the statement of
wares and/or services advertised in this Journal may file a statement of
opposition with the Registrar of Trade-marks within two months from the date
of issue of this publication. The statement should be made in accordance with
Form 8 of the Trade-marks Rules and must be accompanied by the required
fee.

Any opposition is to be based on the description of wares and/or services which
appears first, as this description is in the language in which the application was
filed.

SUBSCRIPTIONS

Annual subscriptions or single copies of this Journal can be obtained from
Canadian Government Publishing, Communication Canada, Ottawa, Ontario,
K1A 0S9, Canada.
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Demandes
Applications

790,979. 1995/08/24. NEW LINE PRODUCTIONS, INC., A
CORPORATION OF CALIFORNIA, 116 NORTH ROBERTSON
BLVD., LOS ANGELES, CALIFORNIA 90048, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BROUILLETTE KOSIE PRINCE, 1100, BOUL.
RENE-LEVESQUE OUEST, BUREAU 2500, MONTREAL,
QUEBEC, H3B5C9

THE MASK

WARES: Pre-recorded and blank video and audio tapes, blank
cassettes and discs, records, phonographs, tapes players and
recorders, CD players and recorders, laser disc players and
recorders, videocassette players and recorders, magnetic and
digital media recorders; motion pictures; photographic slides;
eyeglasses, sunglasses, anti-glare glasses, protective and safety
glasses and lenses, frames and cases therefor; radios,
televisions, transceivers; telephones; thermometers; compasses;
rulers; measuring tapes; telescopes; microscopes; periscopes;
binoculars; magnifying glasses; calculators; computers for
personal and home use; computer software for use in data base
management, word processing, spreadsheets and games;
computer peripheral equipment namely modems, printers,
monitors, keyboards, scanners, mouses, tape drive; anti-intrusion
and burglar alarms; alarms signalling bells; signal and warning
lights; reflecting discs and strips for wear; warning triangles; signs
and displays used for signalling emergencies; life jackets;
protective helmets; water diving equipment, namely snorkel tubes,
and swim tubes; cameras, film, slide projectors, batteries,
flashlights and lanterns; flash bulbs and flashlights for
photography for cameras; materials for modelling or moulding
namely modelling clay and wax, molding clay and wax, tools for
modelling and molding clay and wax; ordinary playing cards;
displays and/or animated figures for use by stores; plastic party
decorations, paper clothing; doll costumes; children’s and adult
clothing, namely sweaters, cardigans, vests, tank tops, turtle
necks, shirts, sport shirts, t-shirts, blouses, sweat shirts;
underwear namely undershirt, undershorts, briefs, shorts,
chemise, slips; coats, raincoats, ponchos; jackets; night clothes,
pajamas, negligee, nightgown, and night shirts, hosiery, socks,
stockings, gloves, mittens, mufflers, shawl, hats and caps, hoods,
beach caps; bathing suits, swimwear; bunting bags, pram suits,
snowsuits, ski suits, ski pants, slumber bags, diaper sets, dresses,
shirts, suits, slacks, trousers, jeans, shorts, sundresses, sunsuits,
sweat pants, jogging suits; infant’'s bibs, jumpsuits, crawlers,
overalls; shoes, boots, sandals, sneakers, slippers, slipper socks;
toys, games and playthings, namely playsets for dolls, balls for
games, jack-in-box, tea sets, decorating kits, mobiles, beanbags,
squeeze toys, building bricks and blocks, jump ropes, string
operated toys, puzzles, jigsaw puzzles, dolls, dolls’ feeding
bottles, dolls’ heads, dolls’ theaters, dolls’ houses, toy

refrigerators, toy stoves, toy ovens, toy irons, toy ironing boards,
toy sinks, card games, board games, musical toy, balloons, roller
skates, spinning tops, swings, bats, balls, namely baseballs, soft
balls, soccer balls, basketballs, footballs, rugby balls, golf balls,
tennis balls, table tennis balls, lacrosse balls, bowling balls, billiard
balls, water polo balls, polo balls, balls made of rubber or plastic
for play; ornaments and decorations for Christmas trees, ride-on-
toys, children’s molded riding toys, plush toys, plush toy animals,
rag toy animals, toy animals composed of polymer materials;
carrying cases for the transport of toy animals; mechanical toys;
electronic games, tricycles and bicycles, bake sets, bingo, lotto,
dominoes, memory games, figurines, cameo portraits, latch hook
crafts, doll carriages, doll coaches, doll strollers, portable
swimming pools, sandboxes, doll clothes, doll furniture, toy
vehicles for dolls, sewing draft kits; clip-on figures and stick-on
figures, poseable figures, hand puppets, toy vehicles, remote
control toys, battery operated toys, kites, train sets, badminton
sets, bop bags, inflatable toys, snow cone machine, soapmaker,
water squirters; preparations made from cereals, namely: raisin
bran, cream of wheat, corn flakes; bread, pastry, confectionery,
namely: chocolate, caramel, candy, chewing gum, bubble gum;
ices; honey; sauces, namely fruit sauce, meat sauce, tomato
sauce and barbecue sauce; spices. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Bandes vidéo et audio préenregistrées et
vierges, cassettes et disques vierges, disques, phonographes,
lecteurs et enregistreurs de bandes, lecteurs et enregistreurs de
CD, lecteurs et enregistreurs de disques laser, lecteurs et
enregistreurs de vidéocassettes, enregistreurs de supports
magnétigues et numériques; films cinématographiques;
diapositives; lunettes, lunettes de soleil, verres antireflets, verres
et lentilles de protection et de sécurité, montures et étuis
connexes; appareils-radio, téléviseurs, émetteurs-récepteurs;
téléphones; thermomeétres; compas; régles; rubans a mesurer;
télescopes; microscopes; périscopes; jumelles; loupes;
calculatrices; ordinateurs a usage personnel et domestique;
logiciels de gestion de bases de données, de traitement de texte,
de jeu et tableurs; périphériques, nommément modems,
imprimantes, moniteurs, claviers, lecteurs optiques, souris,
dérouleur de bande; alarmes anti-intrusion et alarme antivol;
sonneries d’alarme; lampes de signalisation et d’avertissement;
disques et bandes réflecteurs a porter; triangles d’avertissement;
enseignes et afficheurs utilisés en cas d'urgence; gilets de
sauvetage; casques protecteurs; matériel de plongée,
nommément tubas et masques de natation; appareils-photo,
films, projecteurs de diapositives, piles, lampes de poche et
lanternes; lampes éclairs et lampes de poche pour appareils-
photo; matériaux pour modeler ou mouler, nommément argile a
modeler et cire, outils pour modeler et mouler; cartes a jouer
ordinaires; présentoirs et/ou personnages animés utilisés dans
les magasins; décorations en plastique pour fétes, vétements de
papier; costumes de poupée; vétements pour enfants et pour
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adultes, nommément chandails, cardigans, gilets, débardeurs,
cols roulés, chemises, chemises sport, tee-shirts, chemisiers,
pulls d’entrainement; sous-vétements, nommément gilet de corps,
calegons, shorts, chemise, combinaisons-jupons; manteaux,
imperméables, ponchos; blousons; vétements de nuit, pyjamas,
déshabillés, robes de nuit et chemises de nuit, bonneterie,
chaussettes, mi-chaussettes, gants, mitaines, cache-cols, chéles,
chapeaux et casquettes, capuchons, casquettes de plage;
maillots de bain, maillots de bain; nids d’ange, vétements de plein
air, esquimaux, combinaisons de ski, pantalons de ski, sacs de
nuit, ensembles-culottes pour bébés, robes, chemises, costumes,
pantalons sport, pantalons, jeans, shorts, robes bain-de-soleil,
costumes d'été, pantalons de survétement, tenues de jogging;
bavoirs, combinaisons-pantalons, barboteuses, salopettes pour
enfants; chaussures, bottes, sandales, espadrilles, pantoufles,
chaussettes-pantoufles; jouets, jeux et articles de jeu,
nommément ensembles de jeu pour poupées, ballons pour jeux,
boites de pandore, services a thé, nécessaires de décoration,
mobiles, fauteuils-sacs, jouets a presser, briques et blocs de
construction, cordes a sauter, jouets a ficelle, casse-téte,
poupées, biberons de poupée, tétes de poupée, théatres de
poupée, maisons de poupée, réfrigérateurs-jouets, cuisiniéres-
jouets, fours-jouets, fers a repasser jouets, planches a repasser
jouets, éviers-jouets, jeux de cartes, jeux de table, jouet musical,
ballons, patins a roulettes, toupies, balangoires, béatons, balles,
nommément balles de baseball, balles de softball, ballons de
soccer, ballons de basket-ball, ballons de football, ballons de
rugby, balles de golf, balles de tennis, balles de tennis de table,
balles de crosse, boules de quille, boules de billard, ballons de
waterpolo, balles de polo, balles en caoutchouc ou plastique pour
jouer; ornements et décorations pour arbres de Noél, jouets a
enfourcher, jouets moulés a enfourcher pour enfants, jouets en
peluche, animaux-jouets en peluche, animaux jouets composés
de matériaux polyméres; mallettes pour le transport d’animaux
jouets; jouets mécaniques; jeux €lectroniques, tricycles et
bicyclettes, jeux de cuisine, bingo, lotto, dominos, jeux de
mémoire, figurines, camées, artisanat crocheté, voiturettes pour
poupées, voitures pour poupées, poussettes pour poupées,
piscines portables, bacs a sable, vétements de poupée, meubles
de poupée, véhicules-jouets pour poupées, trousses de couture
pour débutants; personnages a épingler et personnages
autocollants, personnages articulés, marionnettes a gaine,
véhicules-jouets, jouets télécommandés, jouets a piles, cerfs-
volants, ensembles de train jouet, jeux de badminton, sacs de
course, jouets gonflables, machine a fabriquer des cornets de
glace, appareil a frabriquer des savons, pistolets a eau;
préparations a base de céréales, nommément son aux raisins,
creme de blé, flocons de mais; pain, pate a tarte, confiseries,
nommément chocolat, caramel, bonbons, gomme a méacher,
gomme a claquer; glaces; miel; sauces, nommément sauce aux
fruits, sauce a la viande, sauce aux tomates et sauce barbecue;
épices. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

803,285. 1996/02/01. MV AGUSTA MOTOR S.P.A,, 144 VIA G.
MACCHI, VARESE, ITALY Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

MV-AGUSTA

WARES: (1) Vehicles and apparatus for locomotion by land,
namely motorcycles, scooters, bicycles and tricycles. (2) Motors
and engines and their parts, namely internal combustion engines,
steam engines, and compressed air engines, alternating current
motors and direct current motors; transmission components;
machine parts, namely spare parts for motors and engines for two
wheeled land vehicles, shafts, bearings, power transmissions,
brakes apparatus, valves, axles, spindles, journals, shaft
couplings and connectors, shock absorbers, springs; two wheeled
vehicles, namely bicycles with and without motors, wheelchairs
and motorcycles; clothing, namely overcoats, raincoats, anoraks,
waistcoats, blouse, jackets, pants, slackes, tarousers, jeans,
shorts, skirts, uniforms, overalls, track suits, pullovers, T-shirts,
cardigans and sweaters, shirts, dresses, gowns, suits, tunics,
vests, sweatshirts, dressing gowns, housecoats, night-gowns and
night-dresses, pyjamas, tights, leotards, bermudas, jogging suits,
training suits, swimwear, namely bikinis, swim suits and beach
robes; bath gowns, gloves, scarves, and neckerchiefs, belts,
neckties, petticoats, underskirts, slips, underpants, briefs, panties,
brassiers, socks, stockings, stocking suspenders; footwear,
namely shoes, boots, booties, sandals, clogs, mules and slippers;
headgear, namely headbands, hats and caps. Priority Filing
Date: August 04, 1995, Country: ITALY, Application No: M195C
008105 in association with the same kind of wares (1). Used in
ITALY on wares (1). Registered in or for ITALY on August 04,
1995 under No. 00670604 on wares (1). Proposed Use in
CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Véhicules et appareils pour le transport par
route, nommément motocyclettes, scooters, bicyclettes et
tricycles. (2) Moteurs et piéces connexes, nommément moteurs a
combustion interne, moteurs a vapeur et moteurs a air comprimeé,
moteurs & courant alternatif et moteurs & courant continu;
composants de transmission; piéces de machines, nommément
piéces de rechange pour moteurs de véhicules terrestres a deux
roues, arbres, roulements, transmissions, appareils de freinage,
soupapes, essieux, axes, revues, accouplements et connecteurs
d'arbres, amortisseurs, ressorts; veéhicules a deux roues,
nommément bicyclettes & moteur et non motorisées, fauteuils
roulants et motocyclettes; vétements, nommément paletots,
imperméables, anoraks, gilets, blouses, vestes, pantalons,
pantalons sport, jeans, shorts, jupes, uniformes, salopettes,
survétements, pulls, tee-shirts, cardigans et chandails, chemises,
robes, peignoirs, costumes, tuniques, gilets, pulls d’entrainement,
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robes de chambre, robes d'intérieur, chemises de nuit et robes de
nuit, pyjamas, collants, Iéotards, bermudas, tenues de jogging,
survétements, maillots de bain, nommément bikinis, maillots de
bain et peignoirs de plage; peignoirs de bain, gants, foulards et
mouchoirs de cou, ceintures, cravates, jupons, combinaisons-
jupons, calecons, culottes, soutiens-gorge, chaussettes, mi-
chaussettes, demi-guétres; articles chaussants, nommément
chaussures, bottes, bottillons, sandales, sabots, mules et
pantoufles; couvre-chefs, nommément bandeaux, chapeaux et
casquettes. Date de priorité de production: 04 aolt 1995, pays:
ITALIE, demande no: M195C 008105 en liaison avec le méme
genre de marchandises (1). Employée: ITALIE en liaison avec les
marchandises (1). Enregistrée dans ou pour ITALIE le 04 ao(t
1995 sous le No. 00670604 en liaison avec les marchandises (1).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

812,068. 1996/05/07. TRILLIUM DIGITAL SYSTEMS, INC. (A
CORPORATION OF CALIFORNIA), 11812 SAN VICENTE
BOULEVARD, LOS ANGELES, CALIFORNIA 90049, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: DEETH WILLIAMS WALL
LLP, NATIONAL BANK BUILDING, 150 YORK STREET, SUITE
400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5

TRILLIUM

WARES: Communications software, namely, software for use
with computer and communications hardware to provide
standards-based communications protocols, namely, software
embedded in chips, boards or cards, used in enabling other
software and equipment to communicate by integrating voice/
data/multimedia technologies among multiple computer users or
over the Internet and other packet-based network or circuit-based
networks. Priority Filing Date: November 28, 1995, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/024,697 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on December 03, 1996 under No.
2,020,706 on wares.

MARCHANDISES: Logiciels de communication, hommément
logiciels pour utilisation avec du matériel informatique et de
communications pour fournir des protocoles de communications
basés sur des normes, nommément logiciels intégrés a des puces
ou cartes, utilisés pour activer d'autres logiciels et équipement
communiquant intégrant les technologies de la voix, des données
et du multimédia entre des utilisateurs d’ordinateurs multiples ou
sur Internet et d’autres réseaux de communication par paquets ou
de commutation de circuits. Date de priorité de production: 28
novembre 1995, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no:
75/024,697 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 03 décembre 1996 sous le No. 2,020,706 en
liaison avec les marchandises.

833,924. 1997/01/16. COSMODA CONCEPT CORPORATION,
15 KODIAK CRESCENT, DOWNSVIEW, ONTARIO, M3J3E5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150 METCALFE
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

Distinguishing Guise/Signe distinctif

bottom

The trade-mark is a distinguishing guise which is comprised of a
container or kit in the shape of an automobile tire having a base at
one end to enable the kit to stand upright and having a handle at
the other end and a fastener on either side of the handle for closing
the two halves of the kit. Each half of the kit is slightly concave in
the middle on the exterior and the circumference of the kit is
molded to have the appearance of tire tread. The fasteners
depicted on either side of the handle on the top of the kit and the
stand depicted on the bottom of the kit do not form part of the
distinguishing guise.

Restricted to the province of Ontario.

WARES: Emergency kit for automotive use containing one or
more of the following specific wares: booster cables, tire inflator,
flares, flashlight, batteries, SOS sign, candles, first aid kit and first
aid guide book. Used in CANADA since at least as early as 1992
on wares.

La marque de commerce est représentée par un signe distinctif
qui comprend un contenant ou récipient en forme de pneu
d’automobile pourvu d’'une base a l'une des extrémités pour le
maintenir a la verticale, d'une poignée a l'autre extrémité et
d’attaches de part et d’autre de la poignée de maniere a refermer
les deux volets du récipient. Chaque volet du récipient est
légérement concave au milieu du coté de la surface extérieure et
la circonférence du récipient présente I'apparence d’un trait du
pneu. Les attaches de part et d’autre de la poignée a I'extrémité
supérieure du récipient et le support au pied du récipient ne font
pas partie du signe distinctif.

Limité & la province d’Ontario.
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MARCHANDISES: Trousse d'urgence pour automobiles
contenant cables de démarrage, pompe de gonflage des pneus,
fusées éclairantes, lampes de poche, batteries, panneau SOS,
bougies, trousse de premiers soins et/ou manuel de premiers
soins. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que 1992
en liaison avec les marchandises.

843,841. 1997/04/30. FINTEL (SOCIETE ANONYME), 87
BOULEVARD HAUSSMANN, 75008 PARIS, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OYEN WIGGS GREEN & MUTALA, SUITE 480 - THE STATION,
601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B1G1

AUDIOSMARTCARD

WARES: Microprocessor cards; memory cards; magnetic cards;
namely, authentication and/or identification cards, cards for
controlling transmission of data, sound, and/or images, phone
cards, cards for effecting banking transactions, cards for
transmitting and/or receiving audio frequencies; data medium,
namely for magnetic, optic, magnetooptic data; transmitters and
receivers for electronic signals; transmitters and receivers
(telecommunication); electronic or magnetic encoders; apparatus
for the recording, the transmission, the reproduction of data and/
or sounds and/or images, namely, audio recorders, video
recorders, data recorders, compact disc readers, cameras,
computers, computer software for use in the field of
telecommunications, facsimile machines, printers, magnetic tape
recorders, audiotape machines, televisions, electronic mail
transmitters and electronic mail receivers; intercommunication
apparatus, namely, intercoms, servers, routers and private
automatic branch exchange apparatuses; card readers, card
writers; remote control apparatus for authentication and
identification to provide telephone access control to a computer,
server or database; cards for data encoding; cards for controlling
entrance to premises; modem; mechanisms for apparatus with
prepayment; telephones; telephone transmitters; apparatus for
games (designed for being used with television receivers and/or
computers and/or telephone receivers); cards for electronic
games (designed for being used with television receivers and/or
computers and/or telephone receivers). SERVICES: Rental
services, namely games rental services, newspapers rental
services, telematic or phone rental services; management of data
processing files; banking transaction services, financial
transactions services, namely credit cards services, debit cards
services; providing financial information to customers; banking
information; information in the matter of insurance; lottery
organizations; telephone services; electronic parcel services;
messages transmission; sounds and/or images and/or data
transmission, namely of characters and/or of digits on a telephone
or computer network; services for securing the access and the
data transmission on a telephone or computer network, namely,
on the internet network; services for securing the access to
telephone call center; services for securing the provisions of
telecommunication operators services; services for securing the
provisions of remote services namely for banking or insurance
services; services for securing computer servers namely, games

computer servers; access control on telephone and/or computer
network; services for securing the sounds and/or images and/or
data transfer; programming of microprocessor cards, memory
cards, magnetic cards; leasing access time to a computer data
base, namely, banking, of insurance and/or of games;
professional consulting (no connection with business running);
services for correspondence exchanges; software conception and
development; softwares update; leasing of computer softwares;
programming for computer. Priority Filing Date: November 06,
1996, Country: FRANCE, Application No: 96 650 276 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services. Used in FRANCE on wares and on
services. Registered in or for FRANCE on November 06, 1996
under No. 96 650 276 on wares and on services. Proposed Use
in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Cartes a microprocesseurs; cartes de
mémoire; cartes magnétiques; nommément cartes
d’authentification et/ou d'identité, cartes pour commande de
transmission des données, du son et/ou des images, télécartes,
cartes bancaires, cartes pour la transmission et/ou la réception
d’audiofréquences; supports de données, nommément
magnétiques, optiques et magnéto-optiques; émetteurs et
récepteurs de signaux électroniques; émetteurs et récepteurs
(télécommunications); codeurs électroniques ou magnétiques;
appareils d’enregistrement, de transmission, de reproduction des
données et/ou des sons et/ou des images, nommément
magnétophones, magnétoscopes, enregistreurs de données,
lecteurs de disques compacts, appareils-photo, ordinateurs,
logiciels utilisés dans le domaine des télécommunications,
télécopieurs, imprimantes, enregistreurs a ruban magnétique,
machines a bandes sonores, téléviseurs, émetteurs et récepteurs
de courrier électronique; appareils d'intercommunication,
nommément interphones, serveurs, routeurs et
autocommutateurs privés; lecteurs de cartes, encodeurs de
cartes; contréleurs d’authentification et d’identification a distance
pour contrdler I'accés a un ordinateur, un serveur ou une base de
données; cartes pour le codage de données; cartes pour contrdler
'accés a des lieux; modem; mécanismes pour appareils avec
faculté de pré-paiement; téléphones; émetteurs téléphoniques;
appareils de jeux (pour utilisation avec téléviseurs et/ou
ordinateurs et/ou téléphones); cartes pour jeux électroniques
(pour utilisation avec téléviseurs et/ou ordinateurs et/ou
téléphones). SERVICES: Services de location, nommément
services de location de jeux, services de location de journaux,
services de location télématique ou téléphonique; gestion de
fichiers informatiques; services de transactions bancaires,
services d'opérations financiéres, nommément services de cartes
de crédit, services de cartes de débit; fourniture de
renseignements financiers aux clients; information sur les
opérations bancaires; information en matiére d'assurance;
organismes de loterie; services téléphoniques; services de colis
électroniques; transmission de messages; transmission de sons
et/ou d’'images et/ou de données, nommément de caracteres et/
ou de chiffres sur un réseau téléphonique ou informatique;
services de sécurisation de I'accés et de la transmission sur un
réseau téléphonique ou informatique, nommément le réseau
Internet; services de sécurisation de I'accés a un centre d'appels
téléphoniques; services de sécurisation liés a la prestation de
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services d'opérateurs de télécommunications; services de
sécurisation liés a la prestation de services a distance,
nommément services d’'opérations bancaires ou d’assurances;
services de sécurisation de serveurs, nommément serveurs de
jeux; contrble de I'acces a un réseau téléphonique et/ou un réseau
informatique; services de sécurisation des transferts de sons et/ou
d'images et/ou de données; programmation de cartes a
microprocesseurs, cartes de mémoire, cartes magnétiques;
crédit-bail du temps daccés a une base de données
informatiques, nommément dans le secteur bancaire, de
'assurance et/ou des jeux; conseils professionnels (non liés a
I'exploitation d'une entreprise); services d'échange de
correspondance; conception et élaboration de logiciels; mise a
jour de logiciels; crédit-bail de logiciels; programmation
informatique. Date de priorité de production: 06 novembre 1996,
pays: FRANCE, demande no: 96 650 276 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
services. Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour
FRANCE le 06 novembre 1996 sous le No. 96 650 276 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

844,588. 1997/05/09. Verification Technologies, Inc., 139 MILL
ROCK ROAD, EAST, OLD SAYBROOK, CONNECTICUT 06475,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427
LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

GLOBAL FINGERPRINT MONITORING

SERVICES: Non-invasive, high speed testing of raw materials,
production samples and finished goods to insure authentication
and to detect counterfeiting, dilution or the unauthorized use of
foreign materials in food and beverage applications. Proposed
Use in CANADA on services.

SERVICES: Test non invasif a grande vitesse de matieres
premiéres, d'échantillons de production et de produits finis
destinés & assurer l'authenticité et & déceler les contrefacons, la
dilution ou l'utilisation non autorisée de matiéres étrangéres dans
les aliments et les boissons. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

855,995. 1997/09/15. Concentra Operating Corporation (a
Nevada corporation), 312 Union Wharf, Boston, Massachusetts
02109, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN,
P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

CONCENTRA

SERVICES: (1) Insurance program services for worker's
compensation including capitated, discounted and fee for service
reimbursement to program participants, namely primary and
specialty care physicians, hospitals and related diagnostic service
providers. (2) Healthcare services, namely, occupational
medicine, rehabilitation consulting services, workplace services
regarding safety evaluation, ergonomics and environment, minor
emergency services, pharmacy services, occupational and
physical therapy and rehabilitation services, drug screening
insurance and related physical exams, nursing services,
laboratory services, outpatient services, managed medical care
services, namely, medical cost containment services, the services
of recruitment, referral and placement of medical doctors and
personnel and general medicine and surgery services for humans.
(3) Insurance program services for worker's compensation
including capitated, discounted and fee for service reimbursement
to program participants, namely primary and specialty care
physicians, hospitals and related diagnostic service providers;
healthcare services, namely, occupational medicine, rehabilitation
consulting services, workplace services regarding safety
evaluation, ergonomics and environment, minor emergency
services, pharmacy services, occupational and physical therapy
and rehabilitation services, pharmacy services, occupational and
physical therapy and rehabilitation services, drug screening
insurance and related physical exams, nursing services; medical,
chemical, dental and optical laboratory services, medical
outpatient services, managed medical care services, namely,
medical cost containment services, the services of recruitment,
referral and placement of medical doctors and personnel and
general medicine and surgery services for humans. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on services (1), (2). Registered
in or for UNITED STATES OF AMERICA on September 05, 1995
under No. 1,917,433 on services (1); UNITED STATES OF
AMERICA on August 26, 1997 under No. 2,091,581 on services
(2). Proposed Use in CANADA on services (3).

SERVICES: (1) Services d'assurances pour compensations
destinées & des travailleurs, y compris les allocations, les
réductions de tarif et les commissions correspondant a des
remboursements rattachés aux programmes des participants,
nommeément ceux rattachés a des actes médicaux de la part de
médecins généralistes et de spécialistes, a des soins prodigués
dans des hdpitaux et a des opérations de diagnostic. (2) Services
de soins de santé, nommément médecine du travail, services de
consultation en réadaptation, services d'évaluation de la sécurité,
de l'ergonomie et de I'environnement sur les lieux de travail,
services d'urgences mineures, services pharmaceutiques, de
thérapie liée au travail, de physiothérapie et de rétablissement,
assurances liées a la sélection des médications et des examens
physiques connexes, services de soins infirmiers, services de
laboratoires, services de soins a domicile, services de soins
médicaux aménagés, nommément services de confinement
médical, services de recrutement, de référence et de placement
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des médecins et du personnel en médecine générale et services
chirurgicaux pour humains. (3) Services d’assurances
d’'indemnisation des accidents de travail, y compris les allocations,
les réductions de tarif et les commissions correspondant a des
remboursements rattachés aux programmes des participants,
nommément ceux rattachés a des actes médicaux de médecins
généralistes et de spécialistes, a des soins prodigués dans des
hépitaux et & des fournisseurs de services de diagnostics;
services de soins de santé, nommément médecine du travail,
services de consultation en réadaptation, services d’évaluation de
la sécurité, de I'ergonomie et de I'environnement sur les lieux de
travail, services d’'urgences mineures, services pharmaceutiques,
de thérapie liée au travail, de physiothérapie et de rétablissement,
assurances liées a la sélection des médications et des examens
physiques connexes, services de soins infirmiers; services de
laboratoires rattachés & la médecine, & la chimie, aux soins
dentaires et a I'optique, services de soins & domicile, services de
soins médicaux aménagés, nommément services de confinement
médical, services de recrutement, de référence et de placement
des médecins et du personnel en médecine générale et services
chirurgicaux pour les personnes. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services (1), (2). Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 05 septembre 1995
sous le No. 1,917,433 en liaison avec les services (1); ETATS-
UNIS D’AMERIQUE le 26 ao(t 1997 sous le No. 2,091,581 en
liaison avec les services (2). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services (3).

863,170. 1997/12/04. DURST PHOTOTECHNIK S.P.A., JULIUS-
DURST-STRASSE 4, 1-39042 BRESSANONE, ITALY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,

durst

WARES: Photographic enlargers either manual or automatic,
darkroom equipment, digital printing devices using lasers, LED’s,
CRT, ink jet plotters, scanners, colour analysers, electronic timers,
paper and film processors, lenses, automatic and manual paper
cutters, roll easels, safelight lamps. Used in ITALY on wares.
Registered in or for ITALY on December 04, 1991 under No.
558,916 on wares.

MARCHANDISES: Agrandisseurs photographiques manuels ou
automatiques, matériel de laboratoire, dispositifs d'impression
numérique utilisant des lasers, diodes électroluminescentes,
tubes cathodiques, traceurs a jet d'encre, lecteurs optiques,
analyseurs de couleurs, chronométres électroniques, appareils a
développer le papier et les films, lentilles, massicots automatiques
et manuels, margeurs a rouleaux, lampes pour chambre noire.
Employée: ITALIE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ITALIE le 04 décembre 1991 sous le
No. 558,916 en liaison avec les marchandises.

863,669. 1997/12/09. TNT HOLDINGS BV, PRINSES
BEATRIXLAAN 23, 2595 AK, DEN HAAG, NETHERLANDS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

SERVICES: Online telecommunication services relating to the
monitoring of transportation and delivery services; transportation
and delivery of freight, goods, parcels, packages, documents,
securities, magazines and periodicals by truck, air, water and
train; courier services; warehousing services. Proposed Use in
CANADA on services.

SERVICES: Services de télécommunications en ligne ayant trait
a la surveillance de services de transport et de livraison; transport
et livraison de marchandises, de denrées, de colis, de paquets, de
documents, de valeurs, de magazines et de périodiques par
camion, avion, bateau et train; services de messagerie; services
d’entreposage. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

865,324. 1997/12/17. BASIA HOFFMAN, 23852 Pacific Coast
Highway, PMB559, Malibu, California, 90265, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OYEN WIGGS GREEN & MUTALA, SUITE 480 -
THE STATION, 601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

The right to the exclusive use of the word CREATIONS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: (1) Books and books for children. (2) Books; coloring
books; magazines; catalogs; brochures; comic books; music
books; sheet music; pens; calendars; stationary, namely boxes,
cards, note cards and envelopes; stickers; wrapping paper;
ribbon; photographs; drawings; illustrations; artists’ materials,
namely artists brushes, palettes, painting sets, crayons, pencils,
erasers, pencil boxes, pencil cases, pencil sharpeners; paint
brushes; bags; carrying containers for merchandise; clothing,
namely T-shirts, shirts, blouses, trousers, underclothes, skirts,
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dresses, sweat tops, sweat pants, hats, socks, sleepwear,
swimwear and sports pants; shoes; slippers; games, namely
crossword puzzles; paper party decorations; toy figures; multiple
activity toys; plush toys; stuffed animals; balloons, hand balls;
blocks; toy boxes; dolls; puppets; masks; mobiles; puzzles; and
musical toys. Priority Filing Date: November 26, 1997, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/396,435 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares (1). Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on April 23, 2002 under No.
2,563,964 on wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (2).

Le droit & l'usage exclusif du mot CREATIONS en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Livres et livres pour enfants. (2) Livres;
livres a colorier; magazines; catalogues; brochures; illustrés;
livres de musique; feuilles de musique; stylos; calendriers;
papeterie, nommément boites, cartes, cartes de correspondance
et enveloppes; autocollants; papier demballage; ruban;
photographies;  dessins; illustrations; matériel  dartiste,
nommément pinceaux d'artistes, palettes, ensembles de
peintures, crayons a dessiner, crayons, gommes a effacer, boites
a crayons, étuis a crayons, taille-crayons; pinceaux; sacs;
contenants pour le transport de marchandises; vétements,
nommeément tee-shirts, chemises, chemisiers, pantalons, sous-
vétements, jupes, robes, hauts d’entrainement, pantalons de
survétement, chapeaux, chaussettes, vétements de nuit, maillots
de bain et pantalons sport; chaussures; pantoufles; jeux,
nommeément jeux de mots croisés; décorations en papier pour
fétes; personnages jouets; jouets multi-activités; jouets en
peluche; animaux rembourrés; ballons, balles de balle au mur;
blocs; boites a jouets; poupées; marionnettes; masques; mobiles;
casse-téte; et jouets musicaux. Date de priorité de production: 26
novembre 1997, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no:
75/396,435 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises (1). Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 23 avril 2002 sous le No. 2,563,964 en liaison
avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (2).

866,853. 1998/01/19. VIACOM INTERNATIONAL INC., 1515
BROADWAY, NEW YORK, NEW YORK 10036-5794, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN, P.O.
BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

HEY ARNOLD!

WARES: Apparatus for storing, recording, transmitting and
reproducing sound and/or images, namely, compact disc players,
tape recorders and players, amplifiers, turntables, tuners,
receivers, radios, televisions, video tape machines, pre-recorded
compact discs not containing computer software, pre-recorded
audio tapes; motion picture films and pre-recorded video tapes
and discs and recorded magnetic tapes with sounds and/or
images; phonograph recordings; theatrical or musical sound
recordings and theatrical or musical video recordings; phonograph

records and discs, computer products, namely, game cartridges
for computer video games and video output game machines and
instructional materials therefor sold as a unit; computer game
cassettes, computer game programs, computer game tapes and
manuals sold as a unit; CD ROM games, audio output games;
audio output game machines; printed matter, namely, note paper
and loose leaf paper, informational magazines on the topics of
television and entertainment, bumper stickers, trading cards, note
cards; printed publications, namely periodical publications, books,
newspapers, magazines, catalogues, pamphlets, brochures,
writing stationery, namely, pencils, pens, paint brushes, writing
pads, greeting cards, letter papers, writing papers, envelopes,
notebooks, binders and folders, posters, calendars; pencils, pens,
paint brushes, writing pads, greeting cards, transfers
(decalcomanias), photographs; figurines (statuettes) of papier
mache; ordinary playing cards; typewriters; clothing, namely,
beachwear, ski wear, neckwear, namely scarves, shawls,
shoulder wraps and neckties, sweatshirts, T-shirts, jumpsuits,
slipware, robes, jogging suits, ponchos, housecoats, aprons,
raincoats, dresses, skirts, blouses, vests, suits, jackets, coats,
swimwear, underwear, socks, stockings, tights, boxer shorts,
bathrobes, belts, shorts, sweaters, costumes (Halloween), gym
shorts, ear muffs, pajamas, pants, slacks, sun visors, suspenders,
turtlenecks, warm-up suits, gloves, mittens, wrist bands,
headwear, namely, hats, toques, caps, bandannas, head bands,
berets, hoods, top hats, footwear, namely, shoes, boots, ski boots,
sandals, slippers, flip flops and running shoes; eyeglasses,
sunglasses; electronic games and amusement apparatus,
namely, video games and computer games for use with television
receivers and personal computers; video game machines, home
video game machines, and hand held video game machines;
games and playthings, namely, darts, dolls, board games,
decorations for Christmas trees; sporting articles, namely,
baseballs, footballs, paddle balls, badminton sets, baseball bats.
SERVICES: (1) Entertainment services, namely, broadcasting of
television programs. (2) Production of motion pictures and live
entertainment programs; production of animated motion pictures;
entertainment services in the nature of an animated television
series. Used in CANADA since at least as early as October 1996
on services (1). Proposed Use in CANADA on wares and on
services (2).

MARCHANDISES: Appareils de stockage, d’enregistrement,
d’émission et de reproduction du son et/ou des images,
nommément lecteurs de disque compact, magnétophones et
lecteurs de bandes, amplificateurs, platines tourne-disques,
syntonisateurs, récepteurs, appareils-radio, téléviseurs,
magnétoscopes, disques compacts préenregistrés sans logiciels,
bandes sonores préenregistrées; films cinématographiques et
bandes vidéo préenregistrées et disques et bandes magnétiques
enregistrées avec sons et/ou images; enregistrements
phonographiques; enregistrements sonores d’'oeuvres
dramatiques ou musicales et enregistrements vidéo d'oeuvres
dramatiques ou musicales; microsillons et disques, ordinateur
produits, nommément cartouches de jeu pour jeux vidéo
informatiques et machines de jeux vidéo et matériel de formation
connexes vendus comme un tout; cassettes de jeux informatisés,
ludiciels, bandes de jeux d’ordinateur et manuels vendus comme
un tout; jeux sur CD-ROM, jeux a sortie audio; machines de jeu a
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sortie audio; imprimés, nommément papier a notes et feuilles
mobiles, magazines d'information ayant trait & la télévision et au
divertissement, autocollants pour pare-chocs, cartes a échanger,
cartes de correspondance; publications imprimées, nommément
périodiques, livres, journaux, magazines, catalogues, dépliants,
brochures, papeterie, hommément crayons, stylos, pinceaux,
blocs-correspondance, cartes de souhaits, papier a lettre, papier
a écrire, enveloppes, cahiers, reliures et chemises, affiches,
calendriers; crayons, stylos, pinceaux, blocs-correspondance,
cartes de souhaits, décalcomanies, photographies; figurines
(statuettes) en papier maché; cartes a jouer ordinaires; machines
a écrire; vétements, nommément vétements de plage, vétements
de ski, cravates et cache-cols, nommément écharpes, chéles,
pélerines et cravates, pulls dentrainement, tee-shirts,
combinaisons-pantalons, vétements de nuit, peignoirs, tenues de
jogging, ponchos, robes d’intérieur, tabliers, imperméables, robes,
jupes, chemisiers, gilets, costumes, blousons, manteaux, maillots
de bain, sous-vétements, chaussettes, mi-chaussettes, collants,
calegons boxeur, robes de chambre, ceintures, shorts, chandails,
costumes (Halloween), shorts de gymnastique, cache-oreilles,
pyjamas, pantalons, pantalons sport, visieres cache-soleil,
bretelles, cols roulés, survétements, gants, mitaines, serre-
poignets, couvre-chefs, nommément chapeaux, tuques,
casquettes, bandanas, bandeaux, bérets, capuchons, hauts-de-
forme, articles chaussants, nommément chaussures, bottes,
chaussures de ski, sandales, pantoufles, tongs et chaussures de
course; lunettes, lunettes de soleil; jeux électroniques et
amusement appareils, nommément jeux vidéo et jeux d’ordinateur
pour utilisation avec des récepteurs de télévision et des
ordinateurs personnels; machines de jeux vidéo, consoles de jeux
vidéo pour le foyer et consoles de jeux vidéo portables; jeux et
articles de jeu, nommément fléchettes, poupées, jeux de table,
décorations pour arbres de Noél; articles de sport, nommément
balles de baseball, ballons de football, ballons de paddle-ball, jeux
de badminton, batons de baseball. SERVICES: (1) Services de
divertissement, nommément diffusion d'émissions de télévision.
(2) Production de films cinématographiques et émissions de
divertissement en direct; production de films cinématographiques
animés; services de divertissement sous forme d'une série
d’émissions d'animation télévisées. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tot que octobre 1996 en liaison avec les
services (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services (2).

871,190. 1998/03/04. AMERICAN MAZE COMPANY, 3940
WALNUT STREET, HARRISBURG, PENNSYLVANIA 17109,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: KVAS MILLER EVERITT,
3300 BLOOR STREET WEST, SUITE 3100, 11TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M8X2X3

The right to the exclusive use of the word MAZE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Clothing, namely, caps, t-shirts and sweatshirts.
SERVICES: Entertainment services in the nature of a human walk
through type maze. Priority Filing Date: September 25, 1997,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
363,396 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares and on services. Registered in
or for UNITED STATES OF AMERICA on February 02, 1999
under No. 2,221,411 on wares; UNITED STATES OF AMERICA
on October 08, 2002 under No. 2,629,579 on services. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot MAZE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vétements, nommément casquettes, tee-
shirts et pulls dentrainement. SERVICES: Services de
divertissement sous forme d’'une promenade a pied dans un
labyrinthe. Date de priorité de production: 25 septembre 1997,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/363,396 en
liaison avec le méme genre de marchandises et en liaison avec le
méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 02 février 1999 sous le No. 2,221,411 en liaison
avec les marchandises; ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 08 octobre
2002 sous le No. 2,629,579 en liaison avec les services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.
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877,841. 1998/05/08. SUNSTAR INC., 3-1, ASAHIMACHI,
TAKATSUKI-SHI, OSAKA-FU, 569-1134, JAPAN
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BAKER & MCKENZIE, BCE PLACE, 181 BAY STREET, SUITE
2100, P.O. BOX 874, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

Ora2

WARES: (1) Toothbrushes and dental floss. (2) Dentrifrices,
mouth washes (not for medical purposes); agent for cleansing,
deodorizing and refreshing the mouth to be used in mouth sprays,
dental cements; chewing gums, candies, and confectionery,
namely candies, cookies, chewing gums, drops, nougat, biscuits
and jellies. Used in CANADA since at least as early as January
01, 1997 on wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Brosses a dents et soie dentaire. (2)
Dentifrices, rince-bouche (non pour fins médicales); produit pour
nettoyer, désodoriser et rafraichir la bouche a utiliser dans les
vaporisateurs pour la bouche, ciments dentaires; gommes a
méacher, friandises, et confiseries, nommément bonbons, biscuits,
gommes a méacher, pastilles, nougat, biscuits a levure chimique et
gelées. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le
01 janvier 1997 en liaison avec les marchandises (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

880,550. 1998/06/05. Jupitermedia Corporation, 23 Old Kings
Highway South , Darien, Connecticut 06820, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
1500, 50 O'CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

INTERNET.COM

The right to the exclusive use of the words INTERNET and .COM
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Computer services in the nature of providing online
publications, namely, magazines, magazine supplements,
magazine sections, newsletters, pamphlets, brochures, exhibition
programs, reports, books and directories in the field of information
technologies. Used in CANADA since at least as early as March
1997 on services.

Le droit & 'usage exclusif des mots INTERNET et .COM en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services informatiques offrant des publications en
ligne, nommément des magazines, des suppléments magazines,
des sections de magazines, des bulletins, des dépliants, des
brochures, des programmes d’exposition, des rapports, des livres
et des répertoires du domaine des technologies de l'information.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que mars 1997
en liaison avec les services.

881,263. 1998/06/12. HOUSE OF BLINDS AND MORE, INC. (A
MICHIGAN CORPORATION), 23000 WEST EIGHT MILE ROAD,
SOUTHFIELD, MICHIGAN 48034-4394, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

HOUSE OF BLINDS AND DRAPERY

The right to the exclusive use of the words HOUSE and BLINDS
AND DRAPERY is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Retail services featuring window coverings. Priority
Filing Date: January 05, 1998, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/414,036 in association with the
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on February 23, 1999 under No. 2,225,735 on services. Proposed
Use in CANADA on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots HOUSE et BLINDS AND
DRAPERY en dehors de la marque de commerce n'est pas
accordé.

SERVICES: Services de vente au détail de garnitures de fenétre.
Date de priorité de production: 05 janvier 1998, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/414,036 en liaison avec le
méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 23 février 1999 sous le No.
2,225,735 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

882,336. 1998/06/23. CESARI S.R.L., VIA STANZANO 1120,
40050 CASTEL SAN PIETRO TERME (BO), ITALY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

berd?”
Um oy

The right to the exclusive use of the word CESARI is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Wines. Used in CANADA since at least as early as
September 1992 on wares.

Le droit & 'usage exclusif du mot CESARI en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Vins. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tot que septembre 1992 en liaison avec les
marchandises.

882,808. 1998/06/26. BASIA HOFFMAN, 23852 PACIFIC
COAST HIGHWAY, PMB559, MALIBU, CALIFORNIA 90265,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OYEN WIGGS GREEN &
MUTALA, SUITE 480 - THE STATION, 601 WEST CORDOVA
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

ULLI

WARES: (1) Books; colouring books; magazines; catalogs of
publications, clothing and toys; brochures; comic books; music
books; sheet music; stationery, namely pens, boxes, calendars,
cards, envelopes, stickers, wrappings and ribbons; photographs;
drawings; illustrations; artists’ materials, namely artists’ brushes,
palettes, painting sets, crayons, pencils, erasers, pencil boxes,
pencil cases, pencil sharpeners; paint brushes; bags, namely
carrying bags and backpacks; clothing, namely, T-shirts, shirts,
blouses, trousers, underclothes, skirts, dresses, sweat tops,
sweat pants, hats, socks, sleepwear, swimwear; shoes; slippers;
games, namely, puzzles, computer games, board games and card
games; paper party decorations; toys, namely, toy figures,
multiple activity toys and plush toys; stuffed animals; balloons;
balls; blocks; toy boxes; dolls; puppets; masks; mobiles; musical
toys. (2) Books and books for children. Priority Filing Date: May
04, 1998, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 75/478,830 in association with the same kind of wares (2).
Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares (2).
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
December 17, 2002 under No. 2,663,527 on wares (2). Proposed
Use in CANADA on wares (1).

MARCHANDISES: (1) Livres; livres a colorier; magazines;
catalogues de publications, vétements et jouets; brochures;
illustrés; livres de musique; feuilles de musique; papeterie,
nommément stylos, boites, calendriers, cartes, enveloppes,
autocollants, emballages et rubans; photographies; dessins;
illustrations; matériel d’'artiste, nommément pinceaux, palettes,
ensembles de peintures, crayons a dessiner, crayons, gommes a
effacer, boites & crayons, étuis a crayons, taille-crayons;
pinceaux; sacs, nommément sacs de transport et sacs a dos;
vétements, nommément tee-shirts, chemises, chemisiers,
pantalons, sous-vétements, jupes, robes, hauts d’entrainement,
pantalons de survétement, chapeaux, chaussettes, vétements de
nuit, maillots de bain; chaussures; pantoufles; jeux, nommément
casse-téte, jeux informatiques, jeux de combinaison et jeux de
cartes; décorations en papier pour fétes; jouets, nommément
personnages jouets, jouets multi-activités et jouets en peluche;
animaux rembourrés; ballons; balles; blocs; boites a jouets;
poupées; marionnettes; masques; mobiles; jouets musicaux. (2)
Livres et livres pour enfants. Date de priorité de production: 04 mai
1998, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 75/

478,830 en liaison avec le méme genre de marchandises (2).
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises (2). Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 17 décembre 2002 sous le No. 2,663,527 en
liaison avec les marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises (1).

883,607. 1998/07/07. V & S VIN & SPRIT AKTIEBOLAG, SE-117
97 , STOCKHOLM, SWEDEN Representative for Service/
Représentant pour Signification: G. RONALD BELL &
ASSOCIATES, SUITE 1215, 99 BANK STREET, P.O. BOX 2450,
POSTAL D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W6

Distinguishing Guise/Signe distinctif

WARES: Alcoholic beverages, namely, vodka. Used in CANADA
since at least as early as December 1981 on wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément vodka.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que décembre
1981 en liaison avec les marchandises.

896,449. 1998/11/13. GIANT TIGER STORES LIMITED, 2480
Walkley Road, Ottawa, ONTARIO, K1G6A9 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MILTON, GELLER
LLP/SRL, SUITE 700, 225 METCALFE STREET, OTTAWA,
ONTARIO, K2P1P9

LOW PRICES ... GREAT VALUES

The right to the exclusive use of the words LOW PRICES and
GREAT is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Operation of a retail department store. Used in
CANADA since at least as early as March 1995 on services.

Le droit & l'usage exclusif des mots LOW PRICES et GREAT en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
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SERVICES: Exploitation d’'un magasin a rayons. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que mars 1995 en liaison avec
les services.

897,585. 1998/11/23. LUFTSCHIFFBAU ZEPPELIN GMBH,
LEUTHOLDSTRASSE 108, 88045 FRIEDRICHSHAFEN,
GERMANY Representative for Service/Représentant pour
Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL,
QUEBEC, H2Y3X2

ZEPPELIN

WARES: Soaps, namely disinfectants, medicated, hand, body
and face soaps; perfumery, namely perfume and eaux de
Cologne, essential oils for the body, cosmetics, namely,
foundations, face powder, talcum powder, blusher, mascara,
lipstick, lip gloss, lip liners, eye shadows, eye liners, nail polish
and/or nail enamels; hair lotions; dentifrices; Vehicles, namely
land, all-terrain, automatic guided, automobiles, trucks, vans,
buses, motor homes, sport utility vehicles, motorcycles, railway
cars; aircraft, namely helicopters, hot air balloons, gas balloons,
helium balloons, bomber, fighter airplanes, commercial passenger
airplanes, commercial cargo airplanes and private jet airplanes;
Precious metals and their alloys; jewellery precious stones;
horological and chronometric instruments, namely, clocks,
watches, sundials, pocket watches, alarm clocks; Paper, namely,
art, bond, carbon, cleaning and polishing, computer, construction,
copy, corrugated, craft, crepe, electrocardiograph, electrostatic,
fiber, filler, filter, fluorescent, gift wrapping, grocery, gummed,
illustration, laminated, lining, loose leaf, luminous, magnetic,
manifold, masking, metallic gift wrapping, mimeograph, newsprint,
note, onion skin, opaque, packing, parchment, plastic coated
copying, printing, proofing, publication, recycled, reproduction,
safety, shelf, synthetic, tissue, toilet seat cover, toilet, tracing,
typewriter, wax, wrapping and writing paper; paper badges; paper
bags for packaging; paper bags; paper banners; paper bathmats;
paper bibs; paper blinds; paper boards; paper bows for gift wrap;
paper boxes; paper cake decorations; decorative paper
centerpieces; paper clip holders; paper clips; paper closures for
sealing containers; blank paper computer tapes for recording
programs; paper containers; paper cutters; paper doilies; office
paper drill machines; paper drop cloths; paper egg cartons; paper
emblems; paper embossers; paper envelopes for packaging;
paper fasteners; paper file jackets; paper flags; paper for electrical
capacitors; cushioning and padding made of paper for packing
purposes; paper for recording machines; paper for wrapping and
packaging; paper garbage bags; paper gift bags; paper gift wrap
bows; paper gift wrapping ribbons; paper handkerchiefs; paper
hole punches; paper identification tags; paper illustration boards;
paper mache figurines; paper mache; paper mats; paper name
badges; paper napkins; paper padding; paper party bags; paper
party decorations; paper party hats; paper pennants, paper
pillowcases; paper place mats; paper pouches for packaging;
paper racks; paper refuse bags; paper ribbons; paper shredders
for office use; paper sign holders; printed paper signs; paper
staplers; paper staples; paper stock; paper table cloths; paper
table linens; paper tags; paper tape; paper tapes and cards for the
recording of computer programs; paper towels; paper tray covers;

paper trays; paper washcloths; cardboard and goods namely,
boxes, cartons, containers, mailing cubes; printed matter, namely,
books, pamphlets, brochures; photographs; stationery namely
notebooks, diaries, note cards, greeting cards, writing paper,
envelopes; adhesives for stationery or household purposes;
typewriters and office requisites (except furniture) namely letter
scales, tape dispensers, label makers, staplers, staple removers,
paper punches, numbering machines, daters, pencil sharpeners;
instructional and teaching books in the fields of maths, history,
accounting, text preparation, word processing; plastic materials
for packaging namely bubble packs, bags for packaging; playing
cards; Leather and imitations of leather, and goods made of these
materials namely cloth, handbags, gloves, hats, shoes, and
furniture; animal skins, hides; trunks and travelling bags;
umbrellas, whips, harness and saddlery namely saddles, bridles,
stirrups, bands, reins, collars; Clothing, namely shirts, blouses,
dresses, skirts, undergarments; footwear, namely pumps, boots,
booties, slippers, shoes, ballet slippers, football shoes, ski boots,
tennis shoes, rubbers, overshoes, espadrilles, loafers, gaiters,
moccasins, sandals, sneakers, thongs; headgear namely hats,
baseball caps, bonnets; games, namely, board games, pinball
games, table tennis games, video and computer game cassettes
and cartridges; play things, namely toy figures, toy gliders, toy
guns, toy mobiles, toy modelling dough, toy rockets, toy swords,
toy watches, plush toys, arts and paint kits, crayons, drawing
pencils, paint brushes; Gymnastic articles, namely gymnastic
apparatus, namely, parallel bars, vaulting horses, horizontal bars;
sporting articles, namely tennis racquets, tennis balls, baseball
bats, baseball gloves, footballs, football girdles and body
protector; decorations for Christmas trees; Beers; mineral and
aerated waters and other non-alcoholic drinks namely punch,
beers, soft drinks; non-alcoholic fruit drinks and fruit juices; syrups
and other preparations for making beverages namely
concentrates, powders for use in the preparation of soft drinks,
punch and fruit drinks; Alcoholic beverages (except beers) namely
wine, prepared cocktails, tea-based, malt coolers, coffee-based;
Tobacco; smoker’s articles namely cigarettes, cigarette cases,
cigarette paper, cigarette holders, lighters, pipes, ashtrays;
matches. SERVICES: Transport of persons and goods by motor
vehicles, by railways and aeroplanes; arranging of tours, travel
agencies, agencies for the transport of person, organisation of
sightseeing tours, escorting of travellers; aircraft rental. Priority
Filing Date: May 28, 1998, Country: EUROPEAN PATENT
OFFICE, Application No: 000837211 in association with the same
kind of wares and in association with the same kind of services.
Used in GERMANY on wares and on services. Registered in or
for GERMANY on July 24, 2001 under No. 837211 on wares and
on services. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Savons, nommément savons désinfectants,
médicamentés, pour les mains, pour le corps et pour le visage;
parfumerie, nhommément parfum et eaux de Cologne, huiles
essentielles pour le corps, cosmétiques, nommément fond de
teint, poudre faciale, poudre de talc, fard a joues, fard a cils, rouge
a levres, brillant & lévres, crayons a lévres, ombres a paupieres,
eye-liner, vernis a ongles et/ou laque a ongles; lotions capillaires;
dentifrices; véhicules, nommément véhicules terrestres, tous
terrains, télépilotés par ordinateur, automobiles, camions,
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fourgonnettes, autobus, caravanes motorisées, véhicules sport
utilitaires, motocyclettes, wagons; aéronefs, nommément
hélicoptéres, montgolfieres, ballons a gaz, ballons a I'hélium,
bombardiers, avions de chasse, avions commerciaux de transport
de passagers, avions cargos commerciaux et avions a réaction
privés; métaux précieux purs et alliés; bijoux, pierres précieuses;
instruments d’horlogerie et de chronométrage, nommément
horloges, montres, cadrans solaires, montres de poche, réveille-
matin; papier, nommément papier d'art, papier bond, carbone,
papier de nettoyage et de polissage, papier d’ordinateur, papier de
construction, papier de photocopieuse, papier ondulé, papier
d’artisanat, papier crépe, papier d'électrocardiographe, papier
électrostatique, papier a fibres, papier de bourrage, papier filtre,
papier fluorescent, papier d’emballage de cadeaux, papier
d’épicerie, papier gommé, papier d'illustration, papier contrecollé,
papier & garniture, papier en feuilles libres, papier lumineux,
papier magnétique, papier & copies multiples, papier-cache,
papier métallique d’emballage de cadeaux, papier a polycopie,
papier journal, papier a notes, papier pelure, papier opaque,
papier d'emballage, papier parcheminé, papier pour copies de
lettres enduit de plastique, papier d'impression, papier a épreuve,
papier de publication, papier recyclé, papier pour photocopies,
papier de sécurité, papier pour étagéres, papier synthétique,
papier de tissu, papier pour couvrir les sieges de toilettes, papier
hygiénique, papier calque, papier de machine a écrire, papier ciré,
papier d’'emballage et papier a écrire; insignes en papier; sacs en
papier pour emballage; sacs en papier; banderoles en papier;
tapis de bain en papier; bavoirs en papier; stores en papier;
tableaux de papier; boucles en papier pour emballages cadeaux;
boites pour papier; décorations en papier pour gateaux; centres
de table de papier décoratifs; porte-trombones; trombones;
dispositifs de fermeture en papier pour le scellement de
contenants; bandes a perforer vierges pour I'enregistrement de
programmes; contenants en papier; massicots; napperons en
papier; perceuses a papier de bureau; toiles de peintre en papier;
boites a oeufs en papier; emblémes en papier; gaufreuses a
papier; enveloppes en papier pour emballage; agrafes a papier;
couvertures de dossiers en papier; drapeaux en papier; papier
pour condensateurs électriques; bourrage et remplissage en
papier & des fins d'emballage; papier pour enregistrement
machines; papier pour emballage; sacs a ordures en papier; sacs-
cadeaux en papier; noeuds en papier pour emballages cadeaux;
rubans en papier pour emballages cadeaux; papiers-mouchoirs;
poingons a papier; étiquettes d’identification en papier; cartons a
dessiner; figurines en papier maché; papier maché; napperons en
papier; insignes d’identité en papier; serviettes de table en papier;
rembourrage en papier; sacs surprise en papier; décorations en
papier pour fétes; chapeaux de féte en papier; fanions en papier,
taies d'oreiller en papier; napperons en papier; petits sacs en
papier pour emballage; séparations pour le papier; sacs a ordures
en papier; rubans en papier; déchiqueteuses a papier pour le
bureau; supports d’enseignes en papier; panneaux d'affichage en
papier imprimés; agrafeuses a papier; agrafes a papier; papier
d’'impression; nappes en papier; linges de table en papier;
étiquettes en papier; ruban de papier; bandes et cartes en papier
pour I'enregistrement de programmes informatiques; essuie-tout;
couvercles de plateau en papier; plateaux en papier;
débarbouillettes en papier; carton mince et marchandises en
carton, hommément boites, cartons, contenants, cubes pour

expédition; imprimés, nommément livres, dépliants, brochures;
photographies; papeterie, nommément cahiers, agendas, cartes
de correspondance, cartes de souhaits, papier a écrire,
enveloppes; articles adhésifs de papeterie ou de maison;
machines & écrire et accessoires de bureau (sauf meubles),
nommément pése-lettres, dévidoirs de ruban adhésif,
étiqueteuses, agrafeuses, dégrafeuses, perforateurs a papier,
numéroteurs, dateurs, taille-crayons; livres d'instruction et
d’enseignement dans le domaine des mathématiques, de
I'histoire, de la comptabilité, de la préparation de texte, du
traitement de texte; matériaux plastiques d’emballage,
nommément film & bulles d’air, sacs pour emballage; cartes a
jouer; cuir et similicuir et articles constitués de ces matiéres,
nommément tissu, sacs a main, gants, chapeaux, chaussures et
meubles; peaux d’animaux, cuirs bruts; malles et sacs de voyage;
parapluies, fouets, harnais et sellerie, nommément selles, brides,
étriers, bandes, rénes, collets; vétements, nommément chemises,
chemisiers, robes, jupes, sous-vétements; articles chaussants,
nommeément escarpins, bottes, bottillons, pantoufles, chaussures,
chaussons de ballet, chaussures de football, chaussures de ski,
chaussures de tennis, caoutchoucs, couvre-chaussures,
espadrilles, flaneurs, guétres, mocassins, sandales, espadrilles,
tongs; coiffures, nommément chapeaux, casquettes de baseball,
bonnets; jeux, nommément jeux de table, billards électriques, jeux
de tennis de table, cassettes et cartouches vidéo et de jeux
informatisés; matériel de jeu, nommément personnages jouets,
planeurs-jouets, armes-jouets, mobiles pour enfants, pate a
modeler, fusées jouets, épées jouets, montres jouets, jouets en
peluche, nécessaires d’'art et de peinture, crayons a dessiner,
crayons a dessin, pinceaux; articles de gymnastique, nommément
appareils de gymnastique, nommément barres paralléles,
chevaux d'arcon, barres fixes; articles de sport, nommément
raquettes de tennis, balles de tennis, batons de baseball, gants de
baseball, ballons de football, gaines de football et plastrons;
décorations pour arbres de Noél; biéres; eaux minérales et
gazeuses et autres boissons non alcoolisées, nommément punch,
biéres, boissons gazeuses; boissons aux fruits et jus de fruits non
alcoolisés; sirops et autres produits pour la préparation de
boissons, nommément concentrés, poudres utilisées pour la
préparation de boissons gazeuses, de punch et de boissons aux
fruits; boissons alcoolisées (sauf biéres), nommément vin,
cocktails préparés, boissons a base de thé, panachés de malt,
boissons a base de café; tabac; articles pour fumeurs,
nommément cigarettes, étuis a cigarettes, papier a cigarettes,
fume-cigarettes, briquets, pipes, cendriers; allumettes.
SERVICES: Transport de personnes et de marchandises par
véhicules automobiles, par chemins de fer et par avions;
organisation de circuits, agences de voyage, agences
spécialisées dans le transport de personnes, organisation de
circuits touristiques, accompagnement de voyageurs; location
d’'aéronefs. Date de priorité de production: 28 mai 1998, pays:
OFFICE EUROPEEN DES BREVETS, demande no: 000837211
en liaison avec le méme genre de marchandises et en liaison avec
le méme genre de services. Employée: ALLEMAGNE en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 24 juillet 2001 sous le
No. 837211 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
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897,601. 1998/11/25. PRECISE BIOMETRICS AB, IDEON
RESEARCH PARK, 223 70 LUND, SWEDEN Representative
for Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

PRECISE BIOMETRICS

The right to the exclusive use of the word BIOMETRICS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Apparatus and instruments for identifying and verifying
individuals; namely, fingerprint sensors, voice sensors, optical
sensors, namely, cameras for identifying eyes and/or faces,
printed circuit cards, application specific integrated circuits (ASIC),
and smart cards; computer peripheral devices, namely, computer
keyboards, computer mouses and computer memory chips;
computer programs for use in verifying and identifying individuals
for security related applications. Priority Filing Date: June 03,
1998, Country: SWEDEN, Application No: 98-04434 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit & l'usage exclusif du mot BIOMETRICS en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: Appareils et instruments pour I'identification et
la Vvérification de [lidentité des personnes; nommément
reconnaisseurs d’empreintes digitales, reconnaisseurs de voix,
capteurs  optigues, nommément appareils-photo  pour
I'identification des yeux et/ou du visage, cartes de circuits
imprimés, circuits intégrés spécifiques (ASIC) et cartes
intelligentes; périphériques, nommément claviers d'ordinateur,
souris d'ordinateur et puces de mémoire informatiques;
programmes informatiques servant a la vérification et a
I'identification des personnes a des fins de sécurité. Date de
priorité de production: 03 juin 1998, pays: SUEDE, demande no:
98-04434 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,002,004. 1999/01/14. TELECHECK INTERNATIONAL, INC.,
5251 WESTHEIMER ROAD, HOUSTON, TEXAS 77056,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: R. WILLIAM WRAY &
ASSOCIATES, P.O. BOX 2760, STATION D, 151 SLATER
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W8

TELECHECK WIRELESS PROTECTION
PROGRAM
The right to the exclusive use of the words WIRELESS

PROTECTION PROGRAM is disclaimed apart from the trade-
mark.

SERVICES: Financial services, namely, guaranteeing
commission and check payments to cellular retailers. Priority
Filing Date: July 14, 1998, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/518,936 in association with the
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on October 01, 2002 under No. 2,628,532 on services. Proposed
Use in CANADA on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots WIRELESS PROTECTION
PROGRAM en dehors de la marque de commerce n'est pas
accordé.

SERVICES: Services financiers, nommément garanties des
commissions et du paiements des chéques auprés des détaillants
cellulaires. Date de priorité de production: 14 juillet 1998, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/518,936 en liaison
avec le méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 01 octobre 2002 sous le No.
2,628,532 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,003,489. 1999/01/29. eCopy, Inc. (a New Hampshire
corporation), 20 Trafalgar Square, Nashua, New Hampshire
03063, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: MACRAE & CO.,
P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST,
SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4

Simplify

WARES: Computer software featuring document scanning and
document routing for use in business. Used in CANADA since at
least as early as December 1993 on wares.

MARCHANDISES: Logiciels pour la numérisation de documents
et 'acheminement de documents pour utilisation dans I'entreprise.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que décembre
1993 en liaison avec les marchandises.

1,004,238. 1999/02/05. CTV Inc., P.O. Box 9, Station O, Toronto,
ONTARIO, M4A2M9 Representative for Service/Représentant
pour Signification: KVAS MILLER EVERITT, 3300 BLOOR
STREET WEST, SUITE 3100, 11TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M8X2X3

(C/ T4
NEWSNET

The right to the exclusive use of the words NEWS and NET is
disclaimed apart from the trade-mark.
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WARES: Audio/visual recordings, pre-recorded videotapes, pre-
recorded video cassettes and films of television programs.
SERVICES: Entertainment services namely the production,
broadcast, recording, transmission and distribution of television
programs and the operation of a television network; multimedica
services, namely the provision of entertainment, news and
information offered by way of the Internet. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots NEWS et NET en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Enregistrements audio et vidéo, bandes vidéo

préenregistrées, vidéocassettes préenregistrées et films
d'émissions de télévision. SERVICES: Services de
divertissement, nommément production, diffusion,

enregistrement, transmission et distribution d’émissions de
télévision et exploitation d'un réseau de télévision; services
multimédia, nommément services de divertissement, de nouvelles
et d’information offerts sur Internet. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,005,901. 1999/02/19. TELECHECK INTERNATIONAL, INC.,
5251 WESTHEIMER ROAD, HOUSTON, TEXAS 77056,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: R. WILLIAM WRAY &
ASSOCIATES, P.O. BOX 2760, STATION D, 151 SLATER
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W8

FREE MR. MICR

SERVICES: Financial services, namely electronic cheque
acceptance services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services financiers, nommément services
d’acceptation de chéques. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,008,339. 1999/03/12. 616405 ALBERTA LTD., UNIT #3, ,
11100-51 AVE., EDMONTON, ALBERTA, T6HAM6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BROWNLEE FRYETT, SUITE 2000 WESTERN GAS TOWER,
530 - 8TH AVENUE SW, CALGARY, ALBERTA, T2P3S8

NATURE’S PRIDE

WARES: Seed, plant, fish and animal oils; bee pollen; emu meat
and oils; kelp; amino acid food supplements; probiotics; essential
fatty acids; leaf juices, green foods in capsules or tablets; soya
bean powder, soya drink mixes; protein food supplements;
enzyme food supplements; creatine monohydrate capsules or
powder, saccharine, fibre capsules, liver tablets; weight gain and
weight loss powders and capsules; meal replacement powders;
dietary supplements and vitamins for cats, dogs and other pets;
tinctures and iodines; essential oils; body powders; flaxonoid
vitamins; anti-oxidant vitamins; herbal preparations and herbs for
the prevention of digestive disorders in capsule, tablet and powder
form; phytochemicals; analgesics; atyurvedic herbs; herbal dietary
supplements for energy gain or weight loss; herbal oils. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Huiles de graines, de plantes, de poissons et
d’animaux; pollen d'abeilles; viande et huiles d’émeu; varech;
suppléments alimentaires d’amino-acides; probiotiques; acides
gras essentiels; jus de feuilles, aliments verts en capsules ou
comprimés; poudre de soya, préparations a boissons de soya;
suppléments alimentaires de protéines; suppléments alimentaires
d’enzymes; capsules ou poudre de créatine monohydratée,
saccharine, capsules de fibre, comprimés de foie; poudres et
capsules pour la prise de poids et la perte de poids; poudres
servant de substitut de repas; suppléments diététiques et
vitamines pour chats, chiens et autres animaux familiers; teintures
et iodes; huiles essentielles; poudres pour le corps; vitamines
flavonoides; vitamines anti-oxydantes; préparations a base
d’herbes et herbes pour la prévention de troubles digestifs en
capsules, comprimés et sous forme de poudre; phytochimiques;
analgésiques; herbes ayurvédiques; suppléments diététiques
d’herbes pour le gain énergétique ou la perte de poids; huiles
d’herbes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,009,404. 1999/03/22. SOUTHCO, INC. A DELAWARE
CORPORATION, 210 NORTH BRINTON LAKE ROAD,
CONCORDVILLE, PENNSYLVANIA 19331, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET

WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

The trade-mark shown in the drawing is two-dimensional.
WARES: Metal goods, namely metal fasteners consisting of
captive screw fasteners. Used in CANADA since at least as early
as September 22, 1998 on wares. Priority Filing Date: October
01, 1998, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 75/563,666 in association with the same kind of wares. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for

UNITED STATES OF AMERICA on August 14, 2001 under No.
2,478,685 on wares.

La marque de commerce reproduite dans le dessin est bi-
dimensionnelle.
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MARCHANDISES: Articles en métal, nommément attaches en
métal constituées de dispositifs de retenue de vis. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que le 22 septembre 1998 en
liaison avec les marchandises. Date de priorité de production: 01
octobre 1998, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
75/563,666 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 14 aoit 2001 sous le No. 2,478,685 en liaison
avec les marchandises.

1,012,723. 1999/04/21. CONEXANT SYSTEMS, INC., a
Delaware corporation, 4311 Jamboree Road, Newport Beach,
California 92660-3095, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE
PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1J9

AccessRunner

WARES: Communications interface, namely, electronic circuitry
in a modem for accomplishing digital subscriber loop (DSL)
communication. Priority Filing Date: October 22, 1998, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/575,098 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on June 05, 2001 under No. 2,457,906 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Interface de communications, nommément
circuits électroniques dans un modem permettant la transmission
de données en mode DSL (ligne numérique d’abonné). Date de
priorité de production: 22 octobre 1998, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/575,098 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 05 juin 2001 sous le No. 2,457,906
en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,012,764. 1999/04/21. SIEMENS AKTIENGESELLSCHAFT,
Wittelsbacherplatz 2, Munich, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

Totally Integrated Automation

The right to the exclusive use of the words INTEGRATED
AUTOMATION is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Electrical and electronic apparatus, devices and
instruments, namely, programmers and controllers for process
automation and machine control; computer hardware and
computer software for operating programmers and controllers for
process automation and machine control; computer hardware and
computer software for controlling and managing industrial
processes. SERVICES: Development, generation and renting of
data processing programs. Used in CANADA since at least as
early as October 1997 on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots INTEGRATED AUTOMATION
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Appareils, dispositifs et instruments
électriques et électroniques, nommément programmateurs et
régulateurs pour automatisation de procédés et commandes de
machines; matériel informatique et logiciels pour programmateurs
et régulateurs pour automatisation de procédés et commandes de
machines; matériel informatique et logiciels pour commande et
gestion de procédés industriels. SERVICES: Elaboration, création
et location de programmes de traitement des données. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que octobre 1997 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,013,943. 1999/05/03. DREAMWORKS L.L.C., 100 Universal
Plaza, Bungalow 477, Universal City, California, 91608, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

CHICKEN RUN

WARES: (1) Computer game cartridges, computer game
cassettes, and computer game tapes; video game cartridges,
video game cassettes; prerecorded audio cassettes, prerecorded
video cassettes, prerecorded audio tapes, prerecorded video
tapes, prerecorded compact discs and phonograph records
featuring music and motion picture sound tracks; CD-ROM
programs featuring music and motion picture sound tracks;
computer operating system software; prerecorded computer
software programs featuring music and motion picture sound
tracks; interactive multimedia software programs for
entertainment, namely CD-ROM games; interactive multimedia
software for playing games; magnets, sunglasses, kaleidoscopes,
and 3-D reels with viewers. (2) Paper party decorations; paper
party supplies, namely paper party hats, paper napkins, paper
place mats, gift wrapping paper and gift wrapping ribbons, paper
gift wrap bows, paper table cloths and paper party bags; children’s
activity books, children’s storybooks, comic books, coloring books,
book marks, loose leaf binders, stationery-type portfolios, spiral
bound notebooks, note pads or writing pads, diaries, daily
planners, calendars, scrapbook albums, sketchbook albums,
photograph albums, sticker albums, stickers, decals, stamp pads
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or inking pads, rubber stamps, heat applied appliques made of
paper, temporary tattoos, slateboards, pencils, pens, pencil
erasers, decorative pencil-top ornaments, pen cases and pencil
cases, pen boxes and pencil boxes, pencil sharpeners, chalk, ink
markers, posters, playing cards, postcards, trading cards, greeting
cards, pennants made of paper, painting sets for children; arts and
crafts paint kits; study kits, consisting of pencil erasers, drawing
rulers, pencil sharpeners and pencil case; stationery packs
consisting of writing paper, envelopes, ink markers, and stencils;
and activity kits consisting of stickers and stamps. (3) Shirts and
blouses, dresses, skirts, pants, trousers, jeans, shorts, rompers,
overalls, sweatshirts and sweat pants, sweatsuits, caps and hats,
gloves, suspenders, ties, coats and jackets, hosiery, shoes, boots,
slippers, pyjamas, robes, sleepshirts, sleepwear, underwear,
Halloween costumes, and cloth bibs. (4) Action figures and
accessories therefor, bathtub toys, kites, toy building blocks,
board games, costume masks, hand-held unit for playing
electronic games, die cast miniature toy vehicles, dolls, doll
accessories, doll clothing, bean bag dolls, bendable play figures,
flying disks, inflatable vinyl play figures, jigsaw puzzles, marbles,
plush toys, puppets, ride-on toys, skateboards, balloons,
rollerskates, toy banks, water squirting toys, stuffed toys, toy
vehicles, spool-shaped toys around which a string intended to be
attached to the finger is wound, to spin the toy down and reel it up
by moving the hand, Christmas tree ornaments; pinball machines
and model craft kits of toy figures. (5) Computer game cartridges
and interactive multi-media software for playing games. Priority
Filing Date: April 02, 1999, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/673,343 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares (2), (3), (4), (5). Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on July 17, 2001 under No. 2,470,638 on wares (2), (3),
(4); UNITED STATES OF AMERICA on April 23, 2002 under No.
2,564,097 on wares (5). Proposed Use in CANADA on wares (1),
2.3, 4.

MARCHANDISES: (1) Cartouches de jeux informatiques,
cassettes de jeux informatiques et bandes de jeux informatiques;
cartouches de jeux vidéo, cassettes de jeux vidéo; audiocassettes
préenregistrées, vidéocassettes préenregistrées, bandes audio
préenregistrées, bandes vidéo préenregistrées, disques
compacts préenregistrés et microsillons sur lesquels sont
enregistrées de la musique et des trames sonores de films de
cinéma; programmes sur CD-ROM présentant de la musique et
des trames sonores de films de cinéma; logiciels de systéme
d’exploitation; logiciels préenregistrés présentant de la musique et
des trames sonores de films de cinéma; logiciels de
divertissement multimédia interactifs, nommément jeux sur CD-
ROM; logiciels multimédia interactifs pour jouer a des jeux;
aimants, lunettes de soleil, kaléidoscopes, et dérouleurs de films
3-D avec visionneuses. (2) Décorations de féte en papier, articles
de féte en papier, nommément chapeaux de féte en papier,
serviettes de table en papier, napperons en papier, papier
d’emballage pour cadeaux et rubans d’emballage pour cadeaux,
noeuds en papier pour emballage de cadeaux, nappes en papier
et sacs a surprises en papier; livres d’activités pour enfants, livres
de contes pour enfants, illustrés, livres a colorier, signets, reliures
a feuilles mobiles, porte-documents genre article de papeterie,
cahiers a reliure spirale, blocs-notes ou blocs de papier a lettres,

agendas, planificateurs quotidiens, calendriers, albums de
découpures, carnets a croquis, albums a photos, albums a
autocollants, autocollants, décalcomanies, tampons encreurs,
tampons en caoutchouc, appliques en papier a appliquer a chaud,
tatouages temporaires, ardoises, crayons, stylos, gommes a
crayons, décorations pour tétes de crayons, étuis a stylos et étuis
a crayons, boites a stylos et boites a crayons, taille-crayons, craie,
marqueurs, affiches, cartes a jouer, cartes postales, cartes a
échanger, cartes de souhaits, fanions en papier, trousses de
peinture pour enfants; trousses de peinture pour artisanat de
création; nécessaires d'école comprenant gommes a crayons,
regles non divisées, taille-crayons et étuis a crayons; blocs
d’articles de papeterie comprenant papier a lettres, enveloppes,
marqueurs et pochoirs; et nécessaires d’activités comprenant
autocollants et timbres. (3) Chemises et chemisiers, robes, jupes,
pantalons, jeans, shorts, barboteuses, salopettes, pulls
d’entrailnement et pantalons de survétement, survétements,
casquettes et chapeaux, gants, bretelles, cravates, manteaux et
cabans, bonneterie, chaussures, bottes, pantoufles, pyjamas,
peignoirs, chemises de nuit, vétements de nuit, sous-vétements,
costumes d’Halloween, et bavoirs en tissu. (4) Figurines d’action
et accessoires connexes, jouets pour le bain, cerfs-volants, blocs
pour jeux de construction, jeux de table, masques de costume,
appareil manuel pour jouer a des jeux électroniques, véhicules-
jouets miniatures matricés, poupées, accessoires de poupée,
vétements de poupée, poupées de féves, personnages-jouets
souples, disques volants, personnages-jouets gonflables en
vinyle, casse-téte, billes, jouets en peluche, marionnettes, jouets
enfourchables, planches a roulettes, ballons, patins a roulettes,
tirelires, jouets arroseurs a presser, jouets rembourrés, véhicules-
jouets, yoyos, ornements d’arbre de Noél; billards électriques et
trousses d’artisanat pour fabriquer des figurines. (5) Cartouches
de jeux informatisés et logiciels multimédia interactifs pour jouer a
des jeux. Date de priorité de production: 02 avril 1999, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/673,343 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2), (3), (4), (5).
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 17
juillet 2001 sous le No. 2,470,638 en liaison avec les
marchandises (2), (3), (4); ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 23 avril
2002 sous le No. 2,564,097 en liaison avec les marchandises (5).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (1),

(), 3), (4.

1,014,832. 1999/05/10. Dominik Hasek, c/o The Sports
Corporation, 2735 Toronto Dominion Tower, Edmonton Centre,
Edmonton, ALBERTA, T5J2Z1 Representative for Service/
Représentant  pour Signification: FRASER  MILNER
CASGRAIN LLP, 2900 MANULIFE PLACE, 10180 -101
STREET, EDMONTON, ALBERTA, T5J3V5
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WARES: (1) Clothing and accessories, namely swimsuits, jogging
suits, underwear, boxer shorts, pajamas, warm-up suits,
bathrobes and track suits; tops, namely t-shirts, sweatshirts, tank
tops, shirts, sweaters, sport shirts, jerseys, turtlenecks, knit shirts,
woven shirts, blouses, polo shirts, golf shirts, vests, rugby shirts,
and blazers; bottoms, namely slacks, pants, sweat pants, skirts,
shorts, Jamaican shorts, namely knee length shorts, athletic
shorts, cycle shorts, cycle tights, rugby shorts, boxer shorts,
undershorts and skorts, namely skirts with attached shorts
underneath; jackets and coats, namely parkas, rain coats, rain
ponchos, sweat shirts, kangaroo jackets, namely hooded
sweatshirts with pouch pocket front, ponchos, fleece jackets,
nylon wind-resistant jackets, ski jackets, anoraks and shells;
headgear, namely caps, hats, toques, berets, ear muffs,
bandannas and straw hats; and accessories, namely scarves,
neckties, ties, belts, sunvisors, suspenders, gloves, mittens and
handkerchiefs. (2) Drinking water, namely distilled and/or spring
water. (3) Sporting goods and recreational equipment, namely
headbands, wristbands and athletic visors. (4) Paper goods and
printed matter, namely posters, trading cards, paper banners,
calendars and picture postcards. (5) Novelty items, namely water
bottles, sun glasses, wallets, billfolds, briefcases, change purses,
backpacks, fannypacks, namely pouches attached to a belt and
worn at the waist, and glasses cases. (6) Toys and games, namely
arcade games and computerized arcade games, namely
interactive video game machines and video game programs.
SERVICES: (1) Charitable fundraising for children’s hospitals. (2)
Operation of fan clubs. (3) Entertainment in the nature of a web
site featuring news, feature stories and information in the field of
ice hockey. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Vétements et accessoires, hommément
maillots de bain, tenues de jogging, sous-vétements, calegons
boxeur, pyjamas, survétements, robes de chambre et
survétements; hauts, nommeément tee-shirts, pulls
d’entrainement, débardeurs, chemises, chandails, chemises de
sport, jerseys, chandails a col roulé, chemises en tricot, chemises
tissées, chemisiers, polos, chemises de golf, gilets, maillots de
rugby et blazers; bas, nommément pantalons de sport, pantalons,
pantalons de survétement, jupes, shorts, bermudas, nommément
shorts allant jusqu'aux genoux, shorts d'athlétisme, shorts de
cyclisme, collants de cyclisme, shorts de rugby, calecons boxeur,
calecons et jupes-shorts, nommément jupes-shorts; vestes et
manteaux, nommément parkas, imperméables, ponchos
imperméables, pulls dentrainement, vestes kangourou,
nommément pulls molletonnés & capuchon avec poche avant,
ponchos, vestes molletonnées, vestes en nylon coupe-vent,
vestes de ski, anoraks et étoffes extérieures; couvre-chefs,
nommément casquettes, chapeaux, tuques, bérets, cache-
oreilles, foulards et chapeaux de paille; accessoires, nommément
écharpes, cravates, ceintures, visiéres, bretelles, gants, mitaines
et pochettes. (2) Eau potable, nommément eau distillée et/ou eau
de source. (3) Articles de sport et équipement récréatif,
nommément bandeaux, serre-poignets et visieres de sport. (4)
Articles en papier et imprimés, nommément affiches, cartes a
échanger, banderoles en papier, calendriers et cartes postales
illustrées. (5) Articles de fantaisie, nommément bouteilles d’eau,

fixés & une ceinture et portés a la taille et étuis a lunettes. (6)
Jouets et jeux, nommément jeux pour salles de jeux électroniques
et jeux informatigues pour salles de jeux électroniques,
nommément machines de jeux vidéo interactifs et programmes de
jeux vidéo interactifs. SERVICES: (1) Collecte de fonds pour des
hépitaux pour enfants. (2) Exploitation de fan clubs. (3)
Divertissement sous forme de site Web proposant des nouvelles,
des articles et de l'information dans le domaine du hockey sur
glace. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,015,534. 1999/05/17. Lars Findsen, Birkehegnet 12, DK-3140
Aalsgaarde, DENMARK Representative for  Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, 1000
RUE DE LA GAUCHETIERE OUEST, BUREAU 3400,
MONTREAL, QUEBEC, H3B4W5

Arctic Xtreme

WARES: Tents, rucksacks for transportation, climbing and
trekking, bags for transportation; clothing, namely jackets, coats,
parkas, shirts, fleeceshirts, gloves, underwear, insulating
underwear, mittens, earmuffs, muffs, overalls, scarves, shawls,
rainwear for men, women and children, namely: coats, jackets,
pants, hoods, hats, caps; socks, pants, ski pants, insulating pants,
hoods, vests, jeans, blouses, knitwear for men, women and
children, namely: coats, jackets, sweaters, cardigans, headbands,
pants, skirts, socks, mittens, gloves, scarves; shorts, for men,
women and children; footwear, namely, city shoes, walking shoes,
trekking shoes, trekking boots, climbing boots, climbing shoes,
insulating boots, insulating booties, insulating shoes, rubber
boots, sandals, slippers, sports shoes, for men, women and
children; headgear, namely, hats, frontlets, hoods, sunglasses,
skiglasses, for men, women and children; accessories, namely,
watches, perfumes, for men, women and children. Used in
DENMARK on wares. Registered in or for DENMARK on August
17, 1998 under No. VR 1998 02952 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Tentes, sacs a dos pour transport, escalade et
randonnées de haute montagne, sacs de transport; vétements,
nommément vestes, manteaux, parkas, chemises, chemises en
molleton, gants, sous-vétements, sous-vétements isolants,
mitaines, cache-oreilles, manchons, salopettes, foulards, chéles;
vétements imperméables pour hommes, dames et enfants,
nommément manteaux, vestes, pantalons, capuchons,
chapeaux, casquettes; chaussettes, pantalons, pantalons de ski,
pantalons isolants, capuchons, gilets, jeans, chemisiers; tricots

lunettes de soleil, portefeuilles, porte-billets, porte-documents, pour hommes, dames et enfants, nommément : manteaux,
porte-monnaie, sacs a dos, sacs banane, nommément petits sacs vestes, chandails, cardigans, bandeaux, pantalons, jupes,
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chaussettes, mitaines, gants, foulards; shorts pour hommes,
dames et enfants; articles chaussants, nommément chaussures
de ville, chaussures de marche, chaussures pour randonnées de
haute montagne, bottes pour randonnées de haute montagne,
bottes d’escalade, chaussures d'escalade, bottes isolantes,
bottillons isolants, chaussures isolantes, bottes en caoutchouc,
sandales, pantoufles, chussures de sport pour hommes, dames et
enfants; coiffures, nommément, chapeaux, fronteaux, capuchons;
lunettes de soleil, lunetes de ski pour hommes, dames et enfants;
accessoires, nommément montres, parfums pour hommes,
dames et enfants. Employée: DANEMARK en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour DANEMARK le 17 ao(t
1998 sous le No. VR 1998 02952 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,015,652. 1999/05/12. GenSci Regeneration Sciences Inc.,
5090 Explorer Drive, Suite 201, Mississauga, ONTARIO,
LAWAT9 Representative for Service/Représentant pour
Signification: FRASER MILNER CASGRAIN LLP, 99 BANK
STREET, SUITE 1420, OTTAWA, ONTARIO, K1P1H4

THE ORTHOBIOLOGICS COMPANY

The right to the exclusive use of the word ORTHOBIOLOGICS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Implants of tissue and bone for surgical purposes. Used
in CANADA since at least as early as March 15, 1999 on wares.

Le droit & l'usage exclusif du mot ORTHOBIOLOGICS en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Implants de tissus et os a des fins
chirurgicales. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que le 15 mars 1999 en liaison avec les marchandises.

1,016,172. 1999/05/20. APCOA/Standard Parking, Inc., 900 N.
Michigan Avenue, Suite 1600, Chicago, lllinois 60611, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1

FILMS-TO-GO

SERVICES: Lending of prerecorded video cassettes to parking
garage customers. Priority Filing Date: March 18, 1999, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/663,080 in
association with the same kind of services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on October 24, 2000 under No. 2,398,666
on services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Prét de vidéocassettes préenregistrées aux clients
de garages de stationnement. Date de priorité de production: 18
mars 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/
663,080 en liaison avec le méme genre de services. Employée:
ETATS-UNIS D'AMERIQUE en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 24
octobre 2000 sous le No. 2,398,666 en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,017,914. 1999/06/03. NIPPON THERMOSTAT CO., LTD., 6-
59-2, Nakazato, Kiyose-shi, Tokyo, JAPAN Representative for
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT,
1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,

QUEBEC, H3A2Y3
[uinteainn l T
=N

The drawing is lined for the colours red, white and turquoise and
the colours are claimed as a feature of the mark.

WARES: (1) Blind made of metal; automatic mixing valve for
keeping the temperature of water at a predetermined level by
automatically controlling the mixing of hot water and cold water;
thermal valve which controls the temperature of the water by
shutting or opening in accordance with the expansion or shrinkage
of the thermo-dilatants substance to make the movement of the
valve gradual; electric valve which is operated by the rotation
transmitted through gears, connectings and a valve shaft from a
motor to control the on-off of a fan-coil unit or to control hot or cold
water; electric proportioning valve which is linearly controlled by a
stepping motor and is actuated by a signal from the manual switch
or control circuit; thermal pressure valve; thermal controlling valve;
automatic temperature exchanging valve; low temperature moving
valve; electric mixing valve which is a kind of an automatic mixing
valve being operated with a stepping motor; flow switch which
turns on or off according to the volume of the flow of water
detected by a lead switch and a magnetic switch and is used for
small hot water boilers and starting up pumps in pumping unit;
constant flow valve for stabilizing the flow of hot fluid constantly in
floor heating circuit or road heating circuit; pressure reducing valve
for reducing high pressure of fresh water to a certain level
adequate to operate certain works using the pressure;
temperature controlling unit for floor heating system; back flow
valve. (2) Oil valve; air valve; hot water cut valve; throttle body
which is an equipment through which the volume of air or mixture
of air and fuel gas suctioned into a carburetor of an engine is
regulated so as to control the output of the engine; pressure switch
namely, pressure switch that generates a signal when a contact is
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made by the swelling of a diaphragm and the contact is set to
occur at a predetermined level of pressure of a fluid or a gas;
automatic choking device for opening and closing a throttle valve
automatically to control a volume of air suctioned into a carburetor
at the starting of an internal combustion engine; controlled
combustion system having a device for controlling temperature of
a fuel gas which is suctioned into a carburetor of an internal
combustion engine; carburetor heater; idle speed control valve;
cooling water temperature control switch for automobile; hinge for
a door having thermo-sensor. (3) Thermostat; thermal switch for
controlling an electric radiator fan unit for engines such as
vehicles, boats, generators, and air conditioners in buildings and
houses; thermo-sensor that detects the changes of temperature
and equipped with a thermistor, the resistance values of which
changes correspondingly to the changes of temperature; thermo-
element applied to electronic fuel injection engines; pressure
sensor equipped with a semiconductor, the electric resistance of
which changes correspondingly to a pressure of a fluid or a gas;
remote-controlled thermostat; bimetal switch namely, a kind of
thermo-switch which has a bi-metal element which consists of two
kinds of metal strips adhered to each other having the feature to
bend according to the temperature and used for making a switch
turn on at a certain level of temperature; cooling device for central
processing unit of computer; cooling device of electrical
communication machines and apparatus having computer as
controlling means. (4) Ventilator for ventilation of a space for
changing the air of the space of a car, train, ship, airplane, a room
of a building or a house to fresh air; grille for ventilation opening;
ventilation duct; damper namely, an on/off switching valve for
heating or cooling rooms and is utilized for air conditioners;
automatic freezing preventing cock; freezing preventing valve;
thermal control unit for automatic mixing valve; water hammer
preventing device namely, a device having a diaphragm and is set
in a water pipe for preventing the specific sound caused by the
vibration when the valve is suddenly shut; heat preserving panel.
(5) Exhaust braking device namely, a device for minimizing the
volume of exhaust-gas by using the gas to increase the braking
power of trucks and buses; exhaust gas circulating device; electric
car and parts and accessories thereof namely, oil valves, air
valves, hot water cut valves, throttle valves, pressure switches,
automatic choking devices, controlled combustion systems,
carburetor heater, idle speed control valves, cooling water
temperature control switches. Priority Filing Date: December 04,
1998, Country: JAPAN, Application No: 103516/1998 in
association with the same kind of wares. Used in JAPAN on
wares. Registered in or for JAPAN on August 16, 2002 under No.
4596060 on wares.

La partie hachurée du dessin est en rouge, blanc et turquoise et
les couleurs sont revendiquées comme une caractéristique de la
marque.

MARCHANDISES: (1) Stores métalliques; vanne de mélange
automatique pour garder la température de l'eau & un niveau
prédéterminé par la commande automatique du mélange de I'eau
chaude et de l'eau froide; vanne thermique qui commande la
température de I'eau par la fermeture ou I'ouverture en fonction de
la dilatation ou de la contraction de la substance thermo-dilatante
pour rendre graduel le mouvement de la vanne; vanne électrique
a la rotation transmise par les engrenages, les connexions et un

arbre de vanne d’'un moteur pour commander la fonction marche/
arrét d'un ventilo-convecteur ou commander I'eau chaude ou I'eau
froide; répartiteur électrique contrdlé linéairement par un moteur
pas-a-pas et actionné par un signal provenant d’un interrupteur
manuel ou dun circuit de commande; vanne de pression
thermique; vanne de régulation thermique; vanne de réglage
automatique de la température; vanne de mouvement a basse
température; vanne de mélange électrique étant une sorte de
vanne de mélange automatique utilisée avec un moteur pas-a-
pas; interrupteur de débit qui se met en marche ou s’arréte
conformément au volume du débit d'eau détecté par un
interrupteur a fil et un interrupteur magnétique et est utilisé pour
les petites chaudiéres a eau chaude et pompes de démarrage
dans un dispositif de pompage; vanne a débit constant pour
stabiliser constamment le débit de liquides chauds dans le circuit
de chauffage de plancher ou dans le circuit de chauffage de route;
réducteur de pression servant a réduire la pression élevée de
I'eau fraiche & un niveau approprié permettant d'effectuer certains
travaux utilisant cette pression; unité de commande de la
température pour systemes de chauffage de plancher; clapet anti-
retour. (2) Valve d’huile, purgeur d’air, soupape de sectionnement
d’eau chaude, robinet d’étranglement étant un équipement par
lequel passent le volume d'air ou le mélange d'air et de gaz
combustibles aspirés dans le carburateur d’'un moteur qui est
réglé afin de commander la sortie du moteur; manocontacteur,
nommément manocontacteur qui déclenche un signal a la
fermeture d'un contact par le gonflement d’'une membrane et le
contact est réglé pour se produire a un niveau de pression
prédéterminé d’un liquide ou d’'un gaz; volet d'air automatique
d’ouverture et de fermeture automatique du papillon des gaz pour
commander le volume de l'air d’admission du carburateur au
démarrage d’'un moteur & combustion interne; systeme de
contrle de la combustion muni d'un dispositif pour contréler la
température d’'un gaz combustible aspiré dans le carburateur d'un
moteur a combustion interne; réchauffeurs de carburateurs; valve
de régulation de ralenti, commande de température d'eau de
refroidissement pour automobile; charniére de portiére munie d’'un
capteur thermique. (3) Thermostat, thermocontact a utiliser dans
la commande du ventilateur électrique des radiateurs de moteurs
a combustion, comme les moteurs de véhicules, de bateaux, de
groupes électrogénes et de climatiseurs dans les batiments et les
maisons; thermocontact qui détecte les variations de température
et qui comprend une thermistance dont la résistance varie en
fonction des variations de température, thermo-élément pour
moteurs a injection électronique de carburant; capteur de pression
comprenant un composant & semiconducteurs dont la résistance
électrique varie en fonction d’'une augmentation de la pression
d’'un liquide ou d'un gaz; thermostat télécommandé; interrupteur
bimétallique, nommément interrupteur thermique comportant un
élément bimétallique composé de deux sortes de bandes
métalliques collées I'une a l'autre et qui plie en fonction de la
température et sert a mettre 'interrupteur en marche a un niveau
de température particulier; dispositif de refroidissement pour
processeur central d'ordinateur; dispositif de refroidissement
d’'appareils et de machines de communication électriques
commandés par ordinateur. (4) Ventilateur pour la ventilation d’'un
espace en vue du renouvellement de l'air a lintérieur d’'une
automobile, d’un train, d’un bateau, d’un avion, d’'une piece d’'un
batiment ou d’'une maison; grille pour prise d’air de ventilation,
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gaine de ventilation; volet, nommément dispositif d’ouverture ou
d’obturation de clapet pour le chauffage ou le refroidissement de
piéces et utilisé pour les climatiseurs; robinet antigel automatique;
vanne antigel; équipement de régulation thermique pour robinet
de mélange automatique; dispositif antibélier, nommément
dispositif muni d’'une membrane placé dans un tuyau d’eau pour
empécher le son particulier causé par la vibration lorsque la vanne
est subitement fermée; panneau de conservation de la chaleur. (5)
Dispositif de freinage sur échappement, nommément dispositif
pour minimiser le volume de gaz d’échappement par I'utilisation
du gaz pour augmenter la puissance de freinage de camions et
d’autobus; dispositif de circulation des gaz d'échappement;
véhicules électriques et leurs piéces et accessoires, nommément
valve d’huile, purgeur d’air, soupape de sectionnement d’'eau
chaude, robinet d'étranglement, manocontacteur, volet d’air
automatique, réchauffeur de carburateur, valve de régulation de
ralenti, commande de température d’eau de refroidissement. Date
de priorité de production: 04 décembre 1998, pays: JAPON,
demande no: 103516/1998 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: JAPON en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour JAPON le 16 aot 2002
sous le No. 4596060 en liaison avec les marchandises.

1,019,193. 1999/06/14. L'OREAL Société anonyme, 14, rue
Royale, 75008 PARIS, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

TRANSLUCIDE

MARCHANDISES: Parfums, eaux de toilettes; gels et sels pour le
bain et la douche; savon de toilette; déodorants corporels;
cosmétigues nommément crémes, laits lotions, gels et poudres
pour le visage, le corps et les mains; laits, gels et huiles de
bronzage et aprés-soleil; produits de maquillage nommément
rouge a levres, ombre a paupiéres, crayons, mascaras, vernis a
ongles, fond de teint, fard a joues, shampooings; gels mousses,
baumes et produits sous la forme d’aérosol pour le coiffage et le
soin des cheveux; laques pour les cheveux; huiles essentielles
pour le corps; dentifrices. Employée: FRANCE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour FRANCE le 09 juin
1999 sous le No. 99/796.285 en liaison avec les marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

WARES: Perfumes, eaux de toilette; gels and salts for bath and
shower; toilet soap; personal deodorants; cosmetics, namely
creams, milks, lotions, gels and powders for the face, body and
hands; suntan and after-sun milks, gels and oils; make-up
products, namely lipstick, eye shadow, pencils, mascara, nail
polish, make-up foundation, blush, shampoo; gels, mousses,
balms and aerosol products for hairstyling and hair care;
hairspray; essential oils for the body; dentifrices. Used in
FRANCE on wares. Registered in or for FRANCE on June 09,
1999 under No. 99/796.285 on wares. Proposed Use in CANADA
on wares.

1,021,785. 1999/07/09. THE GILLETTE COMPANY, a
corporation duly organized under the laws of the state of
Delaware, Prudential Tower Building, 40th Floor, Boston,
Massachusetts 02199-8004, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

ARCTIC ICE

WARES: Antiperspirants. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Désodorisants. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,022,319. 1999/07/14. NORTHWEST AIRLINES, INC., 2700
Lone Oak Parkway, Department A1180, Eagan, Minnesota
55121, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROGERS LAW
OFFICE, SUITE 301, ST. CLAIR CENTRE, 2 ST. CLAIR
AVENUE EAST, TORONTO, ONTARIO, M4T2T5

WINGS éALLIANCE

The sections of the logo from top to bottom are coloured green,
red, blue and yellow and the applicant claims colour as a feature
of the mark.

WARES: Printed publications, namely, pamphlets, brochures,
newsletters, magazines and catalogues, featuring information
about travel and transportation. SERVICES: (1) Air transportation
services for passengers, goods, and mail; arranging travel tours;
travel related services, namely, charter airline services, and
making flight, lodging, vehicle, and other travel related
reservations for others; and providing a web site featuring
information primarily about travel and transportation. (2) Making
hotel reservations for others. Priority Filing Date: March 15, 1999,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
659,819 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

Les sections du logo du haut vers le bas sont colorées en vert, en
rouge, en bleu et en jaune et le requérant revendique la couleur
comme caractéristique de la marque.

MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément
dépliants, brochures, bulletins, magazines et -catalogues,
présentant de linformation au sujet des voyages et du transport.
SERVICES: (1) Services de transport aérien pour les passagers,
les marchandises, et la poste; organisation de voyages; services
reliés aux voyages, nommément services aériens nolisés, et
services de réservations d'avion, d’hébergement, de véhicule, et
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d’autres réservations liées aux voyages pour des tiers; et
fourniture d'un site Web présentant de [linformation
principalement au sujet des voyages et du transport. (2) Services
de réservations d’hétel pour des tiers. Date de priorité de
production: 15 mars 1999, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE,
demande no: 75/659,819 en liaison avec le méme genre de
marchandises et en liaison avec le méme genre de services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,022,320. 1999/07/15. NORTHWEST AIRLINES, INC., 2700
Lone Oak Parkway, Department A1180, Eagan, Minnesota
55121, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: ROGERS LAW
OFFICE, SUITE 301, ST. CLAIR CENTRE, 2 ST. CLAIR
AVENUE EAST, TORONTO, ONTARIO, M4T2T5

P

WINGS ¥ ALLIANCE

Colour is claimed as a feature of the trade-mark. The sections of
the logo from top to bottom are coloured green, red, blue and
yellow.

WARES: Printed publications, namely, pamphlets, brochures,
newsletters, magazines and catalogues, featuring information
about travel and transportation. SERVICES: (1) Air transportation
services for passengers, goods, and mail; arranging travel tours;
travel related services, namely, charter airline services, and
making flight, lodging, vehicle, and other travel related
reservations for others; and providing a web site featuring
information primarily about travel and transportation. (2) Making
hotel reservations for others. Priority Filing Date: March 15, 1999,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
659,818 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

La couleur est revendiquée comme une caractéristigue de la
marque de commerce. Les sections du logo du haut vers le bas
sont colorées en vert, en rouge, en bleu et en jaune.

MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément
dépliants, brochures, bulletins, magazines et catalogues,
présentant de I'information au sujet des voyages et du transport.
SERVICES: (1) Services de transport aérien pour les passagers,
les marchandises, et la poste; organisation de voyages; services
reliés aux voyages, nhommément services aériens nolisés, et
services de réservations d’avion, d’hébergement, de véhicule, et
d’autres réservations liées aux voyages pour des tiers; et
fourniture d'un site Web présentant de [linformation,
principalement au sujet des voyages et du transport. (2) Services

de réservations d’hétel pour des tiers. Date de priorité de
production: 15 mars 1999, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE,
demande no: 75/659,818 en liaison avec le méme genre de
marchandises et en liaison avec le méme genre de services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,022,710. 1999/07/16. CARL-ZEISS-STIFTUNG, trading as
SCHOTT GLAS, Hattenbergstrasse 10, P.O. Box 2480, D-55122
Mainz, GERMANY Representative for Service/Représentant
pour Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX 806, STATION
B, 222 SOMERSET STREET WEST, SUITE 600, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5T4

Consent from the National Capital Commission is of record.

WARES: (1) Raw, worked, machined and formed glass and glass-
ceramic, namely, glass-ceramic, normal and special glass as flat
glass, hollow glass, glass tubes, glass rods, glass fibers, glass
powder, glass granulate, sintered glass, glass panels and glass
plates for optical, opto-electronic, electro-technical, electronic,
electrical, chemical, physical, biological, agricultural,
pharmaceutical, cosmetic, medical, scientific, technical, precision
engineering, ornamental, household and building construction
purposes. (2) Tubes, piping, structural and functional glass
components for plants and products of the electronic, electro-
technical, agricultural, chemical, pharmaceutical, cosmetic, food,
packaging, building construction, mechanical engineering and
automotive industries. (3) Components for machines for the
processing of metal, wood, plastics, glass, textiles and leather;
machines for the production of pharmaceutical ampoules and their
parts and fittings. (4) Laboratory apparatus and instruments,
namely volumetric glassware and apparatus, filtration apparatus,
interchangeable glassware, beakers, bottles, round bottom flasks,
flat bottom flasks, erlenmeyer flasks, kjeldahl flasks, test tubes,
funnels, evaporating and crystallizing dishes, watch glass dishes,
drip trays, petri dishes, dropping funnels, weighing bottles,
pipettes, burettes, measuring cylinders, mixing cylinders,
volumetric flasks, filtering flasks, filter discs, filter candles, filter
crucibles, adapters, filter funnels, screwfilters, gas washing
bottles, suction tubes, filter tubes, desiccators, flat flange reaction
vessels, stirrer bearings and stirrer shafts, stopcocks, joints,
valves, electrodes for ph, redox, dissolved oxygen and
conductivity measurement; buffer, electrolytic and auxiliary
solutions; measuring instruments, namely: ph, 02 and conductivity
meters, capillary viscometers, automatic viscosity measuring
instruments, automatic cleaner for viscometers, thermostats;
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distillation apparatus, laboratory heaters, titration systems,
computer-assisted titrating systems, immersion-type and flow-
type probes. (5) Components and parts primarily made of special
glass for process engineering in the chemical, pharmaceutical,
environmental, food and other related industries for distillation,
rectification, extraction, absorption and reaction purposes, namely
pipelines, drain and vent lines, valves, vessels and stirrers,
chemical and metering pumps, column components, heat
exchangers, measuring and control equipment, namely:
thermometers and timers; couplings and gaskets, framework
construction components, namely: framework tubes, tube bases,
tube couplings and sleeves, hinged connectors; porous filter
elements made of sintered glass. (6) Glass ceramic cooktop
panels, baby bottles, glassware for cooking, baking and serving;
glass or glass ceramic components for kitchen apparatus and
other household appliances, namely: cookers, baking ovens,
fireplaces, refrigerators, microwave ovens, food processors,
coffee machines, cooking and water heating apparatus; crystal
glassware, vases, bowls, candlesticks and other decorative glass
products; glass components for furniture, namely: panels sheets
and shelves made of special glass for tables, cabinets and closets
and partitions of frosted glass; shower cabins and decorative
mirrors. (7) Primary packaging made of special glass for the
pharmaceutical and cosmetic industries, namely, flasks, dripping
pipettes, ampoules, vials for perfume samples. (8) Glass
components, bulbs, tubes, screens, funnels, necks, contrast
enhancement filters, glass solder and anode buttons for tvs and
monitors, photo multipliers, flash and halogen lamps, x-ray and
image amplifier tubes. (9) Special glass in the form of powder,
granulate or sintered pre-forms for hermetic sealing of, for
example, display housings, diodes, ceramic housings for
integrated circuits, for the passivation of semi-conductors, for
soldering glass to glass, glass to ceramics, or glass to metal, as
for example in ceramic glazing for buildings. (10) Hermetic, highly-
insulated glass-to-metal seals, namely for, transistors, diodes,
quartz oscillators, hybrid circuits, reactor safety containers,
sensors and lithium batteries; windows, lenses and filter caps for
opto-electronic components; special glass for capacitors,
resistors, fuses, special lamps, integrated circuits; substrates and
bases of sintered glass ceramic, glass solder, granulate, powder
and sintered pre-forms for electronic components; special glass in
the form of ultra-fine powder for use, for example, in dentistry. (11)
Special glass in the form of precision cut tubes for hermetic seals,
namely reed switches, diodes, capacitors, resistors, fuses, special
lamps. (12) Integrated-optics components, namely sensors and
integrated-optics chips as lightwave guides and branches; slab-
wave guides, y-branches, star couplers, multiplexers and
demultiplexers, interferometers and ring resonators; fibre-optic
apparatus and their components for medical, weighing and
controlling appliances, for example endoscopes; special glass
fibres, light-conducting rods and cones, flexible image guides,
cold light sources and flexible light-guides, laser delivery systems;
fibre-optic components and lighting devices for changeable traffic
signals and guiding systems for parking. (13) Optical glass,
radiation filters, interference filters, optical filters, special glass and
glass ceramic components for optical components, lenses,
prisms, mirrors for optical apparatus and instruments, for
ophthalmic purposes, for spectacle lenses, for objectives in
cameras, binoculars and telescopes and optical apparatus, laser

glass, cerenkov glasses, scintillation glasses, radiation-shielding
glasses and mirror blanks made of glass-ceramics. (14) Core
glasses for light guides and fused optic components; phosphate
and silicate glasses for the amplification of high-energy lasers,
filters for diagnostics and beam control. (15) Cab glazing, sun-
shielding roofs, rear view mirrors, protection covers and diffusing
lenses, headlamp lenses, for road, rail, maritime and aviation
applications. (16) Glass chimneys and globes for fluid gas lamps,
hurricane lamps, high-intensity lamps, fishing lamps, camping
lanterns; globes for indoor and outdoor lamps; lighting systems,
globes, protecting and diffusing panels for studio lights, spotlights
and other high-power lamps; cover panels for solaria. (17) Special
glass for building purposes, namely solar reflective glass and
spandrel panels for exterior facades, non-reflective glass for store
display windows, fire-resistant glass and isolating glass for interior
and exterior glazing; transparent insulation elements made of
glass, elements made of glass for solar technical purposes. (18)
Cast glass panels for architectural purposes, coloured glass and
special glass for decorative/ornamental and artistic purposes. (19)
Chimney systems made of special glass. Used in GERMANY on
wares. Registered in or for GERMANY on November 11, 1998
under No. 398 50 345 on wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le consentement de la Commission de la capitale nationale a été
déposé.

MARCHANDISES: (1) Verre brut, ouvré, usiné et formé ainsi que
vitrocéramique, nommément vitrocéramique, verre ordinaire et
spécial tel que verre plat, verre creux, tubes de verre, tiges de
verre, fibres de verre, poudre de verre, granules de verre, verre
fritté, panneaux de verre et plaques de verre a des fins d’optique,
d’opto-électronique, d’électrotechnique, d’électronique,
d’électricité, de chimie, de physique, de biologie, agricoles,
pharmaceutiques, cosmétiques, médicales, scientifiques,
techniques, de mécanique de précision, de décoration,
domestiques et de construction de béatiments. (2) Tubes,
tuyauterie, composants de verre fonctionnel et de vitre de
construction pour plantes et produits des industries électronique,
électrotechnique, agricole, chimique, pharmaceutique, des
cosmétiques, des aliments, de I'emballage, de la construction de
batiments, du génie mécanique et de [lautomobile. (3)
Composants pour machines servant a la transformation de
métaux, bois, matiéres plastiques, verre, tissu et cuir; machines
pour la fabrication d’'ampoules pharmaceutiques et leurs pieces et
raccords. (4) Appareils et instruments de laboratoire, nommément
verrerie et appareils de volumétrie, appareils de filtration, verrerie
interchangeable, béchers, flacons, ballons a fond rond, ballons a
fond plat, ballons d’Erlenmeyer, ballons de Kjeldahl, éprouvettes,
entonnoirs, cuvettes d’évaporation et cristallisoirs, cuvettes sous
verre de montre, bacs récepteurs, boites de Petri, entonnoirs a
robinet, pése-filtres, pipettes, burettes, cylindres gradués,
cylindres mélangeurs, fioles jaugée, flacons a filtrer, disques de
filtre, bougies de filtre, creusets a filtration, adaptateurs, entonnoir
a filtrer, filtres a vis, flacons laveurs de gaz, canules d’aspiration,
tubes a infiltration, dessiccateurs, chambres de réaction a rebord
lisse, roulements d'agitateur et axes d’agitateur, robinets d'arrét,
joints, robinets, électrodes pour mesurer le pH, I'oxydoréduction,
'oxygéne dissous et la conductivité; solution tampon, solutions
électrolytiques et auxiliaires; instruments de mesure, nommément
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: pH-meétres, oxygénométres et conductimétres, viscosimétres
capillaires, instruments de mesurage automatique de la viscosité,
nettoyeur automatique pour viscosimeétres, thermostats; appareils
de distillation, appareils de chauffage pour laboratoire, systéemes
de titrimétrie, systémes de titrimétrie assistés par ordinateur,
sondes a immersion et sondes a débit. (5) Composants et piéces
fabriqués principalement de verre spécial pour le génie des
procédés opérationnels dans les industries chimique,
pharmaceutique, de I'’environnement, des aliments et autres a des
fins de distillation, de rectification, d’extraction, d’absorption et de
réactions, nommément tubes, pipelines, drainage et conduites de
ventilation, appareils de robinetterie, récipients et brasseurs,
pompes chimiques et de dosage, composants de colonne,
échangeurs de chaleur, équipements de mesurage et de contréle,
nommément : thermomeétres et chronometres; raccords et joints
d’'étanchéité, composants d'ossature de  construction,
nommément : tubes d'ossature, culots, raccords de tube et
manchons, connecteurs a charniere; éléments de filtre poreux en
verre fritté. (6) Surfaces de cuisson en vitrocéramique, biberons,
verrerie pour la cuisson, la cuisson au four et le service; piéces de
verre et de vitrocéramique pour petits appareils de cuisine comme
cuiseurs, fours de cuisson, foyers, réfrigérateurs, fours a micro-
ondes, robots culinaires, cafetiéres automatiques, appareils de
cuisson et dispositifs de chauffage d'eau; verrerie en cristal,
vases, bols, chandeliers et autres objets ornementaux fabriqués
de verre; composants de verre pour meubles, hommément :
feuilles, panneaux et rayons en verre spécial pour tables, armoires
et placards et cloisons en verre givré; cabines de douche et
miroirs décoratifs. (7) Emballages primaires en verre spécial pour
lindustrie pharmaceutique et [lindustrie des cosmétiques,
nommément flacons, pipettes de récupération, ampoules, flacons
pour échantillons de parfums. (8) Composants de verre,
ampoules, tubes, écrans, entonnoirs, cols, filtres de mise en
valeur de contraste, métal d’apport de brasage de verre et bouton
d’anode pour TV et moniteurs; photomultiplicateurs, lampes éclair
et a halogéne, tubes amplificateurs de radiographie et d'images.
(9) Verre spécial sous forme de poudre, de granules ou fritté pour
scellement hermétique de boitiers d’'afficheurs, diodes, boftiers en
céramique pour circuits intégrés, pour la passivation de
semiconducteurs, pour le soudage verre sur verre, verre sur
céramique ou verre sur métal, par exemple dans I'émaillage de la
céramique pour batiments. (10) Scellements verre sur métal
hermétiques & haute isolation pour transistors, diodes, oscillateurs
a quartz, circuits hybrides, contenants de sécurité pour réacteurs,
capteurs et piles au lithium; fenétres, lentilles et condensateurs de
filtrage pour composants optoélectroniques; verre spécial pour
condensateurs, résistances, fusibles et circuits intégrés; substrats
et bases de vitrocéramique frittée, métal d'apport de brasage de
verre, préformes granulées, en poudre et frittées pour
composants électroniques; verre spécial sous forme de poudre
ultra-fine pour utilisation en dentisterie. (11) Verre spécial sous
forme de tubes a coupage précis pour scellements hermétiques,
nommément commutateurs a lames, diodes, condensateurs,
résistances, fusibles, lampes spéciales. (12) Dispositifs optiques
intégrés, nommément capteurs et puces optiques intégrées
comme guide d'ondes lumineuses et branchements; guides
d’ondes bidimensionnels, branchement en Y, coupleurs en étoile,
multiplexeurs et démultiplexeurs, interféromeétres et résonateurs
en anneau; dispositifs de fibres optiques et leurs piéces et

raccords pour appareils médicaux, de pesage et de commande,
par exemple endoscopes; fibres en verre spécial, tiges et cornets
conducteurs de lumiére, guides-images flexibles, sources de
lumiere froide et conduits de lumiére flexibles, systémes de
prestation laser; pieces de fibres optiques et dispositifs d’éclairage
pour feux de signalisation changeants et systéemes de guidage
pour stationnement. (13) Verre optique, filtres de rayonnement,
filtres d'interférence, filtres optiques, piéces de verre spécial et
piéces vitrocéramiques pour dispositifs optiques, lentilles,
prismes, miroirs pour appareils et instruments optiques, a des fins
ophtalmiques, pour verres de lunettes, pour objectifs dans des
appareils-photos, jumelles et télescopes et appareils d’optique,
verre laser, verre de Cerenkov, verres de scintillation, verres a
écran de rayonnement et ébauches de miroir en vitrocéramique.
(14) Couches de coeur pour conduits de lumiéere et dispositifs
d’'optique fusionnés; verres de phosphate et de silicate pour
'amplification de lasers haute énergie, filtres pour diagnostics et
controles de faisceaux. (15) Vitrage de cabines, toits pare-soleils,
rétroviseurs, couvercles de protection et lentilles de diffusion,
glaces de projecteurs, pour applications maritimes, d'aviation,
routieres et ferroviaires. (16) Cheminées et globes en verre pour
lampes a gaz, lanternes-tempétes, lampes a haute intensité,
lampes de péche, lanternes de camping; globes pour lampes
d’intérieur et d’extérieur; systémes d’'éclairage, globes, panneaux
de protection et de diffusion pour lampes studio, projecteurs et
autres lampes a haute intensité; plaques de revétement pour
solariums. (17) Verre spécial pour la construction, nommément
verre solaire réfléchissant et panneaux-alléges pour facades
extérieures, panneaux de verre non réfléchissants pour vitrines de
magasin; panneaux de verre isolant et résistant au feu pour
l'intérieur et I'extérieur; éléments constructifs isolants fabriqués de
verre, éléments constructifs fabriqués de verre spécial a des fins
de chauffage solaire. (18) Panneaux de verre coulé a des fins
architecturales, verre coloré et verre spécial a des fins
décoratives/ornementales et artistiques. (19) Systemes de
cheminée en verre spécial. Employée: ALLEMAGNE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE
le 11 novembre 1998 sous le No. 398 50 345 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,027,002. 1999/08/26. FORD MOTOR COMPANY, Parklane
Towers East, Suite 600, One Parklane Boulevard, Dearborn,
Michigan 48126-2490, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DEETH WILLIAMS WALL LLP, NATIONAL BANK BUILDING,
150 YORK STREET, SUITE 400, TORONTO, ONTARIO,
M5H3S5

GT5

WARES: Motor vehicles, namely, automobiles, trucks, vans,
sport-utility vehicles, and their structural parts and engines.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES:  Véhicules automobiles, nommément
automobiles, camions, fourgonnettes, véhicules utilitaires sports,
et pieces détachées et moteurs connexes. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,027,253. 1999/08/27. WHISTLER CABLE TELEVISION LTD.,
#304 - 2777 Oak Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA,
V6H3N3 Representative for Service/Représentant pour
Signification: CAMPNEY & MURPHY, P.O. BOX 48800, 2100-
1111 WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6E4M3

WHOOSHNET

SERVICES: Residential global computer network access
services; residential electronic mail services; commercial global
computer network access services; commercial electronic mail
services; television transmission services; electronic office
services, namely services comprising a combination of one or
more of the following: global computer network access services;
electronic mail services; telecommunication conferencing
services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services d'accés au réseau informatique mondial a
partir de résidences; services de courrier électronique résidentiel;
services d'accés au réseau informatique mondial & partir
d’entreprises; services de courrier électronique commercial;
services d'émissions de télévision; service de bureau
électronique, nommément services comprenant un ou plusieurs
services suivants : services d'acces au réseau informatique
mondial; services de courrier électronique; services de
conférences par télécommunications. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,027,493. 1999/08/31. SUN MICROSYSTEMS, INC., 901 San
Antonio Road, Palo Alto, California 94303, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: HEENAN BLAIKIE LLP, SUITE 2600, P.O. BOX
185, ROYAL BANK PLAZA, SOUTH TOWER, TORONTO,
ONTARIO, M5J2J4

STAROFFICE

WARES: (1) Computer software, namely, office productivity
software; personal productivity software; electronic messaging
software; workgroup software; scheduling software; calendaring
software; project management software; word processing
software; spreadsheet software; graphics software; presentation
software; database software; math formula software; browser
software; web page design software; multimedia software;
electronic newsgroup software; manuals in association therewith.
(2) Computer hardware, computer software, namely, office
productivity software; personal productivity software; electronic
messaging software; workgroup software; scheduling software;
calendaring software; project management software; word
processing software; spreadsheet software; graphics software;
presentation software; database software; math formula software;
browser software; web page design software; multimedia
software; electronic newsgroup software; manuals in association
therewith; and computer peripherals. SERVICES: Computer

hardware and computer software consulting services; computer
software development and maintenance services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares (1). Registered in or
for UNITED STATES OF AMERICA on October 16, 2001 under
No. 2,497,591 on wares (1). Proposed Use in CANADA on wares
(2) and on services.

MARCHANDISES: (1) Logiciels, nommément logiciels de
productivité de bureau; logiciels de productivité personnelle;
logiciels de messagerie électronique; logiciels pour groupes de
travail; logiciels d’ordonnancement; logiciels de gestion d’agenda;
logiciels de gestion de projets; logiciels de traitement de texte;
tableurs; logiciels de graphisme; logiciels de présentation;
logiciels de base de données; logiciels de formules
mathématiques; navigateurs; logiciels de conception de pages
Web; logiciels multimédia; logiciels de groupes de nouvelles
électroniques; manuels ayant trait aux produits susmentionnés.
(2) Matériel informatique, logiciels, nommément logiciels de
productivité de bureau; logiciels de productivité personnelle;
logiciels de messagerie électronique; logiciels pour groupes de
travail; logiciels d’ordonnancement; logiciels de gestion d’agenda;
logiciels de gestion de projets; logiciels de traitement de texte;
tableurs; logiciels de graphisme; logiciels de présentation;
logiciels de base de données; logiciels de formules
mathématiques; navigateurs; logiciels de conception de pages
Web; logiciels multimédia; logiciels de groupes de nouvelles
électroniques; manuels ayant trait aux produits susmentionnés.
SERVICES: Services de consultation en matiére de logiciel et de
matériel informatique; services de création et de maintenance de
logiciels. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec
les marchandises (1). Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 16 octobre 2001 sous le No. 2,497,591 en liaison
avec les marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (2) et en liaison avec les services.

1,030,132. 1999/09/24. SPECTRUM ENGINEERING
CORPORATION, 17420 Tonkel Road, Leo, Indiana 46765,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER

GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

inac

N1 7]

Utility Management Sentinef

The right to the exclusive use of the words UTILITY
MANAGEMENT is disclaimed apart from the trade-mark.
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WARES: (1) Electrical control systems, namely computers, video
display monitors, sensors and software, for monitoring diagnostic
and alarm systems used by public utility providers. (2) Electrical
control systems and related software for monitoring diagnostic
and alarm sytems used by public utility providers. Priority Filing
Date: May 05, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 75/698,185 in association with the same kind of
wares (1). Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares (1).
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on March
19, 2002 under No. 2,550,479 on wares (1). Proposed Use in
CANADA on wares (2).

Le droit & l'usage exclusif des mots UTILITY MANAGEMENT en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Systemes de commande électriques,
nommément ordinateurs, écrans, capteurs et logiciels pour la
surveillance de systémes de diagnostic et d’alarme utilisés par les
fournisseurs de services publics. (2) Systéemes de commande
électriques et logiciels connexes pour la surveillance de systémes
de diagnostic et d’alarme utilisés par les fournisseurs de services
publics. Date de priorit¢é de production: 05 mai 1999, pays:
ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 75/698,185 en liaison
avec le méme genre de marchandises (1). Employée: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (1).
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 19 mars
2002 sous le No. 2,550,479 en liaison avec les marchandises (1).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,030,473. 1999/10/01. The Ontario Educational
Communications Authority, 2180 Yonge Street, P.O. Box 200,
Station Q, Toronto, ONTARIO, M4T2T1 Representative for
Service/Représentant pour Signification: KVAS MILLER
EVERITT, 3300 BLOOR STREET WEST, SUITE 3100, 11TH
FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M8X2X3

GALAXY CLASSROOM

The right to the exclusive use of the word CLASSROOM is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: audiovisual educational materials, namely pre-recorded
videotapes, audio cassettes and phonograph records featuring
general academic subjects such as science and geography;
educational materials, namely printed pamphlets, bulletins and
teacher guides used to support courses of instruction at the
primary and secondary school levels. SERVICES: educational
services, namely providing courses of instruction at the primary
and secondary school levels and distributing course materials in
connection therewith. Used in CANADA since at least as early as
December 18, 1996 on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot CLASSROOM en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: Matériel éducatif audiovisuel, nommément
bandes vidéo, audiocassettes et microsillons préenregistrés
portant sur des sujets d’étude généraux tels que les sciences et la
géographie; matériel éducatif, nommément dépliants imprimés,
bulletins et guides de I'enseignant utilisés a I'appui des cours
donnés aux niveaux primaire et secondaire. SERVICES: Services
éducatifs, nommément fourniture de cours aux niveaux primaire et
secondaire et distribution de matériel de cours connexe.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 18
décembre 1996 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,031,717. 1999/10/08. Pantranet Inc., 135 St.Leonard’s Avenue,
Toronto, ONTARIO, M4N1K6 Representative for Service/
Représentant pour Signification: DEETH WILLIAMS WALL
LLP, NATIONAL BANK BUILDING, 150 YORK STREET, SUITE
400, TORONTO, ONTARIO, M5H3S5

PANTRANET

WARES: Computer software, namely database software for use
in an application service provider environment by businesses in
project management and electronic commerce situations.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Logiciels, nommément logiciels de base de
données pour utilisation par des entreprises agissant a titre de
fournisseurs de services applicatifs liés a la gestion de projet et au
commerce électronique. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,034,813. 1999/11/03. Nature’s Path Foods Inc., 7453 Progress
Way, Delta, BRITISH COLUMBIA, VAG1E8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: PAUL R. SMITH,
PAUL SMITH INTELLECTUAL PROPERTY LAW, SUITE 330 -
1508 WEST BROADWAY, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6J1W8

SOY PLUS

The right to the exclusive use of the word SOY is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Breakfast cereals, waffles. Proposed Use in CANADA
on wares.

Le droit & I'usage exclusif du mot SOY en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Céréales de petit déjeuner, gaufres. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,034,836. 1999/11/04. Stephen L. Taran, carrying on business
as Taran Virtual Associates, 100 Fullarton Street, London,
ONTARIO, N6A1K1

THE LEGAL OUTSOURCING
NETWORK

The right to the exclusive use of the words LEGAL
OUTSOURCING is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Litigation support services, general contracting of legal
services, legal research, employment agencies and temporary
employment agencies. SERVICES: (1) Providing information in
the field of law by means of a global computer network, by
telecommunications networks. 2) Tax consultation;
representation of others in legal and tax matters; management of
intellectual property; arranging and advisory services in relation to
the aforesaid. Used in CANADA since at least June 09, 1997 on
wares. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit & 'usage exclusif des mots LEGAL OUTSOURCING en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Services de soutien juridique, entreprise
générale de services juridiques, recherche juridique, agences de
placement et agences de placement temporaire. SERVICES: (1)
Fourniture d'information dans le domaine juridiqgue au moyen d'un
réseau informatique mondial, par des réseaux de
télécommunications. (2) Consultation relative a la fiscalité;
représentation de tiers dans des affaires juridiques et fiscales;
gestion de propriété intellectuelle; organisation et services
consultatifs en rapport avec les services susmentionnés.
Employée au CANADA depuis au moins 09 juin 1997 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,036,346. 1999/11/18. Royal LePage Real Estate Services Ltd.,
39 Wynford Drive, Don Mils, ONTARIO, M3C3K5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MILLER THOMSON LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE
2500, P.O. BOX 27, TORONTO, ONTARIO, M5H3S1

REAL ESTATE PLANNING

The right to the exclusive use of the word PLANNING is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Advising individuals over the age of fifty-five years on
wealth and asset management and preservation, solutions for
lifestyle changes and retirement living. Used in CANADA since at
least as early as October 01, 1999 on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot PLANNING en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

SERVICES: Conseils a I'attention de personnes de cinquante ans
sur la gestion et la préservation de la fortune et de I'actif et sur les
solutions rattachées aux changements de mode de vie et a la
retraite. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le
01 octobre 1999 en liaison avec les services.

1,038,597. 1999/12/06. SALVAS SUB S.p. A., Via S. Damiano 3,
15053 Castelnuovo Scrivia (AL), ITALY Representative for
Service/Représentant pour Signification: R. WILLIAM WRAY
& ASSOCIATES, P.O. BOX 2760, STATION D, 151 SLATER
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W8

(%1 as

The right to the exclusive use of SALVAS and SUB is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Scientific, nautical, geodetic, electric, electronic,
photographic, motion picture, optical, weighing, signaling,
controlling, emergency and teaching equipment and instruments,
namely for nautical, marine, swimming and diving activities,
namely depth and pressure gauges, directional compasses, dive
timers, elapse time indicators, tank and regulator pressure
gauges, breathing rate indicators, underwater diving computers,
underwater diving chronometers, magnetometers, underwater
still, motion picture, digital and video cameras, sound recorders,
underwater beacon lights and emergency lights, strobes,
underwater lanterns and torches, weighing scales, measuring
sticks and tapes, two-way underwater, transmitters and receivers,
microphones and earphones, air tanks, oxygen tanks, air and
oxygen regulators and air and oxygen tank mouth pieces, clothing
for nautical, marine. (2) Sports goods for diving, namely wetsuits,
gloves, boots, fins, masks, hoods, snorkel mouthpieces,
harnesses, buoys, inflatable buoys for signalling the presence of a
diver, spearguns, inflators, tanks, shoes, bags. Sports goods for
swimming, namely swimming glasses, swimming masks,
swimming fins, swimming trunks, shoes for swimmer, swim suits.
(3) Clothing, namely shirts, sweatshirts, sweat trousers, trousers,
training suits, windcheaters, jackets, knitshirts, T shirts, and sport
shoes. Priority Filing Date: October 18, 1999, Country: ITALY,
Application No: SV99C000044 in association with the same kind
of wares. Used in ITALY on wares. Registered in or for ITALY on
October 18, 1999 under No. SV 99 C000044 on wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit & l'usage exclusif de SALVAS et SUB en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Equipements et instruments scientifiques,
nautiques, géodésiques, électriques, électroniques,
photographiques, cinématographiques, optiques, de pesage, de
signalisation, de commande, d'urgence et d’enseignement,
nommément pour activités nautiques, maritimes, de natation et de
plongée, nommément profondimétres et manometres, boussoles,
chronométres de plongée, indicateurs de temps écoulé,
manometres de bouteille de plongée et de régulateur, indicateurs
du rythme respiratoire, ordinateurs de plongée sous-marine,
chronométres de plongée sous-marine, magnétométres,
appareils photographiques et caméras cinématographiques,
numériques et vidéo sous-marins, enregistreurs de son, feux de
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balisage et lampes de secours sous-marins, stroboscopes,
lanternes et torches sous-marines, balances, perches d'arpenteur
et rubans de mesure, émetteurs et récepteurs, microphones et
écouteurs  bidirectionnels  sous-marines, bouteilles  d’air
comprimé, bouteilles d’'oxygéne, régulateurs d’air et d'oxygéne et
embouts buccaux de bouteilles d’'oxygene et d’air, vétements pour
activités nautiques, maritimes. (2) Articles de sport pour la
plongée, nommément combinaisons isothermiques, gants, bottes,
ailerons, masques, capuchons, embouts buccaux pour tubas,
harnais, bouées, bouées gonflables pour signaler la présence
d’'un plongeur, fusils sous-marins, accessoires pour gonfler,
bouteilles, chaussures, sacs. Articles de sport pour la natation,
nommément lunettes de natation, masques de natation, palmes
de natation, calecons de bain, chaussures pour nageurs, maillots
de bain. (3) Vétements, nommément chemises, pulls
d’entrailnement, pantalons de survétement, pantalons,
survétements, vestes coupe-vent, blousons, chemises de nuit,
tee-shirts et souliers de sport. Date de priorité de production: 18
octobre 1999, pays: ITALIE, demande no: SV99C000044 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Employée: ITALIE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ITALIE le 18 octobre 1999 sous le No. SV 99 C000044 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

WARES: Soups of all types, and cup foods, namely instant soup
mix, instant broth mix, instant potato mix, instant noodle mix,
instant pasta mix and instant rice mix. Proposed Use in CANADA
on wares.

MARCHANDISES: Soupes de toutes sortes et aliments en bol,
nommément mélanges de soupes instantanés, mélanges de
bouillons instantanés, mélanges de pommes de terre instantanés,
mélanges de nouilles instantanés, mélanges de péates
alimentaires instantanés et mélanges de riz instantanés. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,038,930. 1999/12/06. Bluepath Industries Ltd., 15022 - 116
Avenue, Edmonton, ALBERTA, T5M3T4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MILLER THOMSON
LLP, 2700 COMMERCE PLACE, 10155 - 102 STREET,
EDMONTON, ALBERTA, T5J4G8

WINDOW CHALK
WARES: Non-permanent paint markers. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Marqueurs de peinture non permanents.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,038,669. 1999/12/07. Knorr-Naehrmittel Aktiengesellschaft,
8240 Thayngan, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: UNILEVER CANADA INC.,
OFFICE OF THE GENERAL COUNSEL, 160 BLOOR STREET
EAST, SUITE 1500, TORONTO, ONTARIO, M4W3R2

HEARTY SOUPERB

The right to the exclusive use of the word HEARTY is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Soups of all types, and cup foods, namely instant soup
mix, instant broth mix, instant potato mix, instant noodle mix,
instant pasta mix and instant rice mix. Proposed Use in CANADA
on wares.

Le droit & l'usage exclusif du mot HEARTY en dehors de la
marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Soupes de toutes sortes et aliments en
contenant, nommément mélange a soupe instantanée, mélange a
bouillon instantané, mélange de pommes de terre instantané,
mélange de nouilles instantané, mélange de pates alimentaires
instantané et mélange a riz instantané. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,038,674. 1999/12/07. Knorr-Naehrmittel Aktiengesellschatft,
8240 Thayngan, SWITZERLAND Representative for Service/
Représentant pour Signification: UNILEVER CANADA INC.,
OFFICE OF THE GENERAL COUNSEL, 160 BLOOR STREET
EAST, SUITE 1500, TORONTO, ONTARIO, M4W3R2

SOUPERB

1,039,080. 1999/12/09. Yakira, L.L.C., a New Jersey corporation,
1 Martin Avenue, , South River, New Jersey 08882, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

ECKO UNLTD.

WARES: Fragrances, namely, perfumes, colognes, perfumed
oils, perfumed creams, perfumed essences, perfumed soaps,
jewellery, timepieces, namely, watches and clocks, luggage,
sports bags, clothing of all types, namely, jerseys, sweatbands,
jumpsuits, uniforms, sports pants, knit shirts, blouses, shirts, T-
shirts, polo shirts, tank-tops, slacks, jeans, shorts, underwear,
pajamas, night gowns, night shirts, dresses, stockings, socks,
leotards, leggings, swimwear, coats, jackets, parkas, overcoats,
pullovers, sweatshirts and sweaters; and headwear of all types,
namely, hats, sports caps and visors. Used in CANADA since at
least as early as March 1997 on wares.

MARCHANDISES: Fragrances, nommément parfums, eau de
Cologne, huiles parfumées, crémes parfumées, essences
parfumées, savons parfumés, bijoux, compteurs de temps,
nommément montres et horloges, bagages, sacs de sport,
vétements de toutes sortes, nommément chandails, bandeaux
absorbants, combinaisons-pantalons, uniformes, pantalons sport,
chemises en tricot, chemisiers, chemises, tee-shirts, polos,
débardeurs, pantalons sport, jeans, culottes courtes, sous-
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vétements, pyjamas, robes de nuit, chemises de nuit, robes, bas,
chaussettes, léotards, calegons, maillots de bain, manteaux,
vestes, parkas, paletots, tricots, survétements et chandails; et
couvre-chefs de toutes sortes, nommément chapeaux, casquettes
de sport et visieres. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que mars 1997 en liaison avec les marchandises.

1,039,084. 1999/12/09. FUJITSU AUSTRALIA LIMITED, 2 Julius
Avenue (cnr Delhi Road), North Ryde, New South Wales, 2113,
AUSTRALIA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE,
6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

PerfMGR

The right to the exclusive use of MGR is disclaimed apart from the
trade-mark.

WARES: Computer software for investigation and reporting on
performance of computer hardware and manual sold as a kit
therewith. SERVICES: Computer consultancy services including
investigating and reporting on performance of computer hardware.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit & l'usage exclusif de MGR en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels pour analyse du rendement du
matériel informatique et préparation de comptes rendus
connexes, vendus sous forme de trousses. SERVICES: Services
de consultation informatique y compris analyse du rendement du
matériel informatique et préparation de comptes rendus
connexes. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,039,266. 1999/12/13. International Bug Zoos Inc., 1107 Wharf
Street, Victoria, BRITISH COLUMBIA, VBWI1T7 Representative
for Service/Représentant pour Signification: VICTOR G.
ARCURI, (ARVIC), #280, 521 - 3RD AVENUE S.W., CALGARY,
ALBERTA, T2P3T3

BUG ZOO

The right to the exclusive use of the words BUG and ZOO is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: The operation of a business dealing in entomologist
services namely; teaching the general public and school classes
about insects, how to handle insects, answering questions about
insects, and providing exhibits of live insects. Used in CANADA
since July 16, 1997 on services.

Le droit & 'usage exclusif des mots BUG et ZOO en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

SERVICES: Exploitation d’'une entreprise spécialisée dans des
services rattachés a I'entomologie, nommément enseignement
aupres du grand public et des écoles sur les insectes et sur la
facon de manipuler les insectes, réponses apportées aux
questions posées sur les insectes et tenues d’expositions
d’insectes vivants. Employée au CANADA depuis 16 juillet 1997
en liaison avec les services.

1,040,476. 1999/12/21. INTERNATIONAL RESOURCES, LLC,
60 Revere Drive, Northbrook, lllinois 60062, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OGILVY RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE
AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

FISH TALES

The right to the exclusive use of the word TALES is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Children’s books and coloring books, wrapping and gift
paper, bags and boxes and paperware, namely, paper plates,
cups and napkins; toy figures and collectibles and children’s
games, namely, board games, hand held unit for playing electronic
games, electronic educational game machines for children.
Priority Filing Date: June 23, 1999, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 75/735,668 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit & 'usage exclusif du mot TALES en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Livres pour enfants et livres a colorier, papier
d’emballage et papier cadeau, sacs, boites et articles en papier,
nommément assiettes, gobelets et serviettes de table;
personnages jouets et objets de collection et jeux d'enfants,
nommément jeux de table, appareils de jeux électroniques
portables, appareils de jeux éducatifs électroniques pour enfants.
Date de priorité de production: 23 juin 1999, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/735,668 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,042,015. 2000/01/10. THEORY LLC, 1114 Avenue of the
Americas, New York, New York , 10036, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

THEORY

WARES: Personal and skin care products, namely cleansing
lotion, cleansing bars, cleansing cream, oil-free cleansing lotion,
oil-free cleansing bars, oil-free cleansing cream, cleansing milk,
astringents, toner, toning lotions, make-up removal cream, make-
up removal oil, day moisturizers, night cream, oil-free moisturizer,
water-based moisturizers, foundation moisturizers, anti-aging
cream, anti-wrinkle cream, serum and oil, suntanning products,
namely sunblock moisturizer, sunblock cream, after-sun lotion,
sunless tanning lotion and sunless tanning spray, sunburn lotion
and cream, exfoliator, facial masks, body powders and sprays,
body splashes, moisturizing body mists, after shave lotions, and
deodorants, nail products, namely enamel, nail enamel remover,
cuticle remover, nail base coat, nail drying preparations, nail top
coat and nail saving preparations; perfumes, eau de cologne, eau
de toilette; jewellery, clocks and watches; leather goods, namely
belts, handbags, key cases, wallets, tote bags, cosmetic bags sold
empty, backpacks, fanny packs, diary and address book covers,
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and luggage; umbrellas; wearing apparel, namely belts,
sleepwear, bathing suits, stockings, lingerie, underwear, wraps,
hats, gloves and footwear, namely boots, shoes, sandals,
slippers, sneakers, pool shoes and loafers. SERVICES: Retall
store services in the fields of apparel, footwear, namely, boots,
shoes, sandals, slippers, sneakers, pool shoes, and loafers,
cosmetics, lotions and perfumes, bags, luggage and watches and
jewellery. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Produits personnels et pour le soin de la peau,
nommément lotion nettoyante, pains nettoyants, créme
nettoyante, lotion nettoyante exempte d’huile, pains nettoyants
exempts d’huile, créme nettoyante exempte d’huile, laits
démagquillants, astringents, tonifiant, lotions toniques, créme
démagquillante, huile démaquillante, hydratants pour le jour, créme
de nuit, hydratant exempt d’huile, hydratants & base d’eau, fonds
de teint hydratants, créme anti-rides, crémes antirides, sérum et
huile, produits de bronzage, nommément écran solaire hydratant,
écran solaire en créeme, lotion aprés-soleil, lotion de bronzage
sans soleil et vaporisateur de bronzage sans soleil, lotion et creme
anti-solaires, exfoliant, masques de beauté, poudres et
vaporisateurs pour le corps, lotions rafraichissantes pour le corps,
vaporisateurs hydratants pour le corps, lotions aprées-rasage et
déodorants, produits pour les ongles, nommément vernis,
dissolvants de vernis a ongles, dissolvants de cuticules, vernis de
base pour ongles, préparations de séchage pour les ongles,
protecteur de vernis a ongles et préparations de protection des
ongles; parfums, eau de Cologne, eau de toilette; bijoux, horloges
et montres; articles en cuir, nommément ceintures, sacs a main,
étuis a clés, portefeuilles, fourre-tout, sacs a cosmétiques vendus
vides, sacs a dos, sacs banane, couvertures d'agenda et de
carnet d’adresses et bagages; parapluies; articles vestimentaires,
nommément ceintures, vétements de nuit, maillots de bain, mi-
chaussettes, lingerie, sous-vétements, enveloppes, chapeaux,
gants et articles chaussants, nommément bottes, chaussures,
sandales, pantoufles, espadrilles, souliers de piscine et flaneurs.
SERVICES: Service de magasin de détail dans le domaine de
'habillement, articles chaussants, nommément bottes,
chaussures, sandales, pantoufles, espadrilles, souliers de piscine
et flaneurs, cosmétiques, lotions et parfums, sacs, bagages et
montres et bijoux. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,042,048. 2000/01/11. BLACK ENTERTAINMENT
TELEVISION, INC., One BET Plaza, 1235 W Street, , NW,
Washington, DC 20018-1211, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
STIKEMAN, ELLIOTT, SUITE 1600, 50 O'CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

BET
.COM

The right to the exclusive use of the word .COM is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Internet portal sites, namely, providing statistical
information, providing information about consumer news,
marketing, market research, and advertising, promoting the sale
of goods and services of others through the distribution of printed
material and contests, promoting the goods and services of others
by preparing and placing advertisements online and in electronic
magazines accessed through a global computer network;
promoting the goods and services of others through the
distribution of discount cards, coupons, giveaways, and other
purchase incentives via a global computer network; providing
auction services for sellers and buyers to negotiate and
consummate purchases of general merchandise all via a global
computer network; online search and ordering services featuring
wholesale and retail distributorships in the fields of clothing,
shoes, furniture, clocks, televisions, radios, video cameras, digital
cameras, cameras, video cassette recorders; and digital video
and audio tape players and recorders, computers, linen, blankets,
rugs, mats, flatware, dishes, beverageware, pillows, books, music,
motion pictures, and multimedia products and computer software
in the form of printed books, audiocassettes, videocassettes,
compact disks, floppy disks, CD ROM'’s and cosmetics, namely,
lotions, body sprays, lipstick, eyeliner, mascara, rouge,
foundation, nail polish, remover, eyebrow pencils, cosmetic
pencils, non-medicated hair care preparations, eye makeup, lip
gloss, essential oils for personal use, make-up, skin soap, skin
cream, skin cleansing lotion, all provided via a global computer
network; providing information in the field of careers and job
placements via a global computer network; conducting opinion
poll surveys for business, advertising and marketing purposes;
online information services, namely, providing databases, general
information, financial information, financial planning information,
financial research information and website links to other content
providers in the fields of personal finance, insurance consultation,
consumer credit, credit card services, educational loan financing,
money management, and financing of home purchases all via
global computer network; providing information on home repair
and remodelling via global computer network; providing multiple
user access to a global computer network; online communications
and information services, namely, providing electronic mailing
services, electronic store-and-forward messaging, electronic
voice messaging, namely, the recording, storage and subsequent
transmission of voice messages by telephone or wireless digital
messaging services; online webcasting and netcasting of audio
and audio-visual programming and audio streaming transmission
of music and voices via computer terminals; providing online chat
rooms and electronic bulletin boards of messages among
computer users concerning news, current events, sports, weather
and health information all via global computer network; providing
electronic storage of messages and data; online information
services, namely providing a broad range of entertainment
services and content in the field of musical recordings, namely,
providing entertainment information in the nature of news and
analysis of upcoming and recently released movies, novels,
videos, music, soundtracks, electronic games, consumer
electronic products, namely, clocks, televisions, radios, video
cameras, digital cameras, cameras, audio and audio and video
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cassette recorders and players, and digital video and audio tape
and disk players and recorders, computers, sporting events,
entertainment awards programs, cable television programming
and scheduling; providing online information in the field of sports;
providing a computer game that may be accessed network-wide
by network users; and animation production services or special
effects animation services for film and video all accessed via a
global computer network; and computer services, namely
providing search engines for obtaining data on a global computer
network for a wide range of information in the form of text,
electronic documents, databases, graphics and audiovisual
information; computer services, namely, providing a website and
customized online web pages featuring user defined information
and online web links to news, current events, sports, weather, and
health information all in a wide range of fields; providing online
information in the field of general news and current events and
analysis thereof; providing online health information and online
information on the weather; providing temporary use of online non-
downloadable software containing digital music; computer
services, namely, providing on-line magazines, newsletters,
articles, books and digital music in the fields of news, current
events, sports, weather and health information; conducting
opinion poll surveys for non-business and non-marketing
purposes; providing temporary use of on-line non-downloadable
software for reproducing, creating, editing, manipulating,
transmitting and viewing photographs and digital images via
global computer network; providing information of interest to
professionals, women and families in the field of health; providing
information on health issues, food preparation, lifestyle, urban
living, on personal relationships and matters of interest to persons
of African descent; providing a website featuring searching and
browsing functions to enable users to explore a wide variety of
topics on a multi-user global computer information network.
Priority Filing Date: December 10, 1999, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75/869,065 in association
with the same kind of services. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit a 'usage exclusif du mot .COM en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Sites de portails Internet, nommément offres de
renseignements statistiques, d’informations sur des nouveautés
offertes au grand public, commercialisation, études de marché,
publicité, promotion de la vente de biens et de services fournis par
des tiers grace a la distribution de publications imprimées et de
concours, promotion de biens et de services fournis par des tiers
grace a la préparation et au placement de publicités en ligne et
dans des magazines électroniques accessibles par un réseau
informatique mondial; promotion de biens et de services fournis
par des tiers grace a la distribution de cartes de réduction, de bons
de réduction, de cadeaux et d’autres incitatifs a I'achat au moyen
d’un réseau informatique mondial; offre d’un service de ventes aux
enchéres a des vendeurs et a des acheteurs en vue de négocier
et acheter des marchandises variées au moyen d'un réseau
informatique mondial; services de recherche et de commande en
ligne rattachés a la vente en gros et a la distribution au détail de
vétements, chaussures, meubles, horloges, téléviseurs, postes de
radio, caméras vidéo, caméras numériques, appareils photo,
magnétoscopes; lecteurs et enregistreurs de bandes vidéo et

audio numériques, ordinateurs, linge de maison, couvertures,
descentes de lit, carpettes, couverts, vaisselle, articles pour
boissons, oreillers, livres, musique, films cinématographiques,
produits multimédia et logiciels sous forme de livres imprimés,
audiocassettes, vidéocassettes, disques compacts, disquettes,
CD ROM et cosmétiques, nommément lotions, vaporisateurs pour
le corps, rouge a lévres, ligneurs pour les yeux, mascara, fard a
joues, fond de teint, vernis a ongles, dissolvants, crayons a
sourcils, crayons de magquillage, préparations non
médicamenteuses pour soins capillaires, maquillage pour les
yeux, brillant & lévres, huiles essentielles pour les soins du corps,
maquillage, savon pour la peau, créeme pour la peau, lotion
nettoyante pour la peau, le tout offert au moyen d'un réseau
informatique mondial; offre d’informations dans le domaine du
placement lié & la carriere et au travail au moyen d’un réseau
informatigue mondial; conduite de sondages d’'opinion pour
entreprises a des fins de publicité et de mise en marché; services
d’informations en ligne, nommément offre de bases de données,
d’informations générales, d’informations financieres,
d’informations sur la planification financiére, de recherches en
matiére d’'informations financiéres et de liens avec les sites Web
d’autres fournisseurs de contenu dans le domaine des finances
personnelles, consultation en matiére d'assurance, crédits de
consommation, services de cartes de crédit, financement de préts
pour études, gestion de fonds et financement d'achats
domestiques, le tout au moyen d'un réseau informatique mondial;
offre d'informations sur les réparations et les rénovations des
appartements au moyen d'un réseau informatigue mondial;
fourniture d’accés multi-utilisateurs a un réseau informatique
mondial; communications et services d’information en ligne,
nommément services postaux électroniques, messagerie
électronique de stockage et de renvoi de messages, services
électroniques de messagerie vocale, nommément
enregistrement, stockage et envoi subséquents de messages
vocaux par téléphone ou par services de transmission sans fil de
messages numériques; diffusion par Web et Internet de
programmes audio et audio-visuels et d’émissions continues de
musiques et de voix au moyen de terminaux informatiques; offre
en ligne de bavardoirs et de babillards électroniques pour
permettre a des utilisateurs d'ordinateur d’'échanger des
messages concernant les nouvelles, les actualités, les sports, la
météo et la santé au moyen de réseau informatique mondial; offre
de stockage électronique de messages et de données; services
d’information en ligne, nommément offre d’'une large gamme de
services de divertissements et de contenu dans le domaine des
enregistrements musicaux, nommément offre d’informations de
divertissement sous forme de nouvelles et d’analyses de films
parus ou a paraitre, nouveautés, vidéos, musique, bande son,
jeux électroniques, appareils électroniques grand public,
nommément horloges, téléviseurs, postes de radio, caméras
vidéo, caméras numériques, appareils photo, enregistreurs et
lecteurs de cassettes audio et audiovisuelles, enregistreurs et
lecteurs numériques de bandes et de disques vidéo et audio,
ordinateurs, manifestations sportives, programmes de remise de
prix en divertissement, programmation et organisation
d’émissions de télévision par cable; fourniture d’informations en
ligne dans le domaine des sports; offre d'un jeu informatique
pouvant étre utilisé sur I'ensemble d'un réseaux d'utilisateurs;
services d’animation et de production ou services d’animation par
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effets spéciaux pour films et vidéo offerts au moyen d’un réseau
informatique mondial; services d’ordinateurs, nommément offre
de moteurs de recherche permettant d'obtenir des données sur un
réseau informatique mondial au sujet d'une large gamme
d’informations sous forme de textes, de documents électroniques,
de bases de données, d'images graphiques et d'informations
audiovisuelles; services informatiques, nommément offre en ligne
d’'un site Web et de pages Web personnalisées comprenant des
informations définies par les utilisateurs et des liaisons en ligne
Web a des informations sur les nouvelles, les actualités, le sport,
la météo et la santé, le tout dans une large gamme de domaines;
offre en ligne d’'informations dans le domaine des nouvelles et des
actualités générales et analyses connexes; offre en ligne
d’informations sur la santé et la météo; offre d’utilisation provisoire
en ligne de logiciels non transférables comprenant de la musique
numérique; services informatiques, nommément offre en ligne de
magazines, bulletins, articles, livres et musique numérique
concernant les nouvelles, les actualités, le sport, la météo et les
informations sur la santé; sondages d’opinions sans rapport avec
les affaires et la mise en marché; offre d'utilisation provisoire en
ligne de logiciels non transférables permettant de reproduire,
créer, éditer, manipuler, envoyer et voir des photographies et des
images numériques au moyen d'un réseau informatique mondial;
offre d'informations dans le domaine de la santé a l'attention de
professionnels, de femmes et de familles; offre d’informations sur
les questions de santé, de préparation d’aliments, de modes de
vie, de vie urbaine, de relations personnelles et sur les sujets
d’intérét pour les personnes d'origine africaines; offre d'un site
Web doté de fonctions de navigation et de recherche pour
permettre a des utilisateurs d’explorer une vaste gamme de sujets
au moyen d'un réseau mondial multi-utilisateurs d’informations
par ordinateurs. Date de priorité de production: 10 décembre
1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/
869,065 en liaison avec le méme genre de services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,044,616. 2000/01/31. PDI, Inc., 3760 Flowerfield Road, Circle
Pines, Minnesota 55014, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MILTON, GELLER LLP/SRL, SUITE 700, 225 METCALFE
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9

PERFORMIX

WARES: Water-based and solvent-based coatings, sealants and
adhesives for application by dipping, spraying and brushing; air
dry plastic coatings for application to hand-held articles all for
industrial and domestic use. Priority Filing Date: August 30, 1999,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
764,609 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Revétements a base d'eau et de solvant,
résines de scellement et adhésifs pour application par immersion,
pulvérisation et brossage; revétements de plastique séchés a l'air
pour application sur articles a main, tous pour usage industriel et
domestique. Date de priorité de production: 30 ao(t 1999, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/764,609 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,046,108. 2000/02/11. INTERNET CAPITAL GROUP, INC., (a
Delaware corporation), 435 Devon Park Drive, Wayne,
Pennsylvania 19807, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

J‘f
< .‘:
o

The right to the exclusive use of the words INTERNET, CAPITAL
and GROUP is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Management, financial, and business consulting
services for technology companies, internet based companies,
internet based financial exchanges, and infrastructure service
providers; financial investment services, namely, providing
financial investment in technology companies and service
companies that provide services relating to a global computer
network. (2) Financial management and business consulting
services for technology companies, internet based companies,
internet based financial exchanges, and infrastructure service
providers; financial investment services, namely, providing
financial investment in technology companies and service
companies that provide services relating to a global computer
network. Priority Filing Date: January 18, 2000, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 75-897,661 in
association with the same kind of services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services (2). Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on December 03, 2002 under
No. 2,655,363 on services (2). Proposed Use in CANADA on
services (1).

Le droit a l'usage exclusif des mots INTERNET, CAPITAL et
GROUP en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services de conseils administratifs, financiers et
commerciaux a I'attention de sociétés de produits technologiques,
de société domiciliées sur Internet, de fournisseurs de services
d’échange par Internet et de fournisseurs d’infrastructure Internet;
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services d'investissements financiers, nommément offre
d’investissements financiers dans des société de produits
technologiques et des société de services offrant des services
rattachés a un réseau informatique mondial. (2) Services de
conseils administratifs, financiers et commerciaux a I'attention de
sociétés de produits technologiques, de société domiciliées sur
Internet, de fournisseurs de services d’échange par Internet et de
fournisseurs d’infrastructure Internet; services d’'investissements
financiers, nommément offre d’investissements financiers dans
des société de produits technologiques et des société de services
offrant des services rattachés a un réseau informatique mondial.
Date de priorité de production: 18 janvier 2000, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75-897,661 en liaison avec le
méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services (2). Enregistrée dans
ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 03 décembre 2002 sous le
No. 2,655,363 en liaison avec les services (2). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services (1).

1,047,470. 2000/02/17. PHONAK HOLDING AG,
Laubisrutistrasse 28, CH-8712 Stafa, SWITZERLAND
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

Fine-scale Noise Canceler

The right to the exclusive use of the words NOISE CANCELER is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Medical apparatus, namely hearing aids for the deaf,
and parts thereof. Priority Filing Date: September 28, 1999,
Country: SWITZERLAND, Application No: 8557/1999 in
association with the same kind of wares. Used in SWITZERLAND
on wares. Registered in or for SWITZERLAND on October 27,
1999 under No. 466203 on wares.

Le droit a I'usage exclusif des mots NOISE CANCELER en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Appareils médicaux, nommément prothéses
auditives pour personnes sourdes et piéces connexes. Date de
priorité de production: 28 septembre 1999, pays: SUISSE,
demande no: 8557/1999 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: SUISSE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour SUISSE le 27 octobre
1999 sous le No. 466203 en liaison avec les marchandises.

1,047,728. 2000/02/23. LAURA ASHLEY LIMITED, Third Floor,
The Chambers, Chelsea Harbour, London SW10 0XF, UNITED
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour
Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6

MOTHER AND CHILD

WARES: Dresses, smocks, slacks, blouses, shirts, skirts, aprons
(for wear), sleeping garments, capes, jackets, coats and hats, all
for women and girls. Used in CANADA since at least as early as
August 1987 on wares.

MARCHANDISES: Robes, blouses, pantalons sport, chemisiers,
chemises, jupes, tabliers, vétements de nuit, capes, vestes,
manteaux et chapeaux, tous pour femmes et filles. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que aolt 1987 en liaison avec
les marchandises.

1,047,729. 2000/02/23. LAURA ASHLEY LIMITED, Third Floor,
The Chambers, Chelsea Harbour, London SW10 0XF, UNITED
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour
Signification: FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55
METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P5Y6

—LAURA ASHLEY—

Mother & Child

WARES: Dresses, smocks, slacks, blouses, shirts, skirts, aprons
(for wear), sleeping garments, capes, jackets, coats and hats, all
for women and girls. Used in CANADA since at least as early as
August 1987 on wares.

MARCHANDISES: Robes, blouses, pantalons sport, chemisiers,
chemises, jupes, tabliers, vétements de nuit, capes, vestes,
manteaux et chapeaux, tous pour femmes et filles. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que aolt 1987 en liaison avec
les marchandises.

1,049,143. 2000/02/29. O-Two Systems International Inc., 7575
Kimbel Street, Mississauga, ONTARIO, L5S1C8 Representative
for Service/Représentant pour Signification: OGILVY
RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600,
MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

EMT

WARES: Automatic resuscitators. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Appareils de réanimation automatique.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,049,225. 2000/03/02. Manchester United PLC, Sir Matt Bushy
Way, Old Trafford, Manchester, England, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
STEWART MCKELVEY STIRLING SCALES, PURDY'S WHARF
TOWER ONE, 1959 UPPER WATER STREET, SUITE 800, P.O.
BOX 997, HALIFAX, NOVA SCOTIA, B3J2X2

MANCHESTER UNITED

The right to the exclusive use of the word MANCHESTER is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Telephone cards; encrypted telephone cards; encoded
telephone cards; magnetic identity cards; cameras and camera
parts and fittings therefor; camera film; anti-dazzle shades;
glasses and visors; compasses and barometers; bells; binoculars;
calculating machines; animated cartoons; prescription and non-
prescription eye glasses and spectacles for adults and children;
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prescription and non-prescription sunglasses; cases; chains;
cords and frames therefor; cases for photographic apparatus and
instruments; containers for contact lenses; holograms; televisions;
video recorders; gramophone and phonographic records; tape
recorders; magnetic tapes for recording and reproducing sound or
vision; blank videos and video tapes; pre-recorded videos and
video tapes; juke boxes; radios; record and CD players; remote
control apparatus; photographic transparencies and photographic
films prepared for exhibition purposes; computer tapes and discs;
computer peripherals; mousemats; wrist pads; computer mice;
keyboard and screen covers; customized floppy discs and
prerecorded compact discs; customized storage boxes;
telephones; telephone answering apparatus, telephone recorders
and telephones incorporating facsimile machines; pre-recorded
games on CD and video; magnifying glasses; mechanical signs;
neon signs; sockets; plugs and switches; ticket dispensers;
watches and clocks; jewellery for personal wear and adornment;
badges and bars for use therewith; earrings; keys and key rings;
key blanks and key chains; trinkets and fobs; pins and pendants;
jewellery charms; cases and boxes; buckles; busts and statues;
candle sticks and candle extinguishers; cigar and cigarette
holders; flasks and goblets; hat and shoe ornaments; matchboxes
and match holders; works of art; napkin holders and napkin rings;
tankards, urns and vases; nutcrackers; salt cellars and salt
shakers, all the aforesaid goods being made wholly or principally
of precious metal and their alloys or coated therewith; tie pins and
clips; cuff links; coins and copper tokens; costume jewellery; silver
ornaments; objects of imitation gold; medals; watch straps;
newspapers; magazines and periodical publications; books;
photographs; programme binders; manuals; writing or drawing
books and pads; playing cards; birthday cards and cards; greeting
cards; postcards; tickets; timetables; note pads and note books;
photo engravings, photograph albums and albums; address
books; cheque book holders; almanacs; holders, cases and boxes
for pens; blotters; pens and pencils; pencil and pen holders;
wooden pen sets; paper and cardboard; erasers; pencil
sharpeners; rulers; books and booklets; book markers and book
ends; posters; letter trays; calendars; paper weights and paper
clips; gift bags; gift wrap; gift tags and packaging paper;
envelopes, folders, labels, seals, blackboards and scrap books;
height charts and charts; carrier bags and garbage bags; prints
and pictures; ink and ink wells; paper knives; poster magazines;
signs and advertisement boards, paper and cardboard; adhesive
tapes and dispensers; diaries; hat boxes; pads of paper; stickers
and stencils; beer mats; paper and cardboard coasters;
catalogues; decalcomanias; confetti; transfers and diagrams;
paint boxes and brushes; patterns and embroidery design;
engravings and etchings; paper towels and handkerchiefs; paper
flags; toilet paper; maps; paper and cardboard place mats; graphic
prints, representations and reproductions; lithographs and
lithographic works of art; portraits; paper table cloths and napkins;
prints; suitcases, trunks and traveling bags; school bags and
satchels; back packs and beach bags; umbrellas and umbrella
covers; duffel bags, boot bags, holdalls, wallets and bags; belts;
key cases and cases; purses; boxes; pouches; credit card holders;
cheque book holders; walking canes and sticks; attache cases
and brief cases; bands and straps of leather; leather shoe and
boot linings; collars and covers for animals; leather trimmings;
laces, leads and leashes; key rings; locks; plaques; picture

frames; mirrors; headboards being furniture; furniture; works of art
of wood, wax, plaster or plastic; sleeping bags for camping;
baskets; bins of wood or plastic; display stands and boards; sign
boards of wood or plastic; placards of wood or plastic; decorative
wall plaques; non-metal bottle caps and casings; bottle racks;
corks for bottles; containers, casks, chests, cases and boxes of
wood or plastic, busts of wood, wax, plaster or plastic; chairs;
tables; non-metal closures for containers; clothes hooks, pegs and
pins; coat hangers; hat and coat stands; cots and cradles;
playpens; cupboards; curtain tie backs; pillows and cushions;
sofas and settees; deck chairs; decorations of plastic for
foodstuffs; divans; dog kennels; mobiles; stools; trays; drinking
straws; statues and figurines of wood, wax, plaster or plastic; fire
screens; non-metal knife handles; non-metal and non-luminous
house numbers; jewellery cases and caskets; key boards for
hanging keys; magazine racks; non-metal name plates and
number plates; non-metal plugs and stoppers; wickerwork;
statuettes, figurines and model stadia of plastic, wood, resin,
plaster or wax materials; domestic utensils and containers;
chinaware; glassware; porcelain, pottery; comb cases and combs;
sponges (not for surgical use); drinking glasses; half pint glasses;
pint glasses; mugs; whiskey/whisky glasses; wine glasses;
champagne flutes; glass tumblers; glass whiskey/whisky
tumblers; brushes and brooms; money boxes; toothbrushes and
toothbrush holders; baskets; beer mugs; heated insulated
containers for beverages; bins; bottle openers; ironing boards;
bottles; plastic sports bottles; balls; boxes; bread and cutting
boards; trays; statuettes, figurines and model stadia of porcelain,
terracotta, glass, china; dishes; vanity cases; soap boxes and
holders; spice sets; squeezers; glass stoppers; strainers; picnic
baskets; pie servers; non-metal watering cans; piggy banks;
pictures; pots; powder compacts and puffs; rolling pins; scoops
and siphons; drinking vessels and flasks; dustbins; cocktail
shakers; napkin holders and rings; paper plates; toothpick holders
and toothpicks; tankards; tea caddies and tea services; tea pots;
egg cups and egg timers; enameled glass; flower pots; gloves for
household purposes; ice buckets and ice cube moulds; jugs and
kettles; menu card holders; shaving brushes and shaving brush
stands/holders; shoe horns; shoe brushes and shoe trees; vases;
candy boxes; ceramics for household purposes; chamois leather
for cleaning; coasters; coffee services and coffee pots; cooking
pots and utensils; cork screws and coolers; crockery; cups;
decanters; sign boards; perfume sprayers and burners; salad
bowls; salt cellars and shakers; tableware; table utensils; toilet
utensils; works of art of porcelain, china, terracotta or glass;
buckets; gifts of china, porcelain, terracotta, glass; butter dishes
and covers; button hooks; candle sticks and candle extinguishers;
cages for household pets; moulds; customized storage boxes;
curtains; towels; flannels; banners; flags; beach towels; valances;
sheets; duvet covers; bath and bed linen; table and household
linen; bed blankets; bed spreads; bunting; coasters; covers for
furniture; eiderdowns; handkerchiefs; labels; mats; mattress
covers; fabrics; pillow cases and pillow shams; quilts; rugs;
runners; napkins and serviettes; sleeping bags; table cloths; wall
hangings; articles of underclothing; lingerie; hosiery; shirts; boots;
underwear; coats; overalls; collar protectors and collars; ear
muffs; football boots and shoes; fittings of metal for boots and
shoes; shorts; T-shirts; socks; sweaters; caps; hats; scarves;
jackets; dressing gowns; pyjamas; sandals; slippers; shoes; boxer
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shorts; beach clothes and shoes; baby boots; diapers and bibs;
romper suits; baby pants and sleep suits; dungarees; braces; belts
and berets; wrist bands; track suits; ties; cravats; aprons;
bathrobes; bathing caps and suits; bathing trunks; galoshes;
garters; gloves and mittens; headbands; boots; jackets; jerseys;
jumpers; leggings; clothes linings; parkas; shawls; singlets; skirts;
vests; visors; waistcoats; waterproof clothing; badges; tie pins and
cufflinks (none being of precious metal or coated therewith);
rosettes of textile materials; patches; buttons, ribbons and braid;
hairbands and slides; belt clasps; sewing baskets; blouse, clothing
and shoe fasteners; needle and pin cushions; hairgrips; hair and
shoe ornaments; sewing thimbles; hat ornaments; shoe laces;
numerals or letters for marking linen; hairnets; brooches and
buckles; edging for clothing; competitor numbers; cords; tea
cosies; embroidery; expanding bands for holding sleeves; fancy
goods; frills and fringes; reins for guiding children; tassels; mini
football kits; mini shorts; mini shirts; mini jerseys, all being
decorative articles; toys and playthings; party novelty hats;
shinguards; gloves for games; balloons; balls; playing balls;
footballs; teddy bears; decorations for Christmas trees; Christmas
crackers; synthetic Christmas trees and stands; cups for dice;
darts; dice; dolls and dolls’ clothes; dolls’ beds; dolls’ houses and
rooms; tables for indoor football; golf bags and gloves; jokes and
novelties; spinning tops; kites; knee guards and protective
padding; marbles; marionettes and puppets; skis; slides;
surfboards; skateboards; snowboards; skittles; sleighs; masks;
mobiles; rattles; roller skates; in-line skates; bodybuilding
apparatus. Priority Filing Date: October 06, 1999, Country: OHIM
(EC), Application No: 001333640 in association with the same
kind of wares. Used in OHIM (EC) on wares. Registered in or for
OHIM (EC) on February 12, 2002 under No. 001333640 on wares.

Le droit & l'usage exclusif du mot MANCHESTER en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: Cartes téléphoniques; cartes téléphoniques
chiffrées; cartes téléphoniques codées; cartes magnétiques
d'identité; appareils-photo et piéces et accessoires connexes;
pellicule photographique; pare-soleil; lunettes et visiéres;
boussoles et barometres; cloches; jumelles; calculatrices; dessins
animés; lunettes sur ordonnance et en vente libre pour adultes et
enfants; lunettes de soleil sur ordonnance et en vente libre; étuis;
chaines; cordelettes et montures connexes; étuis pour appareils
et instruments photographiques; contenants pour lentilles
cornéennes; hologrammes; téléviseurs; magnétoscopes; disques
phonographiques; magnétophones; bandes magnétiques pour
'enregistrement et la reproduction du son ou d'images; bandes
vidéo vierges; bandes vidéo préenregistrées; phonos
mécaniques; appareils-radio; lecteurs de disques et de CD;
télécommandes; transparents photographiques et films
photographiques préparés a des fins d’expographie; bandes et
disques pour ordinateurs; périphériques; tapis de souris; repose-
poignets; souris; protége-clavier et housses pour écrans; disques
souples personnalisés et disques compacts préenregistrés; boites
de rangement personnalisées; téléphones; répondeurs
téléphoniques, enregistreurs téléphoniques et téléphones
incorporant un télécopieur; jeux préenregistrés sur CD et bandes
vidéo; loupes; enseignes mécaniques; enseignes au néon;
douilles; fiches et interrupteurs; distributrices de billets; montres et
horloges; bijoux personnels et pour parure; insignes et barres

connexes; boucles d'oreilles; clés et anneaux a clés; clés brutes
et chaines porte-clés; bibelots et breloques; épinglettes et
pendentifs; breloques de bijouterie; étuis et boites; boucles;
bustes et statuettes; chandeliers et éteignoirs; fume-cigares et
fume-cigarettes; flacons et gobelets; garnitures pour chapeaux et
chaussures; boites d’allumettes et porte-allumettes; oeuvres d’art;
porte-serviettes de table et anneaux pour serviettes de table;
chopes, urnes et vases; casse-noix; saliéres; toutes les
marchandises susmentionnées sont entierement ou
principalement en métaux précieux et en leurs alliages ou
plaqués; épingles et pinces a cravate; boutons de manchette;
pieces de monnaie et jetons en cuivre; bijoux de fantaisie;
ornements en argent; objets en faux or; médailles; bracelets de
montre;  journaux; magazines et périodiques; livres;
photographies; reliures pour programmes; manuels; cahiers et
blocs d’écriture ou de dessin; cartes a jouer; cartes d’anniversaire
et cartes; cartes de souhaits; cartes postales; billets; horaires;
blocs-notes et cahiers; photogravures, albums a photos et
albums; carnets d'adresses; porte-chéquiers; almanachs;
supports, étuis et boltes pour stylos; buvards; stylos et crayons;
porte-crayon et porte-stylo; ensembles de stylos en bois; papier et
carton; gommes a effacer; taille-crayons; regles; livres et livrets;
signets et serre-livres; affiches; bacs a courrier; calendriers;
presse-papiers et trombones; sacs-cadeaux; emballages
cadeaux; étiquettes a cadeaux et papier demballage;
enveloppes, chemises, étiquettes, sceaux, tableaux noirs et
albums a coupures; échelles de grandeur et diagrammes; sacs de
transport et sacs a ordures; estampes et tableaux; encre et
encriers; coupe-papier; magazines d'affiches; enseignes et
panneaux publicitaires, papier et carton; rubans adhésifs et
distributrices; agendas; boites a chapeaux; blocs de papier;
autocollants et pochoirs; dessous de bouteille; sous-verres en
papier et en carton; catalogues; décalcomanies; confetti;
diagrammes; boites de peinture et pinceaux; patrons et motifs de
broderie; gravures et eaux-fortes; essuie-tout et mouchoirs;
drapeaux en papier; papier hygiénique; cartes géographiques;
napperons en papier et en carton; estampes, représentations et
reproductions graphiques; lithographies et oeuvres d'art
lithographiques; portraits; nappes et serviettes de table en papier;
estampes; valises, malles et sacs de voyage; sacs d’'écolier et
porte-documents; sacs a dos et sacs de plage; parapluies et
housses de parapluie; sacs polochons, sacs pour bottes, sacs
fourre-tout, portefeuilles et sacs; ceintures; étuis a clés et étuis;
bourses; boites; petits sacs; porte-cartes de crédit; porte-
chéquiers; cannes et batons de marche; mallettes & documents et
porte-documents; bandes et sangles en cuir; doublures de
chaussures et de bottes en cuir; colliers et couvertures pour
animaux; garnitures en cuir; lacets, laisses; anneaux a clés;
verrous; plaques; cadres; miroirs; tétes de lit (ameublement);
meubles; oeuvres d’art en bois, cire, platre ou plastique; sacs de
couchage pour le camping; paniers; compartiments en bois ou en
plastique; présentoirs et tableaux d’affichage; panneaux
d’affichage en bois ou en plastique; enseignes en bois ou en
plastique; plaques murales décoratives; capsules de bouteilles
non métalliques et caisses; casiers porte-bouteilles; bouchons de
liege pour bouteilles; contenants, tonneaux, coffres, étuis et boites
en bois ou en plastique, bustes en bois, cire, platre ou plastique;
chaises; tables; dispositifs de fermeture non métalliques pour
contenants; crochets, pinces et épingles a linge; cintres;
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portemanteaux; lits portatifs et berceaux; parcs pour enfants;
armoires; embrasses; oreillers et coussins; sofas et canapés;
chaises pliantes; décorations en plastique pour produits
alimentaires; divans; chenils; mobiles; tabourets; plateaux; pailles;
statuettes et figurines en bois, cire, platre ou plastique; écrans
pare-étincelles; manches de couteau non métalliques; numéros
de maison non métalliques et non lumineux; coffrets et boites a
bijoux; plaques pour suspendre les clés; porte-revues; plaques
porte-nom et porte-numéro non métalliques; bouchons et
obturateurs non métalliques; osier; statuettes, figurines et
modeles réduits de stadia en plastique, bois, résine, platre ou cire;
ustensiles et contenants domestiques; articles de porcelaine;
verrerie; porcelaine, poterie; étuis a peigne et peignes; éponges
(non pour usage chirurgical); verres; verres d’'un demiard; verres
d'une chopine; grosses tasses; verres a whisky; verres a vin;
flites a champagne; gobelets en verre; gobelets a whisky en
verre; brosses et balais; tirelires; brosses a dents et porte-brosses
a dents; paniers; chopes a biére; contenants isolants pour
boissons; caisses; décapsuleurs; planches a repasser; bouteilles;
bouteilles en plastique pour les sports; balles; boites; planches a
pain et planches a découper; plateaux; statuettes, figurines et
modeles réduits de stadia en porcelaine, terre cuite, verre;
vaisselle; étuis de toilette; boites a savon et porte-savon; services
a épices; presse-fruits; bouchons de verre; crépines; paniers a
pique-nique; pelles a tarte; arrosoirs non métalliques; tirelires;
images; marmites; poudriers et houppettes; rouleaux a patisserie;
pelles et siphons; récipients & boire et flacons; porte-poussiére;
shakers; supports et anneaux pour serviettes de table; assiettes
en papier; porte-cure-dents et cure-dents; chopes; boites a thé et
services a thé; théiéres; coquetiers et sabliers; verre émaillé; pots
a fleurs; gants de ménage; seaux a glace et bacs a glagons;
cruches et bouilloires; porte-cartes de menu; blaireaux et porte-
blaireaux; chausse-pieds; brosses a chaussures et embauchoirs;
vases; boites a bonbons; céramique de ménage; chamois de
nettoyage; sous-verres; services a café et cafetiéres; chaudrons
et ustensiles; tire-bouchons et glacieres; vaisselle; tasses;
carafes; panneaux d'affichage; pulvérisateurs de parfum et
brhleurs a parfum; saladiers; saliéres; vaissellerie; ustensiles de
table; ustensiles de toilette; oeuvres d’art en porcelaine, terre cuite
ou verre; seaux; cadeaux en porcelaine, terre cuite, verre;
beurriers et couvercles; crochets a bouton; chandeliers et
éteignoirs; cages pour animaux familiers; moules; boites de
rangement personnalisées; rideaux; serviettes; flanelles;
banniéres; drapeaux; serviettes de plage; cantonnieres; draps;
housses de couette; linge de bain et literie; linge de table et linge
de maison; couvertures de lit; couvre-lit; étamine; sous-verres;
housses pour meubles; édredons; mouchoirs; étiquettes;
carpettes; revétements de matelas; tissus; taies d'oreiller et taies
d'oreiller & volant; courtepointes; carpettes; chemins de table;
serviettes de table et serviettes; sacs de couchage; nappes;
décorations murales; articles de sous-vétements; lingerie;
bonneterie; chemises; bottes; sous-vétements; manteaux;
salopettes; protége-cols et collets; cache-oreilles; bottes et
souliers de football, accessoires en métal pour bottes et
chaussures; shorts; tee-shirts; chaussettes; chandails;
casquettes; chapeaux; foulards; vestes; robes de chambre;
pyjamas; sandales; pantoufles; chaussures; calegons boxeur;
vétements et chaussures de plage; bottes pour bébés; couches et
bavoirs; barboteuses; pantalons et vétements de nuit pour bébés;

combinaisons; bretelles; ceintures et bérets; serre-poignets;
survétements; cravates; cache-cols; tabliers; robes de chambre;
bonnets et maillots de bain; calegcons de bain; caoutchoucs;
jarretelles; gants et mitaines; bandeaux; bottes; vestes; jerseys;
chasubles; calecons; doublures de vétements; parkas; chéles;
maillots de corps; jupes; gilets; visiéres; petites vestes; vétements
imperméables; insignes; épingles a cravate et boutons de
manchettes (non en métal précieux ni plaqués); rosettes de
matiéres textiles; piéces; boutons, rubans et nattes; bandeaux et
barrettes; fermoirs de ceinture; paniers a couture; blouses,
attaches de vétements et de chaussures; pelotes a épingles et a
aiguilles; pinces a cheveux; ornements pour cheveux et
chaussures; dés a coudre; ornements de chapeaux; lacets;
chiffres ou lettres pour marquer le linge; filets a cheveux; broches
et boucles; lisérés de vétements; dossards; cordons; cache-
théiére; broderie; serre-manchettes extensibles; articles de
fantaisie; volants et franges; rénes pour guider les enfants; glands;
mini-trousses de football; mini-shorts; liquettes; mini-jerseys, tous
étant des articles décoratifs; jouets et articles de jeu; chapeaux de
fantaisie pour fétes; protege-tibias; gants pour jeux; ballons;
balles; balles pour jouer; ballons de football; oursons en peluche;
décorations pour arbres de Noél; pétards de Noél; arbres de Noél
synthétiques et supports; cornets a dés; fléchettes; dés; poupées
et vétements de poupée; lits de poupée; maisons et chambres de
poupée; tables de football intérieur; sacs et gants de golf; blagues
et nouveautés; toupies; cerfs-volants; genouilleres et
rembourrage de protection; billes; marionnettes; skis; toboggans;
planches de surf; planches a roulettes; planches a neige; jeux de
quilles; tralneaux; masques; mobiles; hochets; patins a roulettes;
patins a roues alignées; appareils de musculation. Date de priorité
de production: 06 octobre 1999, pays: OHMI (CE), demande no:
001333640 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: OHMI (CE) en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 12 février 2002 sous le
No. 001333640 en liaison avec les marchandises.

1,049,232. 2000/03/02. Purdue Pharma, 575 Granite Court,
Pickering, ONTARIO, L1W3W8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

PURDUE)
N—

SERVICES: Research and development, production and
distribution, sales of pharmaceuticals. Used in CANADA since at
least as early as January 04, 2000 on services.

SERVICES: Recherche, développement, production, distribution
et vente de produits pharmaceutiques. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tt que le 04 janvier 2000 en liaison avec
les services.
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1,051,595. 2000/03/21. SmithKline Beecham plc, New Horizons
Court, Brentford, Middlesex TW8 9EP, UNITED KINGDOM
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160
ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1C3

COPDE4

WARES: Printed materials, namely, brochures, display papers,
newsletters, headed paper, pamphlets, adhesive tape, adhesive
stationery notes, books, magazines, manuals, cardboard and/or
paper materials used for packaging, calendars, photographs,
teaching and instruction books, newsletters, pamphlets,
magazines, manuals relating to the treatment of respiratory
diseases and disorders. SERVICES: Information services relating
to the treatment of respiratory diseases and disorders. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Imprimés, nommément brochures, papier
d’affichage, bulletins, papier en-téte, dépliants, ruban adhésif,
notes adhésives, livres, magazines, manuels, carton mince et/ou
papier utilisé a des fins d’emballage, calendriers, photographies,
livrets d'instructions, bulletins, dépliants, magazines, manuels
ayant trait au traitement des affections et troubles des voies
respiratoires. SERVICES: Services d'information ayant trait au
traitement des affections et troubles des voies respiratoires.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,052,117. 2000/03/23. Napier Environmental Technologies Inc.,
101 - 7156 Brown Street, Delta, BRITISH COLUMBIA, V4G1G8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
PAUL D. GORNALL, THE MARINE BUILDING, 1820 - 355
BURRARD STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6C2G8

DECK IN A DAY

The right to the exclusive use of the word DECK is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Weathered wood restorer, wood stain stripper, varnish
and latex stain stripper, natural oil compositions from animal,
vegetable, and mineral oils. Used in CANADA since at least as
early as March 06, 2000 on wares.

Le droit & 'usage exclusif du mot DECK en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Produit de restauration du bois vieilli,
décapant de teinture a bois, décapant de vernis-teinture et de
teinture au latex, produits & base d’huiles animales, végétales et
minérales. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
le 06 mars 2000 en liaison avec les marchandises.

1,053,882. 2000/04/05. THE DIAL CORPORATION, a Delaware
corporation, 15501 North Dial Boulevard, Scottsdale, Arizona
5260-1619, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

FRESH GELS

The right to the exclusive use of the word GELS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Air fresheners. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a I'usage exclusif du mot GELS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Assainisseurs d’air. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
1,054,378. 2000/04/10. Whirlpool Properties, Inc., 500

Renaissance Drive, Suite 101, St. Joseph, Michigan 49085,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

CUSTOM METALLIC

The right to the exclusive use of the word METALLIC is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Appliances for domestic use; namely, electric stand and
handheld mixing machines, electric food blenders, electric food
processing machines, trash compactors, garbage disposals,
dishwashers, clothes washers, and parts and attachments for all
of the above goods; Appliances for domestic use; namely, electric
toasters, electric hot beverage making machines, electric cooking
ranges and ovens, gas cooking ranges and ovens, range and
microwave hoods, cooktops, microwave ovens, refrigerators,
freezers, combination refrigerator-freezers, ice cube making
machines, temperature controlled wine cellars, hot water
dispensers, clothes dryers, and water supply units for dispensing
cold water and ice from refrigerators and filtered water from
domestic water filtration units, and parts and attachments for all of
the above goods. Priority Filing Date: April 07, 2000, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/003,131 in
association with the same kind of wares; April 07, 2000, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 78/003,133 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot METALLIC en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.
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MARCHANDISES: Appareils électroménagers a usage
domestique; nommément malaxeurs électriques sur pied et a
main, mélangeurs électriques de nourriture, robots culinaires,
compacteurs d’ordures ménageéres, broyeurs de déchets, lave-
vaisselle, lessiveuses, et piéces et équipements pour toutes les
marchandises susmentionnées; appareils électroménagers a
usage domestique, nommément grille-pain électriques, machines
électriques a préparer des boissons chaudes, cuisinieres et fours
électriques, cuisiniéres et fours au gaz, ventilateurs de cuisiniéres
et de fours a micro-ondes, surfaces de cuisson, fours & micro-
ondes, réfrigérateurs, congélateurs, réfrigérateurs-congélateurs,
machines a glacons, celliers & vin, distributrices d’eau chaude,
sécheuses et amenées d’eau pour distribution de I'eau froide et de
la glace pour réfrigérateurs et appareils de filtration d'eau
domestiques, et piéces et équipements pour toutes les
marchandises susmentionnées. Date de priorité de production: 07
avril 2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/
003,131 en liaison avec le méme genre de marchandises; 07 avril
2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 78/
003,133 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,054,498. 2000/04/07. Xenon Genetics Inc., 3650 Gilmore Way,
Burnaby, BRITISH COLUMBIA, V5G4W8 Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: MCCARTHY
TETRAULT LLP, P.O. BOX 10424, PACIFIC CENTRE, SUITE
1300-777 DUNSMUIR STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V7Y1K2

XENON

SERVICES: (1) Biotechnology research and development,
namely, developing diagnostic and therapeutic agents for the
development of treatments for human diseases. (2) Development
of data base systems for genetic and clinical analyses of human
diseases. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: (1) Recherche et développement en biotechnologie,
nommément établissement de diagnostics et d'agents
thérapeutiques destinés a améliorer le traitement des maladies
humaines. (2) Développement de systémes de bases de données
destinées a analyser génétiquement et cliniquement les maladies
humaines. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,054,807. 2000/04/12. Jump.ca Wireless Corp., 220 - 2365
Albert Street, Regina, SASKATCHEWAN, S4P4K1
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FURMAN & KALLIO, 1400 - 2002 VICTORIA AVENUE, P.O.
BOX 20010, REGINA, SASKATCHEWAN, S4POR7

JUMP.CA

The right to the exclusive use of the word .CA is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: Operation of a business selling cellular and wireless
hardware products and providing access to cellular telephone
networks. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit & 'usage exclusif du mot .CA en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Exploitation d’'une société spécialisée dans la vente
de produits de communication cellulaire et sans fil et offre d’accés
a des réseaux de téléphonie cellulaire. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,055,118. 2000/04/13. AltaLIS Ltd., 1500, 401-9th Avenue S.W.,
Calgary, ALBERTA, T2P3C5 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MOFFAT & CO., 1200-427
LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

WARES: Digital maps and surveys, geographic and topographic
data and maps and surveys. SERVICES: Database and databank
services, digital map and survey services. Used in CANADA since
at least as early as April 01, 1998 on wares and on services.

MARCHANDISES: Cartes et relevés numériques, données,
cartes et relevés géographiques et topographiques. SERVICES:
Services de bases de données et de banques de données,
services de cartographie numérique. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tot que le 01 avril 1998 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,055,917. 2000/04/19. POWER TRENDS, INC., 27715 Diehl
Rd., Warrensville, Illinois 60555, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D, 112 KENT
STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

D= C A LIBURF

WARES: Integrated switching regulators and DC to DC
converters sold to electronic original equipment manufacturers.
Priority Filing Date: October 20, 1999, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 75/829,735 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
July 09, 2002 under No. 2,592,257 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.
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MARCHANDISES: Régulateurs-commutateurs et convertisseurs
c.a.-c.a. intégrés vendus aux constructeurs de matériel
électronique. Date de priorité de production: 20 octobre 1999,
pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 75/829,735 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 09
juillet 2002 sous le No. 2,592,257 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,056,215. 2000/04/20. DaimlerChrysler AG, Epplestrasse 225,
D-70567 Stuttgard, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

CORPORATE VOICE

The right to the exclusive use of the word VOICE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Text input devices, namely, keyboards, microphones
and synthesizers; voice generators and voice output generators,
namely, speakers, earphones and earplugs; microprocessors
used for telecommunication purposes in automobiles; devices for
recording, transmitting and reproduction of data, sound and
images and for producing, interpreting and recognizing
information such as sound, video and data signals, namely,
transmitters, radio receivers, data storage cards, cassette tapes,
compact discs and CD ROM'’s containing software programs used
for voice recognition and voice interaction, semiconductor chips,
and voice analyzers; telephones, radio telephones, telephone
answering sets; voice interactive devices, namely, actuators, for
use in automobiles, machines and industrial robots; calculating
machines, data processors and computers; computer software
programs used for voice recognition or voice interaction;
navigational devices, namely, sensors, microprocessors and
optical displays; parts of all the above-mentioned goods; special
purpose housing for the above-mentioned goods. SERVICES:
Development, creation, service and maintenance of computer
software programs for data processing; leasing of data
processing, voice recognition and voice interactive equipment and
systems and parts thereof; scientific and industrial research;
engineering services; physicist services; chemist services;
technical consulting and expert advice services concerning data
processors, voice recognition and voice interactive equipment;
building and construction planning and consulting; guarding and
surveillance of persons, buildings, vehicles and valuable objects.
Priority Filing Date: October 21, 1999, Country: GERMANY,
Application No: 399 65 5094. 2 in association with the same kind
of wares and in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit & 'usage exclusif du mot VOICE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Dispositifs de saisie de texte, nommément
claviers, microphones et synthétiseurs; générateurs de parole,
nommément haut-parleurs, écouteurs et bouche-oreilles;
microprocesseurs utilisés a des fins de télécommunication dans
les automobiles; dispositifs pour enregistrement, transmission et
reproduction des données, du son et des images et pour produire,
interpréter et reconnaitre linformation sous forme de son,
d'images animées et de signaux de données, nommément
émetteurs, récepteurs radio, cartes de stockage de données,
bandes en cassettes, disques compacts et CD-ROM contenant
des logiciels utilisés aux fins de reconnaissance vocale et
d'interaction vocale, microplaquettes de semiconducteurs et
analyseurs vocaux; téléphones, radiotéléphones, postes de
réponse téléphonique; dispositifs activés par la voix, nommément
actionneurs, pour utilisation dans des automobiles, machines et
robots industriels; calculatrices, machines de traitement de
données et ordinateurs; logiciels utilisés a des fins de
reconnaissance vocale et dinteraction vocale; dispositifs de
navigation, nommément capteurs, microprocesseurs et afficheurs
optiques; piéces pour toutes les marchandises susmentionnées;
boitiers spéciaux pour les marchandises susmentionnées.
SERVICES: Elaboration, création, dépannage et maintenance de
logiciels de traitement des données; crédit-bail de matériel et de
systemes de traitement des données, de reconnaissance vocale
et d’interaction vocale et piéces connexes; recherche scientifique
et industrielle; services d’ingénierie; services de physiciens;
services de chimistes; consultation technique et conseils de
spécialises en matiere d’équipement de traitement des données,
de reconnaissance vocale et d’interaction vocale; construction et
conseils en matiére de construction et de planification de
batiments; gardiennage et surveillance de personnes, de
batiments, de véhicules et d’objets précieux. Date de priorité de
production: 21 octobre 1999, pays: ALLEMAGNE, demande no:
399 65 5094. 2 en liaison avec le méme genre de marchandises
et en liaison avec le méme genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,056,322. 2000/04/20. Marchon Eyewear, Inc., a New York
corporation, 35 Hub Drive, Melville, New York, 11747, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN
STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

FLEXALLOY

WARES: Eyeglasses, sunglasses, eyeglass frames and eyeglass
cases. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Lunettes, lunettes de soleil, montures de
lunettes et étuis a lunettes. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
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1,057,249. 2000/05/01. KAFKO (U.S.) CORP., 1231 Kamato
Road, Mississauga, ONTARIO, L4AW2M2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE
LLP, 1 CITY CENTRE DRIVE, SUITE 308, MISSISSAUGA,
ONTARIO, L5B1M2

TOTAL VINYL PRODUCTS

The right to the exclusive use of the words VINYL and
PRODUCTS is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Swimming pool kits, parts and accessories, namely
swimming pool ladders, wedge anchors, ladder treads, ladder
bumpers, escutcheon plates, pool maintenance kits, pool vacuum
kits, vacuum hoses, vacuum heads, vacuum poles, pole hangers,
hose hangers, leaf skimmers, tool adapters, leaf rakes, life hooks,
rope anchors, rope hooks, floats, rope, grab rails, chlorinators,
chlorination packs, wall brushes, thermometers, back wash
hoses, tool test kits, test kit refills, liner repair kits, slides, deck
flanges, diving boards, diving standards, pool outlet fittings, pool
gutter drains, winterizing plugs, skimmers, plumbing fittings for
swimming pools, pool heaters, filters, pressure gages, pumps and
motors. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit & l'usage exclusif des mots VINYL et PRODUCTS en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Trousses, piéces et accessoires pour
piscines, nommément échelles de piscine, cales d'ancrage,
barreaux d'échelle, tampons amortisseurs d'échelle, cache-
entrée, nécessaires d'entretien de piscine, nécessaires
d’'aspirateur de piscine, tuyaux souples d’aspirateur, tétes
d’aspirateur, tuyaux droits d’aspirateur, supports de tubes droits,
supports de tuyaux souples, écumoires pour feuilles, adaptateurs
d’accessoires, nommément raccords permettant de fixer des
accessoires au tube droit, rateaux pour feuilles, crochets de
sauvetage, fixations de corde, crochets de corde, flotteurs, corde,
barres d’appui, chlorateurs, ensembles de chloration, brosses
pour murs, thermomeétres, tuyaux souples de refoulement,
nécessaires de test pour piscines, recharges de trousse de test,
trousses de réparation de toile, toboggans, rebords de pourtour,
tremplins, montants de plongée, raccords de sortie de piscine,
goulottes de trop-plein de piscine, bouchons d’hivérisation,
écumoires, accessoires de plomberie pour piscines, chauffe-eau
pour piscines, filtres, manométres, pompes et moteurs. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,057,579. 2000/05/01. MasterCard International Incorporated,
2000 Purchase Street, Purchase, New York 10577-25009,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

PLATINUM MASTERCARD

SERVICES: Financial services namely providing credit cards,
debit cards and charge cards; banking and credit services; charge
card and stored value prepaid card services; stored value
electronic purse services, providing electronic funds and currency
transfer services, electronic payments services, prepaid
telephone calling card services, cash disbursement services, and
transaction authorization and settlement services; provision of
debit and credit services by means of radio frequency
identification devices (transponders); travel insurance services;
cheque verification services; issuing and redemption services all
relating to travellers’ cheques and travel vouchers; advisory
services relating to all the aforesaid services. Used in CANADA
since at least as early as June 1997 on services.

SERVICES: Services financiers, nommément offre de cartes de
crédit, de cartes de débit et de cartes de paiement; opérations
bancaires et services de crédit; services de cartes de paiement et
cartes pré-payées a valeur mémorisée; services de bourses
électroniques a valeur mémorisée, offre de services de transfert
de fonds et de devises, services de paiements électroniques,
services de cartes d'appels téléphoniques pré-payées, services
de débours de fonds et services d’autorisation de transactions et
de réglements; offre de services de débit et crédit via des
dispositifs hertziens d'identification (transpondeurs); services
d’assurance voyage; services de vérification de chéques; services
d’émission et de rachat de chéques de voyage et de titres de
circulation; services consultatifs sur tous les services précités.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que juin 1997
en liaison avec les services.

1,057,841. 2000/05/05. COLGATE-PALMOLIVE CANADA INC.,
99 Vanderhoof Avenue, Toronto, ONTARIO, M4G2H6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

The upright rectangle is red and the small rectangular insert is
blue. Colour is claimed as a feature of the trade-mark.
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WARES: Non-electric and electric toothbrushes. Proposed Use
in CANADA on wares.

Le rectangle vertical est en rouge et le petit rectangle inséré est en
bleu. La couleur est revendiquée comme une caractéristique de la
marque de commerce.

MARCHANDISES: Brosses a dents ordinaires et brosses a dents
électriqgues. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,057,842. 2000/05/05. COLGATE-PALMOLIVE CANADA INC.,
99 Vanderhoof Avenue, Toronto, ONTARIO, M4G2H6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE, SUITE 1500,
BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

a

The upright rectangle is red and small rectangular insert and ring
around the circle are blue. Colour is claimed as a feature of the
trade-mark.

WARES: Non-electric and electric toothbrushes. Proposed Use
in CANADA on wares.

Le rectangle vertical est en rouge et le petit rectangle inséré et le
pourtour du cercle sont en bleu. La couleur est revendiquée
comme une caractéristique de la marque de commerce.

MARCHANDISES: Brosses a dents ordinaires et brosses a dents
électriqgues. Emploi projet¢é au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,058,029. 2000/05/08. SUPPLYFORCE.COM, LLC, 2700
Horizon Drive, , King of Prussia, Pennsylvania, 19406, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

THE POWER TO DELIVER

SERVICES: Providing construction and industrial supplies to
construction companies and industrial plants, with ordering via a
global information network. Priority Filing Date: November 09,
1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
75/844,676 in association with the same kind of services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on May 07, 2002 under No.
2,568,042 on services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Offre de matériaux de construction et d’éléments
industriels auprés des sociétés de construction et des sociétés
industrielles avec possibilité de commandes via un réseau
informatigue mondial. Date de priorité de production: 09
novembre 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
75/844,676 en liaison avec le méme genre de services.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE
le 07 mai 2002 sous le No. 2,568,042 en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.

1,058,030. 2000/05/08. SUPPLYFORCE.COM, LLC, 2700
Horizon Drive, , King of Prussia, Pennsylvania, 19406, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

SERVICES: Providing construction and industrial supplies to
construction companies and industrial plants, with ordering via a
global information network. Priority Filing Date: November 30,
1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
75/860,985 in association with the same kind of services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on December 31, 2002 under
No. 2,669,607 on services. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Offre de matériaux de construction et d’éléments
industriels auprés des sociétés de construction et des sociétés
industrielles avec possibilitts de commandes via un réseau
informatigue mondial. Date de priorité de production: 30
novembre 1999, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
75/860,985 en liaison avec le méme genre de services.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE
le 31 décembre 2002 sous le No. 2,669,607 en liaison avec les
services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services.
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1,058,479. 2000/05/10. The Black & Decker Corporation, 701 E.
Joppa Road, Towson, MD 21286, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

WIZARD

WARES: Hand-held power tools with rotary output for grinding,
drilling, routing, polishing, engraving, sanding, sawing, marking,
deburring, carving, sharpening, shaping, cutting, cleaning and
material removal, for non-industrial applications. Used in
CANADA since at least as early as August 1997 on wares. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on November 16, 1999 under
No. 2,293,136 on wares.

MARCHANDISES: Outils électriques rotatifs portables pour
meulage, percage, toupillage, polissage, gravure, poncage,
sciage, marquage, ébavurage, ciselage, affitage, faconnage,
coupe, nettoyage et enlévement de matiéres, a usage non
industriel. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
aoQt 1997 en liaison avec les marchandises. Employée: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 16
novembre 1999 sous le No. 2,293,136 en liaison avec les
marchandises.

1,058,526. 2000/05/11. Webhelp Inc., 215 North 1st Street,
Minneapolis, Minnesota, 55401, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
TORYS LLP, SUITE 3000, 79 WELLINGTON ST. W., BOX 270,
TD CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1N2

WEBHELP

SERVICES: Providing advertising services for the wares and
services of others, providing a host site on a global computer
network, providing a portal site on a global computer network,
providing online comparison shopping services, providing online
and telephone services namely technical assistance and
telemarketing services to customers or potential customers of
third party providers of various wares and services. Used in
CANADA since at least as early as November 30, 1999 on
services.

SERVICES: Offre de services de publicité sur les marchandises
et les services offerts par des tiers, offre d’un site d’hébergement
sur un réseau informatique mondial, offre d’un site portail sur un
réseau informatique mondial, offre de services de comparaison
pour magasinage en ligne, offre de services en ligne et par
téléphone, nommément services d’aide technique et de
télémarketing auprés des clients réguliers ou des clients
potentiels de tiers fournissant des marchandises et des services.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 30
novembre 1999 en liaison avec les services.

1,059,572. 2000/05/17. L'OREAL Société anonyme, 14, rue
Royale, 75008 PARIS, FRANCE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

SOFT COMPACT

La requérante se désiste du droit a I'usage exclusif du terme
COMPACT uniquement en association avec poudres pour le
visage, le corps et les mains en dehors de lamarque de commerce

MARCHANDISES: Cosmétiques nommément: crémes, laits,
lotions, gels et poudres pour le visage, le corps et les mains; laits,
gels et huiles de bronzage et apres-soleil; produits de maquillage
nommément: rouge a lévres, ombre a paupiéres, crayons,
mascaras, vernis a ongles, fond de teint, fard a joues. Date de
priorité de production: 04 mai 2000, pays: FRANCE, demande no:
00/3.025.891 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour FRANCE le 04 mai 2000 sous le No.
00/3.025.891 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises.

The applicant disclaims the right to the exclusive use of the term
COMPACT solely in association with powders for the face, body
and hands apart from the trade-mark.

WARES: Cosmetics namely: creams, milks, lotions, gels and
powders for the face, body and hands; suntan and after-sun milks,
gels and oils; make-up products namely: lipstick, eye shadow,
pencils, mascara, nail polish, make-up foundation, blush. Priority
Filing Date: May 04, 2000, Country: FRANCE, Application No: 00/
3.025.891 in association with the same kind of wares. Used in
FRANCE on wares. Registered in or for FRANCE on May 04,
2000 under No. 00/3.025.891 on wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

1,059,588. 2000/05/18. Helmut H. Breitinger, 4898 Island

Highway S., Courtenay, BRITISH COLUMBIA, VIN9S3

TRAVELBAND

WARES: Wrist band worn to prevent or reduce nausea. Used in
CANADA since at least May 1991 on wares.

MARCHANDISES: Serre-poignets portés pour prévenir ou
réduire la nausée. Employée au CANADA depuis au moins mai
1991 en liaison avec les marchandises.

1,059,793. 2000/05/19. Shockbuster Inc., P.O.Box 53529, 4410
Kingston Road, Scarborough, ONTARIO, M1E5G2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKS & CLERK, 350 BURNHAMTHORPE ROAD WEST,
SUITE 402, MISSISSAUGA, ONTARIO, L5B3J1

SHOCKBUSTER
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WARES: Manually operated hand tool for use in removing
mounted shock absorbers from motor vehicles. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Outil manuel utilisé pour enlever les
amortisseurs des véhicules automobiles. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,059,848. 2000/05/19. RODAGE DE SOUPAPE MONTREAL
LTEE./MONTREAL VALVE RESEATING LTD., 9130 Park
Avenue, Montreal, QUEBEC, H2N1Z2 Representative for
Service/Représentant ~ pour  Signification: PHILLIPS,
FRIEDMAN, KOTLER, PLACE DU CANADA, SUITE 900,
MONTREAL, QUEBEC, H3B2P8

MONTREAL VALVE

The right to the exclusive use of the words MONTREAL and
VALVE is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Industrial valves, namely butterfly valves, diaphram
valves, gate valves, globe valves, sight-glass valves, bellow seal
glove valves, angle valves, bunker drain valves, emergency shut-
off valves, automatic shut-off valves, pressure regulator valves,
temperature regulator valves, control valves, swing check valves,
storm valves, check valves, marine valves, satey valves, relief
valves, plug valves, metric valves and in association with pressure
gauges and pressure thermometers. SERVICES: Manufacture,
sale, distribution, repair and testing of industrial valves and in
association with the conception, design and development of
industrial valves according to specifications of third parties. Used
in CANADA since at least 1974 on services; 1975 on wares.

Le droit a l'usage exclusif des mots MONTREAL et VALVE en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Appareils de robinetterie industrielle,
nommément robinets & papillon, vannes & membrane, robinet-
vannes, clapets a bille, robinets indicateurs a tube de verre,
robinets a soufflet, robinets d’équerre, vannes de vidange de
soute, soupapes de fermeture d'urgence, soupapes de fermeture
automatique, soupapes de régulation de pression, soupapes de
régulation de température, robinets de commande, clapets anti-
retour, vannes de trop-plein, clapets anti-retour, appareils de
robinetterie marine, soupapes de s(reté, soupapes de retour,
robinets d'arrét a boisseau, appareils de robinetterie métriques et
en association avec des manometres et des thermométres a
pression. SERVICES: Fabrication, vente, distribution, réparation
et essais d'appareils de robinetterie industrielle et en rapport avec
la conception, I'élaboration et le développement d’appareils de
robinetterie industrielle selon les spécifications de tiers.
Employée au CANADA depuis au moins 1974 en liaison avec les
services; 1975 en liaison avec les marchandises.

1,059,860. 2000/05/19. HUSKY INJECTION MOLDING
SYSTEMS LTD., 500 Queen Street South, Bolton, ONTARIO,
L7E5S5 Representative for Service/Représentant pour
Signification: BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET
WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

GREENSHARES

SERVICES: Incentive plans for encouraging environmental and
social responsibility, with company share rewards. Used in
CANADA since December 1999 on services.

SERVICES: Plans incitatifs destinés a développer le sens des
responsabilités dans le domaine de I'environnement et du social,
avec récompenses sous forme d’action de la société. Employée
au CANADA depuis décembre 1999 en liaison avec les services.

1,060,873. 2000/06/01. CITY OPTICAL INC., 910 Rowntree
Dairy Rd., Unit 6, Woodbridge, ONTARIO, L4L5WA4
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MARKUS COHEN, P.O. BOX 690, STATION Q, TORONTO,
ONTARIO, M4T2N5

CRICKET CLUB

The right to the exclusive use of the word CLUB is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Eyeglasses, eyeshades, eyepieces, visors, pinces-nez,
sunglasses, swimming goggles, and cases, chains, cords, frames
and mountings for all of the foregoing; eyeglass lenses and
contact lenses; eyeglass cleaning cloths, eyeglass liquid lens
cleaner, and solutions for contact lenses. SERVICES: Retail
services, namely operation of business for selling eyeglasses,
sunglasses,contact lenses and other optical products; operation of
a service over a computer network for dispensing eyewear,
contact lenses and other optical products. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif du mot CLUB en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Lunettes, pare-soleils, oculaires, visiéres,
pince-nez, lunettes de soleil, lunettes de natation, et étuis,
chaines, cordons et montures pour tous les articles
susmentionnés; verres de lunettes et lentilles cornéennes;
chiffons de nettoyage pour lunettes, nettoyants liquides pour
verres de lunettes, et solutions pour lentilles cornéennes.
SERVICES: Services de vente de détail, nommément exploitation
d’une entreprise spécialisée dans la vente de lunettes, de lunettes
de soleil, de lentilles cornéennes et d’autres produits d’optique;
exploitation d’un service au moyen d’un réseau informatique pour
la distribution d’articles de lunetterie, de lentilles cornéennes et
d’autres produits d’optique. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.
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1,061,354. 2000/05/31. HENDRICK MOTORSPORTS, INC., a
North Carolina corporation, 4400 Papa Joe Hendrick Boulevard,
Post Office Box 9, Harrisburg, North Carolina, 28075, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1

el

== =f

The right to the exclusive use of the words HENDRICK and
MOTORSPORTS is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Metal piggy banks, metal key chains, trading cards
made of non-precious metal, metal lock boxes, metal
commemorative collector plates, metal posters, metal signs, metal
money clips, metal license plates, and metal food containers;
trading cards made of precious metals, charms for charm
bracelets, earrings, necklaces, pins, watches, clocks, non-
monetary coins of precious metal, ashtrays made of precious
metal, and rings; address books, paintings, binders, books
featuring racing themes, bumper stickers, calendars, cardboard
boxes, coloring books, aquarium backdrops made of paper,
commemorative sheets of trading cards, decals, erasers, writing
tables, limited edition pictorial prints, lithographic prints, paper
magazine covers, decals for mdel cars, paper napkins, notebooks,
paper pennants, pencils, pens, paper identification tags,
telephone calling cards, photographs, daily planners, stationery-
type portfolios, place mats made of paper, postcards, posters,
jigsaw puzzles, static decals, stickers, paper linen, trading cards,
framed trading cards, window decals, and wireless notebooks;
photo key chains not of metal, photo plaques, plaques, bottle caps
having a racing theme, picture frames, wooden plaques, portable
folding chairs, non-metal key chains, plastic license plates,
cushions, portable beds for dogs, plastic aquarium ornaments,
desk ornaments, namely, paper weights and ornamental desk
organizers, decorative wall emblems, miniature fuel cans,
decorative ornaments for hanging in windows, and magnetic vinyl
signs; beverage loop shorts, cloth bibs, boxer shorts, button-down
collar shirts, crew neck shirts, dresses, fashion shirts, golf shirts,
gripper socks, hats, caps, infant shirts, jackets, jerseys, neckties,
pants, polo shirts, pullover shirts, rugby shirts, shoes, shorts,
socks, sun suits, suspenders, sweaters, sweat pants, sweatshirts,
T-shirts, tank tops, tank top dresses, toboggan-type knit caps,
trousers, turtleneck shirts, visors, wind-resistant suits, and sleep
and play sets featuring infant clothing usable for sleep wear and
play wear; ornamental novelty buttons, zipper pulls, shoelaces,
belt buckles not of precious metal, and hat pins; miniature cars
made of pewter, hand-held units for playing electronic games,
computer game cartridges, toy banks, toy tractor/trailers of metal
and plastic, toy cars of plastic and metal, bandalore tops, toy
vehicle haulers, toy model cars and related accessories sold as a
unit, baby rattles, toy trucks, wooden toy cars, mini toy helmets,

die-cast toy cars, and die-cast vehicle haulers. SERVICES:
Advertising services, namely, providing advertising space on an
automobile participating in stock car events; entertainment
services in the nature of participating and professional auto races.
Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares and on
services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
September 09, 1997 under No. 2,094,282 on wares and on
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots HENDRICK and
MOTORSPORTS en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

MARCHANDISES: Tirelires métalliques, chainettes porte-clés
métalliques, cartes a échanger faites de métaux non précieux,
casiers meétalliques, assiettes commémoratives métalliques de
collection, affiches métalliques, enseignes métalliques, pinces a
billets en métal, plaques d'immatriculation métalliques, et
contenants métalliques pour aliments; cartes a échanger en
métaux précieux, brelogues pour bracelets-breloques, colliers,
épingles, montres, horloges, piéces de monnaie en métaux
précieux sans valeur monétaire, cendriers en métaux précieux, et
bagues; carnets d’adresses, peintures, reliures, livres ayant trait &
la course automobile, autocollants pour pare-chocs, calendriers,
boites en carton, livres a colorier, arriére-plans d’aquarium faits de

papier, feuilles et cartes a échanger commémoratives,
décalcomanies, gommes a effacer, tables-bureaux,
photographies artistiques a tirage limité, lithographies,

couvertures de magazines en papier, décalcomanies pour
modeéles réduits d’automobiles, serviettes de table en papier,
cahiers, fanions en papier, crayons, stylos, étiquettes
d’identification en papier, cartes d’appels téléphoniques,
photographies, planificateurs quotidiens, porte-documents genre
article de papeterie, napperons en papier, cartes postales,
affiches, casse-téte, décalcomanies statiques, autocollants, linge
de maison en papier, cartes a échanger, cartes encadrées a
échanger, décalcomanies de fenétres, et cahiers sans fil
métallique; chalnettes porte-clés photo non métalliques, plaques
photo, plaques, capsules de bouteille ayant pour théme la course
automobile, cadres, plaques en bois, chaises pliantes portables,
chainettes porte-clés non métalliques, plaques d’'immatriculation
en plastique, coussins, lits portables pour chiens, ornements
d’aquarium en plastique, ornements de bureau, nommément
presse-papiers et range-tout ornementaux, emblémes muraux
décoratifs, conserves de combustible miniatures, ornements
décoratifs a accrocher dans les fenétres, et enseignes en vinyle
aimantées; shorts a boucle porte-boisson, bavoirs en tissu,
calecons boxeur, chemises a collet, chemises a col montant,
robes, chemises mode, polos de golf, chaussettes anti-
dérapantes, chapeaux, casquettes, chemises de bébés,
blousons, jerseys, cravates, pantalons, polos, pulls, maillots de
rugby, chaussures, shorts, chaussettes, tenues de soleil,
bretelles, chandails, pantalons de survétement, pulls
d’entrailnement, tee-shirts, débardeurs, robes débardeurs, tuques
longues (type toboggan), pantalons, chemises a col roulé,
visiéres, costumes résistants au vent, et ensembles de vétements
jeu-sommeil pour bébés pouvant étre utilisés pour jouer ou pour
dormir; macarons de fantaisie décoratifs, tirettes de fermeture a
glissiére, lacets, boucles de ceinture non faites de métaux
précieux, et épingles; voitures miniatures en étain, appareils
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portatifs pour jouer & des jeux électroniques, cartouches de jeux
informatisés, tirelires, tracteurs/remorques jouets en métal et en
plastique, voitures miniatures en plastique et en métal, toupies,
remorques jouets, modeéles réduits d’automobiles jouets et
accessoires connexes vendus comme un tout, hochets pour
bébés, camions jouets, autos miniatures en bois, mini-casques
jouets, voitures miniatures moulées et remorques moulées.
SERVICES: Services de publicité, nommément fourniture
d’espace publicitaire sur une voiture qui participe a des
événements sportifs présentant des autos-série; services de
divertissement sous forme de participation et de courses
automobiles  professionnelles. Employée:  ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D'AMERIQUE le 09 septembre 1997 sous le No. 2,094,282 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,061,529. 2000/06/01. THE FOUNDATION FOR A BETTER
LIFE, 1901 Broadway , Suite 260, Denver, Colorado, 80202,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: E. PETER JOHNSON,
(PARLEE MCLAWS LLP), 1500 MANULIFE PLACE, 10180 - 101
STREET, EDMONTON, ALBERTA, T5J4K1

THE FOUNDATION FOR A BETTER
LIFE

The right to the exclusive use of the words FOUNDATION and
BETTER is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Promoting public awareness of the need to do good,
to promote values, to be a good citizen, and to perform community
service and charitable activities. Priority Filing Date: December
01, 1999, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 75/863,294 in association with the same kind of services.
Used in UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered
in or for UNITED STATES OF AMERICA on April 09, 2002 under
No. 2,559,704 on services. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit a 'usage exclusif des mots FOUNDATION et BETTER en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Promotion de la sensibilisation du public a la
nécessité de bien se comporter, de promouvoir certaines valeurs,
d’étre un bon citoyen, de rendre des services a la communauté et
de procéder a des actions charitables. Date de priorité de
production: 01 décembre 1999, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 75/863,294 en liaison avec le méme
genre de services. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 09 avril 2002 sous le No. 2,559,704 en liaison
avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,061,553. 2000/06/01. I-Mei Foods Co., Ltd., No. 31, Sec. 2,
Yen Ping N. Road, Taipei, TAIWAN Representative for Service/
Représentant pour Signification: BOWLEY KERR COLLINS,
200 ISABELLA STREET, SUITE 203, OTTAWA, ONTARIO,
K1S1v7

The translation of | and MEI is JUSTICE and BEAUTIFUL.

WARES: Sausages, meats, gravies, refrigerated foods and
snacks made from fish, namely, fish balls, fish rolls, cod’s roe roll,
and crab sticks, tinned fruits, preserved vegetables, milk,
flavoured milks, namely, chocolate milk, apple milk, papaya milk,
bean milk, rice milk, ice milk, yogurt and milkshake, edible oils,
preserved fruits. Used in CANADA since at least as early as
March 1990 on wares.

La traduction de | et MEI est JUSTICE et BEAUTIFUL.

MARCHANDISES: Saucisses, viandes, sauces au jus de viande,
aliments et godters réfrigérés au poisson, nommément boulettes
de poisson, rouleaux de poisson, rouleaux aux oeufs de morue, et
batonnets de crabe, fruits en conserve, légumes en conserve, lait,
laits aromatisés, nommément lait au chocolat, lait aux pommes,
lait & la papaye, lait de soja, lait de riz, lait glacé, yogourt et lait
frappé, huiles alimentaires, fruits en conserve. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que mars 1990 en liaison avec
les marchandises.

1,063,898. 2000/06/27. Osteomedical Ltd. UK (a United Kingdom
corporation), 118 Wrottesley Road, London, NW10 5XR, UNITED
KINGDOM Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
5800, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3Z7

MUCOGRAFT

WARES: Membranes for regeneration of oral mucosa and
gingiva. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Membranes pour régénérer les muqueuses
buccales et les gencives. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.
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1,063,939. 2000/06/19. XcelleNet, Inc., a Delaware corporation, 5
Concourse Parkway, Suite 850, Atlanta, Georgia, 30328,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1

QKCELLENET

The right to the exclusive use of the word NET is disclaimed apart
from the trade-mark.

SERVICES: Consultation and advisory services relating to
computers, computer systems and computer software; research
and development of computer software; computer programming;
computer software design; writing of computer programs; leasing,
hire and rental of computers. Used in CANADA since at least as
early as April 2000 on services. Priority Filing Date: May 09,
2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/044,915 in association with the same kind of services. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on February 25, 2003 under No.
2,691,388 on services.

Le droit & I'usage exclusif du mot NET en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Services de conseil et de consultation sur les
ordinateurs, les systemes informatiques et les logiciels; recherche
et développement liés & des logiciels; programmation
informatique; conception de logiciels; rédaction de programmes
informatiques; crédit-bail et location d’'ordinateurs. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que avril 2000 en liaison avec
les services. Date de priorité de production: 09 mai 2000, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/044,915 en liaison
avec le méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 25 février 2003 sous le No.
2,691,388 en liaison avec les services.

1,064,116. 2000/06/20. HeatWave Technologies Inc., 1056
Playmor Road, Box 57, Crescent Valley, BRITISH COLUMBIA,
VOG1HO Representative for Service/Représentant pour
Signification: C. A. ROWLEY, P.O. BOX 59, 51 RIVERSIDE
PARKWAY, FRANKFORD, ONTARIO, KOK2CO

HEATWAVE

WARES: Kilns, dielectric heating systems and parts therefor.
SERVICES: Designing and servicing conductive, convective,
inductive, dielectric, and radio frequency and radio frequency/
vacuum heating and drying systems and their components. Used
in CANADA since July 01, 1996 on services; May 01, 2000 on
wares.

MARCHANDISES: Séchoirs, systemes de chauffage diélectrique
et piéces connexes. SERVICES: Conception et entretien de
systemes de chauffage et de séchage a radiofréquences et a
radiofréquences/a vapeur sous vide, a conduction, a induction,
diélectrique, et leurs composants. Employée au CANADA depuis
01 juillet 1996 en liaison avec les services; 01 mai 2000 en liaison
avec les marchandises.

1,064,649. 2000/06/23. THE ESTATE OF KAY THOMPSON, BY
THE ITSY BITSY ENTERTAINMENT COMPANY, 156 Fifth
Avenue, Suite 800, New York, New York 10010, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, BOX
25, COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9

WARES: Cutlery and tableware, namely knives, forks and spoons
(sterling silver); leather goods and luggage, namely boxes for
travel (hat), bags (clutch), bags (shoulder) and handbags;
housewares, namely boxes (non-metal decorative), pots not of
precious metal (tea), tea services not of precious metal, tea sets,
cups, saucers, plates, bowls and beverage dispensers (portable);
fabrics, namely table linens, table cloths not of paper. Priority
Filing Date: April 06, 2000, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/019,197 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

La marque est une image du personnage Eloise en train de
sauter.

MARCHANDISES: Coutellerie et ustensiles de table,
nommément couteaux, fourchettes et cuilléres (argent sterling);
articles en cuir et bagages, nommément boites pour voyages
(boites a chapeaux), sacs (sacs-pochettes), sacs (sacs a
bandouliére) et sacs & main; articles ménagers, nommément
boites (décoratives, non métalliques), pots non faits de métaux
précieux (théiére), services a thé non faits de métaux précieux,
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services a thé, tasses, soucoupes, assiettes, bols et distributeurs
de boissons (portables); tissus, nommément linge de table,
nappes non faites de papier. Date de priorité de production: 06
avril 2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
019,197 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,065,725. 2000/07/04. Christoph Bischofs, Im Minchfeld 27, D-
55122 Mainz, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: SHAPIRO COHEN, P.O.
BOX 3440, STATION D, 112 KENT STREET, SUITE 2001,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

PickPoint

SERVICES: (1) Making available an e-commerce platform on the
Internet with the aid of which business in connection with final
customer logistics is initiated and transacted; electronic shipment
tracking; freight transport as well as storage of parcels prior to
delivery to customers; logistic services relating to the
transportation and storage of packages. (2) Providing of an e-
commerce platform on the internet through which business in
connection with end customer logistics are initiated and
processed; electronic shipment tracking; freight transport and
storage of packages prior to delivery to end customers; logistical
services relating to the transportation and storage of packages.
Priority Filing Date: January 04, 2000, Country: GERMANY,
Application No: 30000247.5 in association with the same kind of
services (2). Used in GERMANY on services (2). Registered in or
for GERMANY on June 27, 2000 under No. 300 00 247 on
services (2). Proposed Use in CANADA on services (1).

SERVICES: (1) Offre sur Internet d’'une plate-forme de commerce
électronique permettant d’amorcer et d'effectuer des affaires en
rapport avec la logistique rattachée en fin de ligne a des clients;
suivi d’envois électroniques; transport de marchandises et
entreposage de colis avant livraison & des clients; services
logistiques ayant trait au transport et a I'entreposage de colis. (2)
Offre sur Internet d'une plate-forme de commerce électronique
permettant d'amorcer et d’effectuer des affaires en rapport avec la
logistique rattachée en fin de ligne & des clients; suivi d’envois
électroniques; transport de marchandises et entreposage de colis
avant livraison a des clients; services logistiques ayant trait au
transport et a l'entreposage de colis. Date de priorité de
production: 04 janvier 2000, pays: ALLEMAGNE, demande no:
30000247.5 en liaison avec le méme genre de services (2).
Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les services (2).
Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 27 juin 2000 sous le
No. 300 00 247 en liaison avec les services (2). Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services (1).

1,066,365. 2000/07/07. Gruner + Jahr Printing & Publishing Co.,
a Partnership organized under the laws of the State of Delaware,
375 Lexington Avenue, New York, N.Y. 10017-5514, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

FOCUS.COM

The right to the exclusive use of the word .COM is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: On-line magazines. Proposed Use in CANADA on
wares.

Le droit & l'usage exclusif du mot .COM en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Magazines en ligne. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,066,366. 2000/07/07. Gruner + Jahr Printing & Publishing Co.,
a Partnership organized under the laws of the State of Delaware,
375 Lexington Avenue, New York, N.Y. 10017-5514, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

FOCUS

WARES: Printed publications, namely, magazines. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on October 06, 1998 under No.
2,193,761 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Publications imprimées, nommément
magazines. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 06 octobre 1998 sous le No. 2,193,761 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,066,671. 2000/07/12. Metpost Limited, Mardy Road, Cardiff,
CF3 8EX, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1

MET-GATE

WARES: Gates and parts and fittings for gates all made wholly or
principally from metal; gates and parts and fittings for gates, all
made wholly or principally of non-metallic materials. Used in
CANADA since at least as early as 1999 on wares.

MARCHANDISES: Barrieres et piéces et accessoires de
barrieres tous fait en grande partie ou entierement de métal;
barrieres et piéces et accessoires de barriéres, tous faits en
grande partie ou entierement de matiéres non métalliques.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que 1999 en
liaison avec les marchandises.
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1,067,608. 2000/07/19. The Lunada Bay Corporation, 2419 East
Winston Road, Anaheim, California 92806, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE,
6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

rebecca v.

WARES: (1) Sunglasses; bags, namely tote bags and cosmetic
bags sold empty; beach towels; and women'’s and girls swimwear,
coverups, namely robes, beach clothing, sarong and pareo; tops,
namely shirts, camisoles and pullovers; pants, skirts, and dresses,
footwear, namely beach shoes, sandals, shoes and sports shoes;
and hats. (2) Sunglasses; bags, namely tote bags, cosmetic bags,
beach bags, travel bags, and hand bags; beach towels; clothing,
headwear, namely, women’s and girls swimwear, skirts, dresses,
T-shirts, sweatshirts, blouses, sweaters, sport shirts, jerseys,
shorts, trousers, pants, sweatpants, ski pants, racing pants, coats,
vests, jackets, hats, visors, caps, gloves, belts and socks; cover-
ups, namely robes, beach clothing, sarong and pareo; tops,
namely shirts, camisoles and pullovers; footwear, namely beach
shoes, sandals, shoes and sports shoes. Priority Filing Date: May
31, 2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 76/059,552 in association with the same kind of wares (1).
Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares (1).
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
November 26, 2002 under No. 2,653,238 on wares (1). Proposed
Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Lunettes de soleil; sacs, hommément
fourre-tout et sacs a cosmétiques vendus vides; serviettes de
plage; maillots de bain, cache-maillot, nommément sorties de
bain, vétements de plage, sarongs et paréos pour femmes et
jeunes filles; hauts, nommément chemises, cache-corsets et
pulls; pantalons, jupes, et robes, articles chaussants, nommément
chaussures de plage, sandales, chaussures et souliers de sport;
et chapeaux. (2) Lunettes de soleil; sacs, nommément fourre-tout,
sacs a cosmétiques, sacs de plage, sacs de voyage, et sacs a
main; serviettes de plage; vétements, couvre-chefs, nommément
maillots de bain, jupes, robes, tee-shirts, pulls d’entrainement,
chemisiers, chandails, chemises sport, jerseys, shorts, pantalons,
pantalons de survétement, pantalons de ski, pantalons de course,
manteaux, gilets, blousons, chapeaux, visiéres, casquettes,
gants, ceintures et chaussettes pour femmes et jeunes filles;
cache-maillot, nommément sorties de bain, vétements de plage,
sarongs et paréos; hauts, nommément chemises, cache-corsets
et pulls; articles chaussants, nommément chaussures de plage,
sandales, chaussures et chaussures de sport. Date de priorité de
production: 31 mai 2000, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE,
demande no: 76/059,552 en liaison avec le méme genre de
marchandises (1). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises (1). Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 26 novembre 2002 sous le No.
2,653,238 en liaison avec les marchandises (1). Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,068,110. 2000/07/21. Canter and Associates, Inc., 1553 Euclid,
Santa Monica, CA 90404, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

FIRST CLASS TEACHER

The right to the exclusive use of the word TEACHER is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Printed materials, namely books, manuals, and study
guides on teaching. Priority Filing Date: January 31, 2000,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
906,388 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif du mot TEACHER en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Imprimés, nommément livres, manuels, et
guides d’étude sur I'enseignement. Date de priorité de production:
31 janvier 2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
75/906,388 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,068,617. 2000/07/26. CLEAR 5 CORPORATION/
CORPORATION CLEAR 5, 2500 Guénette Street, St-Laurent,
QUEBEC, H4R2H2 Representative for Service/Représentant
pour Signification: HAROLD W. ASHENMIL, SUITE 1020,
PLACE DU CANADA, MONTREAL, QUEBEC, H3B2N2

CLEARS

WARES: Picture frames, photographic prints, photographic
albums, photographic mounts, photographic envelopes, plastic
pages for holding photographs, mailing tubes, mailing packets,
display packets, gift cards, greeting cards, stationery folders,
stationery paper and envelopes, paper and plastic packaging
pouches, fabric mailing pouches and in association with
housewares namely dishes, pots, plates, cups, saucers, drinking
glasses, knives, forks, spoons, beaters, mixers, whips, rollers,
scoops, tongs holders, mats, cutting boards, spatulas, carafes,
vases, ftrays, bowls, pails, baskets, blickets, cannisters,
containers, shelves, hangers, stools, benches, chairs, pans, clips,
racks, partitions, tables, lamps, electrical outlet covers, hampers,
cupboards, storage bins and chests and in association with facial
tissues, skin soap, liquid soap for hands, liquid soap for face and
deodorant soaps, hair shampoo, dandruff shampoo, hair
conditioners, hair sprays, bath oils, body oils, body gels, skin
creams, skin lotions, skin balms, bath cubes, bath gels, bubble
bath, powders, facial creams, beauty masks, deodorants, anti-
perspirants, hair removal lotions, hair removal creams, shaving
lathers, shaving creams, shaving gels, colognes, eau de toilette,
perfumes, after-shaving lotions, hair brushes, nail brushes,
eyebrow brushes, combs, scissors, mirrors, razors, shaving
blades, air fresheners, cleansing pads, cotton balls, cotton swabs,
facial tissues, nail polish, nail strengtheners, nail polish removers,
nail files, nail clippers, tweezers, dental floss, mouthwash, eye
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shadow, eye liners, lip liners, liquid make-lip, mascara, blush, skin
cleansing lotions, skin cleansing creams, skin cleansing oils,
moisturizing creams, anti-wrinkle formulae, skin nourishing fluids,
skin firming lotions, foundation lotions, skin blemish concealer
lotions; blemish cover sticks, blemish cover creams, blemish cover
pencils, depilatories, exfoliating creams, exfoliating lotions,
exfoliating oils, facial masques, hair bleaching preparations, skin
toners, lip gloss, lipstick and powder compacts. SERVICES:
Services of selling at wholesale of gift wares, novelties and
souvenirs. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Encadrements, épreuves photographiques,
albums photographiques, supports photographiques, enveloppes
photographiques, pages plastique pour photographies, tubes
d’expédition, enveloppes postales, pochettes de présentation,
cartes pour cadeaux, cartes de souhaits, chemises pour articles
de papier, papier et enveloppes de papeterie, petits sacs
d’emballage en papier et en plastique, sacs postaux en toile et en
association avec des articles ménagers, nommément vaisselle,
marmites, assiettes, tasses, soucoupes, verres a boissons,
couteaux, fourchettes, cuilléres, batteurs, mélangeurs, fouets,
rouleaux a patisserie, pelles a patisserie, pinces, supports,
carpettes, planches a découper, spatules, carafes, vases,
plateaux, bols, seaux, paniers, couvertures, boites de cuisine,
contenants, rayons, crochets de support, tabourets, bancs,
chaises, casseroles, pinces, supports de rangement, cloisons,
tables, lampes, couvercles de prise électrique, paniers a linge,
armoires, bacs et coffres de rangement, et en association avec
papiers-mouchoirs, savon pour la peau, savon liquide pour les
mains, savon liquide pour le visage et savons désodorisants,
shampoing, shampoing antipelliculaire, revitalisants capillaires,
fixatifs, huiles de bain, huiles corporelles, gels corporels, cremes
pour la peau, lotions pour la peau, baumes pour la peau, cubes
pour le bain, gels pour le bain, bain moussant, poudres, cremes
pour le visage, masques de beauté, déodorants, antisudorifiques,
lotions dépilatoires, cremes dépilatoires, mousses de rasage,
cremes de rasage, gels de rasage, eau de Cologne, eau de
toilette, parfums, lotions aprés-rasage, brosses a cheveux,
brosses a ongles, brosses a sourcils, peignes, ciseaux, miroirs,
rasoirs, lames de rasage, assainisseurs dair, tampons
démagquillants, boules d’'ouate, cotons-tiges, papiers-mouchoirs,
vernis a ongles, renforgateurs pour les ongles, dissolvants de
vernis a ongles, limes a ongles, coupe-ongles, pincettes, soie
dentaire, rince-bouche, ombre a paupiéres, eye-liner, crayons a
lévres, maquillage & Iévres liquide, fard a cils, fard a joues, lotions
nettoyantes pour la peau, crémes nettoyantes pour la peau, huiles
nettoyantes pour la peau, cremes hydratantes, produits anti-rides,
fluides nutritifs pour la peau, lotions de raffermissement pour la
peau, lotions fonds de teint, lotions pour cacher les imperfections
de la peau; batons pour cacher les imperfections de la peau,
crémes pour cacher les imperfections de la peau, crayons pour
cacher les imperfections de la peau, dépilatoires, crémes
exfoliantes, lotions exfoliantes, huiles exfoliantes, masques
faciaux, produits capillaires décolorants, tonifiants pour la peau,
brillant & Ilévres, rouge & lévres et poudriers compacts.
SERVICES: Services de vente en gros de cadeaux, de
nouveautés et de souvenirs. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,068,989. 2000/07/28. SCODRO ADMINISTRACAO E
PARTICIPACOES LTDA., Rod. Br 153, S/N% - KM 13, Jardim
Paraiso, Apararecida De Goiania - GO - BRAZIL
Representative for Service/Représentant pour Signification:
AIKINS, MACAULAY & THORVALDSON, 30TH FLOOR,
COMMODITY EXCHANGE TOWER, 360 MAIN STREET,
WINNIPEG, MANITOBA, R3C4G1

MABEL

WARES: Cookies and crackers. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Biscuits et craquelins. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,070,111. 2000/08/08. CANADIAN CAREER PARTNERS, a
partnership, 800, 112 -4 Avenue S.W. , Calgary, ALBERTA,
T2POH3 Representative for Service/Représentant pour
Signification: CARSCALLEN LOCKWOOD LLP, 1500, 407 -
2ND STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P2Y3

CareerPartner

WARES: Computer software, instructional manuals, information
manuals, user manuals for use as instructional aids in a career
management and coaching program for employee development
and retention. SERVICES: (1) Career counselling utilizing a
career management and coaching program approach,
emphasizing employee development and retention available in a
computer disc format. (2) Career counselling utilizing a career
management and coaching program approach, emphasizing
employee development and retention offered on the Internet.
Used in CANADA since 1999 on services (2). Used in CANADA
since at least 1996 on wares and on services (1).

MARCHANDISES: Logiciels, manuels d’instruction, manuels
d’information, manuels d'utilisateur pour utilisation comme aides
didactiques dans le cadre d’'un programme de gestion de carriére
et d’encadrement mettant I'accent sur le perfectionnement et la
conservation du personnel. SERVICES: (1) Orientation
professionnelle basée sur un programme de gestion de carriére et
d’encadrement mettant I'accent sur le perfectionnement et la
conservation du personnel, offert sur disque informatique. (2)
Orientation professionnelle basée sur un programme de gestion
de carriere et dencadrement mettant Il'accent sur le
perfectionnement et la conservation du personnel, offerte sur
Internet. Employée au CANADA depuis 1999 en liaison avec les
services (2). Employée au CANADA depuis au moins 1996 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services (1).
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1,070,112. 2000/08/08. CANADIAN CAREER PARTNERS, a
partnership, 800, 112-4 Avenue S.W., Calgary, ALBERTA,
T2POH3 Representative for Service/Représentant pour
Signification: CARSCALLEN LOCKWOOD LLP, 1500, 407 -
2ND STREET S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P2Y3

CareerPartne

The right to the exclusive use of the word CAREER is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Computer software, instructional manuals, information
manuals, user manuals for use as instructional aids in a career
management and coaching program for employee development
and retention. SERVICES: (1) Career counselling utilizing a
career management and coaching program approach,
emphasizing employee development and retention offered in a
computer disc format. (2) Career counselling utilizing a career
management and coaching program approach, emphasizing
employee development and retention offered on the Internet.
Used in CANADA since 1999 on services (2). Used in CANADA
since at least 1996 on wares and on services (1).

Le droit & l'usage exclusif du mot CAREER en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciels, manuels d’instruction, manuels
d’information, manuels d'utilisateur pour utilisation comme aides
didactiques dans le cadre d’'un programme de gestion de carriére
et d’encadrement mettant I'accent sur le perfectionnement et la
conservation du personnel. SERVICES: (1) Orientation
professionnelle basée sur un programme de gestion de carriére et
d’encadrement mettant I'accent sur le perfectionnement et la
conservation du personnel, offerts sur disque informatique. (2)
Orientation professionnelle basée sur un programme de gestion
de carriere et dencadrement mettant Il'accent sur le
perfectionnement et la conservation du personnel, offerte sur
Internet. Employée au CANADA depuis 1999 en liaison avec les
services (2). Employée au CANADA depuis au moins 1996 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services (1).

1,070,173. 2000/08/08. Haworth, Inc., One Haworth Center, 1400
Highway M-40, Holland, Michigan 49423, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D,
112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

IF

WARES: Office furniture. Priority Filing Date: February 16, 2000,
Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 75/
922,579 in association with the same kind of wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on November 12, 2002 under
No. 2,650,002 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Meubles de bureau. Date de priorité de
production: 16 février 2000, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE,
demande no: 75/922,579 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 12 novembre 2002 sous le No. 2,650,002 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,070,506. 2000/08/10. NSE, INC., a Georgia corporation, 3460
Preston Ridge Road, Suite 1000, Atlanta, Georgia 30005,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX
806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST, SUITE 600,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4

NSE

SERVICES: (1) Providing information via websites on intranets,
extranets and the internet, in the fields of sales and marketing;
providing information in the field of business networking and sales
and marketing; promoting the goods and services of others by
providing a web site at which users can link to the web sites of
others; business consulting services in the field of sales and
marketing; providing temporary use of on-line non-downloadable
software for managing and facilitating sales and marketing efforts
for businesses; and providing technical support services, namely
trouble shooting of computer hardware and software problems via
telephone e-mail and website, in the fields of sales and marketing
to businesses. (2) Distributorship services in the field of computer
programs; computer software development services for others;
consultation services in the field of computer software
development. (3) Computer education training services; training in
the use and operation of computer software used for conducting
online marketing and sales. (4) Fee-based computer support
services for access to web-based marketing and sales tools,
including adaptable marketing and sales materials, hypertext links
to marketing and sales sites and training and educational support
to businesses, via local and global computer networks; computer
software development services and related consultation services;
and distributorship services in the field of computer programs;
educational and training services in conjunction with the use of
online marketing tools and software applications. Priority Filing
Date: April 20, 2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/031844 in association with the same kind of
services (1); April 20, 2000, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/031802 in association with the
same kind of services (2); April 20, 2000, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/030627 in association
with the same kind of services (3). Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services (1), (2), (3). Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on January 01, 2002 under No. 2,524,380
on services (3); UNITED STATES OF AMERICA on October 22,
2002 under No. 2,640,401 on services (1); UNITED STATES OF
AMERICA on October 22, 2002 under No. 2,640,400 on services
(2). Proposed Use in CANADA on services (4).
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SERVICES: (1) Offre d'informations via des sites Web sur
intranet, extranet et Internet dans le domaine de la vente et de la
mise en marché; offre d'informations dans le domaine de la mise
en réseau commercial, de la vente et de la mise en marché;
promotion de biens et services fournis par des tiers grace a un site
Web que les utilisateurs peuvent relier & d’autres sites Web;
services de conseil commercial dans le domaine de la vente et de
la mise en marché; offre en ligne de la possibilité d’utiliser
provisoirement des logiciels permettant de gérer et de faciliter les
opérations de vente et de mise en marché par les entreprises;
offre de services de soutien technique auprés des entreprises,
nommément résolution de problémes de matériel informatique et
de logiciels par téléphone, courrier électronique et site Web dans
le domaine de la vente et de la mise en marché. (2) Services de
distribution dans le domaine des programmes informatiques;
services de développement de logiciels pour des tiers; services de
consultation dans le domaine du développement de logiciels. (3)
Services de formation en informatique; formation sur I'utilisation et
I'exploitation de logiciels destinés a effectuer en ligne des
opérations de vente et de mise en marché. (4) Services gratuits de
soutien informatique pour permettre d’accéder a des outils de
vente et de mise en marché offerts sur le Web, y compris a des
document de vente et de mise en marché adaptables, a des liens
hypertexte avec des sites de ventes et de mise en marché et
soutien en formation et en éducation auprés des entreprises au
moyen de réseaux informatiques locaux et mondiaux; services de
développement de logiciels et services de consultation connexes;
services de distribution dans le domaine des logiciels; services
d’éducation et de formation en conjonction avec ['utilisation en
ligne d'outils de mise en marché et d’'applications informatiques.
Date de priorité de production: 20 avril 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/031844 en liaison avec le méme
genre de services (1); 20 avril 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/031802 en liaison avec le méme
genre de services (2); 20 avril 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/030627 en liaison avec le méme
genre de services (3). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les services (1), (2), (3). Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 01 janvier 2002 sous le No.
2,524,380 en liaison avec les services (3); ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 22 octobre 2002 sous le No. 2,640,401 en liaison
avec les services (1); ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 22 octobre
2002 sous le No. 2,640,400 en liaison avec les services (2).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services (4).

1,071,530. 2000/08/17. MidStream Technologies, Inc., 777 108th
Avenue N.E., Suite 1700, Bellevue, Washington 98004-5104,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: CLARK, WILSON, 800 - 885
WEST GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6C3H1

MIDSTREAM

TECHNOLOGIES

The right to the exclusive use of the word TECHNOLOGIES is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Computer hardware and software for the creation,
management and delivery of streaming media over computer
networks. Priority Filing Date: June 15, 2000, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/070,583 in association
with the same kind of wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on July 30, 2002 under No. 2 602 187 on wares.
Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit & 'usage exclusif du mot TECHNOLOGIES en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Matériel informatique et logiciels pour la
création, la gestion et le transfert de média en continu sur des
réseaux informatiques. Date de priorité de production: 15 juin
2000, pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 76/
070,583 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 30 juillet 2002 sous le No. 2 602 187 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,072,417. 2000/08/25. PDI, Inc., 3760 Flowerfield Road, Circle
Pines, Minnesota 55014, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MILTON, GELLER LLP/SRL, SUITE 700, 225 METCALFE
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9

%= Performix

WARES: (1) Water based and solvent based coatings, sealants
and adhesives for application by dipping, spraying and brushing;
air dry plastic coatings for application to hand-held articles all for
industrial and domestic use. (2) Extruded plastic films. Priority
Filing Date: February 25, 2000, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 75/928,290 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Enduits, produits d’étanchéité et adhésifs
a base d’eau et a base de solvants pour application par trempage,
pulvérisation et brossage; revétements plastique séchés a l'air
pour application a des articles a main, tous pour usages industriels
et domestiques. (2) Films en plastique extrudé. Date de priorité de
production: 25 février 2000, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE,
demande no: 75/928,290 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.
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1,073,196. 2000/08/31. Zapf Creation AG, Mdnchrédener Str. 13,
D-96472 Rodental, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: MARKS & CLERK, 280
SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957, STATION B,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7

The Applicant claims the colours 'blue’, 'green’, 'red’, 'orange’,
'pink’ and 'yellow’ as essential features of the mark. In particular,
the words MAGGIE and RAGGIES are 'blue’ while the shadowing
of said words is 'green’. As well, the two (2) bows found in the girl's
hair are 'green’. Furthermore, the girl's hair, nose, mouth, freckles,
ears and face outline is 'red’. The girl's face per se is 'pink’. The
outline of the flower is 'red’, while the petals are 'orange’ and the
inner circle of the flower is 'green’. The outline of the duck and the
duck’s eyes are 'red’. The duck’s bill and feet are 'orange’ and the
duck’s head, body and wings are ‘yellow’. The overall oval
background is ’'yellow’. The circumference line of said oval
background is 'red’.

WARES: Toys and playthings, namely dolls and accessories for
these dolls; clothing for women, men and children, namely athletic
clothing, beachwear, casual clothing, casual wear, children’s
clothing, baby clothes, outdoor winter clothing, rainwear, exercise
clothes, maternity clothes, clothes for fishing, golf wear, skiwear,
formal wear, bridal wear, undergarments; shoes; headgear,
namely hats, caps, sunvisors, berets, hoods, ear muffs, head
bands, toques. Priority Filing Date: July 07, 2000, Country:
GERMANY, Application No: 300 50 792.5/28 in association with
the same kind of wares. Used in GERMANY on wares.
Registered in or for GERMANY on September 05, 2000 under
No. 300 50 792 on wares.

Le requérant revendique les couleurs ’'bleu’, 'vert’, 'rouge’,
‘orange’, ‘rose’ et 'jaune’ comme caractéristiques essentielles de
la marque. En particulier, les mots MAGGIE et RAGGIES sont en
‘bleu’ et 'ombrage de ces mots est en 'vert’. De méme, les deux
(2) boucles dans les cheveux de la fille sont en 'vert’. De plus, le
contour des cheveux, du nez, de la bouche, des taches de
rousseur, des oreilles et du visage de la fille est en 'rouge’. Le
visage de la fille comme tel est en 'rose’. Le contour de la fleur est

en 'rouge’, les pétales sont en 'orange’ et le cercle intérieur de la
fleur est en 'vert'. Le contour du canard et les yeux du canard sont
en 'rouge’. Le bec et les pieds du canard sont en 'orange’ et la téte,
le corps et les ailes du canard sont en 'jaune’. L’ensemble de
l'arriere-plan ovale est en ’jaune’. La ligne de circonférence de
I'arriére-plan ovale est en 'rouge’.

MARCHANDISES: Jouets et articles de jeu, nommément
poupées et accessoires pour ces poupées; vétements pour
femmes, hommes et enfants, nommément vétements d’exercice,
vétements de plage, vétements de sport, vétements de loisirs,
vétements pour enfants, vétements pour bébés, vétements d’hiver
pour l'extérieur, vétements imperméables, vétements pour
'exercice, vétements de maternité, vétements pour la péche,
vétements de golf, vétements de ski, tenues de soirée, vétements
de mariée, sous-vétements; chaussures; couvre-chefs,
nommément chapeaux, casquettes, visieres, bérets, capuchons,
cache-oreilles, bandeaux, tuques. Date de priorité de production:
07 juillet 2000, pays: ALLEMAGNE, demande no: 300 50 792.5/
28 en liaison avec le méme genre de marchandises. Employée:
ALLEMAGNE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ALLEMAGNE le 05 septembre 2000 sous le No. 300
50 792 en liaison avec les marchandises.

1,073,691. 2000/09/06. TELICA, INC., 734 Forest Street, Building
G., Suite 100, , Marlboro, Massachusetts 01752, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

TELICA

WARES: Telecommunications equipment, namely, line
interfacing cards, trunk interface cards, and electronic switches.
Priority Filing Date: April 20, 2000, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/035,089 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
December 02, 2002 under No. 2,660,189 on wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Equipement de télécommunications,
nommément cartes d'interface de lignes, cartes d'interface de
lignes réseau et commutateurs électroniques. Date de priorité de
production: 20 avril 2000, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE,
demande no: 76/035,089 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 02 décembre 2002 sous le No. 2,660,189 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.
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1,073,718. 2000/09/06. CanadaHelps.org, 26 Wellington St.
East, 2nd Floor, Toronto, ONTARIO, M5E1W9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: OSLER,
HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX 50, 1
FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO, M5X1B8

GIVING MADE SIMPLE

The right to the exclusive use of the word GIVING is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Novelty items, namely mugs; clothing, namely T-shirts,
sweatshirts, sweatpants, shorts, pants, skirts, jackets and
scarves; stationary supplies, namely magazines, periodicals,
books, journals, brochures, pads, notebooks, greeting cards,
envelopes, writing paper, pens and pencils. SERVICES:
Charitable fundraising services by means of web-based portal
allowing for online donations to be made to various charitable
organizations. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit & 'usage exclusif du mot GIVING en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Articles de fantaisie, hommément chopes;
vétements, nommément tee-shirts, pulls d'entrainement,
pantalons de survétement, shorts, pantalons, jupes, vestes et
foulards; fournitures de bureau, nommément revues, périodiques,
livres, revues, brochures, blocs, cahiers, cartes de souhaits,
enveloppes, papier a écrire, stylos et crayons. SERVICES:
Services de collecte de fonds pour des oeuvres de bienfaisance,
au moyen d’un portail sur le Web, permettant de faire des dons en
ligne a diverses oeuvres de bienfaisance. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,074,010. 2000/09/06. CanadaHelps.org, 26 Wellington St.
East, 2nd Floor, Toronto, ONTARIO, M5E1W9 Representative
for Service/Représentant pour Signification: OSLER,
HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 6600, P.O. BOX 50, 1
FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO, ONTARIO, M5X1B8

anadaHelps.org

The right to the exclusive use of the representation of the eleven
point maple leaf and the words CANADA and ORG is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Novelty items, namely mugs; clothing, namely T-shirts,
sweatshirts, sweatpants, shorts, pants, skirts, sweaters, shirts,
jackets, and scarves; stationery supplies, namely magazines,
periodicals, books, journals, brochures, pads, notebooks, greeting
cards, envelopes, writing paper, pens and pencils. SERVICES:
Charitable fundraising services by means of a web-based portal
allowing for online donations to be made to various charitable
organizations. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

Le droit a l'usage exclusif de La représentation de la feuille
d’érable a onze pointes et des mots "CANADA" et "ORG". en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Articles de fantaisie, hommément chopes;
vétements, nommément tee-shirts, pulls d'entrainement,
pantalons de survétement, shorts, pantalons, jupes, chandails,
chemises, vestes, et foulards; articles de papeterie, nommément
revues, périodiques, livres, revues, brochures, blocs, cahiers,
cartes de souhaits, enveloppes, papier a écrire, stylos et crayons.
SERVICES: Services de collecte de fonds pour des oeuvres de
bienfaisance, au moyen d’'un portail sur le Web, permettant de
faire des dons en ligne a diverses oeuvres de bienfaisance.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,074,013. 2000/09/06. OTEFAL S.P.A. an ltalian corporation,
Nucleo Industriale di Bazzano, 67100 L'Aquila (AQ), ITALY
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

OTEFAL

WARES: (1) Metals in foil and powder form; colorants in powder
form and varnishes for laminates of metal; not for frying pans,
apparatus, metal containers, utensils and their coatings, parts and
fittings therefore,all being for cooking. (2) Laminates of aluminium
and aluminium alloys in sheets, strip and rolls; prevarnished
laminates of aluminium and aluminium alloy sheets, strip and rolls;
prevarnished laminates of metal for building; prevarnished sheets,
strip and rolls of metal; not for frying pans, apparatus, metal
containers, utensils and their coatings,parts and fittings therefore,
all being for cookings. SERVICES: Metal treating and services
relating to the coating, platting and tempering of metals in general;
not fpr frying pans, apparatus, metal containers, utensils and their
coatings, parts and fittings therefore, all being for cooking. Priority
Filing Date: April 06, 2000, Country: OHIM (EC), Application No:
001595016 16 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Used in ITALY on
wares and on services. Registered in or for OHIM (EC) on
November 04, 2002 under No. 1595016 on wares and on services.
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MARCHANDISES: (1) Métaux en feuilles métalliques et en
poudre; colorants en poudre et vernis pour stratifiés de métaux;
autres que pour poéles a frire, appareils, contenants en métal,
ustensiles et leur revétement, piéces et accessoires connexes,
toutes les marchandises susmentionnées destinées a la cuisson.
(2) Stratifiés en aluminium et alliages d’aluminium en feuilles, en
bandes et en rouleaux; stratifiés en aluminium et alliages
d’aluminium prévernis en feuilles, en bandes et en rouleaux;
stratifiés prévernis de métal pour batiments; feuilles, bandes et
rouleaux de métal prévernis; autres que pour poéles a frire,
appareils, contenants de métal, ustensiles et leur revétement,
piéces et accessoires connexes, toutes les marchandises
susmentionnées destinées a la cuisson. SERVICES: Traitement
des métaux et services ayant trait au revétement, au placage et a
la trempe de métaux en général; autres que pour poéles a frire,
appareils, contenants de métal, ustensiles et leur revétement,
pieéces et accessoires connexes, toutes les marchandises
susmentionnées destinées a la cuisson. Date de priorité de
production: 06 avril 2000, pays: OHMI (CE), demande no:
001595016 16 en liaison avec le méme genre de marchandises et
en liaison avec le méme genre de services. Employée: ITALIE en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le 04 novembre 2002 sous
le No. 1595016 en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,075,591. 2000/09/20. MCPHERSON'S LIMITED, 64 Geddes
Street, Mulgrave, Victoria, 3170, AUSTRALIA Representative
for Service/Représentant pour Signification: RIDOUT &
MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

WILTSHIRE EASYBAKE

WARES: Household or kitchen utensils and containers, namely,
basins, bowls, non-electric beaters, whisks, sieves, bakeware,
bakeware storage racks, food cooling racks, food moulds, food
pans, cake pans, cookie pans, bread loaf pans, roast pans, roast
pans with racks, pizza pans, flan pans, quiche pans, muffin pans,
lamington pans, springform cake pans, crispers, pizza crispers,
food trays, food containers, cookie containers, cookie sheets,
spoons for kitchen use, rolling pins, food skewers, sifters,
scrapers, scoops, shakers, spatulas, measuring cups, measuring
spoons, brushes, dishes, dish stands, and dish covers, not being
goods made of precious metal. Priority Filing Date: June 07,
2000, Country: AUSTRALIA, Application No: 838212 in
association with the same kind of wares. Used in AUSTRALIA on
wares. Registered in or for AUSTRALIA on June 07, 2000 under
No. 838212 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ustensiles et contenants ménagers ou de
cuisine, nommément bassines, bols, batteurs mécaniques, fouets,
cribles, ustensiles pour la cuisson, étagéres de rangement pour
ustensiles de cuisson, supports pour refroidir les aliments,
moules, moules pour aliments, moules a gateaux, paniers a
biscuits, moules a pain, rétissoires, rétissoires a panier, plaques a
pizzas, moules a tarte, moules a quiche, moules a muffins, plats
lamington, moules a charniére, moules a gateaux, bacs a légumes
et fruits, bacs a légumes pour pizza, plateaux a aliments,

contenants pour aliments, contenants a biscuits, plaques a
biscuits, cuilléres de cuisine, rouleaux a patisserie, brochettes,
tamis, grattoirs, pelles, saupoudreuses, spatules, tasses a
mesurer, cuilleres a mesurer, brosses, vaisselle, égouttoirs et
couvre-plats, non faits de métaux précieux. Date de priorité de
production: 07 juin 2000, pays: AUSTRALIE, demande no:
838212 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: AUSTRALIE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour AUSTRALIE le 07 juin 2000 sous le No.
838212 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,075,592. 2000/09/20. MCPHERSON'’S LIMITED, 64 Geddes
Street, Mulgrave, Victoria, 3170, AUSTRALIA Representative
for Service/Représentant pour Signification: RIDOUT &
MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

WILTSHIRE

WARES: Household or kitchen utensils and containers, namely,
basins, bowls, non-electric beaters, whisks, sieves, bakeware,
bakeware storage racks, food cooling racks, food moulds, food
pans, cake pans, cookie pans, bread loaf pans, roast pans, roast
pans with racks, pizza pans, flan pans, quiche pans, muffin pans,
lamington pans, springform cake pans, crispers, pizza crispers,
food trays, food containers, cookie containers, cookie sheets,
spoons for kitchen use, rolling pins, food skewers, sifters,
scrapers, scoops, shakers, spatulas, measuring cups, measuring
spoons, brushes, dishes, dish stands, and dish covers, not being
goods made of precious metal. Priority Filing Date: June 07,
2000, Country: AUSTRALIA, Application No: 838213 in
association with the same kind of wares. Used in AUSTRALIA on
wares. Registered in or for AUSTRALIA on June 07, 2000 under
No. 838213 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Ustensiles et contenants ménagers ou de
cuisine, nommément bassines, bols, batteurs mécaniques, fouets,
cribles, ustensiles pour la cuisson, étagéres de rangement pour
ustensiles de cuisson, supports pour refroidir les aliments,
moules, moules pour aliments, moules a gateaux, paniers a
biscuits, moules a pain, rétissoires, rotissoires a panier, plaques a
pizzas, moules a tarte, moules a quiche, moules a muffins, plats
lamington, moules a charniére, moules a gateaux, bacs a légumes
et fruits, bacs a légumes pour pizza, plateaux a aliments,
contenants pour aliments, contenants a biscuits, plaques a
biscuits, cuilléres de cuisine, rouleaux a patisserie, brochettes,
tamis, grattoirs, pelles, saupoudreuses, spatules, tasses a
mesurer, cuilleres & mesurer, brosses, vaisselle, égouttoirs et
couvre-plats, non faits de métaux précieux. Date de priorité de
production: 07 juin 2000, pays: AUSTRALIE, demande no:
838213 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: AUSTRALIE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour AUSTRALIE le 07 juin 2000 sous le No.
838213 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,076,054. 2000/09/22. JUAN PABLO SANCHEZ, 940 The East
Mall, Suite 303, Toronto, ONTARIO, M9B6J7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: FASKEN
MARTINEAU DUMOULIN LLP, TORONTO DOMINION BANK
TOWER, SUITE 4200, P.O. BOX 20, TORONTO-DOMINION
CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1N6

NET NOW

SERVICES: Factoring services, namely, accounts receivable
management and financing services. Proposed Use in CANADA
on services.

SERVICES: Services d'affacturage, nommément gestion de
comptes débiteurs et services de financement. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.

1,076,510. 2000/09/28. HEIDELBERGER DRUCKMASCHINEN
AKTIENGESELLSCHAFT, Kurfursten-Anlage 52-60, D-6900
Heidelberg, GERMANY  Representative for  Service/
Représentant pour Signification: DENNISON ASSOCIATES,
133 RICHMOND STREET WEST, SUITE 301, TORONTO,
ONTARIO, M5H2L7

SPEEDMASTER DI

WARES: (1) Print shop machines namely rotary printing presses
comprising imaging units for the direct imaging of printing plates
and parts. (2) Printing inks, printing plates and printing paper for
use in print shop machines. Used in CANADA since at least as
early as December 1999 on wares (1). Priority Filing Date: March
30, 2000, Country: GERMANY, Application No: 300 24 828.8 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Machines d'atelier dimprimerie,
nommément presses a imprimer rotatives comprenant des
appareils d'imagerie pour I'imagerie directe des clichés et des
pieces d'impression. (2) Encres d’impression, clichés et papier
d’'impression a utiliser pour les machines d’atelier d’imprimerie.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que décembre
1999 en liaison avec les marchandises (1). Date de priorité de
production: 30 mars 2000, pays: ALLEMAGNE, demande no: 300
24 828.8 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,076,511. 2000/09/28. HEIDELBERGER DRUCKMASCHINEN
AKTIENGESELLSCHAFT, Kurfursten-Anlage 52-60, D-6900
Heidelberg, GERMANY  Representative for  Service/
Représentant pour Signification: DENNISON ASSOCIATES,
133 RICHMOND STREET WEST, SUITE 301, TORONTO,
ONTARIO, M5H2L7

QUICKMASTER DI

WARES: (1) Print shop machines namely rotary printing presses
comprising imaging units for the direct imaging of printing plates
and parts. (2) Printing inks, printing plates and printing paper for
use in print shop machines. Used in CANADA since at least as
early as December 1996 on wares (1). Priority Filing Date: March
30, 2000, Country: GERMANY, Application No: 300 24 829.6 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Machines d’atelier dimprimerie,
nommément presses a imprimer rotatives comprenant des
appareils d'imagerie pour l'imagerie directe des clichés et des
pieces d'impression. (2) Encres d'impression, clichés et papier
d’'impression a utiliser pour les machines d’atelier d'imprimerie.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que décembre
1996 en liaison avec les marchandises (1). Date de priorité de
production: 30 mars 2000, pays: ALLEMAGNE, demande no: 300
24 829.6 en liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi

projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,077,156. 2000/09/29. SHAFER VINEYARDS, a California
Corporation, 6154 Silverado Trail, Napa, California 94558,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., BOX 11560 VANCOUVER CENTRE, 650 W. GEORGIA
ST., SUITE 2200, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B4ANS8

SHAFER

WARES: Wine. Used in CANADA since at least as early as 1986
on wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
November 09, 1999 under No. 2,291,168 on wares. Benefit of
section 14 is claimed on wares.

MARCHANDISES: Vin. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que 1986 en liaison avec les marchandises. Employée:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 09
novembre 1999 sous le No. 2,291,168 en liaison avec les
marchandises. Le bénifice de 'article 14 de la Loi sur les marques
de commerce est revendiqué en liaison avec les marchandises.

1,077,779. 2000/10/06. NSE, INC., a Georgia corporation, 3460
Preston Ridge Road, Suite 1000, Atlanta, Georgia 30005,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: MACRAE & CO., P.O. BOX
806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST, SUITE 600,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4
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SERVICES: (1) Providing information via websites on intranets,
extranets and the internet, in the fields of sales and marketing;
providing information in the field of business networking and sales
and marketing; promoting the goods and services of others by
providing a web site at which users can link to the web sites of
others; business consulting services in the field of sales and
marketing; providing temporary use of on-line non-downloadable
software for managing and facilitating sales and marketing efforts
for businesses; and providing technical support services, namely
trouble shooting of computer hardware and software problems via
telephone e-mail and website, in the fields of sales and marketing
to businesses. (2) Computer education training services; training
in the use and operation of computer software used for conducting
online marketing and sales. (3) Fee-based computer support
services for access to web-based marketing and sales tools,
including adaptable marketing and sales materials, hypertext links
to marketing and sales sites and training and educational support
to businesses, via local and global computer networks; (4)
Educational and training services in conjunction with the use of
online marketing tools and software applications. Priority Filing
Date: April 20, 2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/030630 in association with the same kind of
services (1); April 20, 2000, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/030631 in association with the
same kind of services (2). Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services (1), (2). Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on January 01, 2002 under No. 2,524,381
on services (2); UNITED STATES OF AMERICA on November 05,
2002 under No. 2,646,549 on services (1). Proposed Use in
CANADA on services (3), (4).

SERVICES: (1) Offre d'informations via des sites Web sur
intranet, extranet et Internet dans le domaine de la vente et de la
mise en marché; offre d'informations dans le domaine de la mise
en réseau commercial, de la vente et de la mise en marché;
promotion de biens et services fournis par des tiers grace a un site
Web que les utilisateurs peuvent relier & d’autres sites Web;
services de conseil commercial dans le domaine de la vente et de
la mise en marché; offre en ligne de la possibilité d’utiliser
provisoirement des logiciels permettant de gérer et de faciliter les
opérations de vente et de mise en marché par les entreprises;
offre de services de soutien technique auprés des entreprises,
nommément résolution de problémes de matériel informatique et
de logiciels par téléphone, courrier électronique et site Web dans
le domaine de la vente et de la mise en marché. (2) Services de
formation en informatique; formation sur [lutilisation et
I'exploitation de logiciels destinés & effectuer en ligne des
opérations de vente et de mise en marché. (3) Services gratuits de
soutien informatique pour permettre d’accéder & des outils de
vente et de mise en marché offerts sur le Web, y compris a des
document de vente et de mise en marché adaptables, a des liens
hypertexte avec des sites de ventes et de mise en marché et
soutien en formation et en éducation auprés des entreprises au
moyen de réseaux informatiques locaux et mondiaux. (4) Services
d’éducation et de formation en conjonction avec l'utilisation en
ligne d'outils de mise en marché et d’'applications informatiques.
Date de priorité de production: 20 avril 2000, pays: ETATS-UNIS
D'AMERIQUE, demande no: 76/030630 en liaison avec le méme
genre de services (1); 20 avril 2000, pays: ETATS-UNIS

D'’AMERIQUE, demande no: 76/030631 en liaison avec le méme
genre de services (2). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les services (1), (2). Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 01 janvier 2002 sous le No.
2,524,381 en liaison avec les services (2); ETATS-UNIS
D'AMERIQUE le 05 novembre 2002 sous le No. 2,646,549 en
liaison avec les services (1). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services (3), (4).

1,077,784. 2000/10/06. World-Link Communications Inc., 1031
McNicoll ~ Avenue, Scarborough, ONTARIO, M1W3W6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150 METCALFE
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

IRIKEE

The translation of the Chinese characters
TELECOM.

SERVICES: (1) Sale of mobile phones and pagers. (2) Long
distance telephone services. (3) Local telephone services; and
internet services namely dial up, high speed dial up, ADSL service
to customers for connections to IPS Internet Service Providers;
email hosting; domain registration; web-site design. Used in
CANADA since at least as early as July 1995 on services (2); June
1997 on services (3). Proposed Use in CANADA on services (1).

La traduction des caractéeres chinois est UNIVERSAL TELECOM.

SERVICES: (1) Vente de téléphones mobiles et de
téléavertisseurs. (2) Services téléphoniques interurbains. (3)
Services téléphoniques locaux; services Internet, nommément
composition, composition a grande vitesse, service ADSL
permettant & des clients de se relier & des fournisseurs de service
Internet IPS; hébergement de boites aux lettres électroniques;
enregistrement de noms de domaine; Conception de sites Web.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que juillet 1995
en liaison avec les services (2); juin 1997 en liaison avec les
services (3). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services (1).

is UNIVERSAL

1,078,654. 2000/10/16. OUR.CA INC, 8500 Leslie Street, Suite
580, Thornhill, ONTARIO, L3T7M8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: HARRY HOCHMAN,
(HOCHMAN, FRANSCHMAN), LE PARC OFFICE TOWER, 8500
LESLIE STREET, SUITE 580, THORNHILL, ONTARIO, L3T7M8

THE NETWORK IS THE CONTENT

The right to the exclusive use of the word NETWORK is
disclaimed apart from the trade-mark.
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SERVICES: Global computer telecommunications and publishing
services, namely, providing access to web pages, computer
bulletin boards, computer networks and computerized research
and reference materials in the field of business, finance, news,
weather, sports, health and local information, providing an
interactive database in the fields of business, finance, news,
weather, sports, health, and local information; search engine,
information and directory or location services, all via a global
computer network; online electronic communications network and
electronic mail; electronic publication of information relating to
business, finance, news, weather, sports, health, and local
information. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot NETWORK en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

SERVICES: Service mondial de télécommunications et de
publications par ordinateur, nommément offre d’'accés a des
pages Web, des babillards électroniques, des réseaux
d’'ordinateurs et des documents informatisés de recherche et de
référence dans le domaine de l'entreprise, des finances, des
nouvelles, de la météo, des sports, de la santé et des informations
locales et fourniture d’'une base de données interactive dans le
domaine de I'entreprise, des finances, des nouvelles, de la météo,
des sports, de la santé et des informations locales; moteur de
recherche et services d'information et de répertoire ou de
repérage via un réseau informatique mondial; réseau de
communications électroniques en ligne et courrier électronique;
publication électronique d’informations ayant trait & I'entreprise,
aux finances, aux nouvelles, a la météo, aux sports, a la santé et
aux informations locales. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,078,848. 2000/10/13. VIVEO Société Anonyme, 37 bis rue de
Villiers , 92200 NEUILLY SUR SEINE, FRANCE Representative
for Service/Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-
JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

VIVEO

MARCHANDISES: (1) Logiciels et progiciels sur tous supports
matériels pour utilisation dans la gestion de bases de données,
comme tableur, pour le traitement de texte. (2) Manuels
d'ordinateurs et de logiciels d'ordinateurs. (3) Appareils et
instruments  d’enseignement, nommément: appareils de
projection (projecteurs) de films, de photographies ou d’images,
rétroprojecteurs;  supports d’enregistrement magnétiques,
nommeément: cassettes vierges, bandes magnétiques vierges,
disques vierges, disques compacts vierges, disquettes vierges,
disques acoustiques vierges; matériel de traitement et de
transmission de données et dinformations, nommément:
ordinateurs, périphériques d’'ordinateurs, télécopieurs; logiciels et
progiciels sur tous supports matériels pour utilisation dans la
gestion de bases de données, comme tableur, pour le traitement
de texte. (4) Produits de Ilimprimerie, nommément: livres,
journaux, revues, lettres et brochures d’information, manuels,
bulletins d’information, prospectus; manuels d'ordinateurs et de
logiciels d’ordinateurs; papeterie, nommément; feuilles, fiches,
enveloppes, papier a lettres, cartes professionnelles, invitations,
carnets de notes, chemises, dossiers, dépliants d’informations,

stylos; matériel d'instruction ou d’enseignement, nommément:
manuels, livres, fiches d’exercice. SERVICES: (1) Gestion de
fichiers informatiques; systématisation de données dans un fichier
central; aide aux entreprises industrielles ou commerciales dans
la conduite de leurs affaires. (2) Communications par terminaux
d'ordinateurs et transmission d’information par voie télématique,
nommément: service de courrier électronique par Internet,
transmission électronique de données, d'images, de documents
par I'intermédiaire de terminaux d’ordinateurs a savoir service de
courrier électronique, accés a Internet par le biais d'un serveur,
mise en communication avec une banque de données, mise en
communication d'un terminal d'ordinateur avec d'autres
ordinateurs ou mémoires d’ordinateurs permettant I'exploitation et
la maintenance de réseaux exploitant les services télématiques
pour la communication; transmission, stockage, traitement et
diffusion d'informations se rapportant aux entreprises par moyens
informatiques (par ordinateurs), par cable, par radio, par courrier
électronique, par télévision, par rayons laser ou par satellite, par
téléphone ou tous autres réseaux mondiaux de communication
(Internet); étude, conseil et assistance en communication et
utilisation de systémes informatiques. (3) Etude et conception de
logiciels et progiciels et de programmes d’ordinateurs; conseils et
consultations en matiére d’informatique; location de temps
d’acces a un centre serveur de bases de données; mise a jour de
logiciels. (4) Conseils d'affaires, nommément: conseils aux
entreprises industrielles et commerciales dans la conduite de
leurs affaires; informations ou renseignements d'affaires;
reproduction de documents; gestion de fichiers informatiques;
agences d'informations commerciales; systématisation de
données dans un fichier central; aide aux entreprises industrielles
ou commerciales dans la conduite de leurs affaires. (5)
Télécommunications, nommément: implantation et gestion d'un
réseau informatique permettant aux entreprises de communiquer
entre elles par messagerie par messagerie (Internet) par
lintermédiaire d’ordinateurs; communications par terminaux
d’ordinateurs et transmission d’informations par voie télématique,
nommément: service de courrier électronique par Internet,
transmission électronique de données, d'images, de documents
par l'intermédiaire de terminaux d’ordinateurs, a savoir service de
courrier électronique, accés a Internet par le biais d'un serveur,
mise en communication avec une banque de données, mise en
communication d'un terminal d’'ordinateur avec d’autres
ordinateurs ou mémoires d’'ordinateurs permettant I'exploitation et
la maintenance de réseaux exploitant les services télématiques
pour la communication; transmission, stockage, traitement et
diffusion d'informations se rapportant aux entreprises par moyens
informatiques (par ordinateurs), par cable, par radio, par courrier
électronique, par télévision, par rayons laser ou par satellite, par
téléphone ou tous autres réseaux mondiaux de communication
(Internet); études, conseil et assistance en communication et
utilisation de systémes informatiques. (6) Etude et conception de
logiciels et progiciels et de programmes d’ordinateurs; conseils et
consultations en matiere d'informatique; services juridiques;
location de temps d'accés a un centre serveur de bases de
données; bureau de rédaction; consultation en matiére
d’'informations; mise a jour de logiciels; location de logiciels
informatiques. Date de priorité de production: 13 avril 2000, pays:
FRANCE, demande no: 00 3021442 en liaison avec le méme
genre de marchandises et en liaison avec le méme genre de
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services. Employée: FRANCE en liaison avec les marchandises
(1), (2) et en liaison avec les services (1), (2), (3). Enregistrée
dans ou pour FRANCE le 13 avril 2000 sous le No. 00 3021442 en
liaison avec les marchandises (1), (2) et en liaison avec les
services (1), (2), (3). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises (3), (4) et en liaison avec les services (4), (5),
(6).

WARES: (1) Software and software packages on any media for
use in database management, as spreadsheet programs, for text
processing. (2) Manuals for computers and computer software. (3)
Teaching apparatus and instruments, namely: projection
apparatus (projectors) for film, photographs and images,
overhead projectors; magnetic recording media, namely: blank
cassettes, blank magnetic tapes, blank discs, blank compact
discs, blank computer discs, blank audio disks; equipment for the
processing and transmission of data and information, namely:
computers, computer peripheral equipment, facsimile machines;
software and software packages on any media for use in database
management, as a spreadsheet program, for word processing. (4)
Printing products, namely: books, newspapers, magazines, letters
and information brochures, manuals, newsletters, flyers; computer
manuals and software manuals; stationery, namely; sheets, cards,
envelopes, letter paper, business cards, invitations, notebooks,
sleeves, files, information folders, pens; instruction and teaching
materials, namely: manuals, books, exercise sheets. SERVICES:
(1) Computer file management; systematization of data in a
central database; assistance for industrial and commercial
businesses in the conduct of their affairs. (2) Communication via
computer terminals and transmission of information via telematics,
namely; electronic mail service via the Internet, electronic
transmission of data, images, documents by means of computer
terminals, namely electronic mail services, access to the Internet
by means of a server, establishment of communication with a data
bank, establishment of communication between a computer
terminal and other computers or computer memories allowing the
operation and maintenance of networks using telematic services
for communication; transmission, storage, processing and
dissemination of information related to businesses by informatics
(by computers), by cable, by radio, by electronic mail, by
television, by laser rays or by satellite, by telephone or via any
other worldwide communication networks (Internet); studies,
advice and assistance in communications and use of computer
systems. (3) Study and design of software and software packages
and computer programs; advice and consultations in the field of
informatics; hiring of access time to a database server centre;
upgrading of computer software. (4) Business advice, namely:
advice to industrial and commercial businesses in the conduct of
their affairs; business information and intelligence; reproduction of
documents; computer file management; business information
agencies; systematization of data in a central file; assistance for
industrial and commercial businesses in the conduct of their
affairs. (5) Telecommunications, namely: establishment and
management of a computer-based network allowing
communication between businesses via messaging (Internet) by
means of computers; communication via computer terminals and
transmission of information via telematics, namely; electronic malil
service via the Internet, electronic transmission of data, images,
documents by means of computer terminals, namely electronic

mail services, access to the Internet by means of a server,
establishment of communication with a data bank, establishment
of communication between a computer terminal and other
computers or computer memories allowing the operation and
maintenance of networks using telematic services for
communication;  transmission, storage, processing and
dissemination of information related to businesses by informatics
(by computers), by cable, by radio, by electronic mail, by
television, by laser rays or by satellite, by telephone or via any
other worldwide communication networks (Internet); studies,
advice and assistance in communication and use of computer
systems. (6) Study and design of software and software packages
and computer programs; advice and consultations in the field of
informatics; legal services; hiring of access time to a database
server centre; editorial desks; information consulting; upgrading of
computer software; hiring of computer software. Priority Filing
Date: April 13, 2000, Country: FRANCE, Application No: 00
3021442 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Used in FRANCE on
wares (1), (2) and on services (1), (2), (3). Registered in or for
FRANCE on April 13, 2000 under No. 00 3021442 on wares (1),
(2) and on services (1), (2), (3). Proposed Use in CANADA on
wares (3), (4) and on services (4), (5), (6).

1,079,210. 2000/10/18. HUCK INTERNATIONAL, INC., a
Delaware corporation, 3724 East Columbia Street, Tucson,
Arizona 85714, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: MACRAE & CO.,
P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST,
SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4

INNERDRIVE

WARES: Metal fasteners, namely, lockbolts and threaded
fasteners; tools, namely swage type hand tools for installing
fasteners such as lockbolts and threaded fasteners. Priority Filing
Date: May 31, 2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/064848 in association with the same kind of
wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
December 10, 2002 under No. 2,660,239 on wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Attaches en métal, nommément boulons de
blocage et fixations filetées; outils, nommément outils & emboutir
manuels pour linstallation d’attaches telles que boulons de
blocage et fixations filetées. Date de priorité de production: 31 mai
2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
064848 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 10 décembre 2002 sous le No. 2,660,239 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.
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1,079,484. 2000/10/30. EMD Technologies inc., 310, boulevard
Industriel, Saint-Eustache, QUEBEC, J7R5V3 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BROUILLETTE
KOSIE PRINCE, 1100, BOUL. RENE-LEVESQUE OUEST,
BUREAU 2500, MONTREAL, QUEBEC, H3B5C9

EMD TECHNOLOGIES

Le droit a 'usage exclusif du mot TECHNOLOGIES en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Systemes d'imagerie médicale et générateurs
de rayons X. SERVICES: Vente, conception, développement et
fabrication de générateurs médicaux. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the word TECHNOLOGIES is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Medical imaging systems and X-ray generators.
SERVICES: Sale, design, development and manufacturing of
medical generators. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

1,080,107. 2000/10/25. Richard Hodgson, 1 Hodgson Lane,
RR#4 , Brighton, Ontario, ONTARIO, KOK1HO

SWEET HARMONY

WARES: Prerecorded Audio Cassettes, Prerecorded Compact
Discs containing music, Precorded Video Cassettes,
Photographs, Posters and tee-shirts. SERVICES: (1) Providing
live musical entertainment at live venues, on radio and television,
and providing music talent in producing audio and video
recordings. (2) Providing advertising for others, including: On-line
advertising for live performances and for the sale of above
mentioned wares. Donating free tickets/coupons for live
performances. Donating free wares (ie: cds, tapes, T-shirts) at
various events and charities. Performing at benefit concerts to
raise money for various events. Used in CANADA since February
1996 on services; September 02, 1997 on wares.

MARCHANDISES: Audiocassettes préenregistrées, disques
compacts  préenregistrés  contenant de la  musique,
vidéocassettes préenregistrées, photographies, affiches et tee-
shirts. SERVICES: (1) Fourniture de spectacles en salle, a la radio
et & la télévision, et fourniture des services de musiciens dans le
cadre de la production d'enregistrements sonores et vidéo. (2)
Fourniture d’annonces publicitaires pour des tiers, y compris
publicité en ligne pour des spectacles en direct et pour la vente
des marchandises susmentionnées. Distribution de billets
gratuits/coupons pour des spectacles en direct. Distribution de
marchandises gratuites (telles que disques compacts, cassettes,
tee-shirts) lors d’événements et d’événements de bienfaisance.
Présentation de spectacles lors de concerts de bienfaisance afin
de collecter des fonds pour divers événements. Employée au
CANADA depuis février 1996 en liaison avec les services; 02
septembre 1997 en liaison avec les marchandises.

1,080,427. 2000/10/27. Operation Bass, Inc. (a Kentucky
corporation), 88 Moors Road, Gilbertsville, Kentucky 42044,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330
UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO,
M5G1R7

BFL

WARES: (1) Clothing items, namely, T-shirts, shirts, vests, shorts,
overalls, jump suits, outer wear, namely rainwear, jackets, pants,
and hats; footwear, namely, boots, tennis shoes, deck shoes and
other shoes treated for outdoor use, namely, outdoor shoes and
hiking shoes. (2) Clothing items, namely, T-shirts, shirts, vests,
shorts, overalls, jump suits, jackets, pants; outer wear, namely,
hats; footwear, namely, boots, tennis shoes, deck shoes and other
shoes treated for outdoor use. SERVICES: Entertainment
services, namely, organizing and conducting fishing tournaments
and television program series featuring fishing tournaments;
educational services, namely, conducting seminars in the field of
boating and fishing. Priority Filing Date: May 10, 2000, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/045,274 in
association with the same kind of wares (1) and in association with
the same kind of services. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares (1) and on services. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on December 17, 2002 under
No. 2,663,959 on wares (1) and on services. Proposed Use in
CANADA on wares (2) and on services.

MARCHANDISES: (1) Articles vestimentaires, nommément tee-

shirts, chemises, gilets, shorts, salopettes, combinaisons-
pantalons, vétements d’'extérieur, nommément vétements
imperméables, vestes, pantalons et chapeaux; articles
chaussants, nommément bottes, chaussures de tennis,

chaussures de yachting et autres chaussures traitées pour
utilisation a I'extérieur, nommément chaussures d’extérieur et
chaussures de randonnée. (2) Articles vestimentaires,
nommément tee-shirts, chemises, gilets, shorts, salopettes,
combinaisons-pantalons,  vestes, pantalons;  vétements
d’extérieur, nommément chapeaux; articles chaussants,
nommément bottes, chaussures de tennis, chaussures de
yachting et autres chaussures traitées pour utilisation a I'extérieur.
SERVICES: Services de divertissement, nommément
organisation et tenue de tournois de péche, et série d’émissions
télévisées sur les tournois de péche; services éducatifs,
nommément tenue de séminaires dans le domaine de la
navigation de plaisance et de la péche. Date de priorité de
production: 10 mai 2000, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE,
demande no: 76/045,274 en liaison avec le méme genre de
marchandises (1) et en liaison avec le méme genre de services.
Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises (1) et en liaison avec les services. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 17 décembre 2002
sous le No. 2,663,959 en liaison avec les marchandises (1) et en
liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises (2) et en liaison avec les services.
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1,082,048. 2000/11/09. U.S. BANCORP, a legal entity, 601
Second Avenue South, Minneapolis, Minnesota, 55402-4302,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

fEbancorp

WARES: Publications containing information and advice on
investment, retirement, and other financial planning matters,
namely, leaflets, pamphlets and booklets. SERVICES: Traditional
and electronic banking, trust, mortgage, insurance investment,
credit cards services; consultation services in the fields of
business acquisitions, mergers, divestitures, dispositions, and
corporate debt restructuring, business valuation and appraisal
services, and conducting business research services. Used in
CANADA since at least as early as March 1998 on wares and on
services.

MARCHANDISES: Publications contenant de I'information et des
conseils sur les investissements, la retraite, et autres sujets de
planification financiére, nommément dépliants, brochures et
livrets. SERVICES: Opérations bancaires conventionnelles et
électroniques, services de fiducie, d’hypothéque, d'assurance-
investissement, de cartes de crédit; services de consultation dans
le domaine de 'acquisition d’entreprises, des regroupements, des
cessions forcées, des dispositions, et de la restructuration de
'endettement d’entreprises, services d'évaluation d’entreprises,
et exécution de services de recherche d’entreprises. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que mars 1998 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,082,666. 2000/11/15. COSMETIQUES BARONESSE INC./
BARONESSE COSMETICS INC., 450 Aimé Vincent, Vaudreuil,
QUEBEC, J7V5V5 Representative for Service/Représentant
pour Signification: DOREEN BROWN, (GREEN GLAZER
NADLER DANINO), 276 RUE ST-JACQUES, SUITE 305,
MONTREAL, QUEBEC, H2Y1N3

BARONESS]

WARES: Beauty products for professional salons, namely: hair
care products, namely, hair shampoo, hair conditioners, hair
colour, hair permanents, hair spray, hair gel hair mouse; hair car
accessories, namely; hair dryers, scissors, combs, brushes,
combs, brushes, razors, rollers, hair bands and hair pins; nail care
products, namely: nail polish, acrylic nail tips, nail acrylic powder,
nail gel, nail glue, nail giles, nail brushes, nail scissors and nail
clippers, nail buffers; foot care products, namely: foot creams, foot
razors, toe nail clippers, toe nail scissors, exfoliating stones;
esthetic equipment and products for hair removal, namely:

electrolysis machines; make-up products, namely: foundation,
powder blush, blush brushers, eye shadow, eye shadow brushes,
mascara, eye liner, eye lash curlers, lipstick. lip liner and lip gloss;
face care and body care products for professional treatments,
namely: cleanser, exfoliant, moisturizing cream, eybrow brushes,
tweezers, face brushes, eye lash curlers; body products for
expectant mothers and babies, namely: moisturizing lotions,
cleanser, soaps, shampoos and conditioners. Used in CANADA
since January 1997 on wares.

MARCHANDISES: Produits de beauté pour salons
professionnels, nommément produits pour les soins capillaires,
nommément shampoings, revitalisants, teintures pour cheveux,
permanentes, fixatifs capillaires en aérosol, gels capillaires,
mousses capillaires; accessoires pour les soins capillaires,
nommément séche-cheveux, ciseaux, peignes, brosses, rasoirs,
rouleaux, bandeaux serre-téte et épingles a cheveux; produits
pour les soins des ongles, nommément vernis & ongles, pointes
d’'ongles en acrylique, poudres acryliques pour les ongles, gels
pour les ongles, colles pour les ongles, limes a ongles, brosses a
ongles, ciseaux a ongles et coupe-ongles, polissoirs a ongles;
produits pour les soins des pieds, nommément cremes pour les
pieds, rasoirs pour les pieds, coupe-ongles, ciseaux a ongles,
pierres exfoliantes; équipement et produits esthétiques
d’épilation, nommément machines pour électrolyse; produits de
magquillage, nommément fonds de teint, fards & joues en poudre,
pinceaux de fard a joues, ombres a paupiéres, pinceaux d'ombre
a paupiéeres, fards a cils, eye-liners, recourbe-cils, rouges a lévres,
crayons a lévres et brillants & Iévres; produits pour les soins du
visage et du corps pour les traitements professionnels,
nommément nettoyants, exfoliants, cremes hydratantes, brosses
a sourcils, pincettes, brosses pour le visage, recourbe-cils;
produits pour le corps de femmes enceintes et de bébés,
nommément lotions hydratantes, nettoyants, savons, shampoings
et revitalisants. Employée au CANADA depuis janvier 1997 en
liaison avec les marchandises.

1,082,923. 2000/11/16. WESTBLOCK SYSTEMS, INC., an
Oregon corporation, 1037 Broadview Drive, Fircrest, WA 98466,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OYEN WIGGS GREEN &
MUTALA, SUITE 480 - THE STATION, 601 WEST CORDOVA
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

GRAVITYSTONE

WARES: (1) Concrete blocks for use in constructing earth
retainage structures namely retaining walls and cribbing. (2)
Concrete blocks for use in constructing earth retainage structures
such as retaining walls and cribbing. Used in UNITED STATES
OF AMERICA on wares (1). Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on June 15, 1993 under No. 1,777,206 on
wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (2).
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MARCHANDISES: (1) Blocs de béton a utiliser dans la
construction de structures de retenue de tolus, nommément murs
et caissons de souténement. (2) Blocs de béton a utiliser dans la
construction de structures de retenue de tolus comme les murs et
les caissons de souténement. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (1). Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 15 juin 1993 sous le
No. 1,777,206 en liaison avec les marchandises (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2).

1,082,924. 2000/11/16. WESTBLOCK SYSTEMS, INC., an
Oregon corporation, 1037 Broadview Drive, Fircrest, WA 98466,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OYEN WIGGS GREEN &
MUTALA, SUITE 480 - THE STATION, 601 WEST CORDOVA
STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

NURSERYSTONE

WARES: Concrete blocks for use in constructing earth retainage
structures such as retaining walls and cribbing. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on August 31, 1993 under No. 1,791,005
on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Blocs de béton a utiliser dans la construction
de structures de retenue de tolus, nommément murs et caissons
de souténement. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-
UNIS D’AMERIQUE le 31 ao(t 1993 sous le No. 1,791,005 en
liaison avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,083,250. 2000/11/20. PEIl Licensing, Inc. (a Delaware
corporation), 3000 N.W. 107th Avenue, Miami, Florida, 33172,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

PERRY ELLIS

WARES: Sheets, pillow cases and comforters. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on July 14, 1987 under No. 1,447,578 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Applicant is owner of registration No(s). TMA342,733

MARCHANDISES: Draps, taies d'oreiller et édredons.
Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 14 juillet 1987 sous le No. 1,447,578 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

Le requérant est le propriétaire de [I'enregistrement No(s).
TMA342,733

1,083,405. 2000/11/17. PARFUMS GIVENCHY, société
anonyme, 77, rue Anatole France, 92300 Levallois Perret,
FRANCE Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOUDREAU GAGE DUBUC, TOUR DE LA
BOURSE, BUREAU 3400, 800 PLACE-VICTORIA, C.P. 242,
MONTREAL, QUEBEC, H4Z1E9

consite en use
bidimensionnelle apposée sur 'emballage.

La marque de commerce étiquette

Le contour de I'emballage présenté en pointillés ne fait pas partie
de la marque et sert uniquement a illustrer I'utilisation de la
marque sur un objet en trois dimensions.

MARCHANDISES: Savons de toilette; parfums; eaux de Cologne
et de toilette; huiles essentielles & usage personnel; laits, lotions,
créemes, émulsions, gels pour le visage et le corps; rouge a lévres,
brillants & lévres, vernis & ongles, fonds de teint, cremes teintées,
mascaras, ombres a paupiéres, fards, crayons a usage
cosmétique, poudres pour le maquillage, produits pour le
démaquillage sous forme de Iotions, laits, crémes, gels;
préparations cosmétiques pour le bain sous forme de crémes,
laits, lotions, gels, huiles (a2 usage non médical); sels de bain a
usage non médical; talc pour la toilette; déodorant a usage
personnel; poudres parfumées; lotions avant-rasage, lotions
aprés-rasage, cremes, gels et mousses a raser; préparations pour
le cheveux, nommément laques, gels, crémes, baumes (a usage
non meédical), mousses et shampooings. Date de priorité de
production: 02 juin 2000, pays: FRANCE, demande no: 00
3033069 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

The trade-mark consists of a two-dimensional label affixed on the
packaging.

The dotted outline of the packaging is not part of the mark and
serves only to illustrate the use of the mark on a three-dimensional
object.
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WARES: Personal soap; perfumes; colognes and eaux de toilette;
essential oils for personal use; milks, lotions, creams, emulsions,
gels for the face and body; lipstick, lip gloss, nail polish, make-up
foundations, coloured creams, mascara, eye colour, blushes,
make-up pencils, make-up powders, products for make-up
removal in the form of lotions, milks, creams, gels; cosmetic
formulations for the bath in the form of creams, milks, lotions, gels,
oils (not for medical use); bath salts not for medical use; talc
powder for personal use; personal deodorant; scented powders;
pre-shaving lotions, after-shave, shaving creams, gels and foams;
preparations for the hair, namely hair spray, gels, creams, balms
(not for medical use), mousses and shampoo. Priority Filing Date:
June 02, 2000, Country: FRANCE, Application No: 00 3033069 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

1,083,434. 2000/11/20. Enersource Corporation, 3240 Mavis
Road, Mississauga, ONTARIO, L5C3K1 Representative for
Service/Représentant pour Signification: FRASER MILNER
CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 1420, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1H4

(_‘. enersource

SERVICES: (1) Services of a public utility, namely the retail sale
and distribution of electricity; consulting, contracting and providing
information relating to the use and conservation of electricity and
design and construction of power lines; the provision of street
lighting; the provision of metering and meter data service; the
rental, leasing, maintenance and repair of energy and
telecommunications related electric and electronic appliances and
equipment; telecommunication services, namely the leasing of
fibre optic cable networks. (2) Operation of electrical generation
facilities; the operation of electrical transmission facilities; the
retail sale of energy commodities, namely natural gas, home
heating oil, fuel cells; the retail sale of telecommunication services;
home security services and the installation of home security
systems and monitoring thereof. Used in CANADA since at least
as early as September 01, 2000 on services (1). Proposed Use in
CANADA on services (2).

SERVICES: (1) Services d'un réseau public, nommément vente
au détail et distribution d'électricité; consultation, marchés
contractuels et offres d’'informations ayant trait & I'utilisation et a la
conservation de ['électricité ainsi qu'a la conception et a la
construction de lignes électriques; mise a disposition d’un réseau
d'éclairage public; fourniture de services liés au comptage et aux
compteurs; location, crédit-bail, entretien et réparation d’appareils
et d'équipements électriques et électroniques liés a I'énergie et
aux télécommunications; services liés aux télécommunications,
nommément crédit-bail rattaché a des réseaux de cébles a fibre
optique. (2) Exploitation d’installations de production électrique;
exploitation d'installations de transport d’électricité; vente au détail
de produits énergétiques, nommément gaz naturel, mazout

domestique et piles & combustible; vente au détail de services de
télécommunications; services de sécurité  domestique,
d’installation de systéemes de sécurité domestigue et de
surveillance connexes. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que le 01 septembre 2000 en liaison avec les services
(1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services (2).

1,083,435. 2000/11/20. Enersource Corporation, 3240 Mavis
Road, Mississauga, ONTARIO, L5C3K1 Representative for
Service/Représentant pour Signification: FRASER MILNER
CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 1420, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1H4

SERVICES: (1) Services of a public utility, namely the retail sale
and distribution of electricity; consulting, contracting and providing
information relating to the use and conservation of electricity and
design and construction of power lines; the provision of street
lighting; the provision of metering and meter data service; the
rental, leasing, maintenance and repair of energy and
telecommunications related electric and electronic appliances and
equipment; telecommunication services, namely the leasing of
fibre optic cable networks. (2) Operation of electrical generation
facilities; the operation of electrical transmission facilities; the
retail sale of energy commodities, namely natural gas, home
heating oll, fuel cells; the retail sale of telecommunication services,
namely installation and operation of local area networks, Internet
access services and installation and leasing of fibre optic cables
switches and networks; home security services and the
installation of home security systems and monitoring thereof.
Used in CANADA since at least as early as September 01, 2000
on services (1). Proposed Use in CANADA on services (2).

SERVICES: (1) Services d'un réseau public, nommément vente
au détail et distribution d’électricité; consultation, marchés
contractuels et offres d'informations ayant trait & l'utilisation et a la
conservation de I'électricité ainsi qu'a la conception et a la
construction de lignes électriques; mise a disposition d’un réseau
d'éclairage public; fourniture de services liés au comptage et aux
compteurs; location, crédit-bail, entretien et réparation d’appareils
et d'équipements électriques et électroniques liés a I'énergie et
aux télécommunications; services liés aux télécommunications,
nommément crédit-bail rattaché & des réseaux de cébles a fibre
optique. (2) Exploitation d’installations de production électrique;
exploitation d’installations de transport d’électricité; vente au détail
de produits énergétiques, nommément gaz naturel, mazout
domestique et piles & combustible; vente au détail de services de
télécommunications, nommément installation et exploitation de
réseaux locaux, services d’accés a Internet et installation et crédit-
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bail de commutateurs et de réseaux a fibre optique; services de
sécurité domestique, d'installation de systémes de sécurité
domestique et de surveillance connexes. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tét que le 01 septembre 2000 en liaison
avec les services (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les services (2).

1,083,458. 2000/11/21. SOCIETE DE ZOOTHERAPIE DE

DRUMMONDVILLE INC., 75 ST-GEORGES,
DRUMMONDVILLE, QUEBEC, J2C4G6
Quand le bonfeur a le nez froid...

SERVICES: (1) Activités assistées par I'animal nommément
visites effectuées par les bénévoles accompagnés de leur animal
de compagnie dans des centres pour personnes agées, des
maisons de repos, des centres de soins prolongés, des centres de
détention; éducation nommément service humanitaire consistant
en visites effectuées dans des maternelles et des classes du
primaire pour enseigner aux jeunes enfants comment agir pour ne
pas se faire mordre par un chien, en la publication de brochuire
sur la zoothérapie(thérapie assistée par l'animal et activité
assistée par I'animal). (2) Services de promotion de I'organisme,
nommément promouvoir les intéréts des intervenants en thérapie
assistée par I'animal(zoothérapie) et en activité assistée par
animal : utilisateurs d’animaux de compagnie. Employée au
CANADA depuis 1989 en liaison avec les services.

SERVICES: (1) Animal-assisted activities, namely visits by
volunteers and their pets to senior citizens’ centres, rest homes,
extended care centres, detention centres; education, namely a
humanitarian service consisting of visits to kindergartens and
primary classes to teach young children how to avoid being bitten
by a dog and the publication of a brochure on animal therapy
(animal-assisted therapy and animal-assisted activities). (2)
Services related to promotion of the organization, namely
promoting the interests of workers providing animal therapy and
animal-assisted activities: pet owners. Used in CANADA since
1989 on services.

1,083,884. 2000/11/22. U.S. BANCORP, a legal entity, 601
Second Avenue South, Minneapolis, Minnesota, 55402-4302,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

liskeneers

The drawing is lined for the colors red and blue and color is
claimed as a distinctive feature of the trade mark.

WARES: Publications containing information and advice on
investment, retirement, and other financial planning matters,
namely, leaflets, pamphlets and booklets. SERVICES: Traditional
and electronic banking, trust, mortgage, insurance investment,
credit card services; consultation services in the fields of business
acquisitions, mergers, divestitures, dispositions, and corporate
debt restructuring, business valuation and appraisal services, and
conducting business research services. Used in CANADA since
at least as early as March 1998 on wares and on services.

La partie hachurée du dessin qui est en rouge et en bleu est
revendiquée comme une caractéristique propre de la marque de
commerce.

MARCHANDISES: Publications contenant de I'information et des
conseils sur les investissements, la retraite, et autres sujets de
planification financiére, nommément dépliants, brochure, et
livrets. SERVICES: Opérations bancaires conventionnelles et
électroniques, services de fiducie, d’hypothéque, d'assurance-
investissement, de cartes de crédit; services de consultation dans
le domaine de I'acquisition d’entreprises, des regroupements, des
cessions forcées, des dispositions, et de la restructuration de
I'endettement d’entreprises, services d’'évaluation d’entreprise, et
exécution de services de recherche d'entreprise. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que mars 1998 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,084,218. 2000/11/27. CELLWAND COMMUNICATIONS INC.,
359 Richmond Street West, Toronto, ONTARIO, M5V1X3
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

#GOLF

The right to the exclusive use of the word GOLF is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Providing a national brokerage service for golf
courses and golf retailers, namely communications services,
whereby callers are given access to golf courses and golf retailers
across Canada and the United States and transaction services,
whereby callers will be able to make golf related purchases and
transactions; information services, whereby golfers will be able to
receive golf related information. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit a 'usage exclusif du mot GOLF en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Offre d’'un service national de courtage auprés des
responsables de terrains de golf et des détaillants de produits pour
le golf, nommément services de communication permettant & des
personnes d’appeler pour se renseigner sur des terrains de golf et
des détaillants de produits pour le golf a travers le Canada et les
Etats-Unis et services de transaction permettant & des personnes
d’effectuer des achats et des transactions liées au golf; services
d'information permettant & des golfeurs de recevoir des
renseignements sur le golf. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.
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1,084,465. 2000/11/30. ULTRAFRAME (UK) LIMITED,
Enterprise Works, Salthill Road, Clitheroe, Lancashire BB7 1PE,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY
AVENUE, 6TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

ROOF IN A BOX

The right to the exclusive use of the word ROOF is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Conservatory roofs and fittings therefore; glazing
materials and panels of glass and of plastics, namely, roofing
panels; ceiling panels; roofing materials, namely, glazing bars,
ridge beams, eves beams, gutters, decorative panels and
mouldings, cresting and finials; sealing gaskets; plastic roofing
panels and translucent plastic roofing panels, parts and fittings for
all the aforesaid goods. Priority Filing Date: October 19, 2000,
Country: UNITED KINGDOM, Application No: 2,249,347 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
KINGDOM on wares. Registered in or for UNITED KINGDOM on
December 13, 2002 under No. 2,249,347 on wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit & 'usage exclusif du mot ROOF en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Toits de serre-jardin d’hiver et accessoires
connexes; matériaux verriers et panneaux de verre et de
plastique, nommément panneaux pour toiture; panneaux de
plafond; matériaux a toitures, nommément petit bois, faltages,
poutres d'avant-toit, gouttiéres, moulures et panneaux décoratifs,
crétes et faiteaux; joints d'étanchéité; panneaux en plastique pour
toiture et panneaux pour toiture en plastique translucide, piéces et
accessoires pour tout le matériel susmentionné. Date de priorité
de production: 19 octobre 2000, pays: ROYAUME-UNI, demande
no: 2,249,347 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ROYAUME-UNI le 13 décembre 2002
sous le No. 2,249,347 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,084,619. 2000/12/06. Alberta Research Council Inc., 250 Karl
Clark Road, , Edmonton, ALBERTA, T6N1E4 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BENNETT
JONES LLP, 1000, 10035 - 105 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J3T2

The right to the exclusive use of the words PETROLEUM
RECOVERY and INSTITUTE is disclaimed apart from the trade-
mark.

WARES: Software for evaluating enhanced recovery potential of
oil reservoirs; (2) laboratory equipment for assessing petroleum
reservoirs and developing petroleum recovery processes, namely,
back pressure regulators, core holders, pulse -capillary
viscometers, glass micromodels, captive drop interfacial
tensiometers, and core displacement systems. SERVICES:
Research and technology development services for improving
recovery from petroleum reservoirs; (2) engineering and
consulting services related to exploration of hydrocarbon
reservoirs; (3) laboratory services, namely, well productivity
improvement services. Used in CANADA since at least as early as
March 31, 1991 on wares and on services.

Le droit a I'usage exclusif des mots PETROLEUM RECOVERY et
INSTITUTE en dehors de la marque de commerce n'est pas
accordé.

MARCHANDISES: Logiciels pour I'évaluation des possibilités
d’amélioration du taux de récupération des gisements de pétrole;
(2) matériel de laboratoire pour évaluer les gisements de pétrole
et élaborer des procédés de récupération du pétrole, nommément
régulateurs de contre-pression, supports de noyau, viscosimetres
capillaires & impulsions, micro-modéles en verre, tensiométres a
volume de goutte captive, et systémes de déplacement de carotte.
SERVICES: Services de recherche et de développement
technologique pour améliorer le taux de récupération des
gisements de pétrole; (2) services d’ingénierie et de consultation
concernant I'exploration des gisements d’hydrocarbures; (3)
services de laboratoire, nommément services d’amélioration du
rendement des puits. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que le 31 mars 1991 en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,084,654. 2000/11/29. Rosboro Lumber Company, LLC, 2509
Main Street, Springfield, Oregon 97477, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OYEN WIGGS GREEN & MUTALA, SUITE 480 -
THE STATION, 601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

GROWING TODAY. BUILDING
TOMORROW.

The right to the exclusive use of the word BUILDING is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: Wood building materials, namely, lumber, beams,
including, glue-laminated beams, plywood, joists, studs, posts,
fence panels, floor panels, wall panels, wall boards, railroad ties,
siding, trim, flooring underlayments, and veneer. SERVICES:
providing information in the field of wooden building materials by
way of printed publications and the Internet. Priority Filing Date:
May 30, 2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/060,076 in association with the same kind of
wares; May 30, 2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/060,740 in association with the same kind of
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit a l'usage exclusif du mot BUILDING en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: Matériaux de construction en bois,
nommeément bois d’oeuvre, poutres, y compris, poutres laminées-
collées, contreplaqué, solives, goujons, poteaux, panneaux de
cléture, panneaux de plancher, panneaux muraux, panneaux
muraux, traverses de chemin de fer, revétements extérieurs,
garniture, sous-couches de plancher, et bois de placage.
SERVICES: Fourniture d'information dans le domaine des
matériaux de construction en bois, au moyen de publications
imprimées et d'Internet. Date de priorité de production: 30 mai
2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
060,076 en liaison avec le méme genre de marchandises; 30 mai
2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
060,740 en liaison avec le méme genre de services. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,084,665. 2000/11/29. WARNER MUSIC GROUP INC., 75
Rockefeller Plaza, New York, New York 10019, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR, BOX
401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

INSTAVID

WARES: Media used for storage and transmission of digital data,
namely tapes and discs; computer software for dissemination of
information in the field of entertainment for use with books,
magazines, periodicals, newspapers, and electronic and digital
sound and image transmissions, namely television, radio, cable,
the Internet and satellite; electronic downloadable publications,
namely books, journals, magazines, newsletters, and newspapers
provided on-line via television, databases or the Internet;
computer game programs; blank and pre-recorded audio and/or
video records, tapes, cassettes and discs; cinematographic film;
printed matter, namely posters, publications, namely books,
magazines, periodicals, newspapers; sheet music, music
manuscript paper, album covers, decals; stationery, namely
paper, envelopes, pads, stickers, and calendars. SERVICES:
Providing downloadable digital audio files via television,
databases or the Internet; telecommunications services, namely
cable and broadcasting television services, electronic mail
services; entertainment services, namely the provision and
management of theatres, cinemas and concert halls; organizing
and producing multimedia entertainment and/or live entertainment
and shows; sale, production and leasing of motion picture and

television films, audio and/or video records, tapes, cassettes or
discs and CD-ROMs; music publishing and music recording
services; information relating to music and entertainment provided
on-line via television, a computer database or the Internet;
publication of electronic books and journals on-line; providing real
time streaming audio from the Internet; sale, production and
leasing of computer software; music licensing, providing
information on entertainment, music, artists, musicians, music
groups, news, on-line via television, a computer database or from
the Internet. Proposed Use in CANADA on wares and on
services.

MARCHANDISES: Supports servant au stockage et a la
transmission des données numériques, nommément bandes et
disques; logiciels pour diffusion d’information dans le domaine du
divertissement pour utilisation avec des livres, des magazines,
des périodiques, des journaux, et transmissions de sons et
d'images électroniques et numériques, nommément par la
télévision, par la radio, par cable, par Internet et par satellite;
publications électroniques téléchargeables, hommément livres,
revues, magazines, bulletins, et journaux accessibles par la
télévision, au moyen de bases de données ou par Internet;
ludiciels; disques, bandes, cassettes et disques audio et/ou vidéo
vierges et préenregistrés; pellicule photographique; imprimés,
nommément affiches, publications, nommément livres,
magazines, périodiques, journaux; feuilles de musique, papier a
musique, pochettes d'albums, décalcomanies; papeterie,
nommément papier, enveloppes, blocs, autocollants et
calendriers. SERVICES: Fourniture de fichiers audionumériques
téléchargeables au moyen de la télévision, de bases de données
ou d'Internet; services de télécommunication, nommément
services de cablodistribution et de télédiffusion, services de
courrier électronique; services de divertissement, nommément
fourniture et gestion de thééatres, de salles de cinéma et de salles
de concert; organisation et production de divertissements
multimédia et/ou de divertissements en direct et de spectacles;
vente, production et crédit-bail de films de cinéma et de téléfilms,
disques, bandes, cassettes ou disques audio et/ou vidéo et CD-
ROM; édition musicale et services d'enregistrement musical;
information ayant trait a la musique et au divertissement fournie en
ligne au moyen de la télévision, de bases de données
informatisées ou d’Internet; publication de livres et journaux
électroniques en ligne; fourniture d’émissions audio en continu en
temps réel en provenance d’Internet; vente, production et crédit-
bail de logiciels; octroi de licences de musique, fourniture
d’information ayant trait au monde du spectacle, a la musique, aux
artistes, aux musiciens, aux groupes musicaux, aux actualités, au
moyen de la télévision, de bases de données informatisées ou
d’Internet. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,085,154. 2000/12/05. O COMPANY N.V., a corporation
organized and existing under the laws of the Netherlands,
Ranonkelweg 30, 2651 MX Berkel en Rodenrijs, NETHERLANDS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

OGO
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WARES: Chemicals used in industry; compressed oxygen
provided with a flavor and intended for human consumption; skin
soaps, shaving soaps, deodorant soaps; essential oils for
personal use; cosmetics, namely lipsticks, foundation cream,
perfumes, toners, rouge. Priority Filing Date: August 09, 2000,
Country: BENELUX, Application No: 970995 in association with
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques utilisés dans l'industrie;
oxygéne comprimé fourni avec une saveur et destiné a la
consommation humaine; savons pour la peau, savons a barbe,
savons déodorants; huiles essentielles d’hygiéne corporelle;
cosmétiqgues, nommément rouges a lévres, créme de fond,
parfums, tonifiants, rouge a joues. Date de priorité de production:
09 aolt 2000, pays: BENELUX, demande no: 970995 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,085,185. 2000/12/05. RAYMOND G. ZIMMERMAN, d.b.a
RAYTEC MANUFACTURING, 2500 Division Highway, Ephrata,
Pennsylvania, 17522-9310, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SIM & MCBURNEY, 330 UNIVERSITY AVENUE, 6TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5G1R7

HANG FAST

WARES: Roof gutter hanger brackets. Used in CANADA since at
least as early as July 14, 2000 on wares. Priority Filing Date: June
20, 2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 76/076293 in association with the same kind of wares. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on October 08, 2002 under No.
2,630,002 on wares.

MARCHANDISES: Supports de suspension de gouttiéres de toit.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que le 14 juillet
2000 en liaison avec les marchandises. Date de priorité de
production: 20 juin 2000, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE,
demande no: 76/076293 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 08 octobre 2002 sous le No. 2,630,002 en liaison
avec les marchandises.

1,085,637. 2000/12/07. MINDWORKS CONSULTING INC., 15
Brock Street West, Suite 201, Uxbridge, ONTARIO, L9P1P6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, TORONTO DOMINION
BANK TOWER, SUITE 4200, P.O. BOX 20, TORONTO-
DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1N6

PHARMAPILOT

WARES: Computer software systems, namely, software
programs for searching, retrieving, storing, maintaining, and
managing data via a global computer network, in the fields of
pharmaceuticals and biotechnology. SERVICES: Installation and
technical support for use of computer programs. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Progiciels, nommément pour chercher,
récupérer, stocker, mettre a jour et gérer des données au moyen
d’'un réseau informatique mondial dans le domaine des produits
pharmaceutiques et de la biotechnologie. SERVICES: Installation
et soutien technique liés & [I'utilisation de programmes
informatiques. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,086,451. 2000/12/15. Genuity Inc., 3 Van de Graaff Drive, P.O.
Box 3073, Burlington, Massachusetts 01803, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D,
112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

BLACK ROCKET

SERVICES: Providing telecomunications services to a global
computer network, namely, providing access to a scalable
network services platform; providing access to a tier 1 network;
providing multiple-user access to a global communication
network; providing managed website hosting services for others;
providing managed website hosting security services for others;
hosting of scalable network services platforms for others. Priority
Filing Date: September 06, 2000, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 76/122,806 in association with the
same kind of services. Used in UNITED STATES OF AMERICA
on services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA
on November 12, 2002 under No. 2648154 on services.
Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Fourniture de services de télécommunications sur un
réseau informatigue mondial, nommément offre d'accés a une
plate-forme de services de réseaux extensibles; offre d’accés a un
réseau de premiére catégorie; fourniture d'accés multi-utilisateurs
a un réseau mondial de communications; offre de services
d’hébergement sur site Web géré pour des tiers; offre de services
de sécurité d’hébergement sur site Web géré pour des tiers;
hébergement de plate-formes de services de réseau extensible
pour des tiers. Date de priorité de production: 06 septembre 2000,
pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 76/122,806 en
liaison avec le méme genre de services. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 12 novembre 2002 sous le
No. 2648154 en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les services.
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1,087,297. 2000/12/21. Mr. Steven Figiel, 4676 Amos St. ,
Montreal, QUEBEC, H1H1R2

Hollywood North Productions

The right to the exclusive use of the words HOLLYWOOD NORTH
and PRODUCTIONS is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Entertainment services namely, motion picture
production and distribution; sales and rental services of pre-
recorded videotapes featuring motion pictures. Used in CANADA
since September 06, 1994 on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots HOLLYWOOD NORTH et
PRODUCTIONS en dehors de la marque de commerce n’est pas
accordé.

SERVICES: Services de divertissement, nommément production
et distribution de films cinématographiques; services de vente et
de location de bandes vidéo préenregistrées comprenant des
films cinématographiques. Employée au CANADA depuis 06
septembre 1994 en liaison avec les services.

1,087,636. 2000/12/27. IT Masters, Inc, 13033 Pond Springs
Road, Suite 203, , Austin Texas 78729, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: CASSELS BROCK & BLACKWELL LLP, SCOTIA
PLAZA, SUITE 2100, 40 KING STREET WEST, TORONTO,
ONTARIO, M5H3C2

v

The diamond-shaped background is blue, the words IT MASTERS
are white, the rectangular background is red, and colour is claimed
as a feature of the trade mark.

The right to the exclusive use of the word IT is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Enterprise management computer software for use in
control and monitoring of computer network information
technology. SERVICES: (1) Training in the use and management
of distributed network systems. (2) Computer programming
services for others; design and development of computer systems
and software for others; consulting and integration services for
managing distributed network systems; consulting services in the
field of computer programming, and computer system
methodology, development, selection and integration. Used in
CANADA since at least as early as February 22, 1996 on wares
and on services. Priority Filing Date: November 20, 2000,

Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/
167857 in association with the same kind of wares; November 20,
2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/168,142 in association with the same kind of services (1);
November 20, 2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/168,151 in association with the same kind of
services (2). Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares
and on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on December 18, 2001 under No. 2,519,830 on
services (1); UNITED STATES OF AMERICA on December 18,
2001 under No. 2,519,831 on services (2).

L'arriere-plan en forme de diamant est bleu, les mots IT
MASTERS sont blancs, I'arriere-plan rectangulaire est rouge et la
couleur est revendiquée comme une caractéristique de la marque
de commerce.

Le droit & 'usage exclusif du mot IT en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Logiciel de gestion d’entreprise utilisé a des
fins de surveillance et de contréle de la réseautique. SERVICES:
(1) Formation ayant trait & l'utilisation et a la gestion de réseaux
répartis. (2) Services de programmation informatique pour des
tiers; conception et développement de systémes informatiques et
de logiciels pour des tiers; services de consultation et d'intégration
pour réseaux répartis; services de consultation dans le domaine
de la programmation informatique, et méthodologie, élaboration,
sélection et intégration de systémes informatiques. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 22 février 1996 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services. Date
de priorité de production: 20 novembre 2000, pays: ETATS-UNIS
D'AMERIQUE, demande no: 76/167857 en liaison avec le méme
genre de marchandises; 20 novembre 2000, pays: ETATS-UNIS
D'AMERIQUE, demande no: 76/168,142 en liaison avec le méme
genre de services (1); 20 novembre 2000, pays: ETATS-UNIS
D'AMERIQUE, demande no: 76/168,151 en liaison avec le méme
genre de services (2). Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 18
décembre 2001 sous le No. 2,519,830 en liaison avec les services
(1); ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 18 décembre 2001 sous le No.
2,519,831 en liaison avec les services (2).

1,087,665. 2000/12/27. PROCARD, INC. (A Colorado
Corporation), 1819 Denver West Drive, Building 26, Suite 300,
Golden, Colorado 80401, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

PATHWAY

Consent from the City of Toronto and Pathways To Independence
to the use of the trade mark PATHWAY is of record.
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WARES: Computer software for licensed users, namely,
corporations and banks, to manage, account for, review and report
on commercial credit card transactions with respect to
procurement, travel and entertainment, and fleet credit card
management applications. Used in CANADA since at least as
early as August 1999 on wares. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on November 07, 2000 under No. 2,402,479 on wares.

Le consentement de la Ville de Toronto et de Pathways To
Independence & I'utilisation de la marque de commerce
PATHWAY a été déposé.

MARCHANDISES: Logiciels pour détenteurs de licences,
nommeément sociétés et banques, pour gérer, contrbler, vérifier et
rendre compte des transactions par cartes de crédit commerciales
ayant trait a I'obtention de biens et services, au voyage et au
divertissement, et applications de gestion de cartes de crédit de
groupe. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
aolt 1999 en liaison avec les marchandises. Employée: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 07
novembre 2000 sous le No. 2,402,479 en liaison avec les
marchandises.

1,087,785. 2000/12/29. MUSICAL FIDELITY LTD, 15-16 Olympic
Trading Estate, Fulton Road, Wembley, Middlesix HA9 OTF,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: MCCARTHY TETRAULT LLP, SUITE 4700,
TORONTO DOMINION BANK TOWER, TORONTO-DOMINION
CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1E6

MUSICAL FIDELITY

The right to the exclusive use of the words MUSICAL and
FIDELITY is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Loudspeakers; amplifiers; tuners; transformers; digital
analogue converters; compact disc players; speaker cables; home
theatre processors, home theatre amplifiers, DVD players and
super audio compact disc players; parts and fittings for all the
aforesaid goods. Used in CANADA since at least as early as
August 2000 on wares. Used in UNITED KINGDOM on wares.
Registered in or for UNITED KINGDOM on November 25, 1994
under No. 1422148 on wares.

Le droit a l'usage exclusif des mots MUSICAL et FIDELITY en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Haut-parleurs; amplificateurs; syntonisateurs;
transformateurs; convertisseurs numérique-analogique; lecteurs
de disques compacts; cables de haut-parleurs; processeurs pour
cinéma-maison, amplificateurs pour cinéma-maison, lecteurs de
DVD et lecteurs de disques compacts super-audio; piéces et
accessoires pour tout le matériel susmentionné. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que aolt 2000 en liaison avec
les marchandises. Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ROYAUME-UNI le 25
novembre 1994 sous le No. 1422148 en liaison avec les
marchandises.

1,087,873. 2001/01/02. NEW ERA NUTRITION INC., 10519 -
99th Avenue, Edmonton, ALBERTA, T5KOE7 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BENNETT
JONES LLP, 4500 BANKERS HALL EAST, 855 - 2ND STREET
S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4K7

FOODS FOR THE TIMES OF YOUR
LIFE

The right to the exclusive use of the word FOODS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Functional food products, namely, candy, cereal
chews, candy chews, fruit chews, calcium chews, processed and
unprocessed cereals and snack bars. (2) Medical food products,
namely, candy, cereal chews, candy chews, fruit chews, calcium
chews, cereal and nutritional bars formulated for specific dietary
management of a disease or conditions namely, cardiac
conditions, diabetes, endocrinological conditions, cancer,
musculoskeletal conditions, depression, ocular conditions, sexual
dysfunction, allergies, arthritis, osteoporosis, urinary tract
infections, immunodeficiency  disorders,  gastrointestinal
conditions, blood lipid dysfunction, overweight and obesity,
neurological disease and autoimmune disease. (3) Nutraceutical
food products, namely, dietary supplements sold in capsule,
powder or liquid form that have a physiological benefit beyond
conventional nutrition. (4) Beverages, namely, nutritional drinks in
powder and liquid form. (5) Dietary and nutritional supplements
namely, vitamins, minerals, herbal supplements and extracts from
foods. (6) Pharmaceutical preparations for the treatment of
cardiac conditions, cancer, diabetes, endocrinological conditions,
musculoskeletal conditions, depression, ocular conditions, sexual
disfunction, allergies, arthritis, osteoporosis, urinary tract
infections, immunodeficiency  disorders,  gastrointestinal
conditions, blood lipid dysfunctions, overweight and obesity,
neurological disease and autoimmune disease. (7) Printed
materials, namely, newsletters, brochures, journals and books. (8)
Pre-recorded video tapes and pre-recorded cassette tapes. (9)
Pre-recorded CD-ROMs providing information in the area of
health and nutrition. SERVICES: (1) Educational services, namely
providing seminars on health issues. (2) Clinical studies in the
area of nutraceuticals and physiological effects. (3) Research and
development services for new products for others in the area of
health. (4) Manufacturing services, namely, manufacturing,
custom formulation and product development of nutraceuticals
and functional foods. (5) Healthcare services namely, nutritional
counseling, developing, nutritional programs and nutritional
support services. (6) Internet services, namely, providing
information regarding the development of nutraceuticals and
functional foods, clinical studies, and sale of dietary and nutritional
supplements through a home page on the internet. Proposed Use
in CANADA on wares and on services.

Le droit & 'usage exclusif du mot FOODS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

May 21, 2003

67

21 mai 2003



Vol. 50, No. 2534

TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

MARCHANDISES: (1) Produits alimentaires fonctionnels,
nommément bonbons, pates a macher aux céréales, bonbons a
mécher, pates & macher aux fruits, calcium sous forme croquable,
céréales transformées et non transformées et collations sous
forme de barres. (2) Produits alimentaires médicaux, nommément
bonbons, pates & macher aux céréales, bonbons & méacher, pates
a macher aux fruits, calcium sous forme croquable, barres aux
céréales et nutritionnelles formulées pour la gestion nutritionnelle
de maladies ou troubles, nommément troubles cardiaques,
diabéte, troubles endocrinologiques, cancer, troubles
squelettomusculaires, dépression, troubles oculaires, dysfonction
sexuelle, allergies, arthrite, ostéoporose, infections des voies
urinaires, troubles du systéme immunitaire, troubles gastro-
intestinaux, hyperlipidémie, excés de poids et obésité, maladie
neurologique et maladie auto-immune. (3) Nutraceutiques,
nommément suppléments alimentaires vendus sous forme de
capsule, de poudre ou de liquide qui présentent des avantages
par rapport a I'alimentation ordinaire sur le plan physiologique. (4)
Boissons, nommément boissons fonctionnelles sous forme de
poudre et de liquide. (5) Suppléments alimentaires et
nutritionnels, nommément vitamines, minéraux, suppléments a
base dherbes et extraits alimentaires. (6) Préparations
pharmaceutiques pour le traitement des troubles cardiaques, du
cancer, du diabéte, des troubles endocrinologiques, des troubles
squelettomusculaires, de la dépression, des troubles oculaires, de
la dysfonction sexuelle, des allergies, de [larthrite, de
I'ostéoporose, des infections des voies urinaires, des troubles du
systeme immunitaire, des troubles gastro-intestinaux, de
I'hyperlipidémie, de I'excés de poids et de I'obésité, des maladies
neurologiques et des maladies auto-immunes. (7) Imprimés,
nommément bulletins, brochures, revues et livres. (8) Bandes
vidéo préenregistrées et cassettes préenregistrées. (9) Disques
CD-ROM préenregistrés offrant de I'information dans le domaine
de la santé et de l'alimentation. SERVICES: (1) Services
éducatifs, nommément tenue de séminaires sur la santé. (2)
Etudes cliniques dans le domaine des nutraceutiques et de leurs
effets physiologiques. (3) Services de recherche et
développement de nouveaux produits pour des tiers dans le
domaine de la santé. (4) Services de fabrication, nommément
fabrication, formulation sur demande et développement de
nutraceutiques. (5) Services de soins de santé, nommément
conseils en matiére d’alimentation, d’élaboration, de programmes
nutritionnels et services de soutien nutritionnel. (6) Services
d’Internet, nommément fourniture d’information concernant le
développement de nutraceutiques, études cliniques, et vente de
suppléments alimentaires et nutritionnels au moyen d’'une page
d’'accueil sur Internet. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,087,874. 2001/01/02. NEW ERA NUTRITION INC., 10519 -
99th Avenue, Edmonton, ALBERTA, T5KOE7 Representative
for Service/Représentant pour Signification: BENNETT
JONES LLP, 4500 BANKERS HALL EAST, 855 - 2ND STREET
S.W., CALGARY, ALBERTA, T2P4K7

FOODS OF TOMORROW, TODAY

The right to the exclusive use of the word FOODS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Functional food products, namely, candy, cereal
chews, candy chews, fruit chews, calcium chews, processed and
unprocessed cereals and snack bars. (2) Medical food products,
namely, candy, cereal chews, candy chews, fruit chews, calcium
chews, cereal and nutritional bars formulated for specific dietary
management of a disease or conditions namely, cardiac
conditions, diabetes, endocrinological conditions, cancer,
musculoskeletal conditions, depression, ocular conditions, sexual
dysfunction, allergies, arthritis, osteoporosis, urinary tract
infections, immunodeficiency  disorders,  gastrointestinal
conditions, blood lipid dysfunction, overweight and obesity,
neurological disease and autoimmune disease. (3) Nutraceutical
food products, namely, dietary supplements sold in capsule,
powder or liquid form that have a physiological benefit beyond
conventional nutrition. (4) Beverages, namely, nutritional drinks in
powder and liquid form. (5) Dietary and nutritional supplements
namely, vitamins, minerals, herbal supplements and extracts from
foods. (6) Pharmaceutical preparations for the treatment of
cardiac conditions, cancer, diabetes, endocrinological conditions,
musculoskeletal conditions, depression, ocular conditions, sexual
disfunction, allergies, arthritis, osteoporosis, urinary tract
infections, immunodeficiency  disorders,  gastrointestinal
conditions, blood lipid dysfunctions, overweight and obesity,
neurological disease and autoimmune disease. (7) Printed
materials, namely, newsletters, brochures, journals and books. (8)
Pre-recorded video tapes and pre-recorded cassette tapes. (9)
Pre-recorded CD-ROMs providing information in the area of
health and nutrition. SERVICES: (1) Educational services,
namely, providing seminars on health issues. (2) Clinical studies
in the area of natruceuticals and physiological effects. (3)
Research and development services for new products for others
in the area of health. (4) Manufacturing services, namely,
manufacturing custom formulation and product development of
nutraceuticals and functional foods. (5) Healthcare services
namely, nutritional counseling, developing nutritional programs
and nutritional support services. (6) Internet services, namely,
providing information regarding the development of nutraceuticals
and functional foods, clinical studies, and sale of dietary and
nutritional supplements through a home page on the internet.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le droit & 'usage exclusif du mot FOODS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Produits alimentaires fonctionnels,
nommément bonbons, pates a macher aux céréales, bonbons a
mécher, pates & macher aux fruits, calcium sous forme croquable,
céréales transformées et non transformées et collations sous
forme de barres. (2) Produits alimentaires médicaux, nommément
bonbons, pates & macher aux céréales, bonbons & méacher, pates
a mécher aux fruits, calcium sous forme croquable, barres aux
céréales et nutritionnelles formulées pour la gestion nutritionnelle
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de maladies ou troubles, nhommément troubles cardiaques,
diabéte, troubles endocrinologiques, cancer, troubles
squelettomusculaires, dépression, troubles oculaires, dysfonction
sexuelle, allergies, arthrite, ostéoporose, infections des voies
urinaires, troubles du systéme immunitaire, troubles gastro-
intestinaux, hyperlipidémie, excés de poids et obésité, maladie
neurologique et maladie auto-immune. (3) Nutraceutiques,
nommément suppléments alimentaires vendus sous forme de
capsules, de poudre ou de liquide qui présentent des avantages
par rapport a I'alimentation ordinaire sur le plan physiologique. (4)
Boissons, nommément boissons fonctionnelles sous forme de
poudre et de liquide. (5) Suppléments alimentaires et
nutritionnels, nommément vitamines, minéraux, suppléments a
base dherbes et extraits alimentaires. (6) Préparations
pharmaceutiques pour le traitement des troubles cardiaques, du
cancer, du diabéte, des troubles endocrinologiques, des troubles
squelettomusculaires, de la dépression, des troubles oculaires, de
la dysfonction sexuelle, des allergies, de [larthrite, de
I'ostéoporose, des infections des voies urinaires, des troubles du
systeme immunitaire, des troubles gastro-intestinaux, de
I'hyperlipidémie, de I'excés de poids et de I'obésité, des maladies
neurologiques et des maladies auto-immunes. (7) Imprimés,
nommément bulletins, brochures, revues et livres. (8) Bandes
vidéo préenregistrées et cassettes préenregistrées. (9) CD-ROM
préenregistrés proposant de l'information dans le domaine de la
santé et de l'alimentation. SERVICES: (1) Services éducatifs,
nommément fourniture de séminaires ayant trait a la santé. (2)
Etudes cliniques dans le domaine des nutraceutiques et de leurs
effets physiologiques. (3) Services de recherche et de
développement de nouveaux produits pour des tiers dans le
domaine de la santé. (4) Services de fabrication, nommément
fabrication, formulation sur demande et développement de
nutraceutiques et d'aliments fonctionnels. (5) Services de soins de
santé, nommément counselling nutritionnel, élaboration de
programmes nutritionnels et services de soutien nutritionnel. (6)
Services d’Internet, nommément fourniture d’information ayant
trait au développement de nutraceutiques et d'aliments
fonctionnels, études cliniques et vente de suppléments
alimentaires et nutritionnels au moyen d’'une page d'accueil sur
Internet. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,088,137. 2001/01/04. THERMO-SYSTEM, Industrie- &
Trocknungstechnik GmbH, Strutweg 36, D-73553 Alfdorf-
Pfahlbronn, GERMANY Representative for  Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

=
THERMO-SYSTEM

Color is claimed as a feature of the trade-mark. The word
THERMO-SYSTEM is grey. The line representing the arc over the
word THERMO is black. The diagonal lines are yellow.

WARES: (1) Machines for treating sewage sludge, animal
excrement, bio-waste products and organic residual matter;
machines and solar drying chambers for drying wood, food and
luxury items, sewage sludge, bio-waste products, raw industrial
matter and residual industrial matter as well as sands and building
materials; structures for drying wood, food and luxury items,
sewage sludge, bio-waste products, raw industrial matter and
residual industrial matter as well as sands and building materials.
(2) Machines and solar drying chambers for drying wood, food and
luxury items, sewage sludge, bio-waste products, raw industrial
matter and residual industrial matter as well as sands and building
materials. SERVICES: Scientific and industrial research in the
field of drying technology. Used in GERMANY on wares (2).
Registered in or for GERMANY on September 11, 2000 under
No. 300 19 573 on wares (2). Proposed Use in CANADA on
wares (1) and on services.

La couleur est revendiquée comme caractéristique de la marque
de commerce. Le terme THERMO-SYSTEM est en gris. La ligne
représentant I'arc au-dessus du mot THERMO est en noir. Les
lignes diagonales sont en jaune.

MARCHANDISES: (1) Machines pour traitement des boues
d’épuration, des excréments d’animaux, des déchets biologiques
et des matiéres organiques résiduaires; machines et chambres de
séchage solaire pour séchage du bois, des aliments et des articles
de prestige, des boues d’épuration, des déchets biologiques, des
matiéres industrielles brutes et des matiéres industrielles
résiduaires, ainsi que des sables et des matériaux de
construction; structures pour séchage du bois, des aliments et des
articles de prestige, des boues d'épuration, des déchets
biologiques, des matiéres industrielles brutes et des matieres
industrielles résiduaires, ainsi que des sables et des matériaux de
construction. (2) Machines et chambres de séchage solaire pour
séchage du bois, des aliments et des articles de prestige, des
boues d’'épuration, des déchets biologiques, des matieres
industrielles brutes et des matiéres industrielles résiduaires, ainsi
que des sables et des matériaux de construction. SERVICES:
Recherche scientifigue et industrielle dans le domaine de la
technologie du séchage. Employée: ALLEMAGNE en liaison
avec les marchandises (2). Enregistrée dans ou pour
ALLEMAGNE le 11 septembre 2000 sous le No. 300 19 573 en
liaison avec les marchandises (2). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les services.

1,088,383. 2001/01/09. CANWEST GLOBAL
COMMUNICATIONS CORP., 31st Floor-TD Centre, 201 Portage
Avenue, Winnipeg, MANITOBA, R3B3L7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: PAMELA HARROD,
CANWEST GLOBAL COMMUNICATIONS CORP.,, 31ST
FLOOR, TD CENTRE, 201 PORTAGE AVENUE, WINNIPEG,
MANITOBA, R3B3L7

chtv.ca

The right to the exclusive use of the word .CA is disclaimed apart
from the trade-mark.
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WARES: Pre-recorded video cassettes, pre-recorded video discs,
pre-recorded audio tapes, pre-recorded compact discs and motion
picture films. SERVICES: Services relating to the creation,
production, scheduling and broadcasting of messages and
television programs and services relating to the promotion of
television programs, namely advertising and promoting the
television programs of others; worldwide computer network,
namely the dissemination of information and the distribution of
programs by means of a global computer network, and interactive
electronic communication services; telecommunications services,
namely, the transmission of messages and television programs by
radio waves, satellite, co-axial cable or fibre optic cable, whether
encrypted or not; transmission of messages and television
programs by radio waves, satellite, co-axial cable or fibre optic
cable, whether encrypted or not, to undertakings and/or the public
for the reception thereof and the re-transmission of radio waves,
satellite, co-axial cable or fibre optic cable. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

Le droit & 'usage exclusif du mot .CA en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Vidéocassettes préenregistrées,
vidéodisques préenregistrés, bandes sonores préenregistrées,
disques compacts préenregistrés et films cinématographiques.
SERVICES: Services ayant trait a la création, a la production, a la
programmation et a la diffusion de messages et d’émissions de
télévision et services ayant trait & la promotion d’émissions de
télévision, nommément publicité et promotion des émissions de
télévision de tiers; réseau informatique mondial, nommément
diffusion d’information et distribution d’émissions au moyen d’un
réseau informatique mondial, et services de communications
électroniques; services de télécommunication, nommément
transmission de messages et émissions de télévision par ondes
hertziennes, par satellite, par céble coaxial ou par cable optique,
cryptées ou non; transmission de messages et d’émissions de
télévision par ondes hertziennes, par satellite, par cable coaxial ou
par cable optique, cryptées ou non, a des entreprises et/ou au
grand public pour leur réception et leur retransmission par ondes
hertziennes, par satellite, par cable coaxial ou par cable optique.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,088,931. 2001/01/15. Bitflash Inc., 1410 Blair Place, Suite 700,
Ottawa, ONTARIO, K1J9B9 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

O

O@@O
OO,
()
WARES: (1) Graphics software for the world wide web, Internet,
Intranet, and similar network environments. (2) Computer
software for use in accessing, viewing, transferring, mediating and
storing information, data, text, and images over computer
networks, data communications networks and
telecommunications networks; computer software, namely a

BIiTFLASH

development toolkit for the creation of filters that mediate
information, data, text and images in legacy formats to formats
that may be accessed, viewed, transferred and stored over
computer networks, data communications networks and
telecommunications networks; graphics rendering software;
computer hardware. SERVICES: (1) Development authoring,
coding, sales, and support of graphics software for the world wide
web, Internet, Intranet, and similar network environments;
development, sales and support services for graphics software for
a global network of interconnected computers and computer
networks. (2) Development, authoring, coding, sales, and support
of computer software for use in accessing, viewing, transferring,
mediating and storing of information, data, text, or images over
computer networks, data communication networks. Used in
CANADA since at least as early as November 1997 on wares (1)
and on services (1). Proposed Use in CANADA on wares (2) and
on services (2).

MARCHANDISES: (1) Logiciels de graphisme pour le Web, pour
Internet, pour intranets et pour autres environnements réseau du
méme type. (2) Logiciels pour consulter, visualiser, transférer,
convertir et stocker l'information, les données, le texte et les
images sur des réseaux informatiques, des réseaux de
communication de données et des réseaux de
télécommunications; logiciels, nommément une boite & outils pour
créer des filtres qui convertissent I'information, les données, le
texte et les images en formats anciens vers des formats
accessibles, consultables, transférables et stockables sur les
réseaux informatiques, les réseaux de communication de
données et les réseaux de télécommunications; fourniture de
logiciels de graphisme; matériel informatique. SERVICES: (1)
Conception, codage, vente et soutien de logiciels de graphisme
pour le Web, pour Internet, pour les intranets et pour d’autres
environnements réseau; services de conception, de vente et de
soutien pour logiciels de graphisme au moyen d'un réseau
informatique global. (2) Elaboration, création, codage, vente et
soutien de logiciels servant a accéder, visualiser, transférer,
convertir et stocker l'information, les données, le texte ou les
images sur des réseaux informatigues et réseaux de
communications de données. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tdt que novembre 1997 en liaison avec les
marchandises (1) et en liaison avec les services (1). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (2) et en
liaison avec les services (2).

1,088,932. 2001/01/15. Bitflash Inc., 1410 Blair Place, Suite 700,
Ottawa, ONTARIO, K1J9B9 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

BITFLASH

WARES: Computer software for use in accessing, viewing,
transferring, mediating and storing information, data, text, and
images over computer networks, telecommunications networks
and data communications networks; computer software, namely a
development tool kit for the creation of filters that mediate
information, data, text and images in legacy formats to formats
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that may be accessed, viewed, transferred and stored over
computer networks, telecommunications networks and data
communications networks. SERVICES: Development, authoring,
coding, sales, and support of computer software for use in
accessing, viewing, transferring, mediating and storage of
information, data, text, and images over computer networks, data
communication networks and telecommucications networks.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciel servant & accéder, visualiser,
transférer, intégrer et stocker I'information, les données, le texte
ou les images sur des réseaux informatiques et réseaux de
communications de données; logiciels, nommément boite a outils
pour développeurs pour la création de filtres qui convertissent
linformation, les données, le texte et les images de formats
anciens a des formats accessibles, consultables, transférables et
stockables sur des réseaux informatiques, des réseaux de
télécommunications et des réseaux de communications de
données. SERVICES: Elaboration, création, codage, vente et
soutien de logiciels servant a accéder, visualiser, transférer,
convertir et stocker I'information, les données, le texte ou les
images sur des réseaux informatiques et réseaux de
communications de données. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,089,254. 2001/01/19. Jean-René Lavallée, SBH Inc., 3419, rue
Melrose, Montréal, QUEBEC, H4A2R9

DO HY

e
e an

A
R

MARCHANDISES: Brosse végétale; dermo-nettoyant équilibrant;
sérum anti-age; baume corporel; filtreur a douche; cassette vidéo.
Livre ’Etre de ses Entrailles’. SERVICES: Diffusion d’une
méthodologie qui se pratique en prenant sa douche, son bain, ou
en s’occupant de son hygiéne; qui s’enseigne par le biais d'une
cassette vidéo et par des ateliers de formation. Employée au
CANADA depuis 01 septembre 1988 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

WARES: Vegetable brush; balancing dermo-cleanser; anti-aging
serum; body salve; shower filter; video cassette. Book entitled
"Etre de ses Entrailles.". SERVICES: Broadcasting of a method
that is practised in the course of taking a shower, bath, or during
grooming; that is taught via a video cassette and training
workshops. Used in CANADA since September 01, 1988 on
wares and on services.

1,089,474. 2001/01/18. DIC Entertainment Corporation (a
Delaware Corporation), 4100 West Alameda Avenue, Burbank,
California, 91505, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
RIDOUT & MAYBEE LLP, 19TH FLOOR, 150 METCALFE
STREET, OTTAWA, ONTARIO, K2P1P1

FUN WITH MOMMY AND ME

WARES: Pre-recorded audio and video tapes and CD’s featuring
educational programs for children and adult interactive
applications; publications, namely, books in the field of parent and
child interaction. Priority Filing Date: August 15, 2000, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/109,236 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bandes audio et vidéo et disques compacts
préenregistrés présentant des programmes éducatifs interactifs
pour enfants et des applications interactives pour adultes;
publications, nommément livres dans le domaine des relations
parents-enfants. Date de priorité de production: 15 aodt 2000,
pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 76/109,236 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,089,501. 2001/01/18. Loegering Mfg. Inc., a North Dakota
corporation, 15514-37th Street Southeast, Casselton, North
Dakota, 58012, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: BORDEN
LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100
QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

LOEGERING

WARES: Mobile construction machine parts, namely, removable
tracks for wheels in the nature of treads, skid loader rake, and
concrete hauler attachments in the nature of bucket used to carry
construction material for construction vehicle. Used in CANADA
since at least as early as January 2000 on wares. Used in
UNITED STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on October 29, 2002 under No.
2,643,693 on wares.

MARCHANDISES: Piéces de machinerie de construction mobile,
nommément chenilles amovibles pour roues, nommément patins,
dents de cavage pour chargeur & benne glissante et accessoires
de chargeur de béton, nommément benne servant au transport
des matériaux pour véhicules de construction. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tdét que janvier 2000 en liaison
avec les marchandises. Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 29 octobre 2002 sous le No.
2,643,693 en liaison avec les marchandises.

1,089,758. 2001/01/18. REBEL LINE SOFTWARE INC., #318 -
255 Aurora Crescent, Kelowna, BRITISH COLUMBIA, V1X7L8
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SUSAN M. BELIVEAU, P.O. BOX 20035, VERNON SQUARE
P.O., VERNON, BRITISH COLUMBIA, V1T9L4

ELECTRICGRAPEVINE
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WARES: Computer software, namely, a computer program
providing information, advice and education on wineries, types of
grapes and wines, biographies on wine makers, etiquette on
wines, storing, handling, opening, pouring, serving and tasting
wines, wine tasting game, wine tasting video, wise events guide,
set up and maintaining a personal wine cellar, party planning;
clothing, namely t-shirts and sweatshirts. SERVICES: (1) An
internet website providing links to wineries, restaurants and to
purchase wine related products and gifts, information on wineries,
information on selecting, ordering, handling, serving and storing
wines and holding wine tasting parties, and retail sales of wine and
wine related products and gifts. (2) Wine bar services. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciels, nommément programme
informatique d’information, de conseils et d'éducation concernant
les vineries, types de raisins et de vins, biographies des
producteurs de vin, étiquettes des vins, conservation,
manutention, ouverture, facon de verser, de servir, et dégustation
des vins, jeux de dégustation des vins, vidéo de dégustation des
vins, guides des fétes du vin, installation et entretien d’'une cave a
vin personnelle, planification de réceptions; vétements,
nommément tee-shirts et pulls d’entrainement. SERVICES: (1)
Site Web Internet fournissant des liens avec les vineries, les
restaurants, et pour I'achat de produits et de cadeaux ayant trait
aux vins, pour de I'information sur les vineries, de I'information sur
la sélection, la commande, la manutention, le service et la
conservation des vins, et la tenue de fétes de dégustation de vins,
et pour la vente au détail de vins et de produits et cadeaux ayant
trait aux vins. (2) Services de vinibar. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,089,767. 2001/01/19. Roho, Inc., a Delaware corporation, P.O.
Box 658, Belleville, lllinois 62222, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, WORLD
EXCHANGE PLAZA, 100 QUEEN STREET, SUITE 1100,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

ISOFLO

WARES: (1) Medical seating and positioning products, namely,
pressure sore cushions; mattresses for medical purposes,
namely, therapeutic mattresses and pressure sore mattresses;
parts and fittings for all the aforesaid goods. (2) Vehicle seats and
cushions therefor; truck, automobile, boat and aircraft seats and
cushions therefor, heavy equipment seating and cushions
therefor; over-the-road truck and tractor seating and cushions
therefor; wheelchair cushions; parts and fittings for all the
aforesaid goods. (3) Wheelchair cushions; pressure sore
cushions; mattresses for medical purposes; therapeutic
mattresses; pressure sore mattresses; parts and fittings for all the
aforesaid goods; vehicle seats; truck, automobile, boat and
aircraft seats, heavy equipment seating; over-the-road truck and
tractor seating and cushions therefor; parts and fittings for all the
aforesaid goods; cushions; mattresses; pillows; beds; parts and
fittings for all the aforesaid goods. Priority Filing Date: September
20, 2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 76/131,607 in association with the same kind of wares (1);

September 20, 2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA,
Application No: 76/131,608 in association with the same kind of
wares (2). Used in UNITED STATES OF AMERICA on wares (1),
(2). Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
October 22, 2002 under No. 2,640,555 on wares (2); UNITED
STATES OF AMERICA on December 03, 2002 under No.
2,657,022 on wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (3).

MARCHANDISES: (1) Siéges et produits de positionnement
médicaux, nommément coussins anti-escarres; matelas
médicaux, nommément matelas thérapeutiques et matelas anti-
escarres; piéces et accessoires pour tout le matériel
susmentionné. (2) Siéges de véhicules et coussins pour ces
sieges; sieges de camions, d’automobiles, d’embarcations et
d’aéronefs et coussins pour ces sieéges, siéges de matériel lourd
et coussins pour ces sieges; siéges de camions et de tracteurs
routiers et coussins pour ces sieges; coussins de chaises
roulantes; piéces et accessoires pour tout le matériel
susmentionné. (3) Coussins de chaises roulantes; coussins anti-
escarres; matelas médicaux; matelas thérapeutiques; matelas
anti-escarres; pieces et accessoires pour tout le matériel
susmentionné; siéges de veéhicules; sieges de camions,
d’automobiles, embarcations et d'aéronefs, siéges de matériel
lourd; siéges de camions et de tracteurs routiers et coussins pour
ces sieges; pieces et accessoires pour tout le matériel
susmentionné; coussins; matelas; oreillers; lits; piéces et
accessoires pour tout le matériel susmentionné. Date de priorité
de production: 20 septembre 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/131,607 en liaison avec le méme
genre de marchandises (1); 20 septembre 2000, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/131,608 en liaison avec le
méme genre de marchandises (2). Employée: ETATS-UNIS
D'AMERIQUE en liaison avec les marchandises (1), (2).
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 22
octobre 2002 sous le No. 2,640,555 en liaison avec les
marchandises (2); ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 03 décembre
2002 sous le No. 2,657,022 en liaison avec les marchandises (1).
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises (3).

1,089,796. 2001/01/19. THE FLECTO COMPANY, INC., a

California Corporation, P.O. Box 669, Hudson, North Carolina
28638, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: SIM & MCBURNEY,
6TH FLOOR,

330 UNIVERSITY AVENUE,
ONTARIO, M5G1R7

TORONTO,

The right to the exclusive use of the word CLEAR is disclaimed
apart from the trade-mark.
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WARES: Decorative and protective coatings in the nature of
paints, varnishes, and stains for interior and exterior surfaces.
Priority Filing Date: October 11, 2000, Country: UNITED STATES
OF AMERICA, Application No: 76/144,911 in association with the
same kind of wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
November 20, 2001 under No. 2,509,552 on wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit & l'usage exclusif du mot CLEAR en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Enduits décoratifs et protecteurs sous forme
de peintures, vernis et teintures pour surfaces intérieures et
extérieures. Date de priorité de production: 11 octobre 2000, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/144,911 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises. Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 20 novembre 2001
sous le No. 2,509,552 en liaison avec les marchandises. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,090,140. 2001/01/26. Raymon Fong, 'trading as Pipers Trail
Productions’, 8821 Lithuania, LaSalle, QUEBEC, H8R2S1

The right to the exclusive use of the word PRODUCTIONS is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: CD’s, DVD’s, VHS all containing music, Tee shirts,
sweaters, jackets, posters. SERVICES: Record label specializing
in producing: music CD’s, music recording, digital music
recording, sound engineering, song writing, music composition,
poetry. Video production company specializing in directing and
production of television commercials, music videos, feature films,
corporate videos, documentaries, non-linear editing services.
Production management of music groups providing music
entertainment for hire for concerts and special events. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot PRODUCTIONS en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Disques compacts, disques DVD et bandes
VHS contenant tous de la musique, tee-shirts, chandails,
blousons, affiches. SERVICES: Maison de disques spécialisée
dans la production de disques compacts musicaux et dans
I'enregistrement musical, I'enregistrement de musique numérique,
I'enregistrement, I'ingénierie du son, I'écriture de chansons, la
composition musicale et la poésie. Société de production vidéo
spécialisée dans la réalisation et la production d’annonces
publicitaires télévisées, de vidéos musicaux, de longs métrages,
de vidéos d’entreprise, de documentaires, services de montage
non-linéaire. Gestion de la production de groupes musicaux se
produisant en spectacle a I'occasion de concerts et d’événements
spéciaux moyennant rémunération. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,090,142. 2001/01/26. THE ESTATE REGISTRY
INCORPORATED, 51 SKYLINE CRESCENT NE, CALGARY,
ALBERTA, T2K5X2 Representative for Service/Représentant
pour Signification: ARTHUR M. SZABO, (SZABO & DEVRIES),
SUITE 400, 1111 - 11TH AVENUE S.W., CALGARY, ALBERTA,
T2R0G5

estate registry

The right to the exclusive use of the words ESTATE and
REGISTRY is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Operation of a database of registering and storing
information regarding personal assets, liabilities, wills, estate
information and personal documents. Used in CANADA since
November 20, 2000 on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots ESTATE et REGISTRY en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Exploitation d’'une base de données destinée a
enregistrer et stocker des informations sur des biens personnels,
des dettes, des testaments, des biens immobiliers et des
documents personnels. Employée au CANADA depuis 20
novembre 2000 en liaison avec les services.

1,090,608. 2001/01/31. Avon Products, Inc., 1251 Avenue of the
Americas, New York, New York 10020, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MBM & CO., 270 ALBERT STREET, 14TH
FLOOR, P.O. BOX 809, STATION B, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5P9

RESTORING

WARES: Fragranced body mist, fragranced massage oil, body
lotion and shower gel. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Bruines pour le corps parfumée, huiles de
massage, lotions pour le corps et gels pour la douche parfumés.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,090,774. 2001/01/29. HOFFMANN-LA ROCHE LIMITED/
HOFFMANN-LA ROCHE LIMITEE, 2455 Meadowpine Blvd.,
Mississauga, ONTARIO, L5N6L7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

The trade-mark consists of the colour blue as applied to the whole
of the visible surface of the particular capsule shown in the dotted
outline in the drawing below. The drawing is lined for the colour
blue. Three perspectives of the trade-mark are shown in the
drawing.

WARES: Pharmaceutical preparation, namely, an anti-obesity
and lipid lowering agent containing 120 mg of Orlistat. SERVICES:
Provision of information, newsletters, pamphlets and leaflets, to
health care professionals, relating to anti-obesity and lipid
lowering agents. Used in CANADA since at least as early as June
1999 on wares and on services.

La marque de commerce est constituée de la couleur bleue
appliquée a I'ensemble de la surface visible de la capsule montrée
dans le contour pointillé du dessin ci-dessous. La partie hachurée
du dessin est bleue. Trois perspectives de la marque de
commerce sont représentées dans le dessin.

MARCHANDISES: Préparation pharmaceutique, nommément un
agent anti-obésité et réducteur de lipides contenant 120 mg
d'Orlistat. SERVICES: Fourniture d'information, de bulletins, de
dépliants et de dépliants aux professionnels de la santé ayant trait
a des agents anti-obésité et de restriction lipidique. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que juin 1999 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,090,775. 2001/01/29. HOFFMANN-LA ROCHE LIMITED/
HOFFMANN-LA ROCHE LIMITEE, 2455 Meadowpine Blvd.,
Mississauga, ONTARIO, L5N6L7 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

The trade-mark consists of the colour blue PANTONE* 2995 as
applied to the whole of the visible surface of the particular capsule
shown in the dotted outline in the drawing below. The drawing is
lined for the colour blue. Three perspectives of the trade-mark are
shown in the drawing. *PANTONE is a registered trade-mark.

WARES: Pharmaceutical preparation, namely, an anti-obesity
and lipid lowering agent containing 120 mg of Orlistat. SERVICES:
Provision of information, newsletters, pamphlets and leaflets, to
health care professionals, relating to anti-obesity and lipid
lowering agents. Used in CANADA since at least as early as June
1999 on wares and on services.

La marque de commerce est constituée de la couleur bleue
PANTONE 2995 appliquée a 'ensemble de la surface visible de la
capsule montrée dans le cadre pointillé du dessin ci-dessous. La
partie hachurée du dessin est bleue. Trois perspectives de la
marque de commerce sont représentées dans le dessin.
PANTONE est une marque de commerce déposée.

MARCHANDISES: Préparation pharmaceutique, nommément un
agent anti-obésité et réducteur de lipides contenant 120 mg
d'Orlistat. SERVICES: Fourniture d’'information, de bulletins, de
dépliants et de dépliants aux professionnels de la santé ayant trait
a des agents anti-obésité et de restriction lipidique. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que juin 1999 en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,090,804. 2001/01/30. MAISON DES FUTAILLES, S.E.C., 6880
boul. Louis-H. Lafontaine, Montréal, QUEBEC, HI1M2T2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ROBIC, 55 ST-JACQUES, MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

SETTLER’'S COVE

MARCHANDISES: Vins. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

WARES: Wines. Proposed Use in CANADA on wares.

1,091,111, 2001/01/31. Tai Pan Vacation Inc., 3668 Weston
Road, Toronto, ONTARIO, M9L1W2 Representative for
Service/Représentant pour Signification: LING XIA, 2309-225
DAVISVILLE AVE., TORONTO, ONTARIO, M4S1G9

TAI'PAN-TOULS

As provided by the applicant: TAIPAN transliterates Chinese
cantonese slang for big boss into English spelling.

The right to the exclusive use of the word TOURS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Promotional items in connection with the operation of a
travel agency, entertainment organizer, and sales and marketing
promoter, including (1) clothing, namely, T-shirts, fleece, golf
shirts, jackets and ties; (2) printed goods, office and stationery
supplies, namely, calendars, envelopes, greeting cards, invitation
cards, writing papers, pens, calculators, and index cards; (3)
publications, namely, posters, flyers, brochures, leaflets,
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handbills, circulars, newspapers and magazine; ( 4) luggage and
accessories, namely, travelling bags and athletic bags; (5)
drinking products, namely, distilled bottled water; (6) porcelain
ware, namely, coffee mugs; (7) souvenir items, namely, balloons,
banners, flags, badges, watches, and clocks. SERVICES: Travel
and tour agency services, namely, the arrangement and
provisions of casino bus program, in-bound and out-bound tour
packages, air tickets, hotel reservations, and tour guide services;
(2) entertainment organizer services, namely, the arrangement
and provision of concert performances, promotional activities, and
events for public; (3) sales and marketing promoter services,
namely, the arrangement and provision of charter bus program
and junket tours, making reservations and bookings for group bus
tours and exclusive charter flight; (4) providing exclusive, premium
benefits and enjoyable activities to individual Tai Pan Club
members in the areas of dining, shopping, entertainment and
traveling; (5) developing and managing all public relations,
advertising campaign, marketing strategies, and media plan in
order to promote and stimulate sales, expand market share, gain
new business opportunities, and generate publicity for business
corporate Tai Pan members; and (6) producing, developing,
coordinating specific entertainment plans, promotional activities
and events for Tai Pan Club members and public. Used in
CANADA since August 23, 1989 on wares and on services.

Selon le requérant, TAIPAN, qui est la translittération de
I'expression argotique chinoise (cantonais), se traduit en anglais
par "big boss".

Le droit & 'usage exclusif du mot TOURS en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Articles promotionnels en rapport avec
I'exploitation d’'une agence de voyages, I'organisation d’activités
de divertissement, et services de vente et de promotion, y compris
(1) vétements, nommément tee-shirts, molleton, chemises pour le
golf, vestes et cravates; (2) imprimés, articles de bureau et de
papeterie, nommément calendriers, enveloppes, cartes de
souhaits, cartes d'invitation, papier a écrire, stylos, calculatrices et
fiches; (3) publications, nommément affiches, prospectus,
brochures, dépliants, circulaires, journaux et magazines; (4)
bagages et accessoires, nommément sacs de voyage et sacs de
sport; (5) produits a boire, nommément eau embouteillée distillée;
(6) articles en porcelaine, nhommément chopes a café; (7)
souvenirs, nommément ballons, banniéres, drapeau, insignes,
montres et horloges. SERVICES: Services d'agence de voyages
et d’excursions, nommément la préparation et la fourniture de
programmes d’autobus dans les casinos, voyages organisés a
'arrivée et au départ, titres de passage, réservations d’hétel, et
services de visites guidées; (2) services d'organisation d’activités
de divertissement, nommément la préparation et la fourniture de
concerts, d’activités de promotion et d’événements pour le public;
(3) services de promotion et de vente, nommément la préparation
et la fourniture de programmes d’autobus nolisés et de séjours
d’'agrément, réservations de tours d’autobus et de vols nolisés
exclusifs pour des groupes; (4) fourniture d’avantages de luxe et
d’activités récréatives exclusifs & des membres du Tai Pan Club
en ce qui a trait & la restauration, au magasinage, au
divertissement et aux voyages; (5) élaboration et gestion de toutes
les relations publiques, campagnes de publicité, stratégies de
commercialisation et plans-médias pour promouvoir et stimuler

les ventes, élargir la part de marché, obtenir de nouvelles
occasions d’affaires, et produire de la publicité pour des membres
d’affaires de Tai Pan; et (6) production, élaboration et coordination
de programmes de divertissement, d’activités de promotion et
d’événements précis pour les membres du Tai Pan Club et le
public. Employée au CANADA depuis 23 ao(t 1989 en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,091,250. 2001/01/31. Shiroshita Industrial Co. Ltd., 1-1-58,
TOKIRI UEDA-shi, NAGANO-ken, JAPAN Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE
LLP, 1 CITY CENTRE DRIVE, SUITE 308, MISSISSAUGA,
ONTARIO, L5B1M2

WARES: Electrical cables, telephone cables, -electrical
connectors, telephone connectors, electrical transformers,
electrical pressure testing equipment, namely coltmeters,

modems, computer programs for use in controlling the least
expensive and fastest access point for connecting to a network
internet. Priority Filing Date: August 09, 2000, Country: JAPAN,
Application No: 2000-087977 in association with the same kind of
wares. Used in JAPAN on wares. Registered in or for JAPAN on
September 07, 2001 under No. 4504115 on wares. Proposed Use
in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Céables électriques, cables téléphoniques,
connecteurs électriques, connecteurs téléphoniques,
transformateurs, appareils de vérification de la tension électrique,
nommément voltmeétres, modems, programmes informatiques
servant & commander le point d’accés le moins colteux et le plus
rapide pour se connecter au réseau Internet. Date de priorité de
production: 09 aodt 2000, pays: JAPON, demande no: 2000-
087977 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: JAPON en liaison avec les marchandises.
Enregistrée dans ou pour JAPON le 07 septembre 2001 sous le
No. 4504115 en liaison avec les marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,091,434. 2001/02/02. ROSSEAU INCORPORATED, a
Delaware Corporation, 2481 Kingsway Drive, P.O. Box 1058,
Kitchener, ONTARIO, N2G4G4 Representative for Service/
Représentant pour Signification: MILLER THOMSON LLP,
MARKET SQUARE OFFICE TOWER, 700, 22 FREDERICK
STREET, P.O. BOX 578, KITCHENER, ONTARIO, N2G4A2

BREMNER

WARES: Crackers. Used in CANADA since 1986 on wares.
Benefit of section 14 is claimed on wares.

MARCHANDISES: Craquelins. Employée au CANADA depuis
1986 en liaison avec les marchandises. Le bénifice de I'article 14
de la Loi sur les marques de commerce est revendiqué en liaison
avec les marchandises.
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1,091,698. 2001/02/05. THOMAS & BETTS INTERNATIONAL,
INC. (A Delaware Corporation), 250 Lilard Drive, Sparks, Nevada
89431, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: COLBY, MONET,
DEMERS, DELAGE & CREVIER, 1501 MCGILL COLLEGE
AVENUE, BUREAU 2900, MONTREAL, QUEBEC, H3A3M8

BLACKBURN

WARES: (1) Ground plates. (2) Electrical contact paste, ground
rods. (3) Insulation splice covers. (4) Crimping tools for industrial
terminals. (5) Wire pulling lubricant, penetrating spray to loosen
locked connections. (6) Wedge clamps and earth anchors-
namely, service wedge clamps, expanding steel earth anchors,
dome plate, self-seating anchors, anchor rod bonding clamps;
ground rods and accessories-namely, copper bonded ground
rods, sectional ground rods and fittings, pigtail ground rods, tie
down anchor rods, ground rod clamps, tower ground clamps,
transformer tank grounding connectors, pole bottom ground
plates, cast bronze water pipe ground clamps, jumper clamps,
conduit hubs, copper bonded staples, galvanized ground rods,
performed wire products-namely, armor rods and line guards for
aluminum based conductors. (7) Mechanical and hydraulic
compression tools for installing companion connectors. (8) Hand
operated crimping tools. (9) Electrical equipment namely,
compression connectors-namely, wide range connectors, street
lighting connectors, tap covers, service entrance sleeves, triplex
neutral splices, pigtail sleeves, aluminum terminal lugs, line
protector sleeves, wide range stirrups, terminal disconnects, t-tap
disconnects, full tension splices, jumper sleeves, two piece
tension sleeves, copper taps, tension and repair sleeves; bolted
connectors-namely, copper split bolt connectors, aluminum steel
bolt connectors, copper two-bolt connectors, aluminum parallel
groove clamps, copper parallel groove clamps, aluminum u-bolt
fittings, multi-bolt connectors, neutral span clamp, insulated phase
line connectors, transformer tap adaptor; hot line connectors-
namely, aluminum and copper center bolt parallel groove hot tap
clamps, bolted aluminum stirrup clamps; industrial terminals-
namely, bolted terminal lugs for aluminum or copper conductors,
inside building wire connectors, compression lugs for aluminum or
copper conductors, crimp-type sodderless terminals, grounding
clips, cable ties; secondary underground products-namely,
insulated fuses, compression and bolted terminal lugs, sealing
sleeves, bolted pedestal and transformer spade connectors,
threaded stud connectors, splicers; primary underground
products-namely, loadbreak and nonloadbreak elbows, brushing
plugs, outdoor terminators, stress cones, 600 amp connectors,
straight splices; switchgear and apparatus-namely, in-line
disconnect switches. (10) Wire brushes for removing oxidex from
conductor surfaces. Used in CANADA since at least as early as
1963 on wares. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
wares. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
February 02, 1971 under No. 907,036 on wares (1), (2), (3), (4);
UNITED STATES OF AMERICA on April 24, 1984 under No.
1,274,727 on wares (5), (6), (7), (8), (9), (10). Benefit of section
14 is claimed on wares.

MARCHANDISES: (1) Plaques de mise a la terre. (2) Pate de
contact électrique, piquets de terre. (3) Enveloppes d'isolation
d'épissure. (4) Sertisseuses pour bornes industrielles. (5)
Lubrifiant de tirage de fils, aérosol pénétrant pour desserrer les
connexions bloquées. (6) Presses de serrage a coins et ancres de
terre, nommément presses de serrage de service, ancres de terre
expansibles en acier, plague de déme, dispositifs d’ancrage a
autopositionnement, brides de raccordement pour piquet
d’ancrage; piquets de terre et accessoires, nommément piquets
de terre a raccordement cuivre, piquets de terre segmentés et
raccords, piquets de terre & queue de cochon, piquets d’ancrage
pour arrimage, brides pour piquet de terre, prises de terre de
pyléne, connecteurs de mise a la terre pour cuve de
transformateur, plagues de mise a la terre pour bas de poteau,
prises de masse pour canalisation d’eau en bronze coulé, brides-
cavaliers, plaques d’entrée de conduit, agrafes a raccordement
cuivre, piquets de terre galvanisés; produits de fils éprouvés,
nommément garnitures de protection et protége-lignes pour
conducteurs a base d’aluminium. (7) Outils & compression
mécaniques et hydrauligues pour pose de connecteurs de
guidage. (8) Pinces a sertir manuelles. (9) Equipement électrique,
nommément connecteurs de compression, nommément
connecteurs & gamme étendue, connecteurs d'éclairage de rue,
couvercles de prise, manchons d’entrée de service, épissures de
conducteur neutre de triplex, douilles en queue de cochon, cosses
a borne en aluminium, douilles pour protecteur de surtension de
ligne, étriers & gamme étendue, dispositifs de débranchement de
borne, dispositifs de débranchement de prise en T, épissures a
pleine tension, douilles de liaison, manchons de tension a
bipartition, prises en cuivre, manchons de tension et de
réparation; connecteurs boulonnés, nommément connecteurs
boulonnés fendus en cuivre, connecteurs boulonnés en acier a
I'aluminium, connecteurs a boulons jumelés en cuivre, serre-fils
en aluminium, serre-fils en cuivre, étriers filetés de raccordement
en aluminium, connecteurs multi-boulons, bride a écartement
pour conducteur neutre, connecteurs isolés de ligne de phase,
adaptateur de prise de transformateur; connecteurs de ligne sous
tension, nommément serre-fils en aluminium et en cuivre de prise
sous tension a boulon de centrage, étriers boulonnés en
aluminium; bornes industrielles, nommément barrettes
boulonnées pour conducteurs en aluminium ou en cuivre,
connecteurs intérieurs de fils électriqgues de béatiment, cosses a
compression pour conducteurs en aluminium ou en cuivre, bornes
sans soudure du type a sertir, pinces de mise a la masse, attaches
de cable; produits souterrains secondaires, nommément fusibles
isolés, barrettes a compression et boulonnées, manchons de
scellement, cosses rectangulaires boulonnées pour socle et
transformateur, connecteurs a tige filetée, épisseuses; produits
souterrains primaires, nommément coudes sous tension et hors-
tension, fiches a frottement, bornes d'extérieur, cébnes de
contrainte, connecteurs 600 A, épissures droites; appareillage de
commutation et appareillage, nommément sectionneurs en ligne.
(10) Brosses métalliques pour désoxyder les surfaces des
conducteurs. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot
que 1963 en liaison avec les marchandises. Employée: ETATS-
UNIS D'AMERIQUE en liaison avec les marchandises.
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Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 02
février 1971 sous le No. 907,036 en liaison avec les marchandises
(1), (2), (3), (4); ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 24 avril 1984 sous
le No. 1,274,727 en liaison avec les marchandises (5), (6), (7), (8),
(9), (10). Le bénifice de I'article 14 de la Loi sur les marques de
commerce est revendiqué en liaison avec les marchandises.

1,092,283. 2001/03/29. 1030587 Limited, 265 Edward Street,
Unit #4, Aurora, ONTARIO, L4G3M7 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MARTIN C.
GLADSTONE, P.O. BOX 943, BRIGHTON, ONTARIO, KOK1HO

WARES: T-shirts, pens, posters, ashtrays, sweaters, pants,
shorts, caps, hats, pencils, pens, lighters. SERVICES: Operating
a tavern/restaurant. Used in CANADA since 1990 on wares; 1992
on services.

MARCHANDISES: Tee-shirts, stylos, affiches, cendriers,
chandails, pantalons, shorts, casquettes, chapeaux, crayons,
stylos, briquets. SERVICES: Exploitation d'une taverne-
restaurant. Employée au CANADA depuis 1990 en liaison avec
les marchandises; 1992 en liaison avec les services.

1,092,579. 2001/02/13. AUTHORIA, INC., 300 Fifth Avenue,

Waltham, Massachusetts 02451, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BLAKE, CASSELS & GRAYDON LLP,

INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, BOX 25, COMMERCE
COURT WEST, 28TH FLOOR, TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

AUTHORIA

WARES: Computer software for knowledge modeling, knowledge
management and knowledge delivery, namely software that
allows users to access, retrieve, assemble, view, distribute and
deliver personalized content and data within diverse enterprise-
wide systems and platforms and that allows for administration,
management and reporting of user activity in the fields of human
resources and benefits, advertising, finance, electronic
commerce, business administration and management, insurance,
risk management, real estate, retail, telecommunications,
transportation, academic and vocational training institutions,
entertainment, health care, travel and hospitality. SERVICES:
Computer services, namely computer consulting, design for

others, and integration services in the field of knowledge
modeling, knowledge management and knowledge delivery. Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares and on services.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
November 19, 2002 under No. 2,652,361 on wares and on
services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Logiciel de modélisation des connaissances,
de gestion des connaissances et de transfert des connaissances,
nommément logiciel qui permet a I'utilisateur d’avoir acceés a, de
récupérer, d'assembler, de consulter, de distribuer et de
communiquer des contenus et des données personnalisés a
travers des systémes et plates-formes d’entreprise de toutes
sortes et qui comprend des fonctions d’administration, de gestion
et d’enregistrement de I'activité de I'utilisateur dans le domaine
des ressources humaines et des avantages sociaux, de la
publicité, des finances, du commerce électronique, de
'administration et de la gestion des affaires, de I'assurance, de la
gestion des risques, de 'immobilier, du commerce de détail, des
télécommunications, du transport, des établissements
d’enseignement et de formation professionnelle, du
divertissement, des soins de santé, des voyages et de
I'hébergement. SERVICES: Services d'informatique, nommément
conseils en matiere d'informatique, conception pour des tiers et
services d'intégration dans le domaine de la modélisation des
connaissances, de la gestion des connaissances et du transfert
des connaissances. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 19
novembre 2002 sous le No. 2,652,361 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,092,720. 2001/02/14. AUTOMATIC DATA PROCESSING,
INC., One ADP Boulevard, , Roseland, New Jersey 07068,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O'CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

ACCUPART

WARES: Computer software for use by automotive recyclers in
inventory recording and inventory management, and manuals
supplied as a unit therewith. Used in CANADA since at least as
early as September 23, 1999 on wares. Used in UNITED STATES
OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on September 10, 2002 under No. 2,616,962 on
wares.

MARCHANDISES: Logiciels utilisés par les recycleurs
automobiles pour l'inventaire et la gestion des stocks, et manuels
fournis comme un tout avec ces produits. Employée au CANADA
depuis au moins aussi tot que le 23 septembre 1999 en liaison
avec les marchandises. Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE
en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 10 septembre 2002 sous le No.
2,616,962 en liaison avec les marchandises.
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1,093,146. 2001/02/16. Loctite Corporation, 1001 Trout Brook
Crossing, Rocky Hill, Connecticut 06067, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SHAPIRO COHEN, P.O. BOX 3440, STATION D,
112 KENT STREET, SUITE 2001, OTTAWA, ONTARIO, K1P6P1

APPLIED INTELLIGENCE

The right to the exclusive use of the word APPLIED is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Adhesives and sealants for the automotive industry.
SERVICES: Services in applying adhesives and sealants in the
automotive industry; services in designing systems for application
of adhesives and sealants in the automotive industry. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot APPLIED en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: Adhésifs et produits d'oburation pour
lindustrie automobile. SERVICES: Services consistant en
I'application d’adhésifs et de produits d’obturation dans I'industrie
automobile; services consistant en la conception de systémes
pour application d'adhésifs et de produits d'obturation dans
l'industrie automobile. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,093,268. 2001/02/19. VA TECH WABAG GmbH,
Siemensstralle 89, A-1211 Wien, AUSTRIA Representative for
Service/Représentant  pour  Signification: GOWLING
LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN

STREET, P.O. BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P1C3

WABAG

WARES: (1) Water purification units for industrial, commercial and
domestic application; water purifying apparatus and machines,
namely filters for drinking water, water filtering apparatus, iron
removal apparatus, disacidification apparatus, demanganization
apparatus, precipitation apparatus, hardening apparatus,
disinfection apparatus, desalination apparatus, water-softening
apparatus and degassing apparatus; apparatus for filtration of
chemical liquids, ion exchangers for conditioning and purifying of
water and chemical liquids; parts of complete structures for river
water intake by means of siphon pipes or pumps, namely coarse
screens, fine screens, or drum-sieves and pumps; parts of
complete river waterworks, namely coarse screens, fine screens,
sieves, pumps, sedimentation tanks, rapid filters; parts of
complete chemical dosing stations consisting of dissolving tanks
and sedimentation tanks, dosing apparatus and storage tanks,
discharging and transporting devices for chemicals, namely ,
pumps, valves, pipes; sedimentation apparatus for the separation
and removal of solids from water for the purpose of processing
water. (2) Wastewater treatment units for domestic and industrial
wastewater, treatment units with biological aerated filters,
membrane filter plants, bio-reactors for purification of industrial
wastewater. (3) Process water treatment units for treatment of

fresh and recycled water. (4) Drinking water treatment units for
treatment of surface water and groundwater using multi-barrier
systems. (5) Sea and brackish water desalination units. (6)
Evaporators, evaporation units. (7) Driers for industrial purposes,
fluidized bed driers, sludge drying apparatus, sludge treatment
units. SERVICES: (1) Business management services,
organisation consulting services as well as professional business
consulting services for businesses regarding water treatment
systems, namely wastewater purification systems, process water
treatment plants, drinking water treatment plants, desalination
plants, as well as regarding evaporators, evaporation plants,
drying systems and sludge treatment plants. (2) Plant operation
for water treatment systems, namely wastewater purification
systems, process water treatment plants, drinking water treatment
plants, desalination plants, as well as for evaporators, evaporation
plants, drying systems and sludge treatment plants. (3) Erection,
installation,  supervision of installation, start-up and
commissioning, maintenance, retrofitting and repair services for
water treatment systems, namely wastewater purification
systems, process water treatment plants, drinking water treatment
plants, desalination plants. (4) Erection, installation, supervision of
installation, start-up and commissioning, maintenance, retrofitting
and repair services for evaporators, evaporation plants, drying
systems and sludge treatment plants. (5) Technical consulting,
project studies, design and project engineering services for water
treatment systems, namely wastewater purification systems,
process water treatment plants, drinking water treatment plants,
desalination plants; technical consulting, project studies, design
and project engineering services for evaporators, evaporation
plants, drying systems and sludge treatment plants. (6) Providing
scientific and industrial research and development and providing
technical process modelling for water treatment systems, namely
wastewater purification systems, process water treatment plants,
drinking water treatment plants, desalination plants as well as for
evaporators, evaporation plants, drying systems and sludge
treatment plants. Priority Filing Date: September 26, 2000,
Country: AUSTRIA, Application No: AM 7051/2000 in association
with the same kind of wares and in association with the same kind
of services. Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Appareils de purification de I'eau pour
applications industrielles, commerciales et domestiques;
appareils et machines de purification de I'eau, nommément filtres
pour eau potable, appareils de filtrage de I'eau, appareils de
déferrisation, appareils de désacidification, appareils de
démanganésation, appareils de précipitation, appareils de
durcissement, appareils de désinfection, appareils de
dessalement, appareils d'adoucissement de I'eau et appareils de
dégazage; appareils pour filtration de produits chimiques liquides,
échangeurs d’ions pour conditionnement et purification de I'eau et
des produits chimiques liquides; piéces de structures complétes
pour prises d'eau fluviale, au moyen de conduites de siphon ou de
pompes, nommément tamis métallique a grosses mailles, tamis
fins, ou cribles & tambour et pompes rotatives a tambours; piéces
pour services complets d'eau fluviale, nommément tamis
métalligue a grosses mailles, tamis fins, cribles, pompes,
décanteurs, filtres & sable rapide; piéces pour stations complétes
de dosage de produits chimiques, comprenant cuves de
dissolution et décanteurs, doseurs et réservoirs de stockage,
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dispositifs de décharge et de transport de produits chimiques,
nommément, pompes, appareils de robinetterie, tuyauterie;
appareils de sédimentation pour la séparation et I'élimination des
solides de I'eau pour le traitement de I'eau. (2) Epurateurs d'eaux
usées pour eaux usées domestiques et industrielles, épurateurs
avec filtres aérés biologiques, installations de filtration a
membranes, bioréacteurs pour épuration des eaux usées
industrielles. (3) Epurateurs d’eau de fabrication pour traitement
d’eau douce et d’eau recyclée. (4) Epurateurs d’eau & consommer
pour traitement des eaux de surface et des eaux souterraines, au
moyen de systéemes a plusieurs barrieres. (5) Appareils de
dessalement d’eau salée et d’eau saumatre. (6) Evaporateurs,
unités d'évaporation. (7) Sécheurs industriels, sécheurs a lit
fluidisé, sécheurs de boues, appareils de traitement des boues.
SERVICES: (1) Services de gestion des entreprises, services de
consultation en organisation, ainsi que services professionnels de
consultation commerciale pour entreprises, concernant les
systemes d'épuration des eaux, nommément systemes
d’épuration des eaux usées, installations d’épuration de I'eau de
fabrication, installations d’épuration de l'eau a consommer,
installations de dessalement, et en ce qui concerne évaporateurs,
installations d’évaporation, systemes de séchage et installations
de traitement des boues. (2) Exploitation d'installation pour
systemes d'épuration de I'eau, nommément systémes d’épuration
des eaux usées, installations d’épuration de I'eau de fabrication,
installations d'épuration de I'eau & consommer, installations de
dessalement, ainsi que pour évaporateurs, installations
d’évaporation, systémes de séchage et installations de traitement
des boues. (3) Services de construction, d'installation, de
supervision de l'installation, de lancement et de mise en service,
d’'entretien, de rattrapage et de réparation pour systemes
d’épuration de I'eau, nommément systémes d’épuration des eaux
usées, installations d’'épuration de l'eau de fabrication,
installations d'épuration de I'eau & consommer, installations de
dessalement. (4) Services d'édification, d'installation, de
supervision de l'installation, de lancement et de mise en service,
d’'entretien, de rattrapage et de réparation pour évaporateurs,
installations d’évaporation, systemes de séchage et installations
de traitement des boues. (5) Services de consultation technique,
d’études de projet, de conception et d’'ingénierie pour systemes
d’épuration de I'eau, nommément systémes d’épuration des eaux
usées, installations d’'épuration de l'eau de fabrication,
installations d'épuration de I'eau & consommer, installations de
dessalement, ainsi que pour évaporateurs, installations
d’évaporation, systémes de séchage et installations de traitement
des boues. (6) Fourniture de recherche et développement
scientifique et industriel, et fourniture de modélisation des
processus techniques pour systémes d'épuration de I'eau,
nommément systémes d’épuration des eaux usées, installations
d’épuration de l'eau de fabrication, installations d'épuration de
'eau & consommer, installations de dessalement, ainsi que pour
évaporateurs, installations d’évaporation, systemes de séchage et
installations de traitement des boues. Date de priorité de
production: 26 septembre 2000, pays: AUTRICHE, demande no:
AM 7051/2000 en liaison avec le méme genre de marchandises et
en liaison avec le méme genre de services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,093,715. 2001/02/27. Chris Emery, Jr., c/o 45 Durand Road,
Winnipeg, MANITOBA, R2J3T1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: FILLMORE RILEY, 1700
COMMODITY EXCHANGE TOWER, 360 MAIN STREET,
WINNIPEG, MANITOBA, R3C3z3

VOLUME

SERVICES: Entertainment, namely, live performances by a
musical band. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Divertissement, nommément, spectacles en direct
par un orchestre. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,093,780. 2001/02/22. Undertow Collective Inc., 1136
Washington Avenue, Suite 402, St. Louis, Missouri 63101,
UNITED STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1

UNDERTOW

SERVICES: (1) Audio recording and production, record master
production, production of television commercials and music
videos, creation of content contained therein and recording studio;
graphic art design. (2) Audio recording and production, record
master production, production of music videos, and recording
studio services. Priority Filing Date: February 09, 2001, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/208,031 in
association with the same kind of services (2). Used in UNITED
STATES OF AMERICA on services (2). Registered in or for
UNITED STATES OF AMERICA on October 08, 2002 under No.
2,630,560 on services (2). Proposed Use in CANADA on services
).

SERVICES: (1) Enregistrement et production audio, production
de matrices de disques, production de publicités télévisées et de
musique vidéo, création de contenu connexes et studios
d’enregistrement; conception en art graphique. (2) Enregistrement
et production audio, production de matrices de disques,
production de musique vidéo et services de studio
d’enregistrement. Date de priorité de production: 09 février 2001,
pays: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE, demande no: 76/208,031 en
liaison avec le méme genre de services (2). Employée: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les services (2). Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 08 octobre 2002
sous le No. 2,630,560 en liaison avec les services (2). Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les services (1).
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1,094,369. 2001/02/28. M. Frank PETRILLO, 8270 Mountain
Sights, #304, Montréal, QUEBEC, H4P3B7

AR Nutrition

Amerncan Research
Mutrition

Le requérant se désiste du droit a l'usage exclusif du mot

NUTRITION en dehors de la marque de commerce pour les
marchandises "  suppléments alimentaires  diététiques
nommément substituts de repas contenant des vitamines des
minéraux, des fibres et des poudres de protéines ou des barres
enrichies ". Le requérant se désiste du droit & I'usage exclusif du
mot AMERICAN en dehors de la marque de commerce.

MARCHANDISES: Vétements d'entrainement pour athléte
nommément  pulls  molletonnés, tee-shirt,  débardeur,
survétements, tenue de jogging, shorts et casquettes, et
équipement de conditionnement physique et de sport,
nommément barres a disques, poids d’exercice, appareils a
contre-poids et suppléments alimentaires diététiques nommément
substituts de repas contenant des vitamines des minéraux, des
fibres et des poudres de protéines ou des barres enrichies.
Employée au CANADA depuis 01 novembre 2000 en liaison avec
les marchandises.

The applicant relinquishes the right to the exclusive use of the
word NUTRITION apart from the trademark for the following
goods: "dietetic food supplements, namely meal replacements
containing vitamins, minerals, fibre and protein powders or
enriched bars." The applicant relinquishes the right to the
exclusive use of the word AMERICAN apart from the trademark.

WARES: Athletic clothing, namely fleece sweaters, T-shirts, tank
tops, sweat clothes, jogging suits, shorts and peak caps, and
equipment for fitness training and sports, namely barbells,
exercise weights, counterweight apparatus and dietetic food
supplements, namely meal replacements containing vitamins,
minerals, fibre and protein powders or enriched bars. Used in
CANADA since November 01, 2000 on wares.

1,094,392. 2001/02/28. Pharmavite LLC (a California limited
liability corporation), P.O. Box 9606, Mission Hills, California,
91346, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

TRIPLE FLEX

WARES: Vitamins, minerals and other dietary supplements,
namely, anti-inflammatories for the treatment of inflammation of
cartilage and joints, cartilage growth stimulants, products for the
repair of cartilage, products for the maintenance of cartilage, joint
elasticiers, products for the improvement of flexibility of joints.
Priority Filing Date: December 27, 2000, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 76/189,188 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Vitamines, minéraux et autres suppléments
alimentaires, nommément anti-inflammatoires pour le traitement
de l'inflammation des cartilages et des articulations, stimulants de
la croissance cartilagineuse, produits pour la réparation des
cartilages, produits pour le soin des cartilages, produits pour
améliorer I'élasticité des articulations, produits pour améliorer la
souplesse des articulations. Date de priorité de production: 27
décembre 2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no:
76/189,188 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,094,781. 2001/03/05. SOMA Networks, Inc., 329 Bryant Street,
Suite 3C, San Francisco, California 94107, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SOMA NETWORKS, INC., ATTENTION:
TRADEMARKS DEPARTMENT, SUITE 700, 312 ADELAIDE ST.
W., TORONTO, ONTARIO, M5V1R2

PATHEKON

WARES: Telecommunication equipment, namely, wireless and
wired telephones and modems; customer premises equipment
(CPE), namely, residential gateways for wireless and wired
interconnection of the Internet, the public-switched-telephone-
network (PSTN) and customer telephony and computer
equipment and digital subscriber line (DSL) modems; radio-
communications equipment, namely, wireless base stations and
radio transceivers, antennas; switching equipment, namely,
public-switched telephone-network (PSTN) and Internet
gateways, voice and electronic messaging systems, paging
systems, wireless local loop systems, and software for the
operation of the above wares sold as a unit therewith; computer
hardware for telecommunications, namely, routers, modems,
network interface cards, Ethernet adapters, printed circuit boards,
repeaters, digital signal processors, multiplexers, analog-to-digital
converters, digital-to-analog converters, back planes, filters, hubs,
Ethernet switches, central processing units, integrated circuits and
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software for the operation of the above wares sold as a unit
therewith; computer software for telecommunications and radio
communications, namely, telephony network operating systems;
custom calling feature software, namely, software for caller-id, call
forwarding, call-waiting, voice over Ip (VOIP) processing software,
and telephone call processing software; computer software for
use in data networks, namely, packet-switching software, circuit-
switching software, billing software, codecs, firewalls, and IP
address managers. SERVICES: Design, engineering, installation
and maintenance of telecommunication and data equipment.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Equipement de télécommunications,
nommément téléphones avec et sans fil, modems, équipement
d’abonnés, nommément passerelles résidentielles pour
interconnexion avec et sans fil a Internet et au réseau
téléphonique public commuté (RTPC) et équipement de
téléphonie aux abonnés, équipement informatique, équipement
modem pour ligne d'accés numérique (DSL), équipement de
radiocommunication, nommément stations de base sans fil,
émetteurs-récepteurs, antennes, équipement de commutation,
nommément passerelles pour le réseau téléphonique public

commuté (RTPC), passerelles Internet, équipement de
messagerie  vocale et électronique, équipement de
radiomessagerie, systemes en boucle locaux sans fil et

équipement connexe, matériel de télécommunications vocales et
de transmission de données, équipement de commutation et
logiciels pour I'exploitation des marchandises mentionnées ci-
dessus, vendus comme un tout avec ces marchandises; matériel
informatique de télécommunications, nommément routeurs,
modems, cartes d'interface réseau, adaptateurs Ethernet, cartes
de circuits imprimés, répéteurs, processeurs de signal numérique,
multiplexeurs, convertisseurs numérique-analogique,
convertisseurs analogique-numérique, panneaux arriere, filtres,
concentrateurs, interrupteurs Ethernet, unités centrales de
traitement, circuits intégrés et logiciels pour I'exploitation des
marchandises mentionnées ci-dessus, vendus comme un tout
avec ces marchandises; logiciels de télécommunications et de
radiocommunications, nommément systéemes d’exploitation de
réseaux téléphoniques, logiciels pour appels a la demande,
nommément logiciels d’identification de I'appelant,
d’acheminement d'appels, de mise en attente, logiciels de
traitement pour systéme vocal sur Internet (voix sur IP), logiciels
de traitement d’'appels téléphoniques; logiciels pour utilisation
dans des réseaux de données, nommément logiciels de
commutation par paquets, logiciels de commutation de circuits,
logiciels de facturation, codecs, pare-feu et gestionnaires
d'adresses Internet. SERVICES: Conception, ingénierie,
installation et maintenance d’équipement de télécommunications
et de transfert de données. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,095,133. 2001/03/07. RECKITT BENCKISER N.V., De
Fruittuinen 2-12, , 2132 NZ Hoffddorp, NETHERLANDS
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

BRILLIANT GUARD

WARES: Chemical products for industrial and household cleaning
preparations; descaling agents; water softeners, other than for
household purposes; protective preparations for glassware,
porcelain and earthenware, crockery and other kitchenware;
products for the prevention of tarnishing of kitchenware and
glassware; all aforementioned goods with or without a disinfective
component; bleaching preparations and other substances for
laundry use and dishwashing, whether or not in solid, fluid or gel
form; laundry preparations for dry cleaners; polishing preparations
for kitchen and glassware; cleaning, polishing, scouring and
abrasive preparations; carpet cleaners; automatic dishwashing
detergents; decalcifying and descaling preparations for household
purposes; fabric softeners, laundry additives; stain removing
preparations; all aforementioned goods with or without a
disinfective component. Priority Filing Date: September 13, 2000,
Country: BENELUX, Application No: 0973232 in association with
the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques pour préparations de
nettoyage industriel et domestique; agents détartrants;
adoucisseurs d'eau autres que pour fins ménageéres; préparations
protectrices pour verrerie, articles en porcelaine et en terre cuite,
vaisselle et autres ustensiles de cuisine; produits pour la
prévention du ternissement des ustensiles de cuisine et des
verres; tous les produits susmentionnés comprenant ou non un
composant désinfectant; décolorants et autres substances pour
lessive et lavage de vaisselle, sous forme de solide, de liquide ou
de gel, ou non; préparations a lessive pour nettoyeurs a sec;
polissants pour cuisine et verrerie; préparations nettoyantes,
polissantes, abrasives et & récurer; nettoyants a tapis; détergents
pour lave-vaiselle; préparations décalcifiantes et détartrantes pour
fins ménageres; assouplissants, additifs a lessive; préparations
détachantes; tous les produits susmentionnés comprenant ou non
un composant désinfectant. Date de priorité de production: 13
septembre 2000, pays: BENELUX, demande no: 0973232 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,095,592. 2001/03/09. TAMBOUR, YVES, Rue Benchet 12,
4690 Bassenge, BELGIQUE Representative for Service/
Représentant pour Signification: ROBIC, 55 ST-JACQUES,
MONTREAL, QUEBEC, H2Y3X2

g

MARCHANDISES: Logiciels, nommément; logiciels de gestion
d’entreprise, de comptabilité, de comptabilité budgétaire, de
gestion analytique, de gestion relations bancaires, de gestion des
immobilisations. SERVICES: Mise a dispositions d’accés en direct
a un centre serveur de bases de données et a du matériel de
référence; location de temps d’acces a un centre serveur de bases
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de données; services rendus par des informaticiens, nommément:
conception et mise & jour de logiciels dans le domaine de la
gestion d’entreprise, de la comptabilité, de la comptabilité
budgétaire, de gestion analytique, de gestion de relations
bancaires, de gestion d'immobilisations; conception et mise a jour
de logiciels, conseils dans le domaine informatique. Date de
priorité de production: 11 septembre 2000, pays: BENELUX,
demande no: 973110 en liaison avec le méme genre de
marchandises et en liaison avec le méme genre de services.
Employée: BELGIQUE en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour BENELUX le
11 septembre 2000 sous le No. 973110 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

WARES: Computer software, namely: computer software for
business management, accounting, budgetary accounting,
analytical management, banking relationship management, fixed
asset management. SERVICES: Provision of direct access to a
database server centre and reference material; hiring of access
time to a database server centre; services provided by computer
specialists, namely: design and upgrading of computer software in
the field of business management, accounting, budgetary
accounting, analytical management, banking relationship
management, fixed asset management; design and upgrading of
computer software, advice in the field of informatics. Priority Filing
Date: September 11, 2000, Country: BENELUX, Application No:
973110 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Used in BELGIUM on
wares and on services. Registered in or for BENELUX on
September 11, 2000 under No. 973110 on wares and on services.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

1,095,642. 2001/03/12. IN FUSIO a French Société Anonyme, 6
Parvis des Charlrons, 33 075 Bordeaux, FRANCE
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCFADDEN, FINCHAM, 225 METCALFE STREET, SUITE 606,
OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9

IN FUSIO

WARES: Game softwares for phones, for communication
apparatus, for computers, for modems, for intercommunication
apparatus, computer games; games for mobile phones.
SERVICES: Telecommunication services, namely providing
access to computer network products and services via a global
computer network namely internet, intranet and wireless services
for telephones and computers; arranging and organizing
electronic game competitions through the internet, intranet and
wireless telephones and computers; organisation of lotteries.
Used in FRANCE on wares and on services. Registered in or for
FRANCE on September 21, 2000 under No. 419 920 368 on
wares and on services. Proposed Use in CANADA on wares and
on services.

MARCHANDISES: Logiciels de jeux pour téléphones, pour
appareils de communication, pour ordinateurs, pour modems,
pour appareils d’intercommunication, jeux informatiques; jeux
pour téléphones mobiles. SERVICES: Services de
télécommunications, nommément fourniture d'accés a des
produits et services liés aux réseaux informatiques au moyen d’'un
réseau informatique mondial, nommément Internet, intranets et
services sans fil pour téléphones et ordinateurs; préparation et
organisation de compétitions de jeux électroniques sur Internet,
sur intranets et au moyen de téléphones sans fil et d’ordinateurs;
organisation de loteries. Employée: FRANCE en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour FRANCE le 21 septembre 2000 sous le No. 419 920 368
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,095,791. 2001/03/13. RICOH COMPANY, LTD., 3-6, 1-Chome,
Naka-Magome, Ohta-ku, Tokyo, JAPAN Representative for
Service/Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR,
SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

ADVANCED SERVICES APPLIANCE

The right to the exclusive use of the words SERVICES and
APPLIANCE is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Providing remote diagnosis services for copying
machines. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit a l'usage exclusif des mots SERVICES et APPLIANCE en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Fourniture de services de télédiagnostic pour
photocopieurs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,095,807. 2001/03/13. Sarah Greenhill Wildasin, d/b/a United
Crafts a United States Individual, 336 Stanwich Road,
Greenwich, Connecticut, 06830, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MCFADDEN, FINCHAM, 225 METCALFE STREET, SUITE 606,
OTTAWA, ONTARIO, K2P1P9

\UNITED

CRAFTZ
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WARES: (1) Pillows for decorative use; linen, namely, placemats
and napkins and fabric table runners. (2) Pillows; candle holders
made of bronze; stoneware pottery; textile products, namely,
curtains, table linens, namely, table runners, table mats and
napkins; carpets. Used in CANADA since at least as early as
November 11, 1997 on wares (2). Used in UNITED STATES OF
AMERICA on wares (1). Registered in or for UNITED STATES
OF AMERICA on February 06, 1996 under No. 1,954,819 on
wares (1).

MARCHANDISES: (1) Oreillers décoratifs; lingerie, nommément
napperons et serviettes de table et chemins de table en tissu. (2)
Oreillers; bougeoirs en bronze; potterie en grés; produits textiles,
nommément rideaux, linges de table, nommément chemins de
table, dessous-de-plat et serviettes de table; tapis. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que le 11 novembre 1997 en
liaison avec les marchandises (2). Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (1). Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 06 février 1996 sous
le No. 1,954,819 en liaison avec les marchandises (1).

1,095,834. 2001/03/13. STARLANE HOME CORPORATION,
8600 Dufferin  Street, Vaughan, ONTARIO, L4K5P5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BAKER & MCKENZIE, BCE PLACE, 181 BAY STREET, SUITE
2100, P.O. BOX 874, TORONTO, ONTARIO, M5J2T3

éi‘:rarlaﬁg

HOME CORPORATION

The right to the exclusive use of the words HOME and
CORPORATION is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Land development, sub-division development,
construction and selling of homes, financial services related to
land development, sub-division development, construction and
selling of homes. Used in CANADA since at least as early as
January 22, 2001 on services.

Le droit a I'usage exclusif des mots HOME et CORPORATION en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Aménagement de terrains, aménagement de
lotissements et construction et vente de maisons ainsi que
services financiers liés a I'aménagement de terrains, a
'aménagement de lotissements et & la construction et la vente de
maisons. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
le 22 janvier 2001 en liaison avec les services.

1,095,870. 2001/03/19. Barbara Ryba, 225 The East Mall, Unit #
1 and 2, Toronto, ONTARIO, M9B6J1

L

The applicant claims colour as a feature of the trade-mark. The
words YELLOW CUP CAFE, the representation of the cup and the
outside perimeter are yellow. The background of inside logo is
brown.

The right to the exclusive use of the word CAFE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Deserts, namely, cakes, pies, ice cream, sweet crepes,
waffles; other foods, namely sandwiches, soups crepes,
breakfasts, namely eggs and bagels, salads, coffee; gift baskets
consisting namely of coffee, food, mugs, and candies.
SERVICES: Catering, serving customers food and beverages.
Proposed Use in CANADA on wares and on services.

Le requérant revendique la couleur comme caractéristique de la
marque de commerce. Les mots YELLOW CUP CAFE, la
représentation de la tasse et le pourtour sont en jaune. L’arriére-
plan de I'intérieur du logo est en brun.

Le droit a 'usage exclusif du mot CAFE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Desserts, nommément gateaux, tartes,
cremes glacées, crépes sucrées, gaufres; autres aliments,
nommément sandwiches, crépes a soupe, petits déjeuners,
nommément oeufs, bagels, salades et café; paniers-cadeaux
comprenant nommément du café, aliments, tasses et friandises.
SERVICES: Traiteur servant des aliments et des boissons a des
clients. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les

marchandises et en liaison avec les services.

1,096,168. 2001/03/15. SPENCER GIFTS, INC. (a Delaware
Corporation), 6826 Black Horse Pike, Pleasantville, New Jersey
08232, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: BLAKE, CASSELS &
GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY GROUP, BOX
25, COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR, TORONTO,
ONTARIO, M5L1A9
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The right to the exclusive use of the word GIFTS and the eleven-
point maple leaf is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Retail gift store services. Used in CANADA since at
least as early as October 09, 2000 on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot CADEAUX et la feuille d’érable
a onze pointes en dehors de la marque de commerce n'est pas
accordé.

SERVICES: Services de boutiques de vente au détail de cadeaux.
Employée au CANADA depuis au moins aussi toét que le 09
octobre 2000 en liaison avec les services.

1,096,323. 2001/03/16. 630416 ALBERTA LTD., 1125
Westmount Shopping Centre, Edmonton, ALBERTA, T5M3L7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BRUCE D. HIRSCHE, (PARLEE MCLAWS LLP), 1500
MANULIFE PLACE, 10180 - 101 STREET, EDMONTON,
ALBERTA, T5J4K1

the new cool

WARES: All wares incidental to the development, operation and
management of a real estate project in Edmonton, Alberta
comprising of retail stores, restaurants, entertainment and
recreational services and offices for commercial and professional
facilities and services, namely, novelty items, namely, mugs,
glasses, souvenir spoons, plates, figurines, ashtrays, statuettes,
bumper stickers, lapel buttons, pennants, flags, posters, pens,
pencils, erasers, pencil cases, key rings, pencil sharpeners,
wallets, plaques, umbrellas, stuffed toys, match books, candles,
candle holders, balloons, tea towels, napkins, napkin holders,
brooches, souvenir pins, coasters, stationary writing paper and
envelopes, note pads, address books, memo boards, post cards,
hockey pucks made of sponge foam, hockey sticks, hockey pucks,
tattoos, and Christmas tree ornaments; entry ballots; coupons;
clothing, namely hats, caps, T-shirts, sweat shirts, golf shirts, and
aprons; food court trays; and brochures. SERVICES: Services
consisting of the development, operation and management of a
real estate project in Edmonton, Alberta comprising of retail
stores, restaurants, entertainment and recreational services,
namely, night clubs, ice rinks, bowling alleys, arcades, video
arcades, billiard halls and pool halls, offices for commercial and
professional facilities and services, educational services, fitness
centres, health facilities, theatres, sporting events, charitable and
fund-raising events, community events, automotive retail and
repair services, fast food restaurants, financial institutions and
services, department stores, grocery outlets, and parking
services. Used in CANADA since January 01, 2000 on wares and
on services.

MARCHANDISES: Toutes les marchandises en rapport avec le
développement, I'exploitation et la gestion d’un projet immobilier &
Edmonton, en Alberta, comprenant des magasins de détail, des
restaurants, des services et des bureaux pour le divertissement et
les loisirs pour des installations et des services commerciaux et
professionnels, nommément articles de fantaisie, nommément
grosses tasses, verres, cuilléres-souvenirs, assiettes, figurines,
cendriers, statuettes, autocollants pour pare-chocs, boutons de

revers, fanions, drapeaux, affiches, stylos, crayons, gommes a
effacer, étuis a crayons, anneaux a clés, taille-crayons,
portefeuilles, plaques, parapluies, jouets rembourrés, pochettes
d’allumettes, bougies, bougeoirs, ballons, torchons a vaisselle,
serviettes de table, porte-serviettes, broches, épinglettes-
souvenirs, sous-verres, papier a écrire et enveloppes de
papeterie, blocs-notes, carnets d’adresses, tableaux d'affichage,
cartes postales, rondelles de hockey faites d'éponge mousse,
batons de hockey, rondelles de hockey, tatouages, et ornements
d'arbre de Noél; bulletins d'inscription; bons de réduction;
vétements, nommément chapeaux, casquettes, tee-shirts, pulls
d’entrainement, polos de golf, et tabliers; plateaux de foire
alimentaire; et brochures. SERVICES: Services comprenant le
développement, I'exploitation et la gestion d’un projet immobilier &
Edmonton, en Alberta, comprenant des magasins de détail, des
restaurants, des services de divertissement et de loisirs,
nommément boites de nuit, anneaux de glace, des salles de
quilles, des arcades, des arcades vidéo, des salles de billard, des
bureaux pour installations et services commerciaux et
professionnels, des services éducatifs, des centres de
conditionnement physique, des installations de santé, des
théatres, des manifestations sportives, des activités d'oeuvres de
bienfaisance et de «collecte de fonds, des activités
communautaires, des services de vente au détail et de réparation
d’automobiles, des restaurants-minute, des établissements et
services financiers, des magasins a grande surface, des points de
vente d’épicerie, et des services de stationnement. Employée au
CANADA depuis 01 janvier 2000 en liaison avec les marchandises
et en liaison avec les services.

1,096,422. 2001/03/16. HUGHES ELECTRONICS
CORPORATION a Delaware corporation, 200 North Sepulveda
Boulevard, El Segundo, California, 90245, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OYEN WIGGS GREEN & MUTALA, SUITE 480 -
THE STATION, 601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

DIRECWAY

WARES: (1) Equipment for receiving, processing, transmitting
voice, video, data and information via telecommunications and
wireless signals, satellite and computer namely, receivers,
receiver module, modulators, transmitters, multiplexers, decoder
boxes, data processors, integrated circuits, set-top boxes
primarily comprised of a receiver and circuitry, computer operating
hardware and software for use in the aforementioned goods,
satellite dishes, satellite earth stations, very small aperture
terminals. (2) Receivers and transmitters for satellite
communications. (3) Equipment for receiving, processing,
transmitting  voice, video, data and information via
telecommunications and wireless signals, satellite and computer
namely, receivers, receiver module, modulators, transmitters,
multiplexers, decoder boxes, data processors, integrated circuits,
set-top boxes primarily comprised of a receiver and circuitry,
computer operating hardware and software for use in the
aforementioned goods, satellite dishes, satellite earth stations,
very small aperture terminals (VSAT). SERVICES: (1)
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Telecommunications services, namely the transmission of voice,
video, data and documents via satellite, telephone and computer;
telecommunications gateway services; providing
telecommunications connections to a global computer network;
broadcasting programs via a global computer network; electronic
transmission of messages and data; video broadcasting and
messenging services; audio broadcasting; and providing multiple-
user access to a global computer information network. (2)
Interactive satellite communication services. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares (2), (3) and on services.
Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
September 25, 2001 under No. 2,493,120 on wares (2) and on
services (2); UNITED STATES OF AMERICA on September 24,
2002 under No. 2,625,957 on wares (3) and on services (1).
Proposed Use in CANADA on wares (1) and on services (1).

MARCHANDISES: (1) Equipement pour la réception, le
traitement, la transmission vidéo, de la voix, de données et
d’informations au moyen de télécommunications et de signaux
sans fil, de satellites et d’ordinateurs, nommément récepteurs,
modules de récepteur, modulateurs, émetteurs, multiplexeurs,
décodeurs, machines de traitement de données, circuits intégrés,
décodeurs composés principalement d'un récepteur et de
circuiterie, matériel et logiciels d’'exploitation d’ordinateur pour
utilisation dans les marchandises susmentionnées, antennes
paraboliques, stations terriennes de télécommunication par
satellite, terminaux & trés petite ouverture d'antenne. (2)
Récepteurs et émetteurs pour satellites de télécommunications.
(3) Equipement pour la réception, le traitement, la transmission
vidéo, de la voix, de données et d'informations au moyen de
télécommunications et de signaux sans fil, de satellites et
d’'ordinateurs, nommément récepteurs, modules de récepteur,
modulateurs, émetteurs, multiplexeurs, décodeurs, machines de
traitement de données, circuits intégrés, décodeurs composés
principalement d'un récepteur et de circuiterie, matériel et logiciels
d’exploitation d’ordinateur pour utilisation dans les marchandises
susmentionnées, antennes paraboliques, stations terriennes de
télécommunication par satellite, terminaux a trés petite ouverture
d’'antenne (VSAT). SERVICES: 1) Services de
télécommunication, nommément transmission vidéo, de la voix,
de données et de documents au moyen de satellites, du téléphone
et d'ordinateurs; services de télécommunications interréseaux;
fourniture de connexions de télécommunications & un réseau
informatique mondial; diffusion d’émissions au moyen d’un réseau
informatique mondial; transmission électronique de messages et
de données; services de vidéotransmission et de messagerie;
diffusion audio; et fourniture d’acces multi-utilisateurs & un réseau
mondial d'information sur ordinateur. (2) Services de
communications interactives par satellite. Employée: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2), (3) et
en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-
UNIS D’AMERIQUE le 25 septembre 2001 sous le No. 2,493,120
en liaison avec les marchandises (2) et en liaison avec les
services (2); ETATS-UNIS D'AMERIQUE le 24 septembre 2002
sous le No. 2,625,957 en liaison avec les marchandises (3) et en
liaison avec les services (1). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises (1) et en liaison avec les services

Q).

1,096,603. 2001/03/20. GUY TAILLIEU, Polder 7, B-8460
Oudenburg, BELGIUM  Representative for  Service/
Représentant pour Signification: SMART & BIGGAR, SUITE
900, 55 METCALFE STREET, P.O. BOX 2999, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

ORAC AXXENT

WARES: (1) Frame works and construction elements not made
from metal, for decorative purposes, namely wall frames, ceiling
frames, plinths, rosettes, consoles, cornices, pillars, pilasters,
columns, capitals, door panels, wall panels, door frames, window
frames, arches, arcades, skirting boards, niches; shelves; frames;
mirrors; socles. (2) Repair works and installations works, both with
respect to frame works and other shaped construction elements
not made from metal, for decorative purposes, namely wall
frames, ceiling frames, plinths, rosettes, consoles, cornices,
pillars, pilasters, columns, capitals, door panels, wall panels, door
frames, window frames, arches, arcades, skirting boards, niches.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Moulures et éléments de construction non
métalliques & usage décoratif, nommément moulures, moulures
de plafond, plinthes, rosettes, consoles, corniches, colonnes,
poteaux, chapiteaux, panneaux de porte, panneaux muraux,
cadres de porte, cadres de fenétre, arches, arcades, plinthes,
niches; rayons; cadres; miroirs; socles. (2) Travaux de réparation
et travaux d’installation, tous ayant trait aux charpentes et autres
éléments de construction formés non faits de métal, pour
utilisations décoratives, nommément charpentes de murs,
charpentes de plafonds, plinthes, rosettes, consoles, corniches,
colonnes, moulures, chapiteaux, panneaux de porte, panneaux
muraux, cadres de porte, cadres de fenétre, arches, arcades,
plinthes, niches. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,096,645. 2001/03/20. Prolab Technologies inc., corporation
légalement constituée, 105, rue Industrielle, Black Lake,
QUEBEC, G6H2J1 Representative for Service/Représentant
pour Signification: MARC LEGAULT, (LEGAULT JOLY
THIFFAULT), CENTRE DE COMMERCE MONDIAL, 380, RUE
SAINT-ANTOINE OUEST, BUREAU 7100, MONTREAL,
QUEBEC, H2Y3X7

PROLAB e‘
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MARCHANDISES: (1) Huiles, lubrifiants et graisses pour usage
industriel, commercial et résidentiel utilisés pour le
fonctionnement ou l'entretien de tout type de moteurs et de
machineries fixes ou mobiles. (2) Produits chimiques pour usage
industriel, commercial et résidentiel utilisés pour le
fonctionnement ou l'entretien de tout type de moteurs et de
machineries fixes ou mobiles, nommément : traitements de
carburants, traitements antirouille, solvants, silicones. (3) Produits
nettoyants pour usage industriel, commercial et résidentiel.
SERVICES: (1) Recherche, développement, fabrication,
distribution et vente d'huiles, lubrifiants, graisses, produits
chimiques, produits nettoyants pour usage industriel, commercial
et résidentiel. (2) Services conseil et prescription de lubrifiants
adaptés aux conditions d’opérations. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.

WARES: (1) Oils, lubricants and greases for industrial,
commercial and residential purposes used for the operation or
maintenance of all types of motors and stationary and mobile
machinery. (2) Chemicals for industrial, commercial and
residential purposes used for the operation or maintenance of any
type of engine and stationary and mobile machinery, namely: fuel
treatments, anti-rust treatments, solvents, silicones. (3) Cleaning
products for industrial, commercial and residential purposes.
SERVICES: (1) Research, development, manufacture,
distribution and sale of oils, lubricants, greases, chemicals and
cleaning products for industrial, commercial and residential use.
(2) Advisory service and prescription of lubricants adapted to
operating conditions. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises et en liaison avec les services.

1,096,752. 2001/03/21. August Beck GmbH & Co., Ebinger
Strasse 115, D-72474 Winterlingen, GERMANY Representative
for Service/Représentant pour Signification: MOFFAT & CO.,
1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX 2088, STATION
D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

WARES: (1) Machine-operated, rotating cutting tools and parts
connected with their construction as well as holders, adapters,
chucks, tool bits, extensions and mechanical adjusting devices for
such tools. (2) Hand-operated, rotating cutting tools and parts
connected with their construction as well as holder, adapters, tool
bits and extensions. SERVICES: Development and realization of
tests for third parties regarding rotating cutting tools and parts

thereof, computer programming for realization of measurements
of adjusting devices and measurement control instruments and
control units and test devices; technical advice concerning the
machine-operated tools and parts thereof. Used in CANADA
since at least as early as 1993 on wares and on services. Priority
Filing Date: September 22, 2000, Country: GERMANY,
Application No: 300 71 014.3/07 in association with the same kind
of wares. Used in GERMANY on wares and on services.
Registered in or for GERMANY on September 22, 2000 under
No. 300 71 014 on wares and on services.

MARCHANDISES: (1) Outils de coupe rotatifs mécaniques et
pieéces connexes ainsi que supports, adaptateurs, mandrins,
lames d’outils, rallonges et dispositifs de réglage mécaniques
pour ces outils. (2) Outils de coupe rotatifs manuels et piéces
connexes ainsi que supports, adaptateurs, lames et piéces de
prolongement. SERVICES: Elaboration et administration
d’examens pour des tiers ayant trait a des outils de coupe rotatifs
et & leurs piéces, programmation informatique pour I'exécution de
mesures de dispositifs de réglage et instruments de contréle des
mesures et unités de commande et dispositifs d’essai; conseils
techniques en ce qui a trait aux outils mécaniques et a leurs
piéces. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
1993 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services. Date de priorité de production: 22 septembre 2000,
pays: ALLEMAGNE, demande no: 300 71 014.3/07 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Employée: ALLEMAGNE
en liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 22 septembre 2000
sous le No. 300 71 014 en liaison avec les marchandises et en
liaison avec les services.

1,096,855. 2001/03/21. Mack & Schiihle AG, Neue Str. 45, D-
73277, Owen, GERMANY Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1

BARONE MONTALTO

WARES: Alcoholic beverages, namely wines, spirits and liqueurs,
(excluding beers). Used in CANADA since at least as early as
1950 on wares. Used in GERMANY on wares. Registered in or
for GERMANY on January 11, 2001 under No. 300 69 327 on
wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées, nommément vins,
eaux-de-vie et liqueurs (excluant les biéres). Employée au
CANADA depuis au moins aussi t6t que 1950 en liaison avec les
marchandises. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ALLEMAGNE le 11
janvier 2001 sous le No. 300 69 327 en liaison avec les
marchandises.

21 mai 2003

86

May 21, 2003



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 50, No. 2534

1,097,105. 2001/03/23. OSTERREICHISCHER SKIVERBAND,
Olympiastrasse 10, A-6020 Innsbruck, AUSTRIA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FETHERSTONHAUGH & CO., SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,

)(I(I TEAM

The right to the exclusive use of the word SKI is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Adhesive labels, stickers, pictures, writing paper, books,
brochures, flags, pennants, pencils, pens, magazines and
posters; clothing, namely, ski boots, trousers, track suits, T-shirts,
shirts, sweat shirts, sweaters, bathing shorts, underwear, anoraks,
cardigans, socks, suits and gloves; footwear, namely, sports
shoes, track shoes, house slippers, wooden shoes and jumping
shoes; headgear, namely, hats, caps, headbands, skiing helmets;
gymnastic and sporting articles, namely skis, ski poles, ski
bindings, ski goggles, ski wax, sports gloves. SERVICES: (1)
Training services for coaches, referees and athletes, sports
instruction, namely skiing instruction, management of live events,
organization and management of seminars, congresses and
training courses, namely, in the field of sports medicine;
organization and management of as well as participation in sports
events, namely, skiing competitions; management of sports
camps, sports equipment rental services. (2) Training services for
coaches, referees and athletes, sports instruction, namely skiing
instruction, organization and management of seminars,
congresses and training courses, namely, in the field of sports
medicine; organization and management of sports events,
namely, skiing competitions; management of sports camps, sports
equipment rental services. Priority Filing Date: September 27,
2000, Country: AUSTRIA, Application No: AM7062/2000 in
association with the same kind of wares and in association with
the same kind of services (2). Used in AUSTRIA on wares and on
services (2). Registered in or for AUSTRIA on December 24,
2001 under No. 193 586 on wares and on services (2). Proposed
Use in CANADA on wares and on services (1).

Le droit & I'usage exclusif du mot SKI en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Etiquettes adhésives, autocollants, cadres,
papier & écrire, livres, brochures, drapeaux, fanions, crayons,
stylos, magazines et affiches; vétements, nommément
chaussures de ski, pantalons, survétements, tee-shirts, chemises,
pulls d’entrainement, chandails, shorts de bain, sous-vétements,
anoraks, cardigans, chaussettes, costumes et gants; articles
chaussants, nommément souliers de sport, souliers de course,
pantoufles pour la maison, sabots et chaussures de saut; couvre-
chefs, nommément chapeaux, casquettes, bandeaux, casques de
ski; articles de gymnastique et de sport, nommément skis, batons
de ski, fixations de ski, lunettes de ski, farts, gants de sport.
SERVICES: (1) Services de formation pour entraineurs, arbitres

et athlétes, enseignement de sports, nommément enseignement
du ski, gestion d’événements en direct, organisation et gestion de
séminaires, de congres et de cours de formation, nommément
dans le domaine de la médecine sportive; organisation et gestion
d’événements sportifs ainsi que participation & ces événements,
nommément concours de ski; gestion de camps sportifs, services
de location d’équipement de sport. (2) Services de formation pour
entraineurs, arbitres et athlétes, enseignement de sports,
nommément enseignement du ski, organisation et gestion de
séminaires, de congrés et de cours de formation, nommément
dans le domaine de la médecine sportive; organisation et gestion
d’événements sportifs ainsi que participation a ces événements,
nommément concours de ski; gestion de camps sportifs, services
de location d’équipement de sport. Date de priorité de production:
27 septembre 2000, pays: AUTRICHE, demande no: AM7062/
2000 en liaison avec le méme genre de marchandises et en liaison
avec le méme genre de services (2). Employée: AUTRICHE en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services (2).
Enregistrée dans ou pour AUTRICHE le 24 décembre 2001 sous
le No. 193 586 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services (2). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services (1).

1,097,116. 2001/03/23. THE MARK TRAVEL CORPORATION,
8907 North Port Washington Road, P.O. Box 1460, Milwaukee,
Wisconsin, 53201-1460, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

FUNWAY

SERVICES: Travel services, namely arranging travel tours for
marketing by retail travel agents and information and advisory
services relating to the aforesaid. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Services liés aux voyages, nommément organisation
de voyages destinés a étre commercialisés par des agences de
voyages et services d’information et de conseil ayant trait aux
éléments susnommés. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les services.

1,097,117. 2001/03/23. THE MARK TRAVEL CORPORATION,
8907 North Port Washington Road, P.O. Box 1460, Milwaukee,
Wisconsin, 53201-1460, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

FUNJET

SERVICES: Travel services, namely arranging travel tours for
marketing by retail travel agents and information and advisory
services relating to the aforesaid. Used in UNITED STATES OF
AMERICA on services. Registered in or for UNITED STATES OF
AMERICA on November 22, 1983 under No. 1,258,871 on
services. Proposed Use in CANADA on services.
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SERVICES: Services liés aux voyages, nommément organisation
de voyages destinés & étre commercialisés par des agences de
voyages et services d'information et de conseil ayant trait aux
éléments susnommés. Employée: ETATS-UNIS D’AMERIQUE
en liaison avec les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-
UNIS D’AMERIQUE le 22 novembre 1983 sous le No. 1,258,871
en liaison avec les services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,097,421. 2001/03/26. OPTICOM, INC., a legal entity, One
Riverside Drive, Andover, MA, 01810, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE
1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO,
M4W3J5

lvzew

WARES: (1) Computer software for use in the field of information
technology, namely, for network data gathering, reporting and
management. (2) Computer software for use in the field of
information technology, namely service management software for
collecting, consolidating, analyzing, and interpreting service
management data. Used in CANADA since at least as early as
May 31, 1999 on wares (1). Priority Filing Date: September 25,
2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/135,074 in association with the same kind of wares (2). Used
in UNITED STATES OF AMERICA on wares (2). Registered in or
for UNITED STATES OF AMERICA on February 19, 2002 under
No. 2,539,799 on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Logiciels pour utilisation dans le domaine
de la technologie de I'information, nommément pour la collecte, la
communication de rapports et la gestion de données de réseau.
(2) Logiciels pour utilisation dans le domaine de la technologie de
l'information, nommément logiciels de gestion de services pour la
collecte, la consolidation, I'analyse et I'interprétation de données
de gestion des services. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que le 31 mai 1999 en liaison avec les marchandises (1).
Date de priorité de production: 25 septembre 2000, pays: ETATS-
UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/135,074 en liaison avec le
méme genre de marchandises (2). Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les marchandises (2). Enregistrée
dans ou pour ETATS-UNIS D’AMERIQUE le 19 février 2002 sous
le No. 2,539,799 en liaison avec les marchandises (2).

1,097,447. 2001/03/27. AKSA JENERATOR SANAYI ANONIM
SIRKETI, EVREN MAHALLESI, , KOCMAN CADDESI, NO: 2, ,
GUNESLI/ISTANBUL, TURKEY Representative for Service/
Représentant pour Signification: G. RONALD BELL &
ASSOCIATES, SUITE 1215, 99 BANK STREET, P.O. BOX 2450,
POSTAL D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W6

aKSaN

The right to the exclusive use of the word JENERATOR is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Electric generators and their parts; motors and engines
not for land vehicles; machine coupling and transmission
components not for land vehicles; incubators for eggs. Proposed
Use in CANADA on wares.

Le droit & 'usage exclusif du mot JENERATOR en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Générateurs et leurs pieces; moteurs non
destinés aux véhicules terrestres; composants de machines et de
transmissions, non destinés aux véhicules terrestres; incubateurs
pour oeufs. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,097,784. 2001/03/28. N.M.C. INCORPORATED, 5760 Cambie
Street, Vancouve, BRITISH COLUMBIA, V5Z3A6
Representative for Service/Représentant pour Signification:
COASTAL TRADEMARK SERVICES LIMITED, BOX 12109,
SUITE 2200-555 WEST HASTINGS STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6BANG6

SOLARTHERM

WARES: Fabrics impregnated with ceramic particles; wraps and
supports, namely, back supports, wrist bands, shoulder covers,
elbow bands, arm bands, waist bands, knee bands, ankle bands,
calf bands, eye masks; clothing, namely, T-shirts, briefs, dickeys,
turtleneck shirts, bike shorts, long underwear, gloves, fingerless
gloves, caps, headbands, socks; facial towels; pillow pads; herbal
pain relieving ointments, lotions and creams; herbal supplements
in liquid, capsule, powder and tablet form. SERVICES:
Manufacture of ceramic impregnated fabrics, clothing, wraps and
supports to the specification of others. Proposed Use in CANADA
on wares and on services.

MARCHANDISES: Tissus imprégnés de particules de céramique;
bandages et supports, nommément supports pour le dos, serre-
poignets, épaulieres, bandages pour les coudes, brassards,
ceintures, bandages pour les genoux, serre-chevilles, bandages
pour les mollets, masques pour les yeux; vétements, nommément
tee-shirts, calegons, plastrons, chemises a col roulé, culottes
courtes de vélo, sous-vétements longs, gants, gants sans doigt,
casquettes, bandeaux, chaussettes; serviettes pour le visage;
coussinets pour oreiller; onguents, lotions et cremes analgésiques
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d’origine végétale, suppléments d’origine végétale sous forme de
liquides, de capsules, de poudres et de pastilles. SERVICES:
Fabrication de tissus, de vétements, de bandages et de supports
imprégnés de céramique selon les spécifications de tiers. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et en liaison
avec les services.

1,097,887. 2001/03/29. SINGLE STICK, INC., 16060 n. 81st
Street, Suite 1, Scottsdale, Arizona 85260, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE
2600, 160 ELGIN STREET, P.O. BOX 466, STATION D,
OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

PRIME TIME

WARES: Cigars and related smokers’ articles, namely, matches
and lighters. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Cigares et articles connexes pour fumeurs,
nommément allumettes et briquets. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

1,098,067. 2001/03/30. NATIONAL ASSOCIATION OF SPORTS
OFFICIALS, a Wisconsin corporation, P.O. Box 161, Franksville,
Wisconsin, 53126, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
BERESKIN & PARR, BOX 401, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y2

IT'S OFFICIAL

The right to the exclusive use of the word OFFICIAL is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Publications, namely, newsletters and magazines about
sports officiating. Used in CANADA since at least as early as July
1982 on wares. Priority Filing Date: October 19, 2000, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/149,690 in
association with the same kind of wares. Used in UNITED
STATES OF AMERICA on wares. Registered in or for UNITED
STATES OF AMERICA on April 02, 2002 under No. 2,555,387 on
wares.

Le droit & l'usage exclusif du mot OFFICIAL en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: Publications, nommément bulletins et
magazines au sujet de l'arbitrage de sports. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que juillet 1982 en liaison
avec les marchandises. Date de priorité de production: 19 octobre
2000, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/
149,690 en liaison avec le méme genre de marchandises.
Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec les
marchandises. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 02 avril 2002 sous le No. 2,555,387 en liaison
avec les marchandises.

1,098,792. 2001/04/05. KINGDREAM PUBLIC LIMITED
COMPANY, No0.456 Luoyu Road, Hongshan District, Wuhan City,
, HuBei Province, CHINA Representative for Service/
Représentant pour Signification: DAVIS & COMPANY, 2800
PARK PLACE, 666 BURRARD STREET, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6C2Z27

[

WARES: (1) Powder metallurgy and alloys of common metal,
namely, hard steel alloy in sheet, rod, ring, pipe, grain, bar and
billet form; metals, namely, metallic ceramics in the nature of cubic
boron nitride and aluminum oxide in sheet, rod, ring, pipe, bar and
billet form. (2) Anti-friction metal, namely, welding tubes, rods, and
wires for hardfacing. (3) Equipment for geological exploration,
mining, and mine separation, namely, mining rocks tool bits,
down-the-hole tools bits, down-the-hole drill hammer, bore tool
bits in the nature of button bits, power drilling tools and parts
therefor. (4) Machines, namely, power shearer picks, power coal
reamer for mine operation and parts therefore. (5) Heavy
equipment, namely: equipment for oil and gas exploration and
petroleum refining industries, namely, oil tool bits, downhole
power drilling tools and parts therefore, and equipment and tools
for engineering and construction in the fields of geological
exploration, mining, ore separation, oil and gas exploration, and
petroleum refining and construction, namely, engineering tool bits,
roller cutter boring machine, tunnel boring machine disc cutter and
parts therefore. Used in CHINA on wares. Registered in or for
CHINA on April 07, 2000 under No. 1381930 on wares; CHINA on
May 21, 2000 under No. 1400183 on wares (1), (2), (3), (4).
Proposed Use in CANADA on wares. Benefit of section 14 is
claimed on wares.

MARCHANDISES: (1) Poudres métallurgiques et alliages de
métal ordinaire, nommément alliage d’acier dur sous forme de
feuilles, de tiges, d’anneaux, de tubes, de particules, de barres et
de billettes; métaux, nommément céramique métallique sous
forme de nitrure de bore cubique et d'oxyde d'aluminium sous
forme de feuilles, de tiges, d’anneaux, de tubes, de particules, de
barres et de billettes. (2) Métal anti-friction, nommément tubes,
tiges et fils de soudage pour rechargement. (3) Equipement
d’exploration géologique, d’exploitation miniére et de séparation
du minerai, nommément outils de forage du roc, trépans pour fond
de trou, marteaux perforateurs pour fond de trou, d'outils a
pastilles de carbure de tungsténe, outils de forage et piéces
connexes. (4) Machines, nommément pointes de haveuse,
trépans aléseurs pour mines de charbon et piéces connexes. (5)
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Equipement lourd, nommément : équipement pour I'exploration
pétroliére et gaziére, et les industries de raffinage du pétrole,
nommément trépans pour I'exploitation pétroliére, foreuses pour
fond de trou et pieéces connexes, et équipement et outils pour
génie et construction dans les domaines de [I'exploration
géologique, de I'exploitation miniere, de la séparation du minerai,
de I'exploration pétroliére et gaziere, et du raffinage du pétrole et
pour la construction, nommément outils techniques, foreuses a
trépans a molettes, haveuses a disques de machine a creuser les
galeries et piéces connexes. Employée: CHINE en liaison avec
les marchandises. Enregistrée dans ou pour CHINE le 07 avril
2000 sous le No. 1381930 en liaison avec les marchandises;
CHINE le 21 mai 2000 sous le No. 1400183 en liaison avec les
marchandises (1), (2), (3), (4). Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises. Le bénifice de I'article 14 de la Loi
sur les marques de commerce est revendiqué en liaison avec les
marchandises.

1,099,129. 2001/04/09. MAQUET GmbH & Co. KG, Kehler
Strasse 31, 76437 Rastatt, GERMANY Representative for
Service/Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE
LLP, ONE QUEEN STREET EAST, SUITE 2400, TORONTO,
ONTARIO, M5C3B1

alphamaxx

WARES: Electronic and pneumatic controls for surgical and
medical devices and apparatus; data processing apparatus; data
display units; data input devices, namely, keyboards, touch
screens, CD-ROM drives, floppy disc drives, card readers, bar
code readers, scanners, magnetic tape drivers, and data output
devices, namely, printers, CD-ROM burners, floppy disc units,
magnetic tape drives; computers and computer peripheral
devices; surgical and dental instruments and apparatus; an
integrated surgical workplace system having human and
veterinary applications and comprised of an operating table in
combination with computerized tomography scanners/monitors,
and data processing programs for use therewith; operating tables;
patient carriers, namely, stretchers with and without wheels,
patient transfer devices for transferring patients from a bed to an
operating table or vice versa, wheeled chairs for invalids.
SERVICES: Installation, assembly, maintenance and repair of
surgical and medical devices, apparatus and equipment. Used in
CANADA since at least as early as 2000 on wares and on
services. Priority Filing Date: November 08, 2000, Country:
GERMANY, Application No: 300 82 116.6/09 in association with
the same kind of wares and in association with the same kind of
services. Used in GERMANY on wares and on services.
Registered in or for GERMANY on December 19, 2000 under No.
300 82 116 on wares and on services.

MARCHANDISES: Commandes électroniques et pneumatiques
pour dispositifs et appareils chirurgicaux et médicaux; appareils
de traitement des données; appareils d'affichage des données;
dispositifs de saisie des données, nommément claviers, écrans
tactiles, lecteurs de CD-ROM, lecteurs de disquettes, lecteurs de
cartes, lecteurs de codes a barres, lecteurs optiques, lecteurs de

rubans magnétiques et dispositifs de sortie de données,
nommément imprimantes, enregistreurs de CD-ROM, unités de
disquettes et enregistreurs de rubans; ordinateurs et
périphériques d’ordinateurs; instruments et appareils chirurgicaux
et dentaires; systémes de travaux chirurgicaux pour intervention
sur 'humain et I'animal et comprenant une table d'intervention
combinée avec des appareils informatisés d'analyse et de
surveillance en tomographie et des programmes informatiques a
utiliser avec ces appareils; tables d'opération; civieres,
nommeément civieres avec et sans roues, dispositifs de transport
de patients pour faire passer des patients d'un lit & une table
d’intervention ou vice versa et fauteuils roulants pour invalides.
SERVICES: Installation, montage, entretien et réparation de
dispositifs, d'appareils et d’équipements chirurgicaux et
médicaux. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
2000 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services. Date de priorité de production: 08 novembre 2000, pays:
ALLEMAGNE, demande no: 300 82 116.6/09 en liaison avec le
méme genre de marchandises et en liaison avec le méme genre
de services. Employée: ALLEMAGNE en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services. Enregistrée dans
ou pour ALLEMAGNE le 19 décembre 2000 sous le No. 300 82
116 en liaison avec les marchandises et en liaison avec les
services.

1,099,173. 2001/04/11. Live on 2nd Entertainment Inc., operating
as Odeon Niteclub & Restaurant, 241 2nd Avenue South,
Saskatoon, SASKATCHEWAN, S7K1K8 Representative for
Service/Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

The right to the exclusive use of the words NITECLUB and
RESTAURANT is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Clothing namely shirts; novelties namely coffee mugs,
posters. SERVICES: Nightclub services; restaurant services.
Used in CANADA since at least as early as October 15, 2000 on
wares and on services.

Le droit a 'usage exclusif des mots NITECLUB et RESTAURANT
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Vétements, nommément chemises;
nouveautés nommément chopes a café, affiches. SERVICES:
Services de boite de nuit; services de restauration. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que le 15 octobre 2000 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.
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1,099,306. 2001/04/11. COMMONWEALTH GAMES
FEDERATION, Walkden House, 10 Melton Street, London, NW1
2EB, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, 2300 - 1055 DUNSMUIR STREET, P.O.
BOX 49122, BENTALL IV, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V7X1J1

-

WARES: Medals, medallions; badges; coins, namely non-
monetary coins of precious and non-precious metals; ornamental
pins, collectors’ pins, tourist pins, tie pins and tie clips; cufflinks;
jewellery namely earrings, brooches, rings and bracelets;
keyrings; ornaments of precious metal, namely lapel pins,
brooches, tie pins, hair ornaments, badges; printed matter,
namely maps, posters, books, booklets, magazines, manuals,
greeting cards, souvenir programs and calendars; bookbindings;
photographs; posters; stationery, namely writing paper,
notepaper, envelopes, note pads, pens, pencils; paper napkins;
adhesives for stationery or household purposes; artists’ materials,
namely paints, crayons, pencils, markers, paint brushes;
typewriters and office requisites (except furniture), namely paper
clips, pencil sharpeners, adhesive tape dispensers, inking pads,
stamps, staplers, staples, adhesive note paper; plastic materials
for packaging; playing cards; postcards; greeting cards; stickers;
removable tattoos; stamps, namely rubber stamps and postage
stamps; printers’ type printing blocks; clothing, namely shirts,
jackets, sweaters, athletic uniforms, tracksuits, sweat shorts,
sweat pants, shorts, t-shirts, pants, skirts, dresses, rain ponchos,
rain coats and rain pants, ties, scarves, socks, footwear namely
shoes, sandals, boots, slippers and headgear, namely hats, caps,
visors, toques and accessories therefor, namely bandanas, belts,
money belts, braces for clothing, gloves, headbands and neck
ties. SERVICES: Telecommunication and communication
services namely broadcasting services by radio, television, cable,
satellite and Internet; news agency services; sporting and cultural
activities, namely organising, promoting, managing, providing and
conducting sports events, cultural events and games;
entertainment, namely entertainment services, namely organising,
promoting, managing, providing and conducting sporting events,
cultural and artistic events and all visual performing and media
arts disciplines and the provision of information regarding the
above-mentioned services, on-line and/or via radio, television,
cable and satellite; production of television programs, videos or
other objects which record, transmit or reproduce information and
images of sporting, cultural or entertainment events. Priority
Filing Date: October 11, 2000, Country: AUSTRALIA, Application
No: 853377 in association with the same kind of wares and in
association with the same kind of services. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Médailles, médaillons; insignes; piéces de
monnaie, nommément pieéces non monétaires en métaux précieux
et en métaux ordinaires; épinglettes décoratives, épinglettes pour
collectionneurs, épinglettes pour touristes, épingles a cravate et
pince-cravates; boutons de manchettes; bijoux, nommément
boucles d'oreilles, broches, bagues et bracelets; anneaux porte-
clés; ornements en métal précieux, nommément épingles de
revers, broches, épingles a cravate, ornements de cheveux,
insignes; imprimés, nommément cartes géographiques, affiches,
livres, livrets, magazines, manuels, cartes de souhaits,
programmes et calendriers commeémoratifs; reliures;
photographies; affiches; papeterie, nommément papier a lettres,
papier a écrire, enveloppes, blocs-notes, stylos, crayons;
serviettes de table en papier; articles adhésifs de papeterie ou de
maison; matériel d'artiste, nommément peintures, crayons a
dessiner, crayons, marqueurs, pinceaux; machines a écrire et
accessoires de bureau (sauf meubles), nommément trombones,
taille-crayons, distributrices de ruban adhésif, tampons encreurs,
timbres, agrafeuses, agrafes, papier pour notes autocollantes;
matériaux plastiques d’emballage; cartes a jouer; cartes postales;
cartes de souhaits; autocollants; tatouages amovibles; timbres,
nommément tampons en caoutchouc et timbres-poste; caracteres
d’'imprimerie clichés d'imprimerie; vétements, nommément
chemises, vestes, chandails, uniformes d’athlétisme, tenues
d’entrainement, shorts d’entrainement, pantalons de
survétement, shorts, tee-shirts, pantalons, jupes, robes, ponchos
imperméables, imperméables et pantalons pour la pluie, cravates,
foulards, chaussettes, articles chaussants, nommément souliers,
sandales, bottes, pantoufles et couvre-chefs, nommément
chapeaux, casquettes, visiéres, tugues et accessoires connexes,
nommément bandanas, ceintures, ceintures porte-monnaie,
bretelles pour vétements, gants, bandeaux et cravates.
SERVICES: Services de télécommunication et de
communication, nommément services de diffusion par radio,
télévision, céble, satellite et Internet; services d'agence de
nouvelles; activités sportives et culturelles, nommément
organisation, promotion, gestion, fourniture et tenue
d’événements sportifs, d'événements culturels et de jeux;
divertissement, nommément services de divertissement,
nommeément organisation, promotion, gestion, fourniture et tenue
d’événements sportifs, culturels et d’événements artistiques et de
tous spectacles visuels et disciplines des arts des médias et
fourniture d’information ayant trait aux services susmentionnés,
offerts en ligne et/ou par radio, par la télévision, par cable et par
satellite; production d'émissions de télévision, de vidéos ou
d’autres objets qui enregistrent, transmettent ou reproduisent de
information et des images d’événements sportifs, d’événements
culturels ou de divertissement. Date de priorité de production: 11
octobre 2000, pays: AUSTRALIE, demande no: 853377 en liaison
avec le méme genre de marchandises et en liaison avec le méme
genre de services. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.
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1,099,431. 2001/04/12. Mantralogix Inc., 245 Matheson
Boulevard East, Mississauga, ONTARIO, L4Z73C9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
PALLETT VALO LLP, SUITE 1600, 90 BURNHAMTHORPE
ROAD WEST, MISSISSAUGA, ONTARIO, L5B3C3

MANTRALOGIX

WARES: Computer hardware and software including computer
memory devices, namely, boards, disks, chips and tapes,
computer peripherals, computer operating systems and software
for use in data base management, spreadsheets, and word
processing, and computer hardware and software manuals.
SERVICES: Computer services, namely, consulting services
namely diagnostic services in the field of computers, computer
disaster recovery planning and computer training services,
computer programming, computer software and operating
systems installation, implementation and repair, computer site
design, computer software design and data-base management.
Used in CANADA since at least as early as March 01, 2001 on
wares and on services.

MARCHANDISES: Matériel informatique et logiciels y compris
dispositifs @ mémoire d’ordinateur, nommément cartes, disques,
puces et bandes, périphériques, systemes d'exploitation et
logiciels utilisés pour la gestion de bases de données, les tableurs
et le traitement de texte et manuels de matériel informatique et de
logiciels. SERVICES: Services d'informatique, nommément
services de consultation, nommément services de diagnostic
dans le domaine des ordinateurs, de la planification informatique
de reprise en cas de sinistre et des services de formation en
informatique, programmation informatique, installation, mise en
oeuvre et réparation de logiciels et de systémes d’exploitation,
conception de sites informatiques, conception de logiciels et
gestion de bases de données. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que le 01 mars 2001 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,099,587. 2001/04/12. CONSOLIDATED FREIGHTWAYS
CORPORATION, 16400 SE CF Way, Vancouver, Washington
98683, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: FRASER MILNER
CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 1420, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1H4

UTL TRANSPORTATION SERVICES

The right to the exclusive use of the words TRANSPORTATION
SERVICES is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Transportation of goods of others by air, rail, ship or
truck and arranging for the transportation of the goods of others by
truck, rail, air and ship; providing online information through a
global computer network concerning the pickup, tracking and
delivery of such goods. Used in CANADA since at least as early
as January 25, 1985 on services.

Le droit a lusage exclusif des mots TRANSPORTATION
SERVICES en dehors de la marque de commerce n'est pas
accordé.

SERVICES: Transport de marchandises de tiers par avion, train,
bateau ou camion et organisation du transport de marchandises
de tiers par camion, train, avion et bateau; offre en ligne
d’informations sur le ramassage, le suivi et la livraison de ces
marchandises via un réseau informatique mondial. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 25 janvier 1985 en
liaison avec les services.

1,099,636. 2001/04/18. TRAVIS BELL, 394 Euclid Avenue, Suite
102, Toronto, ONTARIO, M6G2S9 Representative for Service/
Représentant pour Signification: KVAS MILLER EVERITT,
3300 BLOOR STREET WEST, SUITE 3100, 11TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M8X2X3

24 CARROT

The right to the exclusive use of the word CARROT in respect of
vegetable beverages and preserved vegetables is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Fresh fruit, dried fruit, fruit beverages, namely non-
alcoholic fruit juices, non-alcoholic fruit smoothies, and fruit drinks,
vegetable beverages, preserved fruits and vegetables,
milkshakes, vinegar, bottled water and fruit-flavoured water, and
baked goods, namely cakes, baked bars, pies, muffins, cookies,
bread, and donuts, and candy apples. Proposed Use in CANADA
on wares.

Le droit & l'usage exclusif du mot CARROT en liaison avec les
boissons aux légumes et les [égumes en conserve. en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Fruits frais, fruits secs, boissons aux fruits,
nommément jus de fruits sans alcool, laits frappés au yogourt aux
fruits sans alcool, et boissons aux fruits, boissons aux légumes,
fruits et légumes en conserve, laits frappés, vinaigre, eau
embouteillée et eau aromatisée aux fruits, et produits de
boulangerie, nommément gateaux, barres gateaux, tartes,
muffins, biscuits, pain et beignes, et pommes glacées. Emploi
projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,099,651. 2001/04/12. Umix Co., Ltd., 37-1, Kasugakitamachi 2-
chome, Hirakata-shi, Osaka 573-0137, JAPAN Representative
for Service/Représentant pour Signification: MARKS &
CLERK, 280 SLATER STREET, SUITE 1800, P.O. BOX 957,
STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5S7
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WARES: (1) Dies for presses. (2) Metal dies, namely dies for die
casting and dies for forging. Used in JAPAN on wares (1).
Registered in or for JAPAN on December 20, 2002 under No.
4631513 on wares (1). Proposed Use in CANADA on wares (2).

MARCHANDISES: (1) Matrices pour presses. (2) Matrices
métalliques, nommément matrices pour moulage sous pression et
matrices pour forgeage. Employée: JAPON en liaison avec les
marchandises (1). Enregistrée dans ou pour JAPON le 20
décembre 2002 sous le No. 4631513 en liaison avec les
marchandises (1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises (2).

1,099,656. 2001/04/12. CANADIAN EGG MARKETING
AGENCY, 1501 - 112 Kent Street, Ottawa, ONTARIO, K1P5P2
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50
O’CONNOR STREET, OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

EGGS SO SIMPLE. SO GOOD.

The right to the exclusive use of the words EGGS and GOOD is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Dissemination of information concerning eggs to
members of the public, promotion of the sale of eggs, the
preparation and provision of promotional materials, television
programmes, audio-visual presentations and displays in respect
of eggs. Used in CANADA since at least as early as January 2001
on services.

Le droit & 'usage exclusif des mots EGGS et GOOD en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Diffusion publique de renseignements concernant les
oeufs, promotion de la vente d’oeufs, préparation et fourniture de
matériel promotionnel, d’émissions de télévision, de présentations
audiovisuelles et de présentoirs en rapport avec les oeufs.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que janvier
2001 en liaison avec les services.

1,099,686. 2001/04/11. AIC LIMITED, 1375 Kerns Road,
Burlington, ONTARIO, L7R4X8 Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 4900, COMMERCE COURT WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

ACHETER. CONSERVER. S'ENRICHIR

SERVICES: Investment counselling, financial planning and
portfolio management; acting as trustee of investment products;
advertising and arranging for the sale of investment funds, mutual
funds, pooled funds, wrap account products, segregated funds,
and securities-based investment products. Used in CANADA
since at least as early as January 18, 2001 on services.

SERVICES: Experts-conseils liés aux placements, planification
financiére et gestion de portefeuille; servir de fiduciaire de produits
d’investissement; publicité et organisation pour la vente de fonds
de placement, de fonds mutuels, de fonds communs, de produits
de comptes intégrés, de fonds réservés et de produits
d’investissement en titres. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que le 18 janvier 2001 en liaison avec les services.

1,099,731. 2001/04/17. PNB Remittance Centers, Inc., 545
Sherbourne Street, Toronto, ONTARIO, M4X1W5
Representative for Service/Représentant pour Signification:
FASKEN MARTINEAU DUMOULIN LLP, TORONTO DOMINION
BANK TOWER, SUITE 4200, P.O. BOX 20, TORONTO-
DOMINION CENTRE, TORONTO, ONTARIO, M5K1N6

PNB RAPID REMIT

The right to the exclusive use of the word REMIT is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Wire transfer services for deposit and payment of
funds overseas. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit & 'usage exclusif du mot REMIT en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de transfert par cable permettant d’effectuer
des paiements et des dépdts de fonds a destination des pays
d’outre-mer. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,099,919. 2001/04/17. Protopak Limited d/b/a/ Preview Graphics
& Systems, 8113 Ridgepoint Drive, Suite 205, Irving, Texas,
75063-8113, UNITED STATES OF AMERICA Representative
for Service/Représentant pour Signification: BORDEN
LADNER GERVAIS LLP, WORLD EXCHANGE PLAZA, 100
QUEEN STREET, SUITE 1100, OTTAWA, ONTARIO, K1P1J9

P Fr e v I e w

graphicsosystoms

The right to the exclusive use of the words GRAPHICS SYSTEMS
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Design services, namely, developing prototype art
work for packaging, for others. Used in CANADA since at least as
early as January 2001 on services. Priority Filing Date: February
13, 2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application
No: 76/210,657 in association with the same kind of services.
Used in UNITED STATES OF AMERICA on services. Registered
in or for UNITED STATES OF AMERICA on January 01, 2002
under No. 2,524,903 on services.

Le droit a l'usage exclusif des mots GRAPHICS SYSTEMS en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.
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SERVICES: Services de conception, nommément travaux
artistiques de mise au point de prototypes d’emballage pour des
tiers. Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que
janvier 2001 en liaison avec les services. Date de priorité de
production: 13 février 2001, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE,
demande no: 76/210,657 en liaison avec le méme genre de
services. Employée: ETATS-UNIS D'’AMERIQUE en liaison avec
les services. Enregistrée dans ou pour ETATS-UNIS
D’AMERIQUE le 01 janvier 2002 sous le No. 2,524,903 en liaison
avec les services.

1,099,921. 2001/04/17. INTELSAT, LTD., 14 Drummond Street
West, Hamilton, BM 09, BERMUDA Representative for Service/
Représentant pour Signification: GOWLING LAFLEUR
HENDERSON LLP, SUITE 2600, 160 ELGIN STREET, P.O.
BOX 466, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P1C3

INSPIRING CONNECTIONS

The right to the exclusive use of the word CONNECTIONS is
disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Communications services, namely, providing the
transmission of audio, video, voice, image and data via satellite.
Used in CANADA since at least as early as April 13, 2001 on
services. Priority Filing Date: October 20, 2000, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/151,295 in
association with the same kind of services.

Le droit & l'usage exclusif du mot CONNECTIONS en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Services de communication, nommément offre
d’émissions audio et vidéo et d’émissions de la voix, d'images et
de données via satellite. Employée au CANADA depuis au moins
aussi tot que le 13 avril 2001 en liaison avec les services. Date de
priorité de production: 20 octobre 2000, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 76/151,295 en liaison avec le méme
genre de services.

1,100,060. 2001/04/24. Services communautaires Cypres, 6665
De Marseille, Montréal, QUEBEC, HIN1M2

suivi alternatif communautaire (SAC)

Le droit & 'usage exclusif des mots SUIVI et COMMUNAUTAIRE
en dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Service d'accompagnement de personnes
reconnaissant vivre ou avoir vécu un probléme ou un trouble de
santé mentale. Employée au CANADA depuis 01 février 2001 en
liaison avec les services.

The right to the exclusive use of the words SUIVI and
COMMUNAUTAIRE is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Escort services for individuals who have experienced
or are experiencing mental health problems or disorders. Used in
CANADA since February 01, 2001 on services.

1,100,131. 2001/04/18. SOFTSOAP ENTERPRISES INC., 300
Park Avenue, New York, New York, 10022, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, 438 UNIVERSITY AVENUE,
SUITE 1500, BOX 111, TORONTO, ONTARIO, M5G2K8

MORE THAN JUST CLEAN

The right to the exclusive use of the word CLEAN is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Liquid soap, bar soap and body wash. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit & l'usage exclusif du mot CLEAN en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Savons liquides, barres de savon et produits
de lavage corporel. Emploi projeté au CANADA en liaison avec
les marchandises.

1,100,154. 2001/04/18. SUNTEK INDUSTRIES, LTD., a legal
entity, #1205-7, Wonjung-Ri, Poseung-Myun, Pyoungtaek-City,
Kyonggi-Do, REPUBLIC OF KOREA Representative for
Service/Représentant pour Signification: RICHES,
MCKENZIE & HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET
EAST, TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

o
SUNTEK

WARES: Abrasive cloth; abrasive paper; abrasive film; abrasive
non-woven fabric; abrasive vulcanized fiber; sandpaper, all for use
in sanding, grinding and finishing surfaces such as wood, metal
and non-ferrous metal in household and industrial applications.
Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Tissu abrasif; papier abrasif; film abrasif; tissu
abrasif non tissé; fibre abrasive vulcanisée; papier de verre, tous
a utiliser pour pongage, meulage et finition des surfaces, comme
surfaces en bois, en métal et en métal non ferreux, dans les
applications domestiques et industrielles. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,100,441. 2001/04/19. HEWSON BRIDGE & SMITH LTD., 601
Bank Street, Ottawa, ONTARIO, K1S3T4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ERIC J. SWETSKY,
25 SYLVAN VALLEYWAY, TORONTO, ONTARIO, M5M4M4

POWERED BY TQ
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SERVICES: (1) Integrated marketing communications services
namely: strategic communications planning and branding,
corporate and product branding, market research and creative
testing, namely determining the suitability of client brands,
corporate communications services namely determining client
branding strategies, corporate and product logo and identity
creation services, traditional and on-line advertising services
namely placing advertisements on behalf of clients, E-business
and Internet strategies and implementation services namely
determining client branding strategies, public, media and analyst
support services, direct marketing services, development of sales
support literature, trade show design services, recruitment and
employee retention communications services. (2) Strategic
communications planning services, namely: market research
services namely determining the suitability of client brands,
development of audit methodologies, development of integrated
communications strategies, development of tactical and strategic
action plans. (3) Public and media relations services namely:
research and planning services namely determining the suitability
of information to be distributed to the public through the media,
development and implementation of of public and media relations
programs, press tours services, issues management services
namely assisting clients with public relations issues as they arise,
media training services. (4) Web-based E-business applications
services, namely: consulting vis-a-vis needs analysis and Internet
strategy, creative interface design services namely developing
Websites on behalf of clients, application development services
ranging from enterprise support to e-business situations namely
data base development and software development, (5)
Advertising and creative services, namely: conceptualization,
design and development of advertising and collateral materials,
writing copy for all media and the Internet, Web site development
services, art direction services, design and illustration services,
press supervision services, photography supervision services, TV
and radio production and supervision services, video and
commercial production services, complete desktop newsletter
production services. (6) Market research namely assessing and
testing clients branding programs, (7) Media analysis and
planning services namely: demographic target definition, pre- and
post-performance evaluation services, media research analyses,
budget control reporting services, merchandising strategies
services, media strategies and plans services, media counsel
services. Used in CANADA since at least as early as February
2001 on services.

SERVICES: (1) Services de communications commerciales
intégrées, nommément planification de communications
stratégiques et sélection de marques, sélection de marques
d’entreprises et de produits, études de marché et essais de
création, nommeément déterminer la pertinence des marques de
clients, services de communications d’entreprises, nommément
déterminer des stratégies de sélection de marques des clients,
services de création dimages de marques et de logos
d’entreprises et de produits, services de publicité classique et en
ligne, nommément placer des publicités au nom des clients,
services de stratégies et de mise en oeuvre d'affaires
électroniques et d’Internet, nommément déterminer des stratégies
de sélection de marques pour les clients, services de soutien
d’'analystes, de médias et du public, services de

commercialisation directe, élaboration de documents de soutien
aux ventes, services de conception de salons professionnels,
services de communication en recrutement et en conservation du
personnel. (2) Services de planification stratégique de
communications, nommément services d’études de marché,
nommément déterminer la pertinence des marques des clients,
élaboration de méthodologies d’audit, élaboration de stratégies de
communications intégrées, élaboration de plans d’action tactiques
et stratégiques. (3) Services de relations publiques et de médias,
nommément services de recherche et de planification,
nommément déterminer la pertinence des renseignements a
diffuser au grand public au moyen des médias, élaboration et mise
en oeuvre de programmes de relations avec le grand public et les
médias, services de visites guidées de la presse, services de
gestion des points d’intérét, nommément aider des clients avec
des questions de relations publiques au fur et a mesure des
besoins, services de formation des médias. (4) Services reliés aux
applications des affaires électroniques sur le web, nommément
consultation vis-a-vis I'analyse des besoins et la stratégie Internet,
services de conception d'interface de création, nhommément
élaboration de sites web au nom des clients, services
d’élaboration d'applications depuis le soutien aux entreprises
jusqu'aux situations d'affaires électroniques, nommément
développement de bases de données et de logiciels, (5) Services
de création et de publicitt, nommément conceptualisation,
conception et élaboration de matériel de publicité et de matériel
collatéral, rédaction de copie pour tous les médias et I'Internet,
services d’élaboration de sites web, services de direction
artistique, services de conception et d'illustration, services de
supervision de la presse, services de supervision de la
photographie, services de production et de supervision de la
télévision et de la radio, services de production de commerciaux
et de vidéos, services complets de production de bulletins
d’'information sur ordinateur de bureau. (6) Etudes de marché,
nommément évaluation et essais des programmes de sélection
des marques de clients, (7) Services de planification et d’analyse
des médias, nommément définition de la cible démographique,
services d'évaluation de pré-rendement et de post-rendement,
analyses de recherches en matiere de médias, services de
rédaction de rapports sur le contrdle budgétaire, services de
stratégies de marchandisage, services de plans et de stratégies
médiatiques, services de conseils aux médias. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que février 2001 en liaison
avec les services.

1,100,442. 2001/04/19. HEWSON BRIDGE & SMITH LTD., 601
Bank Street, Ottawa, ONTARIO, K1S3T4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ERIC J. SWETSKY,
25 SYLVAN VALLEYWAY, TORONTO, ONTARIO, M5M4M4

TECHKNOWLOGY MARCOM

The right to the exclusive use of the word TECHKNOWLOGY is
disclaimed apart from the trade-mark.
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SERVICES: (1) Integrated marketing communications services
namely: strategic communications planning and branding,
corporate and product branding, market research and creative
testing, namely determining the suitability of client brands,
corporate communications services, namely determining client
branding strategies, corporate and product logo and identity
creation services, traditional and on-line advertising services,
namely placing advertisements on behalf of clients, E-business
and Internet strategies and implementation services, namely
determining client branding strategies, public, media and analyst
support services, direct marketing services, development of sales
support literature, trade show design services, recruitment and
employee retention communications services. (2) Strategic
communications planning services, namely: market research
services namely determining the suitability of client brands,
development of audit methodologies, development of integrated
communications strategies, development of tactical and strategic
action plans. (3) Public and media relations services namely:
research and planning services namely determining the suitability
of information to be distributed to the public through the media,
development and implementation of of public and media relations
programs, press tours services, issues management services
namely assisting clients with public relations issues as they arise,
media training services. (4) Web-based E-business applications
services, namely: consulting vis-a-vis needs analysis and Internet
strategy, creative interface design services namely developing
Websites on behalf of clients, application development services
ranging from enterprise support to e-business situations namely
data base development and software development, (5)
Advertising and creative services, namely: conceptualization,
design and development of advertising and collateral materials,
writing copy for all media and the Internet, Web site development
services, art direction services, design and illustration services,
press supervision services, photography supervision services, TV
and radio production and supervision services, video and
commercial production services, complete desktop newsletter
production services. (6) Market research namely assessing and
testing client branding programs, (7) Media analysis and planning
services namely: demographic target definition, pre- and post-
performance evaluation services, media research analyses,
budget control reporting services, merchandising strategies
services, media strategies and plans services, media counsel
services. Used in CANADA since at least as early as February
2001 on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot TECHKNOWLOGY en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services de communications commerciales
intégrées, nommément planification de communications
stratégiques et sélection de marques, sélection de marques
d’entreprises et de produits, études de marché et essais de
création, nommément déterminer la pertinence des marques de
clients, services de communications d’entreprises, nommément
déterminer des stratégies de sélection de marques des clients,
services de création dimages de marques et de logos
d’entreprises et de produits, services de publicité classique et en
ligne, nommément placer des publicités au nom des clients,
services de stratégies et de mise en oeuvre d'affaires
électroniques et d’Internet, nommément déterminer des stratégies

de sélection de marques pour les clients, services de soutien
d'analystes, de médias et du public, services de
commercialisation directe, élaboration de documents de soutien
aux ventes, services de conception de salons professionnels,
services de communication en recrutement et en conservation du
personnel. (2) Services de planification stratégique de
communications, nommément services d’études de marché,
nommément déterminer la pertinence des marques des clients,
élaboration de méthodologies d’audit, élaboration de stratégies de
communications intégrées, élaboration de plans d’action tactiques
et stratégiques. (3) Services de relations publiques et de médias,
nommément services de recherche et de planification,
nommément déterminer la pertinence des renseignements a
diffuser au grand public au moyen des médias, élaboration et mise
en oeuvre de programmes de relations avec le grand public et les
médias, services de visites guidées de la presse, services de
gestion des points d’intérét, nommément aider des clients avec
des questions de relations publiques au fur et a mesure des
besoins, services de formation des médias. (4) Services reliés aux
applications des affaires électroniques sur le web, nommément
consultation vis-a-vis I'analyse des besoins et la stratégie Internet,
services de conception d'interface de création, nommément
élaboration de sites web au nom des clients, services
d’élaboration d'applications depuis le soutien aux entreprises
jusqu'aux situations d'affaires électroniques, nommément
développement de base de données et de logiciels, (5) Services
de création et de publicitt, nommément conceptualisation,
conception et élaboration de matériel de publicité et de matériel
collatéral, rédaction de copie pour tous les médias et I'Internet,
services d’élaboration de sites web, services de direction
artistique, services de conception et d'illustration, services de
supervision de la presse, services de supervision de la
photographie, services de production et de supervision de la
télévision et de la radio, services de production de commerciaux
et de vidéos, services complets de production de bulletins
d’'information sur ordinateur de bureau. (6) Etudes de marché,
nommément évaluation et essais des programmes de sélection
de marques des clients, (7) Services de planification et d’analyse
des médias, nommément définition de la cible démographique,
services d'évaluation de pré-rendement et de post-rendement,
analyses de recherches en matiere de médias, services de
rédaction de rapports sur le contrdle budgétaire, services de
stratégies de marchandisage, services de plans et de stratégies
médiatiques, services de conseils aux médias. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que février 2001 en liaison
avec les services.

1,100,443. 2001/04/19. HEWSON BRIDGE & SMITH LTD., 601
Bank Street, Ottawa, ONTARIO, K1S3T4 Representative for
Service/Représentant pour Signification: ERIC J. SWETSKY,
25 SYLVAN VALLEYWAY, TORONTO, ONTARIO, M5M4M4

TECHKNOWLOGY MARCOM -
POWERED BY TQ

The right to the exclusive use of the word TECHKNOWLOGY is
disclaimed apart from the trade-mark.
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SERVICES: (1) Integrated marketing communications services
namely: strategic communications planning and branding,
corporate and product branding, market research and creative
testing, namely determining the suitability of client brands,
corporate communications services namely determining client
branding strategies, corporate and product logo and identity
creation services, traditional and on-line advertising services
namely placing advertisements on behalf of clients, E-business
and Internet strategies and implementation services namely
determining client branding strategies, public, media and analyst
support services, direct marketing services, development of sales
support literature, trade show design services, recruitment and
employee retention communications services. (2) Strategic
communications planning services, namely: market research
services namely determining the suitability of client brands,
development of audit methodologies, development of integrated
communications strategies, development of tactical and strategic
action plans. (3) Public and media relations services namely:
research and planning services namely determining the suitability
of information to be distributed to the public through the media,
development and implementation of of public and media relations
programs, press tours services, issues management services
namely assisting clients with public relations issues as they arise,
media training service. (4) Web-based E-business applications
services, namely: consulting vis-a-vis needs analysis and Internet
strategy, creative interface design services namely developing
Websites on behalf of clients, application development services
ranging from enterprise support to e-business situations namely
data base development and software development, (5)
Advertising and creative services, namely: conceptualization,
design and development of advertising and collateral materials,
writing copy for all media and the Internet, Web site development
services, art direction services, design and illustration services,
press supervision services, photography supervision services, TV
and radio production and supervision services, video and
commercial production services, complete desktop newsletter
production services. (6) Market research namely assessing and
testing clients branding programs. (7) Media analysis and
planning services namely: demographic target definition, pre- and
post-performance evaluation services, media research analyses,
budget control reporting services, merchandising strategies
services, media strategies and plans services, media counsel
services. Used in CANADA since at least as early as February
2001 on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot TECHKNOWLOGY en dehors
de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Services de communications commerciales
intégrées, nommément planification de communications
stratégiques et sélection de marques, sélection de marques
d’entreprises et de produits, études de marché et essais de
création, nommeément déterminer la pertinence des marques de
clients, services de communications d’entreprises, nommément

déterminer les stratégies de sélection de marques des clients,
services de création d'images de marques et de logos
d’entreprises et de produits, services de publicité classique et en
ligne, nommément placer des publicités au nom des clients,
services de stratégies et de mise en oeuvre d'affaires
électroniques et d'Internet, nommément déterminer des stratégies
de sélection de marques pour les clients, services de soutien
d'analystes, de médias et du public, services de
commercialisation directe, élaboration de documents de soutien
aux ventes, services de conception de salons professionnels,
services de communication en recrutement et en conservation du
personnel. (2) Services de planification stratégique de
communications, nommément services d’études de marché,
nommément déterminer la pertinence des marques des clients,
élaboration de méthodologies d’audit, élaboration de stratégies de
communications intégrées, élaboration de plans d’action tactiques
et stratégiques. (3) Services de relations publiques et de médias,
nommément services de recherche et de planification,
nommément déterminer la pertinence des renseignements a
diffuser au grand public au moyen des médias, élaboration et mise
en oeuvre de programmes de relations avec le grand public et les
médias, services de visites guidées de la presse, services de
gestion des points d’intérét, nommément aider des clients avec
des questions de relations publiques au fur et a mesure des
besoins, services de formation des médias. (4) Services reliés aux
applications des affaires électroniques sur le web, nommément
consultation vis-a-vis I'analyse des besoins et la stratégie Internet,
services de conception d'interface de création, nommément
élaboration de sites web au nom des clients, services
d’élaboration d'applications depuis le soutien aux entreprises
jusqu'aux situations d'affaires électroniques, nommément
développement de bases de données et de logiciels, (5) Services
de création et de publicitt, nommément conceptualisation,
conception et élaboration de matériel de publicité et de matériel
collatéral, rédaction de copie pour tous les médias et I'Internet,
services d’élaboration de sites web, services de direction
artistique, services de conception et d'illustration, services de
supervision de la presse, services de supervision de la
photographie, services de production et de supervision de la
télévision et de la radio, services de production de commerciaux
et de vidéos, services complets de production de bulletins
d’'information sur ordinateur de bureau. (6) Etudes de marché,
nommément évaluation et essais de programmes de sélection de
marques des clients. (7) Services de planification et d’analyse des
médias, nommément définition de la cible démographique,
services d'évaluation de pré-rendement et de post-rendement,
analyses de recherches en matiere de médias, services de
rédaction de rapports sur le contrdle budgétaire, services de
stratégies de marchandisage, services de plans et de stratégies
médiatiques, services de conseils aux médias. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que février 2001 en liaison
avec les services.
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1,101,098. 2001/04/27. NORTHWESTERN SYSTEMS CORP,
Suite 300, One Mercer Plaza, 2835 82nd Ave, Southeast Mercer
Island, Washington, 98040, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LAWSON LUNDELL, 1600 CATHEDRAL PLACE, 925 WEST
GEORGIA STREET, VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA,
V6C3L2

MNORTHWESTERMN SYSTEMS CORP

The right to the exclusive use of the word SYSTEMS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Machinery and equipment for the washing and/or
drying of medical, laboratory, research and food services
equipment and related parts and accessories. (2) Bottle filling
machinery and equipment and related parts and accessories. (3)
Necropsy tables, pathology equipment and related parts and
accessories. (4) Ventilation equipment. (5) Refrigerated food
equipment. (6) Mobile warming equipment. (7) Custom
foodservice fixtures and equipment. SERVICES: (1) Support,
maintenance and repairs of proprietary machinery and equipment.
(2) Manufacture of custom fixtures and equipment. Used in
CANADA since as early as February 2000 on wares and on
services.

Le droit a l'usage exclusif du mot SYSTEMS en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Machinerie et équipement pour le lavage
et/ou le séchage d’équipement de services médicaux, de
laboratoire, de recherche et d'alimentation et piéces et
accessoires connexes. (2) Machinerie et équipement pour remplir
les bouteilles et piéces et accessoires connexes. (3) Tables de
nécropsie, équipement pathologique et piéces et accessoires
connexes. (4) Equipement de ventilation. (5) Equipement de
réfrigération d'aliments. (6) Equipement mobile pour réchauffer.
(7) Accessoires et équipement de service de restauration sur
mesure. SERVICES: (1) Service, entretien et réparation de
machinerie et d'équipement spécifiques. (2) Fabrication
d’équipement et d'accessoires sur mesure. Employée au
CANADA depuis aussi tét que février 2000 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,101,105. 2001/05/03. Laiterie Lamothe & Fréres Ltée, 950, rue
Saint-Pierre, Drummondville, QUEBEC, J2C3Y2

Biolait
MARCHANDISES: Lait biologique. Employée au CANADA
depuis 01 juin 2001 en liaison avec les marchandises.

WARES: Organic milk. Used in CANADA since June 01, 2001 on
wares.

1,101,158. 2001/04/26. Opticom Technologies Inc., 203 - 950
Powell Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6A1H9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LONG AND CAMERON, SUITE 1401 - 1166 ALBERNI STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6E3Z3

OPTICOM

WARES: Video surveillance systems, namely, CCTV video
cameras, video storage units, time lapse VCR’s, digital video
recorders; equipment used to control the video images, namely,
multiplexers, video quad splitters, and video switches; video
surveillance system equipment, namely, CCTV video cameras,
covert CCTV video cameras, board CCTV video cameras, CCTV
video monitors, CCTV video camera lenses, digital video
recorders, analogue time lapse event recorders, video camera
switches, video camera quad splitters which allow four cameras to
be recorded simultaneously; wireless surveillance systems,
namely CCTV video cameras, video storage units, time lapse
VCR'’s, digital video recorders; streaming video systems which
transmit video camera images through a server to be viewed in
real time over the Internet, namely CCTV video cameras, video
storage units, time lapse VCR'’s, digital video recorders.
SERVICES: Video security consultation and design. Used in
CANADA since at least as early as January 01, 1997 on wares
and on services.

MARCHANDISES: Systémes de surveillance vidéo, nommément
caméras vidéo de télévision en circuit fermé (CCTV), unités
d’entreposage vidéo, chrono-enregistreurs, magnétoscopes
numériques; équipements servant a contréler les images vidéo,
nommément multiplexeurs, quadri-coupleurs passifs vidéo et
commutateurs vidéo; équipements de systemes de surveillance
vidéo, nommément caméras vidéo CCTV, caméras vidéo CCTV
cachées, caméras vidéo de tableau CCTV, moniteurs vidéo
CCTV, lentilles de caméras vidéo CCTV, magnétoscopes
numériques, enregistreurs d’événements a expositions retardées
analogiques, commutateurs de caméras vidéo, quadri-coupleurs
passifs de caméras vidéo qui permettent d'enregistrer
simultanément quatre caméras; systémes de surveillance sans fil,
nommément caméras vidéo CCTV, unités d'entreposage vidéo,
chrono-enregistreurs, magnétoscopes numeériques; systemes
vidéo en continu qui transmettent des images de caméras vidéo
au moyen d’un serveur pour visionnement en temps réel par
Internet, nommément caméras vidéo CCTV, unités d’entreposage
vidéo, chrono-enregistreurs, magnétoscopes numériques.
SERVICES: Consultation et conception en sécurité vidéo.
Employée au CANADA depuis au moins aussi toét que le 01
janvier 1997 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.
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1,101,159. 2001/04/26. Opticom Technologies Inc., 203 - 950
Powell Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6A1H9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
LONG AND CAMERON, SUITE 1401 - 1166 ALBERNI STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6E3Z3

WARES: Video surveillance systems, namely, CCTV video
cameras, video storage units, time lapse VCR'’s, digital video
recorders; equipment used to control the video images, namely,
multiplexers, video quad splitters, and video switches; video
surveillance system equipment, namely, CCTV video cameras,
covert CCTV video cameras, board CCTV video cameras, CCTV
video monitors, CCTV video camera lenses, digital video
recorders, analogue time lapse event recorders, video camera
switches, video camera quad splitters which allow four cameras to
be recorded simultaneously; wireless surveillance systems,
namely CCTV video cameras, video storage units, time lapse
VCR’s, digital video recorders; streaming video systems which
transmit video camera images through a server to be viewed in
real time over the Internet, namely CCTV video cameras, video
storage units, time lapse VCR’s, digital video recorders.
SERVICES: Video security consultation and design. Used in
CANADA since at least as early as January 01, 2001 on wares
and on services.

MARCHANDISES: Systémes de surveillance vidéo, nommément
caméras vidéo de télévision en circuit fermé (CCTV), unités
d’entreposage vidéo, chrono-enregistreurs, magnétoscopes
numériques; équipements servant a controler les images vidéo,
nommément multiplexeurs, quadri-coupleurs passifs vidéo et
commutateurs vidéo; équipements de systemes de surveillance
vidéo, nommément caméras vidéo CCTV, caméras vidéo CCTV
cachées, caméras vidéo de tableau CCTV, moniteurs vidéo
CCTV, lentilles de caméras vidéo CCTV, magnétoscopes
numériques, enregistreurs d’événements a expositions retardées
analogiques, commutateurs de caméras vidéo, quadri-coupleurs
passifs de caméras vidéo qui permettent d'enregistrer
simultanément quatre caméras; systémes de surveillance sans fil,
nommément caméras vidéo CCTV, unités d’entreposage vidéo,
chrono-enregistreurs, magnétoscopes numériques; systemes
vidéo en continu qui transmettent des images de caméras vidéo
au moyen d'un serveur pour visionnement en temps réel par
Internet, nommément caméras vidéo CCTV, unités d’entreposage
vidéo, chrono-enregistreurs, magnétoscopes numériques.
SERVICES: Consultation et conception en sécurité vidéo.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 01
janvier 2001 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,101,253. 2001/05/08. Kris Nanda, 273 Knox Crescent, Ottawa,
Ontario, ONTARIO, K1GOK7

EnviroTip

WARES: Desk calendars containing information on environmental
stewardship. SERVICES: Information services in the field of
environmental stewardship, publishing desk calendars containing
information on environmental stewardship. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Calendriers éphémérides contenant de
linformation en matiéere de gérance de [I'environnement.
SERVICES: Services d'information dans le domaine de la
gérance de [I'environnement, publication de calendriers
éphémérides contenant de I'information en matiére de gérance de
I'environnement. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,101,356. 2001/04/30. KRUPLET S.A. a Company incorporated
in Argentina, Avda. Dardo Rocha 1854, B1640FSV-Martinez,
Provincia de Buenos Aires, ARGENTINA Representative for
Service/Représentant pour Signification: OGILVY RENAULT,
1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600, MONTREAL,
QUEBEC, H3A2Y3

WARES: Clothing, namely t-shirts, sweaters, dresses, pants,
jeans, blouses; footwear, namely shoes, boots, moccasins, slipper
socks, sandals, sneakers, thongs, clogs, mules, PAC boots, hiking
boots and slip on footwear for women, waders. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: Vétements, nommément tee-shirts, chandails,
robes, pantalons, jeans, chemisiers; articles chaussants,
nommément chaussures, bottes, mocassins, chaussettes-
pantoufles, sandales, espadrilles, tongs, sabots, mules, bottes
avec chaussons doublures, bottes de randonnée et mocassins
pour femmes, cuissardes. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,101,576. 2001/04/30. DENISE SAULNIER, 164 CHEMIN DE
LA BAIE SAINT-LUDGER, POINTE-AUX-OUTARDES,
QUEBEC, GOH1HO0

Argile
eau o wer

Le droit & 'usage exclusif du mot ARGILE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.
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MARCHANDISES: Produits cosmétiques nommément masques
de beauté, savon, pierre a savons, suspension, gel, créme, lotion)
et produits thérapeutiques nécessaires a enveloppements
nommément pansements compresses, cataplasmes, exfoliant,
créme a massage, gel tonifiant. Employée au CANADA depuis au
moins 1994 en liaison avec les marchandises.

The right to the exclusive use of the word ARGILE is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Cosmetics, namely facial masks, soaps, soapstone,
suspension, gel, cream, lotion) and therapeutic products needed
for wrappings, namely dressings compresses, poultices,
exfoliants, massage cream, toning gel. Used in CANADA since at
least 1994 on wares.

1,101,928. 2001/05/02. PARFUMS ROCHAS S.A., 75 rue
d’Aigremont, , F-78301 Poissy Cedex, FRANCE Representative
for Service/Représentant pour Signification: MACRAE & CO.,
P.O. BOX 806, STATION B, 222 SOMERSET STREET WEST,
SUITE 600, OTTAWA, ONTARIO, K1P5T4

WARES: (1) Perfumeries, essential oils for personal use,
cosmetics, namely eye make-up and facial make-up, skin care
preparations, namely, creams, lotions, moisturizers, texturizers
and toners; bath gel, shower gel, foam bath and personal
deodorants; hair lotions, dentifrices, toilet soaps. (2) Precious
metals namely: necklaces, bracelets, ear rings, brooches, rings,
chains and medals; jewellery, precious stones, horological and
chronometric instruments namely: watches and clocks. (3) Cloth
sold by the piece; bed and table covers; house and toilet linen
namely: bath towels, textile handkerchiefs, quilts, blankets,
pillowcases. (4) Clothing namely: casual wear, rainwear, formal
wear, undergarments, night wear; footwear namely: leather
shoes, boots, slippers; headgear namely: hats, caps, helmets,
scarfs; linen handkerchief. Priority Filing Date: November 16,
2000, Country: FRANCE, Application No: 003064928 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

MARCHANDISES: (1) Produits de parfumerie, huiles essentielles
pour les soins du corps, cosmétiqgues, nommément maquillage
pour les yeux et pour le visage, préparations pour les soins de la
peau, nommément crémes, lotions, hydratants, gélifiants et
tonifiants; gels pour le bain, gels pour la douche, bains moussants
et désodorisants; lotions capillaires, dentifrices, savons de toilette.
(2) Métaux précieux, nommément colliers, bracelets, boucles
d'oreilles, broches, anneaux, chainettes et médailles; bijoux,
pierres précieuses, instruments d’horlogerie et de chronométrage,
nommément montres et horloges. (3) Tissus vendus a la piéce;
couvre-lits et dessus de table; linges de maison et de toilette,
nommément serviettes de bain, mouchoirs en tissu,

courtepointes, couvertures, taies d'oreiller. (4) Vétements,
nommément vétements de loisirs, vétements imperméables,
tenues de soirée, sous-vétements, vétements de nuit; articles
chaussants, nommément chaussures en cuir, bottes, pantoufles;
coiffures, nommément chapeaux, casquettes, casques, écharpes;
mouchoirs de toile. Date de priorité de production: 16 novembre
2000, pays: FRANCE, demande no: 003064928 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises.

1,102,003. 2001/05/02. Canadian Forest Products Ltd., 1500-550
Burrard Street, Bentall 5, Vancouver, BRITISH COLUMBIA,
V6C2C1 Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, BOX 11560 VANCOUVER
CENTRE, 650 W. GEORGIA ST., SUITE 2200, VANCOUVER,
BRITISH COLUMBIA, V6B4N8

SILVASTAR

WARES: Wood products, namely lumber, flooring, decking, fence
post and rails, beams, plywood, panelling, wood trim, headers,
trusses, columns, structural framing, wood siding, exterior trim,
wood joists, finger joints, wood mouldings, fascia, and furring
strips; engineered wood products, namely composite lumber,
beams, plywood, headers, trusses, columns, structural framing,
finger joints, and laminated wood. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Produits en bois, nommément bois d'oeuvre,
revétement de sol, platelage, poteaux et rampes de clbtures,
poutres, contreplaqué, panneautage, boiseries, rives, armatures,
colonnes, ossatures de structure, revétements extérieurs en bois,
garnitures extérieures en bois, solives en bois, entures, moulures
en bois, bordures en bois, et bandes de clouage; produits de bois
contrecollés, nommément bois d'oeuvre composite, poutres,
contreplaqué, rives, fermes, colonnes, charpentes, entures, et
bois laminé. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,102,096. 2001/05/07. Cortest Columbus Technologies, Inc., a
corporation of Ohio, 6141 Avery Road, Dublin, Ohio 43106-8761,
ETATS-UNIS D'AMERIQUE Representative for Service/
Représentant pour Signification: J. JAY HAUGEN, (PARLEE
MCLAWS LLP), 1500 MANULIFE PLACE, 10180 - 101 STREET,
EDMONTON, ALBERTA, T5J4K1

CC TECHNOLOGIES

SERVICES: Testing, research and engineering services in the
field of corrosion, corrosion control, material science and
instrument design; namely, (a) material science relating to
research and testing with respect to the appropriateness,
suitability and adaptability of material for particular applications;
and (b) instrument design relating to the design, modification,
calibration and adaptation of equipment and instruments with
respect to such research and testing. Employée: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE en liaison avec les services. Enregistrée dans ou
pour ETATS-UNIS D'’AMERIQUE le 16 juillet 1991 sous le No.
1,651,121 en liaison avec les services.
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SERVICES: Services d’essais, de recherche et de génie dans le
domaine de la corrosion, de la lutte contre la corrosion, de la
science des matériaux et de la conception d’instruments,
nommément a) science des matériaux ayant trait a la recherche et
aux essais en ce qui concerne I'applicabilité, la pertinence et
'adaptabilité de matériaux pour des applications spécifiques; et b)
conception d’instruments ayant trait a la conception, la
modification, [I'étalonnage et I'adaptation d'équipement et
d’instruments en ce qui concerne la recherche et les essais
susmentionnés. Used in UNITED STATES OF AMERICA on
services. Registered in or for UNITED STATES OF AMERICA on
July 16, 1991 under No. 1,651,121 on services.

MARCHANDISES: Imprimés et publications, nommément
brochures, bulletins, rapports, états financiers et conseils, dans le
domaine des services bancaires et financiers. SERVICES:
Services bancaires et financiers, nommément services bancaires;
investissement de capitaux privés; gestion de l'actif; services
bancaires aux particuliers; exploitation de services, nommément
services de garde d’actions, services de paiement et de trésorerie,
et services institutionnels de fiducie; appui financier au
développement communautaire et au commerce électronique.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tot que le 15
janvier 2001 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.

1,102,247. 2001/05/07. Susan Buscemi, 4551 Harvard Avenue,
Montréal, QUEBEC, H4A2H5

THE PRACTICAL SPIRITUALITY
PROGRAM

The right to the exclusive use of the words SPIRITUALITY
PROGRAM is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: (1) Psychoeducational program that imparts spiritual
and psychological concepts with the aim of assisting people in
improving their quality of life. (2) Operation of a website describing
its above-mentioned services. Used in CANADA since November
20, 2000 on services (1). Proposed Use in CANADA on services
2).

Le droit a 'usage exclusif des mots SPIRITUALITY PROGRAM en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: (1) Programme psychoéducatif qui communique des
concepts spirituels et psychologiques dans le but d'aider des
personnes a améliorer leur qualité de vie. (2) Exploitation d’un site
web décrivant les services susmentionnés. Employée au
CANADA depuis 20 novembre 2000 en liaison avec les services
(1). Emploi projeté au CANADA en liaison avec les services (2).

1,102,408. 2001/05/09. J.P. MORGAN CHASE & CO. a
Delaware corporation, 270 Park Avenue, New York, New York
10017, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: MACERA &
JARZYNA LLP, 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

JPMORGAN

WARES: Printed materials and publications, namely, brochures,
newsletters, reports, statements and advices, in the field of
banking and financial services. SERVICES: Banking and financial
services, namely, investment banking; private equity investing;
asset management; private banking; operating services namely
stock custodial services, payments and treasury services, and
institutional trust services; financial support to community
development and electronic commerce. Used in CANADA since
at least as early as January 15, 2001 on wares and on services.

1,102,409. 2001/05/09. J.P. MORGAN CHASE & CO. a
Delaware corporation, 270 Park Avenue, New York, New York
10017, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: MACERA &
JARZYNA LLP, 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

JPMORGAN CHASE

WARES: Printed materials and publications, namely, brochures,
newsletters, reports, statements and advices, in the field of
banking and financial services. SERVICES: Banking and financial
services, namely investment banking; private equity investing;
asset management; private banking; operating services namely
stock custodial services, payments and treasury services, and
institutional trust services; retail banking services namely deposit
accounts, home mortgage lending and servicing, credit card
services, auto lending, education finance, insurance, investment
advice, mutual funds, stock brokerage services, financial support
to community development and electronic commerce. Used in
CANADA since at least as early as January 08, 2001 on wares
and on services.

MARCHANDISES: Imprimés et publications, nommément
brochures, bulletins, rapports, relevés et avis, dans le domaine
des opérations bancaires et des services financiers. SERVICES:
Opérations bancaires et services financiers, nommément services
bancaires d'investissement; investissement en souscriptions
privées; gestion de I'actif; services bancaires aux particuliers;
services d'opérations, nommément services de garde d'actions,
services de paiements et de trésorerie et services de fidéicommis
pour établissements; services bancaires au détail, nommément
comptes de dépdts, préts et services hypothécaires résidentiels,
services de cartes de crédit, préts automobiles, finances de
'enseignement, assurance, conseils en matiére d’investissement,
fonds mutuels, services de courtage d'actions, soutien financier
au développement communautaire et commerce électronique.
Employée au CANADA depuis au moins aussi tét que le 08
janvier 2001 en liaison avec les marchandises et en liaison avec
les services.
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1,102,411. 2001/05/09. J.P. MORGAN CHASE & CO. a
Delaware corporation, 270 Park Avenue, New York, New York
10017, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: MACERA &
JARZYNA LLP, 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

JPMORGAN H&Q

WARES: Printed materials and publications, namely brochures,
newsletters, reports, statements and advices, in the field of
banking and financial services. SERVICES: Banking and financial
services, namely, investment banking and private equity investing.
Used in CANADA since at least as early as March 15, 2001 on
wares and on services.

MARCHANDISES: Imprimés et publications, nommément
brochures, bulletins, rapports, états financiers et conseils, dans le
domaine des services bancaires et financiers. SERVICES:
Services bancaires et financiers, nommément services bancaires
d’investissement et investissement de capitaux privés. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que le 15 mars 2001 en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,102,641. 2001/05/14. Studio Publications Inc., 1237 Wellington
Crescent, Winnipeg, MANITOBA, R3NOA1 Representative for
Service/Représentant pour Signification: LARRY J. BIRD,
(MONK, GOODWIN), 800 - 444 ST. MARY AVENUE,
WINNIPEG, MANITOBA, R3C3T1

winnipegwomen

The right to the exclusive use of the words WINNIPEG and
WOMEN is disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Magazines. Used in CANADA since at least as early as
November 16, 1999 on wares.

Le droit a l'usage exclusif des mots WINNIPEG et WOMEN en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Magazines. Employée au CANADA depuis
au moins aussi tét que le 16 novembre 1999 en liaison avec les
marchandises.

1,102,756. 2001/05/11. ADLEE POWERTRONIC CO., LTD., a
legal entity, No. 4, Lane 989, , Chung Shan Rd., , Shen Kang,
Taichung, TAIWAN Representative for Service/Représentant
pour Signification: RICHES, MCKENZIE & HERBERT LLP,
SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST, TORONTO, ONTARIO,
M4W3J5

)

ADLEEPOWER

S

?

&
€5

WARES: Battery chargers, electrical power supplies, electric
inverters, electric current converters, electrical switches, electric
motor drives, A.C. electric motors and drives, D.C. electric motors
and drives, electric induction motors, starters for electric motors,
electric generators, motors for sewing machines, pumps, speed
reducers, speeders, motors for ventilators, motors for air
conditioners, general purpose electric motors, electric drive
motors for land vehicles. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Chargeurs de batterie, blocs d’alimentation
électrique, convertisseurs continu-alternatif, convertisseurs de
courant, commutateurs électriques, moteurs électriques, moteurs
et dispositifs d’entrainement & courant alternatif, moteurs et
dispositifs d’entrainement a courant continu, moteurs électriques
a induction, démarreurs pour moteurs électriques, générateurs,
moteurs pour machines a coudre, pompes, réducteurs de vitesse,
accélérateurs, moteurs pour ventilateurs, moteurs pour
climatiseurs, moteurs électriques tout usage, moteurs électriques
d’entrailnement pour véhicules terrestres. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,102,761. 2001/05/11. ROGITEX INC., 3767 Thimens Blvd.,
Suite 227, Ville St-Laurent, QUEBEC, H4R1W4 Representative
for Service/Représentant pour Signification: MENDELSOHN,
1000 SHERBROOKE STREET WEST, 27TH FLOOR,
MONTREAL, QUEBEC, H3A3G4

CONFORT

WARES: Chemicals for the production of flexible polyurethane to
be used as cushioning for carpets, upholstered furniture,
mattresses and automobiles. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Produits chimiques pour la production de
polyuréthane souple a utiliser comme capitonnage pour tapis,
meubles rembourrés, matelas et automobiles. Emploi projeté au

CANADA en liaison avec les marchandises.

1,102,937. 2001/05/14. LABORATOIRES DOLISOS, 45 Place
Abel Gance, 92100 Boulogne, FRANCE Representative for
Service/Représentant pour Signification: BERESKIN & PARR,
BOX 401, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,
M5H3Y2

FEGYN B9

The right to the exclusive use of the word B9 is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Compléments alimentaires sous forme de gélules a
base de fer organique et d’acide folique. Priority Filing Date:
November 27, 2000, Country: FRANCE, Application No: 00 306
6987 in association with the same kind of wares. Proposed Use
in CANADA on wares.

Le droit a 'usage exclusif du mot B9 en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.
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MARCHANDISES: Organic-iron and folic-acid-based food
supplements in capsule form. Date de priorité de production: 27
novembre 2000, pays: FRANCE, demande no: 00 306 6987 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.

1,103,017. 2001/05/15. SCREENLAND MOVIEWORLD AG,
Maximilianstr. 30, 80539, Munich, GERMANY Representative
for Service/Représentant pour Signification: BLAKE,
CASSELS & GRAYDON LLP, INTELLECTUAL PROPERTY
GROUP, BOX 25, COMMERCE COURT WEST, 28TH FLOOR,
TORONTO, ONTARIO, M5L1A9

The colour light blue, which appears in a solid rectangle, is hereby
claimed as part of the the trade-mark.

SERVICES: Entertainment services, namely production and
distribution of motion picture films and production of motion
pictures and video films for display in cinemas and through the
medium of television; production of radio and television programs;
film distribution; operation of movie theatres. Priority Filing Date:
November 27, 2000, Country: OHIM (EC), Application No:
1,975,739 in association with the same kind of services.
Proposed Use in CANADA on services.

La couleur bleu clair, qui apparait dans un rectangle plein, est
revendiquée ici comme caractéristique de la marque de
commerce.

SERVICES: Services de divertissement, nommément production
et distribution de films cinématographiques et production de films
cinématographiques et de films vidéo pour projection dans des
cinémas et a la télévision; production d’émissions de radio et de
télévision; distribution de films cinématographiques; exploitation
de salles de cinéma. Date de priorité de production: 27 novembre
2000, pays: OHMI (CE), demande no: 1,975,739 en liaison avec
le méme genre de services. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les services.

1,103,050. 2001/05/18. Avon Products, Inc., 1251 Avenue of the
Americas, New York, New York 10020, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MBM & CO., 270 ALBERT STREET, 14TH
FLOOR, P.O. BOX 809, STATION B, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5P9

ANEW ULTIMATE

WARES: Skin care preparations. Priority Filing Date: May 11,
2001, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
78/063,121 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations pour les soins de la peau. Date
de prioritt de production: 11 mai 2001, pays: ETATS-UNIS
D’AMERIQUE, demande no: 78/063,121 en liaison avec le méme
genre de marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,103,053. 2001/05/18. Avon Products, Inc., 1251 Avenue of the
Americas, New York, New York 10020, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: MBM & CO., 270 ALBERT STREET, 14TH
FLOOR, P.O. BOX 809, STATION B, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5P9

BREATHABLE FLEX TECHNOLOGY

The right to the exclusive use of the word BREATHABLE is
disclaimed apart from the trade-mark.

WARES: Cosmetic ingredient complex used as a component in
the manufacture of cosmetics, namely, facial foundation. Priority
Filing Date: May 11, 2001, Country: UNITED STATES OF
AMERICA, Application No: 78/063,117 in association with the
same kind of wares. Proposed Use in CANADA on wares.

Le droit & 'usage exclusif du mot BREATHABLE en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Complexes d’ingrédients cosmétiques utilisés
comme composants dans la fabrication de cosmétiques,
nommément fond de teint pour le visage. Date de priorité de
production: 11 mai 2001, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE,
demande no: 78/063,117 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,103,073. 2001/05/15. HIPPO INVESTMENTS INC., 1 Balmoral
Avenue, Suite 507, Toronto, ONTARIO, M4V3B9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
DIMOCK STRATTON CLARIZIO LLP, 20 QUEEN STREET
WEST, SUITE 3202, BOX 102, TORONTO, ONTARIO, M5H3R3

THE HIPPEST WAY TO SEE TORONTO

The right to the exclusive use of the word TORONTO is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Land and water sight seeing tours. Used in CANADA
since at least as early as May 2000 on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot TORONTO en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

SERVICES: Circuits touristiques sur terre et sur I'eau. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que mai 2000 en liaison
avec les services.
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1,103,263. 2001/05/16. AALBORG PORTLAND A/S, Rordalsvej
44, Postbox 165, DK-9100, Aalborg, DENMARK Representative
for Service/Représentant pour Signification: OGILVY
RENAULT, 1981 MCGILL COLLEGE AVENUE, SUITE 1600,
MONTREAL, QUEBEC, H3A2Y3

AALBORG WHITE

The right to the exclusive use of AALBORG is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Cement clinkers, cement and building materials (non-
metallic) of cement or containing cement. Priority Filing Date:
January 12, 2001, Country: DENMARK, Application No: VA 2001
00180 in association with the same kind of wares. Used in
DENMARK on wares. Registered in or for DENMARK on March
14, 2001 under No. VR 2001 01245 on wares.

Le droit & 'usage exclusif de AALBORG en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

MARCHANDISES: Machefers de ciment, ciment et matériaux de
construction (non métalliques) de ciment ou contenant du ciment.
Date de priorit¢ de production: 12 janvier 2001, pays:
DANEMARK, demande no: VA 2001 00180 en liaison avec le
méme genre de marchandises. Employée: DANEMARK en
liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour
DANEMARK le 14 mars 2001 sous le No. VR 2001 01245 en
liaison avec les marchandises.

1,103,268. 2001/05/16. J.P. MORGAN CHASE & CO. a
Delaware corporation, 270 Park Avenue, New York, New York
10017, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: MACERA &
JARZYNA LLP, 1200-427 LAURIER AVENUE WEST, P.O. BOX
2088, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5W3

LABMORGAN

WARES: Printed matter and publications, namely, brochures,
newsletters, reports, statements and advices, in the field of
banking and financial services. SERVICES: Financial, investment
and financial administration services in portfolio management,
financial planning, investment consultation and financial advice,
and financial and business financial research services. Used in
CANADA since at least as early as March 09, 2000 on wares and
on services.

MARCHANDISES: Imprimés et publications, nommément
brochures, bulletins, rapports, états financiers et conseils, dans le
domaine des services bancaires et des services financiers.
SERVICES: Services  financiers, d’investissement et
d’administration financiére dans la gestion de portefeuille,
planification financiére, consultation en matiére d’investissement
et conseils financiers, services financiers et services de recherche
financiére destinés aux entreprises. Employée au CANADA
depuis au moins aussi t6t que le 09 mars 2000 en liaison avec les
marchandises et en liaison avec les services.

1,103,285. 2001/05/16. ETW CORP., 1360 East Ninth Street,
Suite 100, Cleveland, Ohio, 44114-1782, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE
STREET, P.O. BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO,
K1P5Y6

WARES: Eyeglass chains; eyeglass cords; correcting lenses
(optics); eyeglass cases; spectacles (optics); spectacle glasses;
spectacle frames; eyeglass frames; eyeglasses; contact lenses;
containers for contact lenses; spectacles cases; sunglasses;
sunglass cases; sunglass frames; sunglass chains; and sunglass
cords; paper products, namely posters; footwear and clothing,
namely, caps, hats, jackets, pants, rain jackets and pants, wind-
resistant jackets and pants, shirts, shorts, skirts; socks, sweaters,
t-shirts, tops, vests and visors; golf equipment, tools and
accessories, namely, golf balls, golf clubs, golf club bags, golf
tees, golf ball markers, golf divot repair tool kits, golf club head
covers, golf bags, golf shoe replacement cleats, golf bag tags, and
golf gloves; all-purpose sports bags, golf bags, shoe bags,
umbrellas and golf towels. Priority Filing Date: December 15,
2000, Country: UNITED STATES OF AMERICA, Application No:
76/181945 in association with the same kind of wares. Proposed
Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Chainettes pour lunettes; cordons pour
lunettes; verres correcteurs (optiques); étuis a lunettes; lunettes
(optiques); verres de lunettes; montures de lunettes; lentilles
cornéennes; contenants pour lentilles cornéennes; étuis a
lunettes; lunettes de soleil; étuis a lunettes de soleil; montures de
lunettes de soleil; chaines pour lunettes de soleil; et cordons pour
lunettes de soleil; articles en papier, nommément affiches; articles
chaussants et vétements, nommément casquettes, chapeaux,
blousons, pantalons, vestes et pantalons de pluie, blousons et
pantalons résistants au vent, chemises, shorts, jupes;
chaussettes, chandails, tee-shirts, hauts, gilets et visieres;
équipement de golf, outils et accessoires, nommément balles de
golf, batons de golf, sacs de golf, tés de golf, marqueurs de balles
de golf, assujettisseurs de mottes, housses de baton de golf, sacs
de golf, crampons de remplacement pour chaussures de golf,
étiquettes de sacs de golf, et gants de golf; sacs de sport tout
usage, sacs de golf, sacs a chaussures, parapluies et serviettes
de golf. Date de priorité de production: 15 décembre 2000, pays:
ETATS-UNIS D’AMERIQUE, demande no: 76/181945 en liaison
avec le méme genre de marchandises. Emploi projeté au
CANADA en liaison avec les marchandises.
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1,103,585. 2001/05/16. Pharmacia Corporation, a corporation of
Delaware, 100 Route 206 North, Peapack, New Jersey, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: OSLER, HOSKIN &
HARCOURT LLP, SUITE 1500, 50 O'CONNOR STREET,
OTTAWA, ONTARIO, K1P6L2

ZAPAR

WARES: Pharmaceutical preparations, namely preparations for
the treatment of infectious disease, oncological preparations,
analgesics, preparations for the treatment and symptoms of
diabetes, preparations for treatment of ophthalmological
conditions and diseases, preparation for the treatment of
Parkinson’s disease, anti-inflammatory pharmaceutical
preparations, preparations for the treatment of cardiovascular
diseases, preparations for the treatment of central nervous
systems diseases and disorders, gynaecological preparations,
hormonal preparations and preparations for the treatment of
migraines. Priority Filing Date: March 02, 2001, Country: UNITED
STATES OF AMERICA, Application No: 78/051029 in association
with the same kind of wares. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Préparations pharmaceutiques, nommément
préparations pour le traitement de maladies infectieuses,
préparations anticancéreuses, analgésiques, préparations pour le
traitement de symptdbmes du diabéte, préparations pour le
traitement de troubles et de maladies ophtalmologiques,
préparations pour le traitement de la maladie de Parkinson,
préparations pharmaceutiques anti-inflammatoires, préparations
pour le traitement de maladies cardiovasculaires, préparations
pour le traitement de maladies et de troubles du systéme nerveux
central, préparations gynécologiques, préparations hormonales et
préparations pour le traitement de migraines. Date de priorité de
production: 02 mars 2001, pays: ETATS-UNIS D'AMERIQUE,
demande no: 78/051029 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,103,740. 2001/05/23. Strategic Diagnostics, Inc.,., 111
Pencader Drive, Newark, Delaware, 19702, UNITED STATES
OF AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: BORDEN LADNER GERVAIS LLP, SCOTIA
PLAZA, 40 KING STREET WEST, TORONTO, ONTARIO,

M5H3Y4
Y'Y »
S Quic

WARES: Water quality and environmental diagnostic testing
apparatus, kits and chemicals. Proposed Use in CANADA on
wares.

MARCHANDISES: Appareils d'essai, trousses et produits
chimiques de diagnostic portant sur la qualité de l'eau et
I'environnement. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,103,801. 2001/05/18. Gastown Business Improvement Society,
207 Abbot Street, Vancouver, BRITISH COLUMBIA, V6B2K7
Representative for Service/Représentant pour Signification:
OYEN WIGGS GREEN & MUTALA, SUITE 480 - THE STATION,
601 WEST CORDOVA STREET, VANCOUVER, BRITISH
COLUMBIA, V6B1G1

GASTOWN

WARES: Clothing, namely, t-shirts, denim shirts, sweatshirts, golf
shirts, tank tops, jackets, sweaters, caps and hats, aprons, ties,
scarves; promotional items, namely, key chains, balloons,
stickers, coffee mugs, drinking glasses, playing cards, pens,
watches, shopping bags, towels, buttons, pennants,
paperweights, sport bags, magnets, sweatbands, vinyl stickers,
coasters, flags, lapel pins, stick pins, pendants and license plate
frames. SERVICES: Promoting the interests of members of a
business improvement area, namely, promoting and marketing
the businesses of members to customers via the Internet, via
media releases, via distribution of brochures to tourists, via
sponsorship of musical festivals and sporting events, and via
distribution of shopping bags; providing workshops and consulting
services to members relating to marketing, promotions, retailing,
and architectural, heritage and zoning issues; offering members
access to a database of retail and office space. Proposed Use in
CANADA on wares and on services.

MARCHANDISES: Vétements, nommément tee-shirts, chemises
en denim, pulls dentrainement, polos de golf, débardeurs,
blousons, chandails, casquettes et chapeaux, tabliers, cravates,
foulards; articles promotionnels, nommément chaines porte-clés,
ballons, autocollants, chopes a café, verres, cartes a jouer, stylos,
montres, sacs a provisions, serviettes, macarons, fanions, presse-
papiers, sacs de sport, aimants, bandeaux absorbants,
autocollants en vinyle, sous-verres, drapeaux, épingles de revers,
épinglettes, pendentifs et supports de plaques d'immatriculation.
SERVICES: Promotion des intéréts des membres d'une zone
d'amélioration des affaires, nommément promotion et
commercialisation des commerces de membres aux clients au
moyen d'Internet, au moyen de publications médiatisées, au
moyen de la distribution de brochures aux touristes, au moyen du
parrainage de festivals musicaux et de manifestations sportives et
au moyen de la distribution de sacs & provisions; fourniture
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d’ateliers et de services de consultation aux membres ayant trait
a la commercialisation, aux promotions, a la vente au détail ainsi
gu'aux questions architecturales, patrimoniales et de zonage;
fourniture d’accés aux membres a une base de données locaux a
bureaux et de vente au détail. Emploi projeté au CANADA en
liaison avec les marchandises et en liaison avec les services.

édition d'ensembles musicaux, exploitation d'une étiquette
d’enregistrements musicaux, production de musique enregistrée,
production de représentations théatrales. Employée au CANADA
depuis 21 juin 1986 en liaison avec les marchandises. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tot que le 04 aolt 1982 en
liaison avec les services.

1,104,075. 2001/05/23. Pat Sanagan, 1501 Mt. Pleasant Rd.,
Toronto, ONTARIO, M4N2V1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: RIDOUT & MAYBEE LLP,
19TH FLOOR, 150 METCALFE STREET, OTTAWA, ONTARIO,
K2P1P1

HEALTH-E-TIPS

SERVICES: Electronic delivery of health lifestyle messages to
business personnel; promoting a healthy lifestyle through
electronic messages; distribution of information on health lifestyle
from chosen computer links. Proposed Use in CANADA on
services.

SERVICES: Prestation électronique de messages relatifs a la
santé et aux habitudes de vie destinés aux employés d’'entreprise;
promotion d’habitudes de vie saine au moyen de messages
électroniques; distribution d’information sur des habitudes de vie
saine & partir de liens informatiques sélectionnés. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les services.

1,104,147. 2001/05/28. Christopher Crawford, RR #1, Site 12,
Compartment 120, Chase, BRITISH COLUMBIA, VOE1MO

XOPH

WARES: Artwork, namely paintings, signs and t-shirts; Fabrics
and decorative textiles, namely wall hangings, bedspreads, shirts,
pants, dyed fabrics and prints. SERVICES: Art design, namely
commercial logos, reproduction, graphic illustration for
advertising, books, magazines, murals, and logos; Production of t-
shirts; Sign design, namely lettering, logos, and painting; Painting,
namely decorative, faux finish, murals, interior design;
Management of performing artists; Music creations, namely
composition of, live performances of, publishing of, musical band,
operation of a musical recording label, production of recorded
music, theatre production. Used in CANADA since June 21, 1986
on wares. Used in CANADA since at least as early as August 04,
1982 on services.

MARCHANDISES: Artisanat, nommément peintures, enseignes
et tee-shirts; tissus et textiles décoratifs, nommément décorations
murales, couvre-pieds, chemises, pantalons, tissus teints et
imprimés. SERVICES: Graphisme, nommément logos
commerciaux, reproduction, illustration graphique pour la
publicité, livres, magazines, murales, et logos; production de tee-
shirts; conception d’enseignes, nommément lettrage, logos, et
peinture; peinture, nommément décorative, faux-finis, murales,
aménagement intérieur; direction d'artistes de spectacle;
créations musicales, nommément composition d’ensembles
musicaux, représentations en direct d’ensembles musicaux,

1,104,989. 2001/05/31. BEVERAGE BRANDS (UK) LIMITED,
Rockwood House, Parkhill Road, Torquay, Devon, TQ1l 2DU,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: OYEN WIGGS GREEN & MUTALA, SUITE
480 - THE STATION, 601 WEST CORDOVA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

WKD

WARES: Alcoholic fruit drinks, beers, ales, drinks made from or
containing beer, alcoholic malt beverages with fruit flavours,
brewed alcoholic beverages, alcoholic fruit drinks with a spirit
base, fruit-flavoured alcoholic beverages with a spirit base, spirit
mixers with fruit flavours, alcoholic fruit coolers, prepared alcoholic
cocktails. Used in CANADA since at least as early as May 11,
2001 on wares. Used in UNITED KINGDOM on wares.
Registered in or for OHIM (EC) on April 01, 1996 under No.
152058 on wares.

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées aux fruits, biéres, ales,
boissons a base de biére et contenant de la biére, boissons de
malt alcoolisées aux saveurs de fruits, boissons alcoolisées
brassées, boissons aux fruits a base d’'eau-de-vie, boissons
aromatisées aux fruits a base d'eau-de-vie, mélanges aux
saveurs de fruits & base d'eau-de-vie, panachés alcoolisés aux
fruits, préparations de cocktails alcoolisés. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tét que le 11 mai 2001 en liaison
avec les marchandises. Employée: ROYAUME-UNI en liaison
avec les marchandises. Enregistrée dans ou pour OHMI (CE) le
01 avril 1996 sous le No. 152058 en liaison avec les
marchandises.

1,104,990. 2001/05/31. BEVERAGE BRANDS (UK) LIMITED,
Rockwood House, Parkhill Road, Torquay, Devon, TQ1l 2DU,
UNITED KINGDOM Representative for Service/Représentant
pour Signification: OYEN WIGGS GREEN & MUTALA, SUITE
480 - THE STATION, 601 WEST CORDOVA STREET,
VANCOUVER, BRITISH COLUMBIA, V6B1G1

WOODY'S ICE

WARES: Brewed alcoholic beverages, beers, ales, alcoholic malt
beverages with mixed fruit flavours, fruit flavoured malt beer, beer
based coolers, alcoholic fruit drinks with a beer baes, alcoholic
fruit drinks with a spirit base, alcoholic coolers, prepared alcoholic
cocktails, spirit mixers with fruit flavours. Used in CANADA since
at least as early as February 2001 on wares.

21 mai 2003

106

May 21, 2003



TRADE-MARKS JOURNAL DES MARQUES DE COMMERCE

Vol. 50, No. 2534

MARCHANDISES: Boissons alcoolisées brassées, biéres, ales,
boissons de malt alcoolisées aux saveurs de fruits mélangés,
biere de malt aromatisée aux fruits, panachés a base de biére,
boissons alcoolisées aux fruits & base de biére, boisssons
alcoolisées aux fruits a base d’eau-de-vie, panachés alcoolisés,
préparations de cocktails alcoolisés, mélanges aux saveurs de
fruits a base d'eau de vie. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tot que février 2001 en liaison avec les marchandises.

1,105,081. 2001/06/04. Boustead International Heaters Limited,
Europa House, Southwick Square, Southwick, BN42 4UA,
England, UNITED KINGDOM Representative for Service/
Représentant pour Signification: LANG MICHENER, BCE
PLACE, P.O. BOX 747, SUITE 2500, 181 BAY STREET,
TORONTO, ONTARIO, M5J2T7

WARES: Apparatus for heating, namely gas and oil heaters for
industrial use; furnaces; furnaces, other than for experimental
purposes fans; boilers (other than parts of machines); oil and gas
fired burners for use in furnaces; coils (parts of distilling, heating
or cooling installations); gas burners; parts of gas installations,
namely gas scrubbers; gas scrubbing apparatus; heaters for solid,
liquid or gaseous fuels; heating boilers; heating installations,
namely direct fired heaters; oil burners; stacks (flare-) for use in oil
refineries; parts and fittings for the aforesaid goods. Used in
UNITED KINGDOM on wares; OHIM (EC) on wares. Registered
in or for UNITED KINGDOM on September 09, 1997 under No.
2144442 on wares; OHIM (EC) on September 09, 1997 under No.
000630921 on wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Appareils de chauffage, nommément
appareils de chauffage a gaz et a mazout pour usage industriel;
générateurs d’air chaud; générateurs d'air chaud autres que
ventilateurs pour fins expérimentales; chaudiéres (autres que
pieces de machines); brlleurs & mazout et a gaz pour générateurs
d'air chaud; serpentins (piéces d'installations de distillation, de
chauffage ou de refroidissement); brlleurs a gaz; piéces
d’installations a gaz, nommément laveurs de gaz; appareils de
lavage de gaz; appareils de chauffage a combustible solide,
liquide ou gazeux; chaudiéres de chauffage; installations de
chauffage, nommément générateurs a feu direct; brlleurs a
mazout; cheminées (de la torche) pour raffineries de pétrole;
piéces et accessoires pour les marchandises ci-dessus.
Employée: ROYAUME-UNI en liaison avec les marchandises;

OHMI (CE) en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans
ou pour ROYAUME-UNI le 09 septembre 1997 sous le No.
2144442 en liaison avec les marchandises; OHMI (CE) le 09
septembre 1997 sous le No. 000630921 en liaison avec les
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,105,0809. 2001/06/04. OSLER &
REPRESENTATIONS INC., 73, Marcel-Vidal,
QUEBEC, J7C3T1

HANDY FITNESS

Le droit & l'usage exclusif du mot FITNESS en dehors de la
marque de commerce n'est pas accordé.

VANIER
Blainville,

MARCHANDISES: Appareils et accessoires d’exercice physique,
nommément: vélos stationnaires, tapis roulants, rameuse;
nommément : bancs d’exercices avec ou sans plaques, poids et
haltéres, accessoires utilisés pour améliorer la condition physique
; nommément : poignées d’exercices, extenseurs, cordes a
sauter, poids aérobics, trampolines. Emploi projeté au CANADA
en liaison avec les marchandises.

The right to the exclusive use of the word FITNESS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: Apparatus and accessories for physical exercise,
namely stationary bicycles, treadmills, rowing machines; namely
exercise benches with or without plates, weights and dumbbells,
accessories for improving fitness; namely: grip developers,
expanders, jump ropes, aerobics weights, trampolines. Proposed
Use in CANADA on wares.

1,105,220. 2001/06/05. Carter Holt Harvey Limited, 640 Great
South Road, Manukau City, Auckland, NEW ZEALAND
Representative for Service/Représentant pour Signification:
ALETTA DEKKERS, (OFFICE OF ALETTA DEKKERS), 268
LAKESHORE ROAD EAST, SUITE 1507, OAKVILLE, ONTARIO,
L6J7S4

FIBRE-GEN

SERVICES: Services related to the wood and forestry industry,
namely: (a) business management, organization, consultancy and
advisory services; wholesale and retail sale of wood and forestry
products; marketing services namely dissemination of advertising
matter, including brochures and publicity texts, business
information services in relation to joint ventures and agency
agreements, advertising agency services, marketing research;
distribution services for others of wood, timber and other forestry
products; business research and evaluation services; electronic
commerce relating to the aforementioned services; all being
services via all means including via telecommunications and the
internet; (b) services in relation to the treatment of materials
namely the treatment of timber and timber-based products for
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protection against deterioration and for restoration; timber felling,
milling and processing, including the manufacture of timber-based
products; product development and research services; (c) project
studies and non-business consultancy services; chemical,
technical and scientific research services; advisory and
consultancy services. Proposed Use in CANADA on services.

SERVICES: Services concernant l'industrie du bois et de la
foresterie, nommément a) gestion des affaires, organisation,
services de consultation et de conseil; vente au gros et au détail
de bois et de produits forestiers; services de commercialisation,
nommément diffusion de matériel publicitaire, y compris
brochures et textes publicitaires, services de renseignements
commerciaux en rapport avec les coentreprises et les ententes de
représentation, services d'agence de publicité, recherche en
commercialisation; services de distribution pour des tiers de bois,
de bois d'oeuvre et d'autres produits forestiers; services de
recherche commerciale et d'évaluation; commerce électronique
ayant trait aux services susmentionnés; ces derniers étant
diffusés par tous les moyens y compris les télécommunications et
I'Internet; b) services en rapport avec le traitement de matériaux,
nommeément le traitement de bois d'oeuvre et de produits de bois
d’'oeuvre pour la protection contre la détérioration et pour la
restauration; coupe, usinage et traitement de bois d’oeuvre, y
compris la fabrication de produits de bois d'oeuvre; services
d’élaboration de produits et de recherche; (c) études de project et
services de consultation non commerciales; services de
recherche chimique, technique et scientifique; conseils et services
de consultation. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
services.

1,105,481. 2001/06/06. LINVATEC CORPORATION, a legal
entity, 11311 Concept Boulevard, Largo, Florida, 33773, UNITED
STATES OF AMERICA Representative for Service/
Représentant pour Signification: RICHES, MCKENZIE &
HERBERT LLP, SUITE 1800, 2 BLOOR STREET EAST,
TORONTO, ONTARIO, M4W3J5

ENDOLINK

WARES: Control devices, namely, consoles, monitors,
microphones, switches, speakers, computers, hardware and
software, and accessories therefor, for providing and controlling
video, audio and teleconferencing information used in , or in
conjunction with, or to and from a surgical operating room or other
locations, near or remote; for controlling surgical equipment,
namely cameras, scopes, light sources, fluid pumps, shavers,
electrosurgical devices, video cassette recorders, printers, image
capture devices namely, digital and analog photographic and
video recorders, insufflators, and accessories therefor; and for
controlling ambient environmental equipment in the surgical
operating room, namely room lights, surgical lights, room
temperature control and air conditioning systems, audio systems,
and accessories therefor. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Dispositifs de commande, nommément
consoles, moniteurs, microphones, interrupteurs, haut-parleurs,
ordinateurs, matériel informatique et logiciels, et accessoires
connexes, pour fourniture et commande d'information vidéo,
audio et de téléconférence utilisée, ou en conjonction avec, ou
depuis ou vers une salle d’opération ou d’autres lieux, localement
ou a distance; pour commander des équipements chirurgicaux,
nommément caméras, oscilloscopes, sources lumineuses,
pompes pour liquides, rasoirs, dispositifs électrochirurgicaux,
magnétoscopes, imprimantes, dispositifs de saisie dimages,
nommément appareils photographiques numériques et
analogiques et enregistreurs vidéo analogiques et numériques,
insufflateurs, et accessoires connexes; et pour commander des
équipements de contr6le environnemental dans la salle
d’'opération, nommément lampes de salle, lampes chirurgicales,
commandes de régulation thermique ambiante et systémes de
conditionnement d’air, systéemes audio, et accessoires connexes.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,105,638. 2001/06/11. LACURE INC., Lacure House, , 275
Spadina Road, Toronto, ONTARIO, M5R2V3 Representative for
Service/Représentant pour Signification: MILLER THOMSON
LLP, 20 QUEEN STREET WEST, SUITE 2500, P.O. BOX 27,
TORONTO, ONTARIO, M5H3S1

ROARING PAVILION

SERVICES: Corporate event planning; namely, conference and
meeting planning, travel consulting for conferences and meetings,
conference organizing, operating a villa for travel guests, and
selling of holiday travel tours and vacation travel related services,
namely, establishing corporate incentive programs for others in
the form of holiday travel tours. Used in CANADA since at least as
early as December 31, 1997 on services.

SERVICES: Planification d’événements d’entreprise,
nommément planification de conférences et de réunions,
consultation en voyages pour conférences et réunions,

organisation de conférences, exploitation d'une villa pour des
voyageurs et vente de forfaits touristiques et services reliés aux
voyages de vacances, nommément établissement de
programmes d'encouragement d’entreprises pour des tiers sous
forme de forfaits touristiques. Employée au CANADA depuis au
moins aussi tét que le 31 décembre 1997 en liaison avec les
services.

1,105,705. 2001/06/11. M. Frank PETRILLO, 8270 Mountain
Sights, #304, Montréal, QUEBEC, H4P2B7
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MARCHANDISES: Suppléments alimentaires diététiques
nommément substituts de repas contenant des vitamines des
minéraux, des fibres et des poudres de protéines ou des barres
enrichies. Employée au CANADA depuis 01 janvier 2001 en
liaison avec les marchandises.

WARES: Dietetic food supplements, namely meal replacements
containing vitamins, minerals, fibre and protein powders or
enriched bars. Used in CANADA since January 01, 2001 on
wares.

1,105,739. 2001/06/08. CHUM LIMITED, 1331 Yonge Street, ,
Toronto, ONTARIO, M4T1Y1 Representative for Service/
Représentant pour Signification: BORDEN LADNER
GERVAIS LLP, SCOTIA PLAZA, 40 KING STREET WEST,
TORONTO, ONTARIO, M5H3Y4

DRIVE-IN CLASSICS

The right to the exclusive use of the word CLASSICS is disclaimed
apart from the trade-mark.

WARES: (1) Keychains, purse size mirrors, balloons, plastic
shopping bags, canvas shopping bags, pens, magnetic memo
boards, umbrellas, aprons, lighters, beach balls, visors, flying
discs, keepmates namely plastic carrying containers for wearing
around the neck, beach towels, mugs, wearing apparel namely
hats, socks, boxer shorts, gloves, ballcaps, hat visors, t-shirts,
sweatshirts, turtle necks, sweaters, jackets and Infant sleepers;
rulers, clocks, calculators, lapel pins, novelty buttons, stickers,
banners, ice scrapers, oven mitts, letter openers, beach mats,
record keeping kits namely monthly fillers and record forms. (2)
Pre-recorded compact discs, pre-recorded CD-ROMS which are
not software-related, pre-recorded computer disks and pre-
recorded video discs for use in the entertainment and education
industries featuring music, current events, games, concerts and
matters of interest to families; pre-recorded audio and video tapes,
cassettes and compact discs. (3) Printed publications namely
manuals, newsletters, brochures, magazines, pamphlets, flyers
and postcards. SERVICES: (1) Television broadcasting services,
cable television programming services; television programming
services; distributing of television programming to cable television
systems. (2) Development and production of television programs
and systems; distribution of television programs. (3) Interactive
electronic communications services namely the operation of an
Internet website for the purpose of providing on-line chats, e-mail,
direct sales and television webcasts. (4) Providing information on
a wide variety of topics of general interest to the consuming public
via the media of television, satellite, computer, telephone, audio,
video, and/or via the World Wide Web on the global Internet
(including narrow band and broad band applications) or through
electronic mail. (5) Entertainment services in the nature of an
ongoing series of shows featuring commentary, news, arts,
fashion, lifestyle, music and/or performances through the
mediums of television, satellite, computer, telephone, electronic
mail, radio, audio, and video media and/or the Internet. Proposed
Use in CANADA on wares and on services.

Le droit & l'usage exclusif du mot CLASSICS en dehors de la
marque de commerce n’'est pas accordé.

MARCHANDISES: (1) Chainettes de porte-clefs, miroirs pour sac
a main, ballons, sacs a provisions en plastique, sacs a provisions
en toile, stylos, tableaux aide-mémoire aimantés, parapluies,
tabliers, briquets, ballons de plage, visiéres, disques volants,
contenants personnels, nommément contenants en plastique
pour porter autour du cou, serviettes de plage, grosses tasses,
articles vestimentaires, nommément chapeaux, chaussettes,
calecons boxeur, gants, casquettes de baseball, visiéres cache-
soleil pour chapeaux, tee-shirts, pulls d’entrainement, cols roulés,
chandails, vestes et dormeuses; régles, horloges, calculatrices,
épingles de revers, macarons de fantaisie, autocollants,
banniéres, grattoirs a glace, gants de cuisine, ouvre-lettres, tapis
de plage, nécessaires pour la tenue de dossier, nommément
formulaires mensuels et darchivage. (2) Disques compacts
préenregistrés, CD-ROM préenregistrés sans logiciel, disquettes
préenregistrées et vidéodisques préenregistrés pour utilisation
dans les industries du divertissement et de I'éducation contenant
de la musique, des actualités, des jeux, des concerts et de la
matiére d'intérét aux familles; bandes audio et vidéo
préenregistrées, cassettes et disques compacts. (3) Publications
imprimées, nommément manuels, bulletins, brochures,
magazines, dépliants, prospectus et cartes postales. SERVICES:
(1) Services de télédiffusion, services de programmation
d’émissions de télévision par cable; services de programmation
d’émissions de télévision; distribution d’émissions de télévision
aux systémes de télévision par cable. (2) Elaboration et
production d’émissions de télévision et de systémes; distribution
d’émissions de télévision. (3) Services de communications
électroniques interactives, nommément exploitation d’'un site Web
Internet & des fins de fourniture de services de bavardage en
ligne, de courrier électronique, de ventes directes et d’émissions
de télévision sur le Web. (4) Fourniture d’'information portant sur
une vaste gamme de sujets d'intérét général aux consommateurs
au moyen des médias audio, vidéo, informatiques, de la télévision,
de satellites, du téléphone et/ou au moyen du World Wide Web
sur Internet mondial (y compris des applications de bande étroite
et de bande large) ou par courrier électronique. (5) Services de
divertissement sous forme d’'une série continue de spectacles
portant sur des commentaires, des nouvelles, les arts, la mode, le
style de vie, la musique et/ou de représentations par les médias
audio, vidéo, informatiques, de la télévision, de satellites, du
téléphone, du courrier électronique, de la radio et/ou d’Internet.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises et
en liaison avec les services.

1,105,816. 2001/06/14. The Ottawa Health Research Institute,
725 Parkdale Avenue, Ottawa, ONTARIO, K1Y4E9
Representative for Service/Représentant pour Signification:
MBM & CO., 270 ALBERT STREET, 14TH FLOOR, P.O. BOX
809, STATION B, OTTAWA, ONTARIO, K1P5P9

MAKING CHOICES
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WARES: Kits comprised of educational and decision-making aids
namely charts, pre-recorded audio and pre-recorded video tapes,
work sheets, booklets and instructional manuals to assist with
decisions regarding specific medical conditions. SERVICES:
Operation of a website offering decision-making aids to assist with
decisions regarding specific medical conditions. Used in CANADA
since at least as early as May 2001 on wares and on services.

MARCHANDISES: Ensembles comprenant aides décisionnelles,
nommément tableaux, bandes audio et vidéo préenregistrées,
feuilles de travail, livrets et manuels d’instruction pour aider a la
prise de décisions ayant trait a des troubles médicaux.
SERVICES: Exploitation d'un site Web offrant des aides
décisionnelles ayant trait a certains troubles médicaux. Employée
au CANADA depuis au moins aussi tét que mai 2001 en liaison

avec les marchandises et en liaison avec les services.

1,106,048. 2001/06/12. PHARMALINK AB, Box 625, 194 26
Upplands , Vasby, SWEDEN Representative for Service/
Représentant pour Signification: FETHERSTONHAUGH &
CO., 1000 RUE DE LA GAUCHETIERE OUEST, BUREAU 3400,
MONTREAL, QUEBEC, H3B4W5

NEFECON

WARES: Medical and pharmaceutical preparations, namely,
medical and pharmaceutical preparations for the treatment of
nephritis. Priority Filing Date: December 20, 2000, Country:
SWEDEN, Application No: SE 00-09561 in association with the
same kind of wares. Used in SWEDEN on wares. Registered in
or for SWEDEN on December 21, 2001 under No. 351 233 on
wares. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Préparations médicales et pharmaceutiques,
nommeément préparations médicales et pharmaceutiques pour le
traitement de la néphrite. Date de priorité de production: 20
décembre 2000, pays: SUEDE, demande no: SE 00-09561 en
liaison avec le méme genre de marchandises. Employée:
SUEDE en liaison avec les marchandises. Enregistrée dans ou
pour SUEDE le 21 décembre 2001 sous le No. 351 233 en liaison
avec les marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison
avec les marchandises.

1,106,051. 2001/06/12. CONSOLIDATED FREIGHTWAYS
CORPORATION, 16400 SE CF Way, Vancouver, Washington
98683, UNITED STATES OF AMERICA Representative for
Service/Représentant pour Signification: FRASER MILNER
CASGRAIN LLP, 99 BANK STREET, SUITE 1420, OTTAWA,
ONTARIO, K1P1H4

EPIC EXPRESS REALTIME

The right to the exclusive use of the word REALTIME in
association with the services providing online information through
a global computer network concerning the pickup, tracking and
delivery of such goods and the word EXPRESS is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Transportation of goods of others by air, rail, ship or
truck and arranging for the transportation of the goods of others by
truck, rail, air and ship; providing online information through a
global computer network concerning the pickup, tracking and
delivery of such goods. Proposed Use in CANADA on services.

Le droit & 'usage exclusif du mot REALTIME en association avec
les services d'offre d'informations en ligne via un réseau
informatique mondial au sujet du ramassage, du suivi et de la
livraison de ces marchandises et le mot EXPRESS en dehors de
la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Transport de marchandises de tiers par avion, train,
bateau ou camion et organisation du transport de marchandises
de tiers par camion, train, avion et bateau; offre en ligne
d’informations sur le ramassage, le suivi et la livraison de ces
marchandises via un réseau informatique mondial. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les services.

1,106,130. 2001/06/11. 1177825 Ontario Inc., 19-2555 Victoria
Park Avenue, Scarborough, ONTARIO, M1T1A3

SERVICES: Operation of retail store which provides business
support services namely, photocopying, lamination, binding,
posters, shipping of parcels, rubber stamps, greeting cards,
passport photographs, advertising signs, computer typing,
computer graphics, printing, promotional and gift items namely,
pens, magnets, key chains, caps, t-shirts, & jackets, fax service,
shipping supplies, stationery items, custom framing, e-mail
service, letter folding, envelope stuffing, mass mailing advertising,
postage stamps, paper shredding, local courier, & mail box
rentals. Used in CANADA since at least as early as September 15,
1996 on services.

SERVICES: Exploitation d’'un magasin de détail qui fournit des
services de soutien d'entreprise, nommément photocopie,
laminage, reliure, affiches, expédition de colis, tampons en
caoutchouc, cartes de souhaits, photographies de passeports,
affiches publicitaires, dactylographie sur ordinateur, infographie,
impression,  articles-cadeaux et articles promotionnels,
nommément stylos, aimants, chaines porte-clés, casquettes, tee-
shirt et vestes, service de télécopieur, fournitures d’expédition,
articles de papeterie, encadrement personnalisé, service de
courrier électronique, pliage de lettres, mise sous pli d’enveloppe,
publipostage, timbres-poste, déchiquetage de papier, messagerie
locale et location de boites aux lettres poste. Employée au
CANADA depuis au moins aussi tot que le 15 septembre 1996 en
liaison avec les services.
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1,106,145. 2001/06/19. Walter Davoucci, Inc, 600 Secaucus Rd.,
Secaucus, NJ 07094, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
HELEN YOON, 8740 213 STREET, LANGLEY, BRITISH
COLUMBIA, V1IM2A1

Davoucci

WARES: Men’s, ladies & children’s pants, shorts, t-shirts,
sweaters, jackets, shirts, hats, shoes, socks, underwear, bags,
belts, wallets, sneakers, pullovers, overall, vest, coats, ties, suits,
raincoats, swimming wear. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pantalons, shorts, tee-shirts, chandails,
jackets, chemises, chapeaux, chaussures, chaussettes, sous-
vétements, sacs, ceintures, portefeuilles, espadrilles, pulls,
salopettes, gilets, manteaux, cravates, costumes, imperméables
et vétement de natation pour hommes, femmes et enfants.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,106,219. 2001/06/20. Walter Davoucci, Inc, 600 Secaucus Rd.,
Secaucus, NJ 07094, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
HELEN YOON, 8740 213 STREET, LANGLEY, BRITISH
COLUMBIA, V1IM2A1

Walter Davoucci

WARES: Men’s, ladies & children’s pants, shorts, t-shirts,
sweaters, jackets, shirts, hats, shoes, socks, underwear, bags,
belts, wallets, sneakers, pullovers, overall, vest, coats, ties, suits,
raincoats, swimming wear. Proposed Use in CANADA on wares.

MARCHANDISES: Pantalons, shorts, tee-shirts, chandails,
jackets, chemises, chapeaux, chaussures, chaussettes, sous-
vétements, sacs, ceintures, portefeuilles, espadrilles, pulls,
salopettes, gilets, manteaux, cravates, costumes, imperméables
et vétement de natation pour hommes, femmes et enfants.
Emploi projeté au CANADA en liaison avec les marchandises.

1,106,544. 2001/06/15. The Wallace Barnes Company, 123 Main
Street, , Bristol, Connecticut 06010, UNITED STATES OF
AMERICA Representative for Service/Représentant pour
Signification: OSLER, HOSKIN & HARCOURT LLP, SUITE
6600, P.O. BOX 50, 1 FIRST CANADIAN PLACE, TORONTO,
ONTARIO, M5X1B8

MRO PRO

The right to the exclusive use of the word MRO is disclaimed apart
from the trade-mark.

WARES: Computer software program for use in capturing and
recovering costs related to low-cost maintenance, repair and
operations supplies. Priority Filing Date: June 14, 2001, Country:
UNITED STATES OF AMERICA, Application No: 76/270,717 in
association with the same kind of wares. Proposed Use in
CANADA on wares.

Le droit & 'usage exclusif du mot MRO en dehors de la marque de
commerce n'est pas accordé.

MARCHANDISES: Programme logiciel utilisé pour la saisie et le
recouvrement des codts reliés a I'entretien, a la réparation et aux
fournitures d'exploitation a bas prix. Date de priorité de
production: 14 juin 2001, pays: ETATS-UNIS D’AMERIQUE,
demande no: 76/270,717 en liaison avec le méme genre de
marchandises. Emploi projeté au CANADA en liaison avec les
marchandises.

1,106,582. 2001/06/26. Metacorp Innovative Technologies Inc.,
12 Boyd Meadow Court, Woodbridge, ONTARIO, L4L9J1

Our Store At Your Door. In Minutes!

The right to the exclusive use of the word STORE is disclaimed
apart from the trade-mark.

SERVICES: Direct delivery of groceries, pharmaceuticals, flowers
and gardening goods, prepared meals, desserts, videos, books,
dry cleaning, wines and tobacco products. Proposed Use in
CANADA on services.

Le droit & I'usage exclusif du mot STORE en dehors de la marque
de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Livraison directe de produits d’épicerie, de produits
pharmaceutiques, de fleurs, de produits de jardinage, de plats
cuisinés, de desserts, de vidéocassettes, de livres, de textiles
nettoyés a sec, de vins et de produits liés au tabac. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les services.

1,106,775. 2001/06/15. Netmarket Group Inc., Corporation of the
State of Delaware, 100 Connecticut Avenue, Norwalk,
Connecticut, 06850, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
GOWLING LAFLEUR HENDERSON LLP, SUITE 4900,
COMMERCE COURT WEST, TORONTO, ONTARIO, M5L1J3

The right to the exclusive use of the words NET, MARKET, .COM
is disclaimed apart from the trade-mark.

SERVICES: Promoting the goods and services of others through
the issuance of directories, coupon books, aud membership cards
to members; and buying clubs in the nature of locating, advising
about and arranging discounts on new and used cars for
members; travel agency services, namely, making reservations
and booking for transportation; computer and telephone ordering
services in the field of cameras, consumer electronics products,
toys, jewelry, luggage, sporting goods and exercise equipment,
home office equipment, appliances, furniture, domestics, clothing,
giftware, home improvement and household items; and other
consumer goods; and travel agency services, namely, making
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reservations and bookings for lodging; technology consulting
services relating primarily to access and use of the global
computer information network; computer database design and
development services for others; computer software and
hardware designs for others, namely, design and implementation
of global computer information network interface hardware and
software; providing an interactive computer database via a global
computer information network for transfer and dissemination of a
wide range of information; providing access to computer
databases in the field of music and electronics; computer software
design for others, namely, software design that enables secure,
fast and reliable transactions on the global computer information
network; and providing access to a computerized database
allowing shopping at home. Proposed Use in CANADA on
services.

Le droit a l'usage exclusif des mots NET, MARKET, .COM en
dehors de la marque de commerce n’est pas accordé.

SERVICES: Promotion des biens et services de tiers au moyen de
I'émission de répertoires, de carnets de bons de réduction et de
cartes d’adhésion pour des membres; et groupement d’achats en
commun sous forme de localisation, conseils au sujet des
escomptes et leur organisation concernant des automobiles
neuves et usagées pour des membres; services d'agence de
voyage, nommément services de réservations pour le transport;
services de commande par ordinateur et par téléphone dans le
domaine des appareils-photo, produits électroniques pour le
grand public, jouets, bijoux, bagages, articles de sport et matériel
d’'exercice, équipement de bureau domestique, appareils,
meubles, articles de maison, vétements, articles cadeaux, articles
d’amélioration du foyer et articles ménagers; et autres biens de
consommation; et services d'agence de voyage, nommément
organisation de réservations pour I'hébergement; services de
consultation en technologie concernant principalement I'accés au
réseau mondial d'information sur ordinateur et l'utilisation de ce
dernier; services de conception et d'élaboration de bases de
données informatisées pour des tiers; conception de logiciels et
de matériel informatique pour des tiers, nommément conception
et mise en oeuvre de matériel informatique et de logiciels
d’interface de réseau mondial d’information; fourniture d’une base
de données informatisées interactive au moyen d'un réseau
mondial d’'information sur ordinateur pour le transfert et la diffusion
d’'une large gamme d’information; fourniture d’accés a des bases
de données informatisées dans le domaine de la musique et de
I'électronique; conception de logiciels pour des tiers, nommément
conception de logiciels permettant des transactions sécuritaires,
rapides et fiables sur le réseau mondial d’information sur
ordinateur; et fourniture d'accés a une base de données
informatisées permettant le magasinage au foyer. Emploi projeté
au CANADA en liaison avec les services.

1,106,836. 2001/06/19. SAFEGUARD BUSINESS SYSTEMS,
INC. (A Delaware Corporation), 8585 Stemmons Freeway,
Dallas, Texas 75247, UNITED STATES OF AMERICA
Representative for Service/Représentant pour Signification:
SMART & BIGGAR, SUITE 900, 55 METCALFE STREET, P.O.
BOX 2999, STATION D, OTTAWA, ONTARIO, K1P5Y6

YOUR BANK SOLUTIONS SPECIALIST

The right to the exclusive use of the word BANK is disclaimed
apart from 